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Maj Sjowall schrieb zusammen mit ihrem Mann Per Wahld6 den
zehnb&ndigen Romanzyklus um Kommissar Martin Beck, der weltweit
zum Erfolg wurde und den Kriminalroman ganz neu definierte. Nach
dem Tod ihres Mannes wollte Maj Sjowall nie mehr etwas schreiben, bis
sie der befreundete holldndische Krimiautor Tomas Ross zu einem
gemeinsamen Projekt inspirierte. Das Ergebnis «Eine Frau wie Greta
Garbo». Die taz schrieb begeistert: «Flott erzahlt wie in den besten Tagen
von Sjowall/Wahl66.»

Maj Sjowall/Tomas Ross

Eine Frau wie Greta Garbo
Thriller

Eine Frau wie Greta Garbo

Prolog

Die Frau, die die Stufen zur Halle des Grand Hotels hinaufging, sah aus
wie eine junge Greta Garbo. Das aschblonde Haar war zu einer weichen
Pagenfrisur geschnitten und lag locker auf ihren Schultern, ein
breitrandiger schwarzer Hut mit wippender Krempe warf einen Schatten
auf den oberen Teil ihres Gesichtes, das sie auRerdem hinter einer grof3en
Sonnenbrille verbarg. Trotz der Hitze trug sie einen bis oben hin
zugekndpften Mantel, der ihr beinahe bis an die Waden reichte. Sie hatte
schwarze hochhackige Schuhe mit Schleifen an und trug dazu graue
Strimpfe. Sie konnte genauso gut auf dem Weg zu einer Cocktailparty
wie zur Beerdigung ihres Mannes sein.

Uber die linke Schulter hatte sie eine groRRe Segeltuchtasche geworfen, die
irgendwie nicht zu der sonstigen Aufmachung passen wollte.

Lé&ssig betrat sie die Lobby, so als ob sie ganz selbstverstandlich zu
diesem Luxushotel gehdrte, ging auf die Rezeption zu und sprach dort
einige Worte mit zwei M&nnern, einem jungen und einem etwas alteren.
Beide trugen tadellose, wahrscheinlich maligeschneiderte Anzlige. Nach
einem kurzen Wortwechsel betraten alle drei einen der drei Fahrstihle
an der Seite des Empfangstisches.

Zwei Minuten spater sal3 die junge Frau an einem stilvollen alten
Schreibtisch in einer Suite der flinften Etage, ohne Hut, Mantel oder
Brille abgelegt zu haben. Vor sich hatte sie einen kleinen Sony-Kas-
settenrecorder stehen. Ihr gegentiber saB ein schlanker Herr um die
Funfzig und blickte sie tiber den Rand seiner Brille an.

«Sie sprechen also Hollandisch», stellte er verblifft lachend fest und sah
hintiber zu seinem Pressesekretér, der am Fenster stand.



Die junge Frau lachelte und zeigte eine Reihe ungewdhnlich weil3er
Zahne.
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«Ich bin Holléanderin, Herr Ruter. In Purmerend geboren und
aufgewachsen.»

Immer noch lachelnd, beugte sie sich vor und stellte den Recorder an.
«Na so was», wunderte sich der schlanke Mann. «Und Sie arbeiten hier
in Schweden ?»

«Ja, in Stockholm. Ich schreibe fur verschiedene Frauenzeitschriften und
hin und wieder, wenn ich eine Chance bekomme, auch fur eine
Tageszeitung.»

Die Lampe an dem Sony leuchtete hellrot, und die Frau driickte die
Starttaste.

«Und die Chance haben Sie also jetzt bekommen.»

Er lachte, und seine Zéhne zeigten die Spuren mangelhafter Pflege.
Ebenso wie seine Haare, die diinn und glanzlos waren und dadurch sein
Gesicht noch magerer erscheinen lieen. Zu Beginn seiner politischen
Karriere hatte sein Wahlmanager ihm geraten, ein Toupet zu tragen, das
zwar dazu beigetragen hatte, ihn etwas jinger als einundfiinfzig aussehen
zu lassen, aber es hatte nicht zu dem staatsménnischen Aussehen
gefuhrt, das er sich davon versprochen hatte. Die Lesebrille mit den
schmalen Glésern, die auf der Spitze seiner langen Nase saf, schien
seiner Ansicht nach dieses Image zu verstarken, also nahm er sie selten
ab. Er blickte mit matten, rotgeranderten Augen tiber den Rand hinweg
auf die Frau, die routiniert die Lautstarke des Gerats prufte.

«Sagen Sie mal was», forderte ihn die Frau auf und hielt ihm das
Mikrofon hin.

Sie hatte den Recorder umgedreht, so daR der Staatssekretar nicht sehen
konnte, daR die rote Lampe nicht mehr leuchtete. «Sie sehen aus wie
Greta Garbo», stellte er fest. «Sagen Sie noch etwas.»

«Ah... Ja... Ich heiRe Ruter und bin Staatssekretar in der Han-
delsabteilung des niederlandischen Aulienministeriums. Ich befinde mich
als Leiter einer Delegation in Stockholm...»

«Fein», sagte die Frau. «Sie haben eine schéne Radiostimme.»

«S0, meinen Sie das wirklich ?»

«Sicher. Kénnen wir anfangen ? Es dauert auch nicht lange.» Ohne eine
Antwort abzuwarten, sprach sie ins Mikrofon:
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«Herr Riter, Sie sind Staatssekretar in der Handelsabteilung des
niederlandischen AuRenministeriums, und Sie sind als Leiter einer
Handelsdelegation nach Stockholm gekommen. Mit welcher Absicht?»
Der Staatssekretar lehnte sich zuriick und schob die Brille ein wenig
hoch. Am Fenster begann sein Pressesekretar, sich die Nagel mit einem
abgebrochenen Streichholz zu reinigen.



«Tja», begann Riter, «xnachdem die Hollander der EG beigetreten sind,
haben sich die Beziehungen zu Schweden, nun... lassen Sie es uns so
ausdricken... etwas gelockert...»

«Abgekihlt», korrigierte der Pressesekretar, ohne aufzublicken.

«Ebenx», fuhr Ruter fort. «<Genau das. Abgekihlt. Ich meine nattrlich
selbstverstandlich die wirtschaftlichen Beziehungen. Sie wissen, dald
unsere Koénigin Beatrix vor einigen Jahren Schweden besucht hat, und
bei der Gelegenheit wurden auf den verschiedensten Gebieten
Abkommen geschlossen, politische, militarische, kulturelle, aber auch
wirtschaftliche. Absicht unseres Besuches ist es, jetzt Einzelheiten...»

Er gdhnte und unternahm keinen Versuch, es zu unterdricken.

«Ist Schweden fir die Niederlande ein interessanter Handelspartner?»
«0 ja, naturlich!» Staatssekretar Ruter lachte.

Er war sich sicher, dal3 dies kein schwieriges Interview werden wiirde.
«lch wiirde in der guten alten holléndischen Kaufmannstradition gern
eine Gegenfrage stellen: Welches Land sollte das nicht fiir uns sein ? Aber
im Ernst: ja. Schweden ist vielleicht nicht mehr das sozialdemokratische
Paradies aus den funfziger oder sechziger Jahren, aber es gibt geniigend
Mdoglichkeiten, die fuir beide Lander von Vorteil sein kdnnen. Denken Sie
nur an die Stahlindustrie hier und an unsere Hochdfen, an die intensive
Zusammenarbeit zwischen Volvo und DAF in Eindhoven, zwischen
Esselte und Philips ...»

«Und der Export?»

«Natdtrlich. Nicht nur unsere High-Tech -, auch die traditionellen Waren.
Zwiebeln, Blumen, Kase, ja...»

Die Frau nickte und drehte an dem Lautstarkeregler des Recorders. Dann
blickte sie mit einem L&cheln auf.
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«Vielleicht eine etwas unpassende Frage, aber konnte ich eine Tasse
Kaffee bekommen?»

«Oh, natdrlich, nattrlich. Wie unhéflich von mir, Ihnen nichts angeboten
zu haben...»

Im gleichen Augenblick klingelte das Telefon auf dem Schreibtisch. Ruter
nahm den Horer ab.

«Wie bitte?» sagte der Staatssekretdr und runzelte die Augenbrauen.
«Entschuldigung, ich verstehe nicht... Moment mal...» Er hielt den
Horer zur Seite. «<Ennol»

Der Pressesekretér kam an den Schreibtisch. Das abgebrochene
Streichholz hing wie eine Zigarettenkippe in seinem Mundwinkel.

«Was ist das fur ein Unsinn ?» fragte Ruter. «Habe ich heute Vormittag
noch ein Interview ? Das kann doch nicht sein.»

Der Pressesekretér schittelte versténdnislos seine beginnende Glatze.

« Unten in der Halle steht ein Journalist. Hier...»

Der Pressesekretér griff mit argerlich hochgezogenen Augenbrauen nach
dem Horer.



«Ja bitte ?» fragte er und wartete. Ruter zuckte mit den Schultern und
lachelte der Frau zu.

«lch komme runter», entschied der Pressesekretar und legte auf.

«Ich kann heute nicht», stellte Rater fest. «Ich will ja verdammt noch
mal vor dem Empfang auf dem SchloR noch ein wenig ruhen.»

«lch weild», murmelte der Pressesekretéar und ging zur TUr.

«Enno?»

Der Pressesekretér blieb stehen, ohne sich umzudrehen.

«Kannst du Kaffee mitbringen, wenn du wiederkommst?»

Die beginnende Glatze nickte, der Pressesekretér trat einen Schritt vor
und verschwand in der Tdr.

«Nehmen Sie es nicht personlich», erklarte Staatssekretar Ruter. «Ich
habe eine recht kurze Nacht hinter mir...» Er lachelte schuldbewuf3t und
steckte sich eine Zigarette an. «Sie sehen tatsachlich Greta Garbo
erstaunlich dhnlich.»

Die Frau antwortete nicht, sondern blickte sich im Zimmer um, so als ob
sie sich davon Uberzeugen wollte, dal sich tatséchlich niemand aufRer
ihnen in der Suite aufhielt. Und genau das tat sie, ehe sie sich wieder an
Ruter wandte:
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«Dartiber méchte ich gern mit Ihnen reden. Uber lhre kurze
Nachtruhe...»

Sie beugte sich hinunter, zog einen grof3en braunen Umschlag aus ihrer
Tasche und schob ihn tber den Schreibtisch dem erstaunten
Staatssekretar zu.

«Was ist denn das?» fragte er verwundert, die Zigarette immer noch
unangeziindet zwischen den Lippen. «Wenn eine Frau morgens mit
einem Brief kommt, bedeutet das. .. »

Inzwischen hatte er den Umschlag ge6ffnet und den Inhalt her-
ausgezogen, drei glanzende Fotoabziige im Format 18 mal 24. Ein
Filmregisseur, der von seinem Schauspieler «Bestiirzung» verlangt hétte,
ware Uberglucklich gewesen, hétte er Riters Mimik sehen kénnen.

Der Staatssekretar war ehrlich betroffen, das zeigte sich daran, daR er so
zu zittern begann, dal die Brille von der Nasenspitze rutschte und sein
Mund sich langsam 6ffnete, mit der Folge, daR die Zigarette an der
Unterlippe hing und hin und her pendelte, ehe sie auf die Tischplatte fiel.
Und die Augen sahen unnattrlich grof? aus, als er von den Fotografien
aufsah. Er fragte nicht: «Woher haben Sie die ?» oder «Was wollen Sie ?»
Kein Ton kam aus dem offenen Mund mit der hal3lichen Zahnreihe.

« Sie verstehen sicher!» stellte die Frau sachlich fest. Sie hatte die
Plastikhalle Giber den Recorder gezogen. «Horen Sie gut zu, Herr Riter.
Dies sind natirlich nur Abziige. Wir haben auch einen zwanzig Minuten
langen Film, den wir auf unterschiedlichste Weise nutzen kénnen.
Verstehen Sie ? Einen Videofilm, der bei der gleichen Gelegenheit wie
diese Bilder aufgenommen wurde.»



Der Staatssekretar schwieg. Er hatte die Augen zu einem Spalt
geschlossen und blickte die Frau intensiv und forschend an, so als ob er
Uberlegte, ob er ihr nicht schon einmal begegnet wére.

«Morgen», fuhr sie fort, «Sonnabend, den zwdlften, genau um zehn Uhr
am Vormittag, mussen Sie an der Telefonzelle in Arsenalsgatan vor der
Opernbar sein. Sie wissen sicher, wo die sich befindet, anderenfalls
kdnnen Sie sich erkundigen. Bis dorthin brauchen Sie vom Hotel aus zu
FuB nur wenige Minuten. Sie haben drei Millionen Kronen in Scheinen
von funfhundert und tausend Kronen bei sich. Sie haben das Geld in zwei
der groften gefutterten Um
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schlage, die Sie auf jedem Postamt kaufen kénnen. Sie haben nur die
beiden Titen bei sich. Wenn Sie sich an die Anweisungen halten, die Sie
bekommen werden, kriegen Sie den Videofilm im Austausch, und ich
garantiere, dal? wir keine Kopie zurtickbehalten.»

Staatssekretar Ruter sah regungslos zu, wie sie aufstand und den Mantel
glattstrich. Sie hob die grof3e Tasche auf den Tisch und legte den
Recorder vorsichtig hinein.

«Selbstverstandlich sprechen Sie mit niemandem dartiber. Mit
niemandem]» Sie lachte leise. «Sie wiirden das tibrigens auch gar nicht
wagen.»

Endlich hatte der Staatssekretar seinen Mund geschlossen, 6ffnete ihn
jetzt aber wieder.

«Woher soll ich wissen, dal? Sie mir den Film geben ? Und daR Sie keine
Kopien haben?»

«Das wissen Sie nicht. Sie duirfen sich...»

Die Frau drehte sich mit einem Ruck um. Hinter ihr 6ffnete sich eine Tur,
und im Turrahmen stand der Pressesekretar mit einem Tablett in der
Hand. Auf dem Tablett standen eine silberne Kaffeekanne, drei Tassen,
Untertassen und Loffel, eine Schale mit Schokoladenpralinen, ein
silbernes Sahnekadnnchen und eine Silberschale mit Zuckersticken.
«Eigenartig», sagte er und trat Uber die Schwelle, «da unten war gar kein
Journalist...»

Dann merkte er, daR die Frau sich zum Gehen gewandt hatte, und blieb
auf der Schwelle stehen.

«Danke fiir das Gesprach», sagte die Frau, nahm ihre Tasche, lachelte
breit mit ihren weillen Zdhnen und ging schnell Gber den Teppichboden
auf die Tur zu. Der erstaunte Pressesekretar sah sie auf sich zukommen.
Erst da kam Leben in den Staatssekretar Ruter. Mit einem Ruck fuhr er
aus dem Stuhl hoch und rief mit schriller Stimme:

«Halt sie fest! Halt sie fest, Ennol»

Der Pressesekretér zdgerte, verstandnislos wunderte er sich: «\Was?» und
aulerdem hatte er ja noch das Tablett in der Hand. Aber instinktiv trat er
einen Schritt zuriick, so daB er die Tur verstellte. Die Frau stand nur zwei
Meter vor ihm, als sie ihre Tasche schwang, deren Kante ihn ins Gesicht
traf. Er schrie auf, liel? das



7

Tablett fallen, verlor gleichzeitig das Gleichgewicht und kippte rticklings
in den Flur, beide Hande auf das schmerzende Gesicht gepreRt. Die Frau
sprang schon Uber den fallenden Korper, als Riter erst den halben Weg
durch das Zimmer geschafft hatte.

Als er auRer Atem die Tur erreicht hatte, zu allem UberfluR auch noch
Uber das Service stolpernd, war der Korridor in beiden Richtungen leer.
Er beugte sich hinab und schiittelte den jammernden Pressesekretar an
der Schulter.

« Steh auf, verdammt noch mal! Steh auf!»

Immer noch ganz benommen, kam der Pressesekretar auf die Beine.

« Schnell! Zur Treppe!»

«Was... was ist denn passiert?» Er strich sieh verwirrt tber die Augen.
«Steh nicht rum und glotz in die Welt. Mach schnell, du Idiot.»

Die Frau, die der jungen Greta Garbo glich, stand in einem dunklen Gang
unter einer Treppe, die auf das Dach des Grand Hotels fihrte. Sie hatte
die Sonnenbrille eingesteckt und den schwarzen Hut und die blonde
Periicke abgenommen. Jetzt dhnelte sie einer Jean Seberg in «AulRer
Atem>, ein mageres jungenhaftes Gesicht mit hohen Backenknochen,
hellblauen Augen und dem blonden Haar, das bis dicht an die hiibsch
geformte Stirn geschnitten war. Sie lauschte durch die geschlossene Tur,
die auf die oberste Etage des Hotels flihrte, aber nichts war zu héren.

Sie zog sich den langen schwarzen Mantel aus. Darunter trug sie einen
hellgriinen Pullover und einen schwarzen Minirock. Sie schiittelte sich
die Schuhe von den FiiRen und nahm ein Paar flache griine Ballettschuhe
und einen dunkelblauen Plastikregenmantel aus der Tasche. Danach
verstaute sie Hut und Perlicke, Mantel und Schuhe in der
Segeltuchtasche, zog den Reifldverschlu® zu und schob die Tasche in einen
tiefen Verschlag direkt unter der Treppe. Sie zog einen Taschenspiegel
heraus und wischte sich sorgfaltig die Schminke aus dem Gesicht.

Einige Minuten spéter ging sie an der Rezeption vorbei und aus dem
Hotel hinaus.
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«HuUbsches Madchenx, sagte der eine Portier zum anderen, als sie sie die
Treppe hinunter auf die Stral3e gehen sahen. «Erinnert mich an einen
Filmstar in irgendeinem alten Film.»

Vor dem Eingang des Hotels wandte sie sich nach links und ging bis
Hovslagargatan. Dort bog sie ein und lief bis zu einem alten Ford Escort,
der am Museiparken abgestellt war. Bevor sie die rechte Tur 6ffnete,
blickte sie sich in der kurzen schmalen Strale um. Auler einigen
spielenden Kindern war niemand zu sehen.

«Na?» fragte der junge Mann hinter dem Lenkrad.

Im Escort war die Luft blau vom Rauch, und der kleine Aschenbecher
unter dem Armaturenbrett quoll Gber von Zigarettenkippen.

«Wo ist die Tasche ?»



Er hatte ziemlich lange, aber gepflegte gewellte helle Haare und helle,
blaugraue Augen, die sie forschend anblickten.

«Fahr nur los», sagte die Frau. «Es ist alles in Ordnung.»

Sie beugte sich vor, 6ffnete das Handschuhfach, nahm eine Pak-kung
Prince heraus und ri mit dem Daumennagel das Zellophan auf.
«Warum hast du dich erst so spat gemeldet?» Der junge Mann hatte den
Wagen gestartet und fuhr die StraRe entlang.

«Die haben mir nicht getraut», antwortete er. «Ich war gezwungen,
endlos mit ihnen zu diskutieren, bis sie mich oben bei ihm anrufen
lieBen.»

Die Frau lachte und hustete.

Der junge Mann bog nach links ab und driickte aufs Gas.

«Ich hatte das Gefiihl, als ob es Schwierigkeiten geben wiirde. Die hétten
Zeit genug gehabt, die Polizei anzurufen, da bin ich abgehauen. » Er
blickte sie von der Seite an. «Was hat er gesagt ?»

Die junge Frau nahm einen tiefen Zug aus der Zigarette. Statt seine Frage
zu beantworten, sagte sie:

«Du siehst ja auch nicht wie ein Journalist aus.»

«Nein ? Wie sehe ich denn dann aus ?»

Sie legte eine Hand auf sein Knie und tétschelte es leicht.

«Wie ein Mann, der bald Millionar sein wird», sagte sie. «Der
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eine Villa mit Swimmingpool bekommt und zwei Kinder und der mit
seiner Frau glicklich wird.»

Der junge Mann lachelte und legte seine rechte Hand auf die ihre,
wahrend er auf Nybroplan einbog.

Aber er blickte immer wieder in den Riickspiegel.

|

Kein einziger Tag ohne eine Zeile, schrieb Peter Hill auf das bis dahin
leere Blatt, bevor er es aus der Maschine rif3 und in die Richtung des
Papierkorbes warf. Der war bereits beinahe halb voll von zerknullten
Blattern, auf denen der gleiche Text stand. Zwolf Tage harte Arbeit.

Was hatte er in den letzten Tagen eigentlich getan, statt zu schreiben ? An
einem Tag hatte er die ganze Wohnung saubergemacht. An einem
anderen hatte er zwischen seinen Papieren und Zeitungsausschnitten
aufgerdumt, aber die meiste Zeit Gber war er in der Wohnung oder auf
den Stralen herumgelaufen.

Er stand auf und ging ans Fenster. Septemberddmmerung. Die beste Zeit
im Jahr, die beste am Tag. Hogbergsgatan, in der sich tagsiiber der
Verkehr dréngte und larmte, lag jetzt, nachdem der abendliche
Berufsverkehr zu Ende war, ganz ruhig da. Die groRe Ulme auf
Pelarbacken zwischen den Mietshdusern und den dunkelroten alten
Hausern auf Kapellgrand zeichnete ihre schéne Krone immer deutlicher
gegen den tiefblauen Himmel ab. Diese Aussicht hatte er seit seiner
frihen Kindheit aus dem gleichen Fenster beobachten kénnen, und
abgesehen von dem haRlichen Haus links, das im Laufe der Jahre an



Stelle eines &lteren Geb&udes hochgezogen worden war, hatte sich nichts
verandert. Nicht mal die Ulme schien weiter gewachsen zu sein. Die war
damals schon hoch gewesen und hatte eine méchtige Krone gehabt, aber
zu jener Zeit war er selbst nattirlich kleiner gewesen.

Das Zimmer hinter ihm hatte sich dagegen verandert. Er konnte sich gut
daran erinnern, wie es ausgesehen hatte, als seine GroBmutter hier
wohnte, ihre grol3en schweren Mdébel, der ovale Walnuf3tisch, die
Anrichte mit dem Spiegel, die mit rotem Plisch gepolsterten Stihle und
den gekldppelten Schutzdeckchen an den
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Ruckenlehnen, der Glasschrank mit Nippes und Schmuckgegenstanden
und die alten Olgemalde mit geheimnisvollen, kaum zu unterscheidenden
Motiven unter dem dunklen, rissigen Firnis. Nun waren all die alten
Gegenstande weg, seine Geschwister und Cousinen hatten sich der
Sachen angenommen, und er hatte sie mit seiner eigenen Mischung aus
IKEA-Mdbeln und Sperrmull-Schnéppchen ersetzt.

Er hatte Gluck gehabt, dal? er die Wohnung seiner Grolmutter
Ubernehmen konnte. In Stockholm war es inzwischen unmdéglich, eine
Wohnung zu bekommen, wenn man nicht mindestens eine Million
Kronen zur Verfigung hatte. Und die hatte er nicht und wiirde sie auch
kaum jemals bekommen, bei seinem derzeitigen Arbeitstempo.

Er Giberlegte manchmal, ob die Scheidung von Anne dadurch be-
schleunigt worden war, dal3 seine Grolimutter ins Krankenhaus ge-
kommen und dort einige Zeit spater gestorben war. Er hatte in ihre
Wohnung ziehen kénnen, zu Beginn voribergehend, um auszuprobieren,
ob es fur sie besser war, nach beinahe zwanzigjahriger Ehe getrennt
voneinander zu leben. Das tat beiden gut, stellten sie nach einiger Zeit
fest, und als die GroRmutter starb, war er bereits in die Wohnung
eingezogen und konnte den Vertrag tibernehmen.

Und wenn er nun die Wohnung der GroRBmutter nicht bekommen hétte,
Uberlegte er, waren Anna und er dann gezwungen gewesen, der
Wohnungsnot wegen zusammen zu leben und zu sterben, oder wére er
obdachlos geworden und hétte sich eine Streusandkiste in irgendeinem
Park als Unterkunft suchen mussen ? Er stellte sich vor, wie die Kinder
zu Besuch kamen, den Deckel hochklappten und nachguckten, ob Papa
zu Hause war. Da er das Leben als einen Seiltanz betrachtete, wunderte
er sich manchmal, dal3 er immer noch Boden unter den Fu3en hatte,
seine Miete und sein Telefon bezahlen konnte, einigermalien anstandig
aussah und von seiner Umgebung als ein einigermal3en angepafites
Individuum angesehen wurde. Da hétte ich auch sitzen kdnnen, Uberlegte
er Ofter, wenn er an der Pennergruppe auf den Bénken in Bjorns Garten
vorbeikam. Den aus der Bahn Geratenen, den Uberfliissigen, den
Geschwiiren am Kérper der Allgemeinheit - sie hatten alle mindestens
eine gescheiterte Ehe hinter sich. Uber seine und Annas Scheidung
konnte man nur das eine sagen: sie war mustergiltig. Ihre beiden Kinder
waren er
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wachsen und lebten ihr eigenes Leben, die Leidenschaft zwischen ihnen
war schon vor langerer Zeit einer guten Kameradschaft gewichen, sogar
die schwierige und gereizte Zeit der stdndigen Streitereien war vorbei,
und beide fuhlten sie, dal? wenn sie jeder fir sie ein neues Leben
anfangen wollten, so mufite das jetzt geschehen das heif3t damals, vor
sechs Jahren -, sonst ware es vielleicht zu sps gewesen. Damals war Anna
dreiundvierzig und er selbst finfundvierzig Jahre alt gewesen.

Anna hatte nach zwei Jahren einen neuen Mann gefunden, eine
Architekten aus Malmg, zu dem sie vor drei Jahren hinuntergezogen war.
Er selbst hatte niemanden gefunden, mit dem zusammeinzuziehen er
Lust gehabt hatte. Allein zu leben geht gut, wenn man jung und neugierig
auf sich selbst und die Welt ist, eine Menge Freunde und eine Zukunft
hat, von der man traumen kann, nur wenn die einsamen Stunden
bitterstiR und fruchtbar sind. Mit einundfuinfzig ist das einfach nur
langweilig, fand er meistens, man wird seiner eigenen Gesellschaft
Uberdrissig, gleichzeitig andern« gegentiber aber immer kleinlicher.
Normalerweise war das bei einer Scheidung genau umgekehrt hatte er
gehdort. Der Mann, der von der fraulichen Fiirsorge verwdhnt war, suchte
sich aus Bequemlichkeit bald eine neue Partnerin: wahrend die Frau die
Scheidung oftmals als eine Befreiung von d Verantwortung, Pflicht und
Hausarbeit empfand und sich davor hiitete, gleich wieder in eine
Sklaverei zu geraten.

Hatte Anna sich versklavt gefiihlt? Sie hatte zwar die meiste Hausarbeit
gemacht und die praktische Verantwortung fiir die Kinder gehabt, aber er
hatte es stets so gesehen, daf diese Arbeitsteilung ihrem Wunsch
entsprach. Sonst hatte sie das doch nicht mitgemacht ? Nun, manchmal,
wenn sie sich stritten, hatte sie sich sehr dagegen gewehrt, aber danach
war es so weitergegangen wie vorher ohne dal3 sie sich beklagt hatte.
Ubrigens war es jetzt leider zu spét sich dariiber Gedanken zu machen.
Peter Hill ging zuriick an die Schreibmaschine und schaltete dt Strom ab.
Beinahe zwei Wochen lang hatte er jeden Morgen nach dem Kaffee die
Maschine angestellt, einen Bogen eingespannt und dann nicht mehr als
das <Kein einziger Tag ohne eine Zeile > geschrieben. Diese Devise hatte
in grof3en Buchstaben an der Wand tib
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seinem Schreibtisch in der Redaktion gestanden, in der er sein halbes
Leben lang bis vor drei Jahren gearbeitet hatte. Derjenige, der vorher an
dem Schreibtisch gesessen und sein Motto an die Wand geschrieben
hatte, war ein sehr strebsamer Mann gewesen und deshalb Stufe fur Stufe
aufgestiegen und schlieBlich Chef vom Dienst geworden, und alle bei der
Zeitung waren dartiber informiert, daf3 er an einem Schliisselroman tber
die Redaktion schrieb. Das hatte er viele Jahre lang getan, und allgemein
war man der Ansicht, dal? er damit nur andere einschiichtern und sich
selbst Respekt verschaffen wollte, was mi3lang, denn niemand glaubte
mehr daran, dal? der Roman jemals erscheinen wiirde. Peter selbst hatte



bisher nur zwolf Tage lang an seinem Roman gearbeitet und hatte ganz
gewil niemandem vorgespiegelt, dal der fertig werden wiirde, am
wenigsten sich selbst.

Manchmal bereute er, dald er den relativ sicheren Platz als Krimi-
nalreporter aufgegeben hatte, aber in den letzten drei Jahren war es ihm
immer schwerer gefallen, seine Artikel durchzubekommen. Nach
funfundzwanzig Jahren als Zeitungsmann hatte er sich nattirlich Routine
angeeignet, aber die Lust, die Neugier und der Enthusiasmus bei neuen
Auftrégen stellten sich immer seltener ein und wichen schlieRlich der
Tragheit und den Zweifeln. Als er dem Chefredakteur zu erklaren
versucht hatte, warum er aufhéren wollte, hatte der mit einer Phrase
geantwortet, die zur Zeit in Mode war: «Du fuhlst dich also nicht mehr
motiviert», und weil das eine Erklérung so gut wie jede andere fir seinen
Entschlu war, hatte er «Nein, das ist es wohl» beigepflichtet.

Und damit war er freier Mitarbeiter.

Zu Anfang hatte er sich dabei wohl gefiihlt, wie im Urlaub, aber nach
einiger Zeit wurde er ungeduldig und bekam ein schlechtes Gewissen,
weil er nicht jeden Tag, ja nicht einmal jede Woche etwas schrieb.
SchlieBlich sah er sich seines inneren Friedens wegen gezwungen, das
Angebot der Zeitung anzunehmen und wochentlich eine Chronik gegen
festes Honorar zu schreiben. Seine Spalte bekam den Titel Verbrechen
und Strafe, was in der Praxis bedeutete, dal? er sich auf dem gleichen
Arbeitsfeld bewegte wie ehedem und sich dartiber auf dem laufenden
halten mufte, was im Justizministerium, im Polizeihaus und beim
Gericht geschah. Gerade davon hatte er sich frei machen wollen, aber
nach einem halben Jahr schrieb er
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seine letzte Chronik. Die wirbelte eine ganze Menge Staub auf, denn sie
beschéftigte sich sehr kritisch mit dem Justizminister Sven Olsson. In
dem Artikel brachte Peter Hill mehrere gut recherchierte Beispiele dafiir,
wie Olsson seine Befugnisse Uberschritten hatte, und schlof? damit, dal3 er
dem Minister den Rucktritt empfahl. Olsson antwortete natirlich nicht
selbst auf die Kritik, was als Bestatigung daftir gewertet werden konnte,
daRB sie berechtigt war, aber auf der anderen Seite war er bekannt dafur,
daR er nicht gern an die Offentlichkeit ging und keine Kommentare
abgab, wenn es nicht absolut notwendig war. Das Resultat war jedenfalls,
daB Peter Hills Chefredakteur, nach entsprechendem Druck von Olsson -
man konnte es auch als Befehl bezeichnen -, die Spalte Verbrechen und
Strafe einstellte, was in der Praxis bedeutete, daf Peter Hill arbeitslos
war.

Nun verliel3 er die Zeitung endgultig. Er wandte sich an einige
Buchverlage und bekam Ubersetzungsauftrage fiir zwei gekiirzte
Romane, und ein exklusives Herrenmagazin veroffentlichte einige Artikel
von ihm.



Die ganze Zeit Giber dachte er an den Roman, aber bis jetzt bestand der
nur aus einigen miBgliickten Kapiteln, die in einer Schreibtischschublade
lagen und auf ihre Uberarbeitung warteten.

Ein Autor oder ein Journalist ohne feste Anstellung sieht sich standig
6konomischen Problemen gegeniiber und lebt in sténdigem Kampf mit
dem Gerichtsvollzieher. Diese Erfahrung hatte Peter Hill bald machen
mussen. Wahrend der zwei Jahre als selbstandiger Unternehmer,
Arbeitgeber und Angestellter in einer Person war er schon in
Schwierigkeiten gekommen und hatte Steuerschulden. Es war ihm
gegluckt, sie ein wenig mit dem Honorar fur ein Filmdrehbuch zu
reduzieren. Davon hatte er allerdings auch so viel zurtickbehalten, daB er
sich im vergangenen Jahr einigermalien sicher fihlen konnte.

Peter Hill ging hinaus in den Raum vor der Kiiche und sah sich sein
Vermaogen an. Sicherheitshalber hatte er sein Geld nicht bei der Bank
eingezahlt, es aber auch nicht in der Matratze oder im Tiefkihlfach des
Kuhlschranks versteckt. Er bewahrte es in einem grob getischlerten
Néhschrankchen auf, das er selbst im Werkunterricht gebaut hatte, als er
acht Jahre alt gewesen war - eine der wenigen

12

Sachen seiner GroBmutter, die seine gierigen Verwandten nicht an sich
genommen hatten. Der Nahkasten stand auf der Anrichte, gut sichtbar
far eventuelle Einbrecher und Gerichtsvollzieher, enthielt aber jetzt nur
noch die beiden letzten aus dem dicken Stapel mit Tausenderscheinen,
den er vor einem Jahr hineingelegt hatte.

Peter lieB sie liegen und schloR den Kasten wieder, nachdem er
festgestellt hatte, daB er einen Fiinfhunderterschein in der GesaRtasche
hatte. Er war durstig, ging hinaus in die Kiiche und 6ffnete den
Kuhlschrank. Das einzig Trinkbare darin war, wie er bereits wullte, ein
Leichtbier - Erinnerung an eine kiirzlich abgeschlossene Ntich-
ternheitsperiode.

«Ich brauche etwas Stéarkeres », sagte er laut. Er hatte in letzter Zeit
angefangen, laut vor sich hin zu reden. Ein Zeichen beginnenden Alters ?
Nein, ein Zeichen von Wohlbefinden, beschloR er, aul’erdem hélt das die
Stimmbénder in Schwung. Im Grunde genommen war er nicht nur
durstig, sondern sehnte sich auch nach Gesellschaft. Er hatte zwei Tage
lang niemanden gesprochen, nicht mal telefoniert. Es war an der Zeit,
sich hinaus in die weite Welt zu begeben.

Als er auf die Strale trat, herrschte schon Dunkelheit, und ein
Nieselregen, der nicht fiel, sondern in der Luft hdngenzubleiben schien,
befeuchtete sein Gesicht. Er bekam Lust, einen Spaziergang zu machen,
ehe er sich einen Futternapf suchte, und blieb unschliissig einen Moment
vor der Haustir stehen. Geradeaus, links oder rechts ?

Er wéhlte links, schlug den Mantelkragen hoch und ging los. Uberquerte
den Katarina-Kirchhof und kam an den Graben von Wivallius und
Cornelis Vreeswijk vorbei. Er hatte Cornelis hin und wieder auf Partys



oder bei Veranstaltungen getroffen. Er mochte ihn und hatte die meisten
seiner Platten zu Hause. Es fiel ihm plétzlich ein, dal3 sie beide
gleichaltrig waren, nur eine Woche auseinander.

Er schlenderte S6dermannagatan hinunter und blickte in die
Schaufenster des Antiquariats an der Ecke Sk&negatan. Da lag der
Gedichtband eines guten Freundes, der vor einem Jahr an Krebs ge-
storben war, und der Roman eines Journalistenkollegen, der sich in
diesem Jahr das Leben genommen hatte. Ich kenne wohl nur noch tote
Menschen, dachte Peter Hill.

Er schaute sich sein dunkles und unscharfes Spiegelbild in der
Fensterscheibe an. Er hatte eine gewisse Korperfille. Er selbst nannte
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es Bierbauch, wenn die Kinder ihm vorhielten, er sei zu dick. Aber das
Haar war immer noch dicht und grau gesprenkelt, und vorléaufig brauchte
er weder eine Brille noch einen Horapparat oder einen Stock. Und der
Bierbauch verschwand, wenn er sich einige Wochen zurtickhielt.
Wahrscheinlich war die Leber kaputt, aber er fuhlte sich kdrperlich in
Form, und das war die Hauptsache.

Er hatte sich stets auf seine gute Kondition verlassen, die er sich in der
Jugend erworben hatte, als er an Schwimmwettkdmpfen teilnahm und
ein guter Skildufer war. Seine gleichaltrigen Freunde durchlitten standig
Fastenkuren und Diatwochen, sie joggten und gingen ins Fitnessstudio
und in die Sauna, und vor allem sprachen sie oft von ihrer Verfassung,
wieviel sie tranken und aRen und rauchten und wie wenig sie bald essen,
trinken und rauchen wirden.

Peter Hill erwiderte in der Regel, daR es psychisch schadlich war, wenn
die Menschen sich zu intensiv um ihren physischen Zustand kiimmerten,
und daR ein Mensch sich besser fuhlte, wenn er das tat, was er gerne
machte, statt sich folterartigen Ubungen und Kasteiungen zu
unterwerfen. Er selbst hatte allerdings wieder mit dem
Streckenschwimmen begonnen, nachdem er zehn Jahre lang kein Bassin
mehr gesehen hatte, er verzichtete inzwischen auf das néchtliche
Butterbrot mit dazugehérigem Schnaps und Bier, und die alkoholfreien
Tage hatten wieder zugenommen. Aber er tat es nicht aus Zwang,
behauptete er, sondern er hatte Lust dazu. Was natirlich nicht ganz
stimmte. Die Angewohnheit mit dem spéaten Butterbrot hatte er zum
Beispiel gern beibehalten, aber er hatte, nachdem er sich das abgewdhnt
hatte, zwei Kilo abgenommen und schlief jetzt besser als vorher

Der Gedanke an das Essen erinnerte ihn daran, daB er hungrig war. Seit
den zwei Eiern und der Grapefruit am Morgen, die er Frilhstiick nannte,
obwohl er sie selten vor elf Uhr verzehrte, hatte er nichts gegessen. Heute
war es beinahe halb eins gewesen, zu dieser Zeit essen die meisten
Menschen schon Mittag. Von dieser Angewohnheit hatte er sich auch
geldst, nachdem er bei der Zeitung aufgehort hatte. Jetzt machte er das
Fruhstiick zum Mittagessen, oder das Mittagessen zum Frihstiick ?



Jedenfalls al3 er nur zweimal am Tag, und jetzt war es Zeit fiir die zweite
Mahlzeit. Abendessen oder Souper ? Er sagte lieber Souper,
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das machte das Ganze ein wenig geheimnisvoll. Also - heute abend
soupiere ich im Pottan, sprach er halblaut vor sich hin und beschleunigte
seine Schritte.

Im Pottan waren alle Tische besetzt, und er entdeckte keine Bekannten
unter den Gésten. Doch fand er einen freien Stuhl an einem Tisch, an
dem einige Stammgaste, die er vom Sehen kannte, sich aufgeregt tber
das letzte Spiel von Bajen unterhielten. Ful3ball interessierte ihn nicht
sonderlich, und als er sich an dem Tisch niedergelassen hatte, schien
auch niemand ihn in die Diskussion mit einbeziehen zu wollen. Der Tisch
stand voller Bierglaser und Aschenbecher, und hier konnte er unmdglich
etwas essen. Daher bestellte er erst mal ein Bier vom Faf3, und wahrend
er es trank, horte er mit halbem Ohr den Ful3ballenthusiasten zu und sah
sich in dem Lokal um.

Das Restaurant hief? eigentlich Pelikan, hatte aber seinen Spitznamen aus
einer frilheren Ara unter der Bezeichnung Port Arthur behalten und war
das einzige in Stockholm, das seinen Charakter aus einer Zeit, in der die
Restaurants noch in die Klassen eins, zwei und drei eingeteilt wurden,
hertibergerettet hatte. Pottan war ein typisches Restaurant der Klasse
drei, grof3 wie ein Wartesaal und mit entsprechender Akustik, hohem
Dach, das von kréaftigen Pfeilern getragen wurde, groen hohen
Sprossenfenstern zur StraBe hin und rustikalen Banken, Tischen und
Stiihlen. Die Kundschaft bestand hauptsachlich aus Stammgésten,
Leuten, die in der Gegend wohnten oder arbeiteten, aber auch Gasten aus
anderen Stadtteilen, die sich wohl fuhlten in diesem Milieu, das so lange
Zeit an vielen Stellen in der Stadt ganz selbstverstandlich gewesen war.
Das Personal war dem Arbeitsplatz treu geblieben, manche von den
Kellnerinnen und Kellnern waren in all den Jahren dabeigewesen, in
denen Peter dieses Lokal zu seinem Lieblingsrestaurant gemacht hatte.
Die Stimmung war das, was man uUblicherweise als burgerlich, gemutlich
und ungezwungen bezeichnete.

Ein Paar stand von einem Ecktisch auf, den Peter als seinen Stammplatz
betrachtete. Der Mann hatte Peter den Riicken zugewandt, und erst jetzt
sah er, wer das war. Otto Blom, ein Polizeiinspektor, mit dem er als
Reporter viel zu tun gehabt und mit dem er sich im Laufe der Zeit
angefreundet hatte. Hin und wieder waren sie
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auch privat zusammengewesen. Jetzt hatten sie sich mindestens ein Jahr
lang nicht getroffen, und Blom sah freudig Giberrascht aus, als Peter
aufstand und sich ihm in den Weg stellte.

«Hill, das ist aber eine Uberraschung. Bist du allein?» fragte Blom, und
als Peter nickte, fuhr er fort: «kKomm riiber an meinen Tisch, dann
kdnnen wir ein bilichen miteinander reden. Ich bringe nur erst meine
Dame hinaus zum Taxi.»



Peter verliel die FuRRballfans, die seine Anwesenheit kaum bemerkt
hatten, und liel? sich auf der Eckbank nieder. Blom und seine Begleitung
hatten Kaffee und Cognac getrunken, und als der Kellner kam, um
abzurdumen, bestellte er sein Lieblingsgericht: gekochte Rinderbrust mit
Meerrettichsolle.

«Dazu ein grofRes Starkbier und einen Schwarze-Johannisbeer-Schnaps»,
erganzte der Kellner, der seine Gewohnheiten kannte.

Blom kam zuriick, als das Essen gerade aufgetragen wurde.

«Ich habe einen Bérenhunger», sagte Peter, «also ein wenig Geduld
bitte.»

«Ja, ja, iB du nur ruhig, dann rede ich solange», antwortete Blom und
bestellte einen Whisky-Soda. «Die Dame», fuhr er fort, «war eine alte
Freundin aus der Zeit, als ich noch Streifenwagen fuhr. Wir lernten uns
bei einer ganz eigenartigen Gelegenheit kennen. Willst du es hdoren ?»
Peter nickte, er hatte den Mund voll.

«Also, ich war auf Streife im Wagen, und es war ein schdéner, sonniger
Junitag zu Beginn der funfziger Jahre. Dreiundfiinfzig, wenn ich mich
recht erinnere. Ich fuhr auf Djurgéarden umher und befand mich auf
Manillavégen, als ich von einer Dame angehalten wurde. Sie fragte mich,
ob ich eine Decke im Wagen hétte, und als ich wissen wollte, was sie
damit vorhatte, erklarte sie es mir. Sehr umstandlich, kann ich mich
erinnern, es dauerte eine Weile, bis ich verstand, worum es sich handelte.
Die Dame war unter den hohen Eichen da auf dem schénen Hang mitten
vor Djurgérdsbrunn spazierengegangen, als sie Rufe aus einem Gebuisch
horte. Die kamen von einem jungen Méadchen, das nur mit einem Slip
bekleidet war. Sie hatte da im Schutz der Buische gelegen und sich
gesonnt und ihre Kleider in dem Fahrradkorb liegenlassen. Dann war sie
eingeschlafen, und als sie aufwachte, waren Fahrrad, Korb und Kleider
ver
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schwunden. Das war noch die Zeit vor dem Oben-ohne, Frauen zeigten
sich nicht mit nackten Brusten in der Offentlichkeit. Die Dame bekam die
Decke, und nach einer Weile kam das sonnenbadende Méadchen in die
Decke gewickelt heraus, und ich brachte sie nach Hause. Am néchsten
Tag erschien sie auf der Wache, um die Decke abzugeben und den
Fahrraddiebstahl anzuzeigen. Sie war sehr hiibsch, und ich hatte gerade
meine Schicht beendet, also gingen wir zusammen weg. Ja, ich lud sie
zum Essen ein, nach Solliden, und danach gingen wir runter und tanzten,
zur Musik von Tore Ehrlings Orchester, und dann war die Sache klar. Es
dauerte beinahe ein Jahr lang, bis sie nach Géteborg zog, um irgendeinen
Kurs zu machen. Per Brief liel? sich die Liebe nicht aufrechterhalten. Und
heute traf ich sie im Fischgeschéft und fragte, ob sie mit mir zum Essen
gehen wollte. Das wollte sie, aber nun mufite sie nach Hause zu ihrem
Mann und drei Kindern. So war das also. Was, du weinst ? So traurig war
die Geschichte denn doch wohl nicht!»

Peter hob sein Schnapsglas und schniefte.



«Das ist der Meerrettich», erklarte er. «<Ich bekomme jedesmal extra viel
Meerrettich zu der Rinderbrust. Aber es war eine riihrende Geschichte.
Prost auf die Liebe.»

«Prost», sagte Blom. «Na, ich glaube ja nicht daran, daf} alte Liebe
wieder aufleben kann. Nach mehr als dreif3ig Jahren. Die Perspektive
verwirrt einen. Man wird die ganze Zeit daran erinnert, wie es damals
war, und das ist in meinem Alter nur wehmutig. Wuf3test du tbrigens,
daB ich pensioniert worden bin ?»

Das hatte Peter nicht mitbekommen. Uber Bloms Alter hatte er sich nie
Gedanken gemacht, hatte sich aber vorstellen kdnnen, dal? der noch
mindestens funf Jahre bis zur Pension gehabt hatte. Er war kréftig, aber
nicht fett, sein Gesicht war glatt und hatte eine gesunde Sonnenbraune.
Die kahle Stirn hatte er schon die ganzen zwanzig Jahre lang gehabt, seit
Peter ihn kannte.

«Frahrentner?»

«Neinx», lachte Blom, «ich habe meine Jahre abgedient. Bin vorigen
Monat fiinfundsechzig geworden. Seit dem ersten September bin ich
Pensionar. Wie geht es dir Gbrigens, seit du nicht mehr bei der Zeitung
bist ?»

«So lala. Ich hatte mir gedacht, ich schreibe einen Roman, die Idee
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dazu hatte ich schon lange, aber ich weil3 nicht, ob ich so richtig
fabulieren kann, der Journalismus hat vielleicht meine Phantasie
zerstort. Ich habe ja immer Daten und Fakten und einen realen Hin-
tergrund zu allem gehabt, was ich geschrieben habe. Jetzt kocht das alles
auf kleiner Flamme, ich komme nicht voran.»

«Ist das eine Kriminalgeschichte?» fragte Blom.

«Nein, was vollig anderes. Aber ich sollte mich vielleicht an das
Kriminelle halten. Hast du selbst nie daran gedacht, mal etwas zu
schreiben ? Du hast doch jede Menge Material.»

Blom nippte an seinem Glas und schittelte mit dem Kopf.

«Nein, wenn deine Phantasie durch den Journalismus zerstért worden
ist, dann ist es meine sicher von dem dauernden Berichteschreiben. Ein
Schriftsteller wird aus mir nie.»

Peter Hill schob seinen leeren Teller weg und seufzte.

« So, damit wére das Schonste also vorbei. Ich miiRte mich eigentlich
verlieben. Ich habe mich allzusehr aufs Essen fixiert und freue mich auf
die Mahlzeit als den Hohepunkt des Tages. Besonders seit ich mit dem
Nacht-Butterbrot aufgehdrt habe. Aber ich kann mir ja ebenso wie du
einen Drink bestellen.»

Der bedéchtige Kellner kam vorbei, und Peter Hill bestellte einen Wodka
mit Tonic. Blom, der noch das halbe Sodawasser tbrig hatte, bat um
einen neuen Whisky. Er ziindete sich umsténdlich eine Zigarre an und
sah Peter Hill durch den Rauch nachdenklich an.

«Du solltest den Roman vielleicht fiir eine Weile ins Regal legen»,
begann er, «und dich um etwas kiimmern, was du wirklich beherrschst.



Ein biflchen recherchierender Journalismus. Ich habe da namlich eine
Sache fir dich.»

«Ich habe bei der Zeitung gekiindigt, weil ich der Meinung war, daf} ich
mit dem Journalismus fertig bin. Auerdem bin ich praktisch auch als
freier Mitarbeiter gefeuert worden. Aber was den Roman angeht, hast du
vielleicht nicht so unrecht. Im Augenblick scheine ich damit sowieso
nicht weiterzukommen. Erzéhl mal von deiner Sache.»

Der Kellner kam mit den Drinks, und Blom wartete, bis er sich wieder
entfernt hatte.

«Das ist eine recht eigenartige Geschichte, die zwei Wochen vor meiner
Pensionierung passiert ist. Ich glaube, es ist eine Story fir

17

dich, weil dein alter Freund Sven Olsson die Finger in der Angelegenheit
zu haben scheint. Am Anfang handelte es sich um eine einfache
Fahndung im Auftrag von Sépo, der Geheimpolizei. Auf direkten Befehl
von Bo Wester an mich. Du kennst doch Bo Wester ?»

«Inger nennt ihn Bosse, aber manche nennen ihn auch den Boss. Wir
sind nicht direkt Freunde, aber ich habe mir ja eine Meinung Gber ihn
bilden kénnen. Er ist die Leiter zwei Sprossen auf einmal
hinaufgestiegen. Er war Birochef bei der Rauschgiftabteilung, bevor er
zu S&po kam. Hat sich Respekt verschafft, aber die Kollegen mégen ihn
doch ganz gern. Scheint intelligent, ruhig und besonnen. Na, sprich
weiter.»

«Ja, ich bekam die Personenbeschreibung einer jungen Frau, die sich
unter einer Adresse auf Wollmar Yxkullsgatan aufhalten sollte. Wester
zufolge sollte der Zeuge, der sie vorher gesehen hatte, behauptet haben,
sie hnelte Greta Garbo. Wir waren uns nattrlich dartber im klaren, dal
sie sich verkleidet haben konnte, aber es kann sich ja nicht jede x-
beliebige wie Greta Garbo maskieren. Der Auftrag lief darauf hinaus, den
Hauseingang zu beobachten, bis die Frau herauskam, ihr zu folgen und in
direktem Kontakt zu S&po zu bleiben. Ich setzte Persson und Lundell auf
sie an, die Aufgabe schien ja nicht besonders schwer oder kompliziert zu
sein.»

«Hatte Wester etwas daruber gesagt, warum sie beschattet werden
sollte?»

«Nein, er erwdhnte, dal es sich um eine grof3e Geldtransaktion handeln
kdnnte und dal? wir ein Auge auf eventuelle Helfer haben sollten. Aber
der Auftrag hiel? eigentlich nur, sie beschatten, aufpassen, wo sie hingeht,
mit welchen Leuten sie sich trifft und das alles den Leuten von S&po
mitteilen.»

«Und was passierte?»

« Dem Bericht zufolge, den Persson und Lundell spater geschrieben
haben, kam die Frau, die der Beschreibung entsprach, aus dem Haus, als
sie etwa zwei Stunden gesessen und die Haustiir beobachtet hatten. Sie
begab sich zu Mosebacke Torg, wo sie sich auf eine Bank setzte und in
einem Buch zu lesen begann. Lundell hielt mit dem Wagen auf



Svartensgatan, von wo aus sie sie im Auge behalten konnten. Nichts
geschah, und es sah so aus, als ob sie nur da sa® und sich entspannte.»
18

«Da haben Lundell und Persson das also auch getan», mutmalfite Peter
Hill.

«Nicht daB ich wiiBte, aber deren Bericht zufolge stand sie ganz plétzlich
auf und rannte so schnell sie konnte zu Hokens Gata, wo sie um die Ecke
verschwand. Als Persson und Lundell mit dem Wagen dort eintrafen, war
sie spurlos verschwunden. Weg. Wie vom Erdboden verschluckt. Dem
Bericht nach.»

«So schnell?» wunderte sich Peter Hill. «In einen Hauseingang hinein?»
«Na ja, meiner Theorie nach ist sie von einem Auto mitgenommen
worden. Das konnte mit ein wenig Gliick und Geschicklichkeit um die
Ecke Gotgatan verschwunden sein, ehe meine Méanner ankamen. Also, sie
hatte sich in Luft aufgel6st, und das war alles, was Persson und Lundell
den Sapo-Leuten mitteilen konnten, die waren dann in Null Komma
nichts zur Stelle, fanden nattrlich auch nichts.»

«Argerlich fiir dich», stellte Peter Hill fest. «<Den Anschifl bekommst ja
du, wenn deine Manner Mist bauen, nicht wahr?»

«Nicht immer», widersprach Blom, «und niemals von Bo Wester. Er ist
ruhig und besonnen und sieht die Dinge stets von mehreren Seiten. Aber
diesmal - Mann, was fur ein Ausbruch! Der Telefonhérer spriihte
Funken.»

«Das sieht ihm aber gar nicht dhnlich. Vielleicht steckt er in der Midlife-
Crisis.»

Peter Hill trank einen Schluck aus seinem Glas und blinzelte zu Blom
hinlber.

«Na, was war denn das Besondere an dieser Geschichte ?»

«Das Besondere war unter anderem, dafl? Wester sich so furchtbar
aufregte. Klar, daf das ein dicker Hund von Lundell und Persson war, die
Dame aus den Augen zu verlieren, aber so was kann ja manchmal
passieren. S&po mufite wahrscheinlich einiges dransetzen, um sie
wiederzufinden.»

«Haben sie das?»

«lch weil} nicht. Ich habe nach dem Anschnauzer nichts mehr davon
gehdrt. Komisch, fand ich, denn es zeigte sich, dal3 diese Dame grolere
Bedeutung gehabt haben mug, als ich mir das zu Anfang vorstellen
konnte. Einige Tage nach diesem Zwischenfall
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und nach Westers Wutausbruch traf ich ihn auf dem Korridor. Wir
tranken in meinem Buiro eine Tasse Kaffee, und er bat um Entschul-
digung dafur, daR er so explodiert sei. Er erklarte, dal? Sven Olsson ihn
angemacht und wie ein altes Waschweib geschimpft hatte, weil er das
Madchen hatte entkommen lassen. Wester hatte dann seinen Frust an
mir abreagiert.»



«Der Auftrag, sie zu beschatten, kam also urspriinglich von Olsson ? Und
du weil3t nicht, warum ?»

«Nein, und als ich Wester etwas spéter fragte, worum es sich denn
eigentlich handelte, sagte er, dal? der Fall zu den Akten gelegt worden sei
- die Frau war nicht langer interessant. Aber ich hatte so das Gefuhl, als
ob es was Besonderes auf sich hatte mit jener Frau, und ich wollte den
Bericht von Persson und Lundell noch einmal lesen. Da stellte sich
heraus, daB es den nicht mehr gab. Er war ganz einfach aus den Akten
entfernt worden. Aulzerdem erfuhr ich, daR zwei Manner von S4po in
dem Haus auf Wollmar Yxkullsgatan gewesen waren, nachdem Wester
mir gegeniiber gesagt hatte, der Fall sei abgeschrieben. Nun frage ich
mich, ob das auf direkte Anweisung von Olsson erfolgte, oder ob Wester
nicht wollte, dal? ich mich da hineinmischte. Und dann Uberlege ich, wer
den Bericht weggenommen hat, oder auf wessen Anweisung das
geschehen ist.»

«Aber wenn der Fall nun zu den Akten gelegt worden ist ?»

«Dann muf} der Rapport trotzdem im Archiv zu finden sein. Aber er war
ebenso spurlos verschwunden wie die Frau.»

«Olssony», sagte Hill nachdenklich, «Herrgott noch mal.»

Blom lachte.

«Ja, ich hab mir gedacht, die Sache muRte ich dir erzéhlen. Du hast ja
mehrmals versucht, ihn in deinen Chroniken anzugreifen, stimmt's?»
Hill trank und stellte nachdenklich das Glas wieder auf den Tisch. Sven
Olsson. Héchstes Tier im Justizministerium, Symbol fur das, was die
vierte Gewalt genannt wurde, die Beamtenschaft. Ein autoritéarer Mann,
der Minister und Staatssekretére tberlebt hatte und in Wirklichkeit viele
Jahre lang der méchtigste Mann im Ministerium gewesen war.
Korruption und Vetternwirtschaft waren Begriffe, die Hill bei dem
Namen Olsson einfielen, ebenso wie das Wort Macht.
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«lch wulite doch, dal? du daran interessiert sein wirdest», stellte Blom
befriedigt fest. «Vielleicht kannst du daran denken, wenn du zu Hause
sitzt und mit deinem Roman kdmpfst.»

«Mal sehenx», antwortete Peter Hill. «Wul3test du Ubrigens, dal? die
Zeitung meine Spalte auf Druck von Olsson eingestellt hat? Aber ich
werde mir die Sache durch den Kopf gehen lassen.»

«Mach das.» Blom war zufrieden, denn er wul3te, daf? er ein Samenkorn
gepflanzt hatte, das mit grof3er Sicherheit aufgehen wiirde. «Du kannst es
mir ja sagen, wenn du dich entschlossen hast.»

Die Gléaser waren leer, und die Uhr zeigte gerade erst zehn. Die
Lautstéarke in dem Lokal hatte sich zu einer kaum auszuhaltenden Hohe
gesteigert. Einer der Gaste hatte sich am Klavier niedergelassen und um
sich herum einen Chor versammelt, der mehr enthusiastisch als
wohlklingend sang.

«Wollen wir zu mir nach Hause in Kocksgatan gehen und eine Partie
spielen ? Ich habe auch eine Flasche Whisky im Schrank.»



Uber dem Schachbrett muRten sie sich tiber andere Dinge den Kopf
zerbrechen als tGiber den Justizminister und die geheimnisvolle Frau, und
als Peter Hill einige Stunden spater nach Hause ging, dachte er nur an
sein Bett.

1

Obwohl Kroonen feststellte, dal? er auf dem besten Weg war, sich zu
betrinken, nickte er zustimmend, als der Deutsche neben ihm sein leeres
Whiskyglas hob und ihn mit einem fragenden Lacheln anblickte.

«Ja bitte», sagte Kroonen, «gern noch einen.»

Der Barkeeper streckte sich nach einem Regalbrett, das mit lila Samt
bezogen war und nahm eine vierkantige Jack Daniels aus der Reihe der
Flaschen herunter. Ein weil3er Streifen mit dem Namen Manfred Stiller
war Uber das schwarze Etikett geklebt worden.

Manfred Stiller war ein kleiner, glatzkdpfiger Mann, und als sie
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sich am Nachmittag auf der Messe kennengelernt hatten, war Kroonen
unwillkdrlich in den Sinn gekommen, daR er bei dem Alter noch Mitglied
in der Hitler-Jugend gewesen sein kdnnte. Es hatte ihn nicht sonderlich
gestort. Er machte mit allen seine Geschéfte und vielleicht sogar am
liebsten mit den Deutschen, die er als zuverlassiger einschéatzte als seine
franzésischen oder britischen Geschéaftspartner. Wenn man einen Wagen
einer westdeutschen Firma kaufte, wulite man wenigstens, was man fir
sein Geld bekam, jedenfalls behauptete er das seinen Kunden gegeniber,
die die Ausstellungsrdume im Industriegebiet in Amsterdam-Noord
besuchten. «Sie kdnnen in der gleichen Preisklasse nattirlich auch einen
Renault oder einen Austin bekommen...» pflegte er zu sagen und
unterliel? es bewulf3t, den Satz zu Ende zu fuhren, wahrend er mit der
Hand tber die Haube eines BMW oder Golf strich.

«Wollen Sie nicht einen aus meiner Flasche trinken ?»

Ein wenig Uberrascht dartber, daB es ihm gelang, die Worte ohne
Stocken auszusprechen, nickte er zu der Reihe der Flaschen, in der auch
seine eigene stand, eine Johnnie Walker Black Label, auf die sein Name
A. Kroonen mit einem Filzstift geschrieben worden war.

«Nein, danke», wehrte der Deutsche ab. «Ich bevorzuge Bourbon.»

Eine Stunde spater sal Kroonen nicht allzu betrunken, aber furchtbar
mude auf dem Ruicksitz eines Mercedes 300 D mit einer Frankfurter
Taxinummer. Die Uhr auf dem Armaturenbrett zeigte Viertel vor eins,
trotzdem war die Ausfallstrae zum Offenbacher Kreuz immer noch stark
befahren, und der Taxifahrer muRte immer wieder bremsen. Uber der
SchnellstraRe blinkten die Positionslichter der zahllosen
Verkehrsflugzeuge, die den Flughafen ansteuerten.

Kroonen Uberlegte sich, ob er zur nédchsten Messe mit dem Flugzeug
kommen sollte, statt wiederum die sechshundert Kilometer hin und
zurtick mit dem Wagen zu fahren. Er war froh, dal? er nicht noch weiter
in Jimmy"s Bar sal3, in der Stiller nach einer Reihe von Bourbon,



schwitzend und grinsend und so, als ob sie verschworene Freunde seien,
vorgeschlagen hatte, irgendeine Hilde oder Trudi zu
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besuchen, die, so versicherte er, fir dreihundert DM alles tat, was man
von ihr forderte. Kroonen hatte gezégert. Immer wieder war es
vorgekommen, dal? ein Geschéaftsfreund in Frankfurt ihm vorgeschlagen
hatte, in irgendeinen Sexclub zu gehen oder zu einer Frau, die bei sich zu
Hause empfing. Die meisten seiner Kollegen sagten nicht nein zu so
einem Angebot, das zu einem Bestandteil bei den geschéftlichen
Verhandlungen geworden war, die kaum noch auf der Messe stattfanden.
Dort stand man, um personliche Kontakte zu Einkdufern und Verkéufern
aus Dutzenden von Landern zu kntipfen, zu Personen, deren Namen man
vom Telefon oder vom Fernschreiber her kannte. Die Transaktionen
waren in Wirklichkeit l1angst vor der Messe ausgefuhrt, hdchstens wurden
sie dort feierlich unterschrieben. Oder bei einem Essen, einer
Cocktailparty, bei einem Callgirl. Alles abzugsféahig und einkalkuliert in
die Repréasentationskosten. Aber Kroonen, der schon zum zehntenmal
auf der Messe war, sieben lange Tage und sieben noch langere Abende
und Né&chte lang, hatte noch nie zugestimmt, wenn jemand ihn ins
Maison Claudia oder Die frohliche Drillingsschwester mitnehmen
wollte.

Er lachelte mide seinem undeutlichen Spiegelbild in der Wagenscheibe
zu und dachte an den glatzkdpfigen Manfred Stiller, Vertreter vom BMW,
Dusseldorf, der jetzt vermutlich teuren und schlechten Champagner
trank und sich bei Hilde und Trudi wie ein Kénig vorkam.

Warum tat er so etwas nicht ? Das lag jedenfalls nicht an Heleen zu
Hause. Sie fragte niemals nach solchen Sachen, wenn er von den ziemlich
seltenen Geschéftsreisen - Lyon, Frankfurt, manchmal Birmingham oder
Manchester - zurtickkam, obwohl sie genau wul3te, da er dort mit
anderen Frauen zusammengewesen war. Aber, Herrgott noch mal, das
war lange vorbei. Wie lange ? Jahre. Er versuchte sich daran zu erinnern,
mit wem er Heleen zuletzt betrogen hatte, na ja, betrogen war vielleicht
nicht das richtige Wort, aber es fiel ihm kein Name oder Gesicht ein.
Jedenfalls keine Hure. Wéhrend ihrer finfundzwanzigjahrigen Ehe war
er noch niemals zu einer Hure gegangen. Warum nicht? Falsche Scham ?
Seine strenge, reformierte Erziehung? Dummes Zeug, dann hétte er auch
nicht mit anderen Frauen Zusammensein dirfen. Nach dem, was er so
von Kollegen gehdrt oder an Pornographie gesehen hatte, war das etwas
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ganz anderes als mit Heleen. Heleen in Netzstrimpfen und
Strumpfbandern um die Schenkel! Er lachelte vor sich hin.

Er reichte sein vernickeltes Zigarettenetui mit dem eingravierten Opel-
Zeichen Uber die Ruckenstutze zu dem Fahrer.

«Hollédndische Zigaretten. Caballero. Sehr gut.»

Der Chauffeur sah ihn nicht einmal im Spiegel an, schittelte nur mit dem
Kopf und sagte:



«Nein, danke. Ich rauche nicht.»

«Das ist gut. Dann bleibt man langer gesund.»

Das war an der Messe in Frankfurt so trist, jedenfalls wenn man
Hollander oder Belgier war. Immer ein Zimmer in einem Hotel auRerhalb
der Stadt, oft vierzig, finfzig Kilometer weit weg. Und abends immer mit
dem Taxi nach Hause. Er begriff nicht, warum er immer noch mit dem
Auto herkam. Sechs Stunden Autofahrt, und dann stand der Wagen die
ganze Messewoche Uber im Parkhaus auf dem Messegeléande, weil man zu
betrunken war, um den weiten Weg zum Hotel fahren zu kénnen. Bei den
Amerikanern war das etwas anderes, die Herren von General Motors,
Chrysler oder Ford, die auf ihren fetten Arschen mitten im Zentrum
sallen, im Frankfurter Hof oder im Savoy. Die bestellten ihre Suiten
bereits jetzt fiir das néchste Jahr, denn sie waren sicher, dal} der Umsatz
auf jeden Fall hoch sein wiirde. Und die Deutschen selbst natirlich, und
die Japaner und sogar die Englénder. Die wohnten womdglich am Rande
der Stadt, tibernachteten aber bei irgendeinem Gretchen, das in Netz-
strimpfen kam und ihnen das Fruhstiick im Bett servierte.

Vielleicht sollte er das auch einmal machen, mit den anderen in so eine
Wohnung gehen. Wie funktionierte das ? Mantel abgeben, rauf auf einen
Barhocker, und dann kam eine Hure und setzte sich neben einen wie in
den Fernsehserien? Ein junges Méadchen, vielleicht zwanzig Jahre alt, die
einen fragte, ob man mit hinaufgehen wollte. Eine, die die eigene Tochter
sein konnte. Vielleicht hinderte ihn das daran ? Dal3 seine Tochter
zwanzig Jahre alt war ?

Oder vielleicht lag es daran, daB er wulite, daR ein solches Madchen
selbst entschied, ob sie mit jemandem fiir Geld schlafen wollte. DaR er zu
klug war, um sich einzubilden, dal? sie es ihm zuliebe tat. DaR er die
ganze Zeit tiber an die vielen DM denken wiirde, die das kosten sollte.
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Der Mercedes bog plétzlich scharf nach links ab, und er mufte sich
festhalten, um nicht vom Sitz zu rutschen. Durch die Frontscheibe
schimmerte die Abzweigung nach Aschaffenburg, und kurze Zeit darauf
zeichnete sich die Silhouette des Hotels und das Neonschild ATLANTA
HOTEL gegen den Nachthimmel ab. Das Taxi bog in die kurvenreiche
Auffahrt ein. Der Fahrer lenkte routiniert mit der linken Hand, wahrend
er mit der rechten gleichzeitig die Quittung neben sich ausfillte.
«Vierundsechzig Mark, bitte.»

Kroonen nahm vier Zwanzigmarkscheine aus der Tasche. «Stimmt so.»
Der Fahrer stieg eilig aus dem Wagen, um die hintere Tar aufzureif3en.

In einzelnen Fenstern war immer noch Licht, aber die meisten in dem
funfstockigen Hotel waren schwarze spiegelnde Flachen.

Am Empfang reichte ihm ein junges hiibsches Madchen in tadellosem
Kostiim seinen Schlissel. Aus der Bar waren Stimmen zu hdren, und
einen Augenblick Gberlegte er, ob er hingehen und nachsehen sollte, ob
noch Bekannte dort salen. Das Atlanta war im Laufe der Jahre ein fester
Punkt fir Hollander und Belgier geworden, und nun hingen sicher einige



von ihnen an der Bar und sprachen Uber Geschéfte und ihre
Freundinnen, die um diese Zeit nattrlich untbertrefflich waren. Obwonhl
der Gedanke an das viel zu grof3e und unpersénliche Zimmer im dritten
Stockwerk ihn deprimierte, entschlol3 er sich, ins Bett zu gehen.

«Gute Nacht, Herr Kroonen», sagte das Madchen am Empfang, und er
murmelte eine Antwort, wahrend er auf die Fahrstihle zuging. Im
Hinblick auf den morgigen Tag war es verninftiger, einen
Gutenachtschluck auf dem Zimmer zu nehmen und sich hinzulegen. Im
Fahrstuhl zog er aus der Innentasche den schmalen Messekalender
heraus und versuchte, die Eintragungen zu deuten. Bei jeder halben
Stunde stand ein Firmenname oder ein Personenname. Um halb neun
stand ein Horst Kraus eingetragen, aber er konnte sich trotz aller Mihe
und bestem Willen nicht daran erinnern, wer der Mann war oder zu
welcher Firma er gehorte. Er driickte die Zigarette in den Aschenbecher,
als der Fahrstuhl im dritten Stock hielt. Sein Zimmer lag genau um die
Ecke des Korridors,
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der in einem starken Licht erstrahlte. Das Zimmer war L-férmig, wobei
das kurze Stuck einen Flur mit einer luxuritsen Toilette auf der einen
und einem ebenso luxuriésen Bad auf der anderen Seite ausmachte. Er
schlof’ die Tur und trat in das Zimmer.

Auf den Tisch gegentiber dem Bett hatte das Personal wieder eine Schale
mit drei Weinbrandkirschen gestellt und neben den protzigen Fernseher
eine Flasche Asbach Uralt. Ein Fenster war offen, und Kroonen ging hin
und schloB es. Er stand eine Weile da und beobachtete die beleuchtete
Auffahrt. Dann ging er hiniiber zum Kuhlschrank mit dem Schild
Minibar auf der dunklen emaillierten Tir. Auf der gedruckten Liste, in
die die Gaste ihre Entnahmen eintragen sollten, standen schon drei
Striche bei Scotch und zwei bei Coca-Cola. Kroonen 6ffnete den
Kuhlschrank, ging in die Hocke, und wahrend er sich eine der
Miniaturflaschen aussuchte, knipste er beinahe automatisch den
Fernseher an, der schrag tiber dem Kihlschrank stand.

Er setzte sich mit einem Whisky auf das breite Bett und sah sich zwei
deutsche Schauspieler an, die sich gegenseitig alles mégliche vorwarfen,
aber obwohl sein Deutsch gar nicht so schlecht war, begriff er nicht recht,
worum es sich da handelte. Er langte hinter sich und suchte nach der
Fernbedienung, lie3 ein FuRballspiel, eine Talk-Show, einen Krimi, noch
ein Fullballspiel und eine tiirkische Sangerin an sich vorbeiblitzen, bevor
er bei dem Bild einer halbnackten korpulenten Frau aufschreckte, die
breitbeinig und mit geschlossenen Augen auf einem Sofa sa3, wéhrend
eine andere Frau, nur von hinten zu sehen, sich tiber sie beugte und mit
einer enorm grol3en Penisattrappe ihre weitgedffnete Vagina massierte.
«Verflucht noch mal», rief Kroonen entsetzt, bis ihm klar wurde, dal er
einen der zwei Videokanéle eingeschaltet hatte, auf denen sie abends und
nachts pausenlos weiche oder harte Pornographie zeigten. Die ersten



Minuten waren gratis, die folgenden wurden auf die Rechnung gesetzt.
Dies hier war zweifellos der harte Kanal.

Die Frau auf dem Sofa begann zu stéhnen, und Kroonen griff
automatisch nach der Fernbedienung, um den Kanal zu wechseln.

So ein Mist, dachte er, gof3 sich den Rest seines Whiskys ins Glas, nahm
einen Schluck und suchte in seiner Tasche nach dem Zigarettenetui.
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Dann blickte er wieder auf die Mattscheibe und stellte fest, daB er den
Kanal mit der weichen Pornographie eingeschaltet hatte. Was jetzt
gezeigt wurde, war offenbar der Schluf} eines Films. Zwei nackte M&nner
erhoben sich von einem Bett, in dem eine nackte, schlanke Frau mit
langen, blonden Haaren l&ssig ausgestreckt auf dem Bauch lag. Die
Manner buckten sich und nahmen ihre Overalls vom Ful3boden auf,
zogen sie an und stiegen durchs Fenster hinaus in einen Fahrkorb. Auf
den Ricken der Overalls stand Wir reinigen alles. Die Frau auf dem Bett
drehte sich um und winkte trage den Ménnern zu, die langsam aus dem
Blickfeld verschwanden, wahrend der Fahrkorb hinunterglitt. Die Frau
streckte sich und lachelte ein wenig, und in diesem Moment zuckte
Kroonen zusammen, als ob er einen elektrischen Schlag erhalten hétte.
Wie versteinert sal3 er da, die Hand verkrampfte sich um die
Fernbedienung, und sein Herz hammerte gegen die Rippen.

Dann verschwand das Bild, und ein gelber Text auf schwarzem Grund
verkiindete, dal® der Zuschauer drei8ig Sekunden Zeit hatte, um sich zu
entscheiden, ob er weiter eingeschaltet lassen wollte -gegen automatische
Verbuchung auf seiner Zimmerrechnung.

Ohne dalf3 er sich dessen bewuf3t war, hielt Kroonen die néchsten
Sekunden lang den Atem an, seine Knie zitterten und auch die Hand, in
der er die Fernbedienung hielt, wahrend er auf den Bildschirm starrte,
der jetzt grau geworden war.

Da erschien ganz tiberraschend das Bild einer Stadt. Alte Geb&dude, eine
Kirche, ein Park mit hellroten Blumen, im Hintergrund die Konturen von
alteren Mietshausern. Ein Mensch kam ganz allein ins Bild gegangen.
Eine Frau in einem schwarzen Ledermantel. Es war nicht die Frau aus
dem vorherigen Film. Sie blinzelte den Zuschauern zu, stieg tber eine
niedrige Hecke des Parks und zog den Ledermantel aus. Darunter hatte
sie nichts weiter als ein Paar lange weil3e Stiefel an, die ihr bis Giber die
Knie reichten. Sie reckte sich wolltstig und legte sich langsam in die
Blumen. Sie schien Giberhaupt nichts von einem pickligen Jiingling zu
ahnen, der eine zu grof3e Polizeiuniform anhatte und mit einem nervosen
Grinsen durch das Gras auf sie zuschlich. Da driickte Kroonen auf den
Knopf und stellte den Fernseher ab. Sein ganzer Kérper zitterte, und sein
Gesicht, die Achselhdhlen und der Riicken waren schwei3naf3.
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Er glaubte, seine Tochter gesehen zu haben. DaR die schlanke blonde
Frau, die gelachelt und den beiden Fensterputzern zugewinkt hatte,
Christine war.



«Neinx», sagte er laut, «das kann einfach nicht sein. Das muf} jemand
anders gewesen sein. Nicht Chris.»

War es Chris ? Er schlof3 die Augen und rief sich das Bild der Frau im Bett
in die Erinnerung zurtick. So langes Haar hatte Chris nicht. Aber es
konnte ja eine Perticke sein. Und die Augen, die trotz des Lachelns diese
kleine Harte im Blick hatten. «Kroonen-Augen», hatte seine Mutter
immer gesagt. Er stand auf und ging an die Minibar, ri die Ttr auf und
nahm die erste beste Flasche aus dem Fach. Schraubte den Deckel ab,
spurte, wie der Rum in seinem Gaumen brannte, begann zu husten. Er
nahm den néchsten Schluck.

Chris! Herrgott, sie war es! Nein, er muf3te sich geirrt haben, das war
doch unmdglich. ..

Konnte diese Stadt auf dem Bild irgendwo in Schweden sein, denn dort
befand sie sich ja dem Brief nach, den Heleen und er vor einigen
Monaten bekommen hatten. Damals war sie in Stockholm, nachdem sie
sich ein halbes Jahr lang in der Weltgeschichte herumgetrieben hatte. Sie
hatte einen Freund gefunden, einen Freund mit gutem Einkommen, der
vorhatte, ein Haus fur sie beide zu kaufen.

Konnte die Stadt in dem Film Stockholm sein ? Er ging zum Bett zuriick
und schaltete Kanal elf des Fernsehers ein. Die Frau in den weil3en
Stiefeln lag jetzt auf dem Bauch, und der ungepflegte Jiingling kniete
hinter ihr. Die Kamera fuhr auf die entscheidenden Korperteile zu, und
schlieRlich sah er nur noch Kérper, die sich bewegten. Nach einer
Grollaufnahme der pickligen Schenkel des Jungen kam ein neuer Film.
Ein Motorboot alteren Baujahrs glitt auf einem stillen grauen Wasser
dahin. Vor einer kleinen Kajute lagen drei nackte Negerinnen und
sonnten sich auf dem Vordeck. Das Boot war weil3 gestrichen, hatte einen
roten Streifen unter dem Schandeck, und am Bug stand der Name
Galatea in roten Buchstaben. Eine der Negerinnen hatte sich ein weiles
Handtuch wie einen Turban um den Kopf gelegt, so als ob sie sich gerade
die Haare gewaschen hétte. Sie erhob sich auf alle viere und begann, zu
den beiden anderen zu kriechen. Wahrend sie eine von beiden in den
Arm nahm und kuf3te, erhob
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sich die dritte auf die Knie. Kroonen schaltete den Fernseher aus und
trank den letzten Schluck Rum. Das Zittern hatte aufgehért, und seine
Mudigkeit war wie weggeblasen. Was er gesehen hatte, war ein Film mit
pornographischen Episoden gewesen. Alle funf Minuten eine neue
Geschichte. Er mulRte die erste wieder sehen. Er mul3te sich vergewissern.
Was sollte er jetzt tun? Sich vollaufen lassen, sich vormachen, daf} er sich
geirrt hatte ? Auf der Messe ganz normal weiterarbeiten und im
UnterbewuBtsein stdndig an sein einziges Kind denken, seine Tochter,
die bereits seit einem Jahr ausgeflogen war, Chris, um die er und Heleen
sich unausgesprochen Sorgen machten. Die kleine Christine, sein kleines
Madchen, der er in der Bodenkammer jeden Abend Mérchen vorgelesen
hatte, im gleichen Jahr, als er die Firma gegrindet hatte. Der er mit



Mathe geholfen hatte, weil sie da Uberhaupt nichts begriff. Die er jeden
Sonnabend nachmittag zum Feldhockey gebracht und wieder abgeholt
hatte, wenn die Spiele vorbei gewesen waren. Und die ganz plétzlich,
wahrend ihres letzten Jahres auf dem Gymnasium, ihr Sparkonto, das er
bei ihrer Geburt eréffnet hatte, pliinderte und losreiste. Nach Schweden.
Und Chris am Telefon, gerade als er sich entschlossen hatte, mit seinem
Anwalt dartiber zu sprechen, ob man sie Uber Interpol suchen lassen
konnte: « Papa, hier ist Chris!» und sie erzahlte, daf sie in Stockholm
war, dal? sie in einem Hotel gearbeitet hatte, dal? es ihr ganz prima ging
und daR sie sich keine Sorgen machen sollten. Bald wiirde sie schreiben.
Wenn er sich nun geirrt hatte ? Er rieb sich die Augen und schuittelte den
Kopf. Auch wenn er die ganze Minibar leerte, wiirde er in dieser Nacht
kein Auge zumachen kénnen, nur daliegen und von der Ungewil3heit
geplagt werden. Er muB3te es wissen. Jetzt. Sofort. Wie kam man an den
Film heran ?

Runter in die Rezeption gehen, ein angetrunkener Funfzigjahriger mitten
in der Nacht. «Entschuldigen Sie, Fraulein, aber da war auf dem
Videokanal ein Film mit zwei Fensterputzern und einer nackten Frau.»
Verdammt noch mal, einen Drink.

Er ging wieder auf den Kiihlschrank zu, drehte sich aber um und griff
nach seinem Jackett, zwangte sich hinein und verliel3 das Zimmer.
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Am Empfang stand ein freundlicher Mann mittleren Alters, was ihm die
Sache sehr erleichterte. Als er sein Anliegen vorgetragen hatte, nickte der,
so als ob er nur danach gefragt hatte, wann die Bar zumachte, und sagte:
«Kanal elf, stimmt's ?»

Kroonen nickte zustimmend und spurte einen ziehenden Schmerz
zwischen den Schulterblattern.

«Doch, das wird sich machen lassen, aber Sie kénnen sich den nicht auf
Ilhrem Zimmer ansehen. Sie missen in den Video-Raum gehen. Um diese
Zeit hélt sich da niemand mehr auf.»

«Danke.» Die Doppeldeutigkeit seiner Auskunft war dem Mann durchaus
anzumerken. Wéhrend Kroonen verlegen und nervos hinter inm den Flur
langging, nahm er aus der Brieftasche einen Flinfzigmarkschein und hielt
ihn in der Hand bereit.

Der Video-Raum lag ganz hinten im Hotel, am Ende eines langen Ganges,
der zu den Garagen fuhrte. Zu Kroonens Erstaunen sah er aus wie ein
kleines Kino mit ungeféhr zehn Sesseln, einer Filmleinwand fur
Sechzehn-Millimeter-Filme und einem groRen, modernen Fernseher mit
Videoplayer.

«Philips», sagte er zu dem Hotelangestellten, der den Apparat anstellte.
Der Mann lachelte héflich, ging an einen Wandschrank, nahm ein
Schlisselbund aus der Jackentasche und 6ffnete den Schrank. In den
Féachern standen Hunderte von Videokassetten, und auf der Innenseite
der Tar klebte das gleiche Programm, das Kroonen auch auf seinem
Zimmer liegen hatte.



«Kanal elf», sagte der Mann. «Montag, der Zwanzigste... Warten Sie mal,
hier. Ja, Club Exotica... Nummer sechsundftinfzig.»

Einige Minuten spater war Kroonen allein in dem Raum. Zusam-
mengesunken sal3 er vor dem Fernseher. Ungeduldig hatte er darauf
gewartet, daR der Mann aus der Rezeption verschwinden wiirde. Der
hatte sich Zeit gelassen. Die Kassette mufite eingelegt werden, dann
fragte der Mann, ob er etwas zu trinken haben wollte oder ob er den
Raum zugeschlossen haben wollte, und als Kroonen auf beide Fragen mit
nein geantwortet und ihm den Geldschein gegeben hatte, war dem
Hotelangestellten nichts weiter eingefallen, als ganz
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trocken, so als ob es sich um einen Leihwagen oder Leihsmoking
handelte, zu fragen, ob er weibliche Gesellschaft wiinschte. Verriickte
Deutsche! Fehlte noch, daR er fragte, ob er einen Jungen haben wollte
und dal das zur vorgeschriebenen Dienstanweisung gehorte.

Er lieR den Film laufen, angespannt und wieder todmude.

Er blickte ungeduldig auf den Titel und den Vorspann. Sah das erste
Stuick, das er vorhin versaumt hatte. Sah Christine in ein Badelaken
gewickelt ins Zimmer kommen, zum Spiegel gehen, wo sie das Laken
fallen lieR, und wéhrend sie sich im Spiegel betrachtete, begann sie sich
zu streicheln. Die beiden Fensterputzer kamen mit ihrem Aufzug vor dem
offenen Fenster langsam ins Bild. Sie sahen Chris vor dem Spiegel, und
husch! waren sie im Zimmer und zogen ihre Overalls aus, unter denen sie
vollig nackt waren. Chris drehte sich um, vom Spiegel weg und schenkte
ihnen ein einladendes Lacheln.

Aber naturlich war das seine Tochter! Sicher war die schlanke hiibsche
Frau, die jetzt auf die beiden nackten M&nner zuging, seine Tochter
Chris.

Jetzt ging er ruhig und tberlegt zu Werke. Er lieR das Videoband
zurucklaufen, nahm seinen Messekalender und den Fullfederhalter
heraus, startete das Band erneut und druckte auf die Pausentaste, als der
Vorspann begann. Die Titel der verschiedenen Episoden interessierten
ihn nicht, die brauchte er nicht mitzuschreiben. Titel wie Eva wird von
dem Polizisten genommen, Erotik im Scharengarten und éhnliche. Und
als die Namen der Schauspieler erschienen, notierte er sie sich, obwohl er
davon ausging, daR es sich um Pseudonyme handelte. Eine Christine
Kroonen kam dabei nattrlich nicht vor. Schlie3lich stand der Name des
Produzenten auf der Scheibe, und er schrieb auf die Innenseite des
Kalendereinbandes sorgféltig: NEREUS-FILM STOCKHOLM SWEDEN.
Er schaltete das Videogerat und den Fernseher aus und verliel? den
Raum, ohne abzuschlielRen. Ging am Empfang vorbei und stellte fest, dall
dort im Augenblick niemand war.

Als er ins Zimmer zuriickkam, blickte er auf die Uhr und zdgerte einen
Moment, bevor er die dreizehn Knépfe auf dem Telefon driickte.

4i

Erst als es achtmal getutet hatte, meldete sich Heleens miide Stimme:



«Kroonen...»

«Heleen, ich bin's, Ab. Entschuldige, Liebling, dal ich so spat anrufe...»
«Ab!»

«HOr zu, Liebling. Ich wollte ja eigentlich morgen abend nach Hause
kommen, aber daraus wird nichts...» «Ohl...»

«Nein, verstehst du, es besteht die Mdéglichkeit, dal3 ich in den néchsten
Tagen ein besonders gutes Geschaft machen kann. Horst du mich?»
«Ja.»

Die Stimme horte sich immer noch schlaftrunken an. «Ist bei dir alles in
Ordnung ?» «Ja. Und bei dir?»

«Doch, doch, mude bin ich, aber zufrieden.» Er lachelte grimmig und
streckte sich nach dem Zigarettenetui aus. Z6gerte einen Augenblick.
«Hast du was von Chris gehort?»

«Von Chris?» Sie horte sich ziemlich erstaunt an. «Wieso fragst du?»
«Tja... ich hatte gehofft...»

Sie schwieg einen Augenblick.

«Ist wirklich alles in Ordnung, Ab ?»

«Aber natirlich, Liebling, leg dich hin und schlaf weiter. Ich werde jetzt
auch schlafen gehen. Morgen abend rufe ich wieder an.»

Er lachte. Entspannt, hoffte er. «Zu einer christlicheren Zeit. Schlaf gut,
Liebling.»

Er spitzte die Lippen und gab ihr einen KuB ins Plastikmikrofon. Er war
nicht sicher, ob das Gerdusch, das er horte, von ihr kam, sagte aber
«Kul3» und legte auf.

Er steckte sich eine Zigarette an, sal eine Weile einfach da und starrte
vor sich hin. Es zeigte sich, dal es dem Mann in der Rezeption trotz der
spaten Stunde keine Mihe bereitete, fir den nachsten Tag einen Platz auf
einem Direktflug nach Stockholm zu buchen.
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I11

Einige Minuten bevor die Maschine zur Landung ansetzte, erwachte
Kroonen aus einem bleiernen Schlaf, und obwohl er die Ansage kaum
wahrnahm, begriff er, dal3 sie sich Arlanda ndherten und der Blick aus
dem Flugzeug auf das umliegende Land sich lohnte. Er setzte sich
zurecht, spurte, dal die Hosenbeine an der Haut klebten und lachelte ein
wenig einféltig, wahrend er aus dem kleinen Fenster blickte. Schrag unter
dem Triebwerk erkannte er ein Wirrwarr von griinen Flecken, die sich
Uber eine tiefblaue Wasserflache hinzogen. Das Flugzeug stieg leicht und
flog eine scharfe Kurve, so daR der Horizont plétzlich zu einer Diagonale
im Fenster wurde.

Kroonen lehnte sich zuriick und fuhlte, wie sein Magen zu flattern
begann. Er hatte eigentlich keine Angst vorm Fliegen, aber den
Landeanflug mochte er nicht, vor allem weil sich dabei der Larm der
Motoren so steigerte. Als er das Gefiihl hatte, daR die Maschine wieder
waagerecht lag, blickte er wieder hinaus. Nicht weit entfernt unter ihm



lagen Vororte von Stockholm in der Sonne, ein verworrenes Muster
hauptséchlich roter Hauser, leerer StralRen, Gewéasser und Seen.

Die Maschine ging Uber der Innenstadt weiter herunter. Kroonen
entdeckte die mit Griinspan bedeckten Kuppeln und Turme der Kirchen,
blickte auf das Wasser rund um die Stadt, die aus einer Vielzahl gréRerer
und kleinerer Inseln zu bestehen schien. Es war nicht das erste Mal, daf3
er in Schweden war, aber Stockholm hatte er friiher noch nie besucht. Er
erinnerte sich an eine Automobilmesse vor vielen Jahren in Goteborg.
Damals hatte er tiberlegt, ob er neben den deutschen Autos auch die
Vertretung von Saab tibernehmen sollte, aber die Bedingungen der
Schweden waren nicht akzeptabel gewesen.

Unter ihm glitt ein prunkvolles, am Wasser gelegenes Geb&ude vorbei
und eine Briicke, unter der kleine Boote dahinsegelten. Irgendwo,
Hunderte von Metern unter ihm, muf3te sich Christine befinden. Er
druckte die Nase an die Scheibe, um festzustellen, ob er da unten einen
Park entdecken konnte, einen Park, in dem hellrote
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Blumen wuchsen und in dem eine Frau einen schwarzen Ledermantel vor
einer Filmkamera ausgezogen hatte.

Christine. Monate nach dem Telefonat, bei dem sie ihnen gesagt hatte,
daB es ihr gutging, war ein kurzer Brief gekommen. Ein einziges
hellblaues Blatt, einige wenige Zeilen. Sie schrieb, daf sie nicht mehr in
dem Hotel arbeitete, daB sie sich zu einem Theaterkursus angemeldet
hatte und daB sie einen Freund hatte, der <beim Film> arbeitete.
Natirlich hatte kein Absender auf dem Brief gestanden. Typisch fur
Chris. Oberfléchlich, vergeRlich, egoistisch. Stockholm und das Datum
hatte oben auf dem Bogen gestanden, das war alles gewesen. Die Stadt,
die nun langsam unter ihm verschwand und einer bewaldeten Landschaft
Platz machte, Nadelwalder und einige glitzernde Seen. Stockholm, eine
Millionenstadt, in der er niemanden kannte. Er lehnte sich vorntber,
stutzte die Stirn gegen die Sitzlehne vor sich, konnte seine Nervositét
nicht langer beherrschen.

Was sollte er tun, wenn er sie fand ? Eine junge Frau, kaum &lter als
zwanzig Jahre. Er sah sie wieder vor sich, wie sie nackt auf die beiden
Fensterputzer zuging. Er schittelte den Kopf, um das Bild loszuwerden,
und setzte sich aufrecht hin.

«Sind Sie alright?»

Er nickte dem Inder zu. Zeichnete mit der Hand das Auf und Ab der
Maschine. Der Inder nickte ernst zuriick.

« Sie sollten die Augen nicht schliel3en, davon wird es nur schlimmer. »
Zehn Minuten spéter stand er auf und holte seine Reisetasche aus dem
Gepéckfach tber seinem Platz. Die Stewardess nickte, als er an ihr
vorbeiging.

«Vielen Dank, auf Wiedersehen.»

Sie glaubte wohl, dal3 er ein verdammter Deutscher sei.



In den Spiegeln bei der Zollkontrolle merkte er selbst, dald er sehr wohl
far einen Deutschen gehalten werden konnte. Ein untersetzter Mann in
den Funfzigern, mit beginnender Glatze und grauem Kraushaar tiber den
Ohren, diinne, graue Stréhnen tber der bronzefarbenen Stirn, grauer
Anzug und moosgriner Schlips, Mantel und eine Plastiktiite vom
Frankfurter Flughafen mit einer Flasche Wodka drin.
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Er ging an die Information, und dort half man ihm bei der Reservierung
eines Hotelzimmers. Angesichts der Unannehmlichkeiten mit dem Hotel
vierzig Kilometer auRerhalb Frankfurts bat er um ein Zimmer im
Zentrum. Er hatte Glick, sagte die Dame am Schalter, es gab noch ein
freies Zimmer im Hotel Gamla Stan, und noch zentraler konnte er gar
nicht wohnen.

Der Taxifahrer legte sein Gepéack in den Kofferraum, und als sie auf die
Autobahn nach Stockholm gekommen waren, streckte Kroonen sein
Zigarettenetui zwischen den Riickenlehnen nach vorn.

«Darf ich IThnen eine Zigarette anbieten ?»

«Nein danke, und ich wére dankbar, wenn Sie in meinem Wagen nicht
rauchen wurden.»

Kroonen steckte die Zigaretten wieder in die Tasche und lehnte sich
zurtck. Er schaute sich die waldreiche Landschaft an. Schweden, dachte
er. Ein merkwiirdiges Land. Eine langgestreckte Landschaft mit einem
gutausgebauten StralBennetz, wie geschaffen fiir einen Autohandler,
andererseits aber eine Bevolkerung von weniger als zehn Millionen, die
zusammengedrangt in einigen Stadten wohnte. Dann schon lieber ein
Ubervolkertes, kleines Gebiet wie bei den Niederlandern, in dem die
Motoren eine wesentlich kiirzere Lebensdauer hatten.

Als sie sich der Stadt naherten, wurde der Verkehr dichter, und an Stelle
der Wélder tauchten nun links und rechts der StraRe Industriebauten,
Motels, ein Burokomplex von SAS und gréafiliche Mietshauser auf, wie sie
jede Stadt entlang ihrer Ein- und Ausfahrten bauen lie. Vielleicht
wohnte Christine in einer solchen Steinwiste, obwohl er sich das nur
schwer vorstellen konnte. Sie hatte immer eine Vorliebe fur das <Alte>
gehabt. Er erinnerte sich daran, wie sie rundheraus die Nase gerimpft
hatte, als Heleen und er vor einigen Jahren neue Mdébel gekauft hatten.
Moderne fiir die damalige Zeit, schlicht, in hellen Farben. Eigentlich war
es ja keine Respektlosigkeit gewesen, eher ein Geftihl der Blamage, so als
ob sie sich wegen des Geschmacks ihrer Eltern schamte.

«Wie kannst du einen solchen Tisch vor den Kamin stellen? Siehst du
denn nicht, daf? sich das beil3t, Papa?» hatte sie gefragt. Eigentlich hatte
sie ja recht gehabt, er war von der neuen Einrichtung selbst nicht ganz
begeistert, aber Heleen hatte es so haben wol
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len, und schlief3lich verbrachte doch sie die meiste Zeit in dieser
Umgebung. Das Zimmer von Chris war mit Kuriositaten aus ver-
schiedenen Perioden ausgestattet, und die eigentiimliche Mischung hatte



mehr Charme als die Mdbel im Ubrigen Haus. Chris wiirde sich eher in
einem &lteren Haus oder einer Wohnung in einem &lteren Stadtteil wohl
fuhlen, wo sie sich Mdbel und Einrichtungsgegensténde in
Secondhandshops oder auf dem Sperrmill zusammensuchen konnte.
Lebt sie denn eigentlich mit diesem Freund zusammen ? Einem Freund,
der beim Film arbeitete - an pornographischen Filmen? Zum erstenmal
seit der vergangenen Nacht im Atlanta Hotel dachte er pl6tzlich an die
reale Mdglichkeit, daRd sie sich selbst dazu entschieden hatte - zu dem,
was sie da vor der Kamera tat. Was hatte er sich denn eingebildet? Dal
sie dazu von jemandem gezwungen worden war ? Oder daf} die Umstéande
ihr keine andere Wahl gelassen hatten? Welche denn? Schulden, ein
Kind, Rauschgift? Nein, das konnte er sich bei Chris nicht vorstellen.
Dann tat sie es also doch freiwillig.

Das Taxi bog jetzt in eine schmale Gasse ein, mit einem Cafe oder einem
Restaurant zwischen jedem zweiten oder dritten Geschéft. Als sie an
einer QuerstralRe vorbeifuhren, sah er Boote auf einer griinen
Wasserflache und dahinter Hauser und mit Tirmchen geschmuckte
Gebaude auf einer Anhohe.

«Da wéren wir», sagte der Fahrer und hielt vor dem Eingang eines alten
restaurierten Hauses.

Eine Viertelstunde spéter sal? Kroonen an einem WalnuR3tisch und blickte
durch das Fenster auf die schmale Gasse, in der das Taxi ihn abgesetzt
hatte. Das Zimmer war klein und nicht so luxuriés wie in Frankfurt, aber
es war wohnlicher als das, in dem er die letzte Woche verbracht hatte.
Hier gab es immer noch ein wenig Atmosphére, auch wenn es renoviert
und mit Standardmdbeln eingerichtet war - Bett, Tisch, Lehnstuhl und
Sessel. Dal} es im Erdgeschol lag und er aus dem Fenster sehen konnte
wie zu Hause aus seinem eigenen Wohnzimmer, machte die Sache noch
angenehmer. Da war auch ein kleiner Fernseher und eine Badewanne,
klein zwar, aber fur eine oder zwei Nachte reichte es vollkommen. Auf
dem Tisch stand ein Telefon, bei dem man selbst wéhlen konnte.
Daneben stand die Wodkaflasche, die er ge6ffnet hatte. Aus Erfahrung
wul3te er, dal3
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man far den Preis, der in Schweden fir ein Glas Schnaps verlangt wurde,
in Holland oder Deutschland eine ganze Flasche kaufen konnte, und
nicht mal eine von der billigen Sorte. In der Minibar gab es tibrigens
keinen Alkohol, nur Erfrischungsgetranke, eine Flasche Leichtbier, eine
hartgefrorene Tafel Schokolade und eine Tite mit Erdnissen.

Er nippte an dem Wodka und blatterte in den gelben Seiten, unter der
Rubrik Filmproduktionen. Nereus-Film stand nicht drin. Zuerst hatte er
im Teil A-M nach Kroonen gesucht. Es hétte ja sein kdnnen, daR da stand
Kroonen, Chr. und eine Nummer. Aber in ganz Stockholm gab es keinen
Anschlul? mit diesem Namen. Das hatte er auch kaum erwartet, trotzdem
spurte er eine gewisse Enttauschung.



Es muRte doch irgendeine Vereinigung der Filmproduzenten geben,
Uberlegte Kroonen. Er dachte nach, wie das schwedische Wort fur
Vereinigung wohl heiRen mochte, und nahm sich das grtine Verzeichnis
mit den Firmen vor. lhm fielen seine friheren Kontakte mit Forenade Bil
ein, und er schlug das Buch an dieser Stelle auf. Ganz richtig, auf der
gegentiberliegenden Seite stand es: Foreningen Sveriges
Filmproducenter. Er wéhlte die Nummer, und sofort meldete sich eine
Mannerstimme.

«Do you speak English ?» fragte Kroonen.

«Yes.»

Nachdem er seine Frage nach Nereus-Film vorgetragen hatte, dauerte es
einige Minuten, und wéhrend er wartete, blickte er aus dem Fenster und
dachte an Heleen, die er heute abend anrufen mul3te, um ihr einiges zu
erklaren. Sie glaubte ja, daR er sich noch in Deutschland aufhielt. Was
hatte er ihr noch gestern abend gesagt ? Irgendwas tber ein eventuelles
groRRes Geschéft. Er lachelte sein verschwommenes Spiegelbild in dem
Fensterglas milimutig an und hob das Glas, um den letzten Schluck von
dem Wodka zu trinken, als er die Stimme des Mannes im Hoérer vernahm.
Seinen Angaben zufolge war Nereus-Film in Konkurs gegangen, und der
Eigentiimer der Firma, der Ole Bendix hiel, stand nicht mehr in ihren
Karteien.

«K6nnen Sie mir die letzte Adresse des Biiros von Nereus-Film geben?»
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«Na klar. Sveavagen zweiundsechzig.»

Kroonen schrieb mit, und obwohl er nicht sicher war, ob er den
Strallennamen korrekt notiert hatte, bat er den Mann nicht um eine
Wiederholung.

Er suchte Sveavagen auf dem kleinen Stadtplan, den er im Empfang
erhalten hatte, und entdeckte, dal3 es sich um eine lange und breite
Stralle handelte, die vom Zentrum aus nach Norden verlief. Er blickte auf
die Uhr und entschied sich, hinzugehen, obwohl er wenig Hoffnung hatte,
an dieser Adresse jemanden anzutreffen.

Spéater wirde er ins Polizeihaus gehen, das er auch schon auf der Karte
gefunden hatte.

Er wanderte in méaltigem Tempo, mit der Karte in der Hand. Es war
warmer, als er vermutet hatte, und nach einer Weile zog er den Mantel
aus und legte ihn zusammengefaltet tiber den Arm. Es wimmelte von
Menschen in den engen mittelalterlichen Gassen, ungewdhnlich viele
Touristen fur diese Jahreszeit.

Er schlenderte durch Vasterlanggatan, vorbei am schmalen, hohen Turm
der Deutschen Kirche zu Stortorget, wo die Restaurants und Gaststétten
trotz des friihen Nachmittags schon voll besetzt waren. Von da aus nahm
er den ndchsten Weg zu Riddarhuset, wo er einige Minuten lang
stehenblieb und sich das prunkvolle Haus ansah, bevor er Uber Vasabron
weiterging. Auch dort blieb er eine Weile stehen und sah sich Strommen
und die Boote an, die drauRen auf Riddarfjarden und vor Stadshuset



kreuzten. Nachdem er am Hauptbahnhof vorbeigekommen und durch
eine belebte Geschéaftsstralle und Uber einen Markt gegangen war,
erreichte er Sveavéagen, eine breite Stral3e mit BAumen an beiden Seiten,
die Kroonen irgendwie an die Boulevards in Paris erinnerte.

In einem steril eingerichteten Tagesrestaurant, wo er ein belegtes Brot a3
und eine Tasse Kaffee trank, dachte er an damals, als er mit Heleen und
Christine, die zu jener Zeit immer noch Chrisje genannt worden war, zu
einem kurzen Besuch in Paris gewesen war. Chrisje war zehn Jahre alt
gewesen, alt genug, um zu erreichen, daR sie auf den Eiffelturm stiegen
und nach Montmartre gingen, wo sie so lange gequengelt hatte, bis sie die
Erlaubnis bekam, ein Portrat von sich malen zu lassen. Das war nicht
sehr &hnlich geworden, sie sah mindestens fiinf Jahre alter aus, aber
natdrlich muften sie es im
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Wohnzimmer aufthdngen. Nach einigen Jahren verschwand es, ein
liebliches, aber schlecht gezeichnetes Madchenportrat. Was war daraus
geworden, Uberlegte Kroonen.

Er bezahlte die Rechnung, aber ohne richtig zu begreifen, was es gekostet
hatte, wie jedesmal, wenn er zu Anfang in fremder Wahrung bezahlte.
Ohne es zu zéhlen, steckte er das Wechselgeld ein und trat hinaus auf die
StrafRe, wo die Luft nach Abgasen stank.

Die friihere Adresse von Nereus-Film lag schréag gegentiber von einem
Friedhof und einer Kirche, aus deren offener Tir er Trompetenmusik
horte. Noch bevor er die Hausnummer lesen konnte, begriff er, dal es
sich um ein Haus handelte, das renoviert wurde, denn gerade karrten
zwei Ménner in Overalls Sand hinein. Die Fassade war mit Gerusten
verstellt, an denen Schilder mit dem Namen des Bauunternehmers
hingen.

Er drehte sich auf den Abséatzen um und ging zurtick in die Richtung, aus
der er gekommen war, jetzt jedoch auf der anderen Stral3enseite. Als er
die Ecke Kungsgatan erreicht hatte, fihlte er sich plétzlich mide, und
ihm war Ubel. So als ob sogar das kleine Glas Wodka im Hotel zuviel
gewesen sei. Er blieb einen Augenblick stehen und betrachtete das
Getummel auf der Strale, ehe er ein freies Taxi entdeckte, das er auf sich
aufmerksam machte, indem er auf die Fahrbahn trat und mit dem
Stadtplan winkte.

Zusammengesunken auf dem Ruicksitz des Taxis, Uberfiel ihn zum
erstenmal in seinem Leben das Uberwaltigende BewuRtsein der
Ohnmacht, der Einsamkeit und des Versagens. Das war nicht nur er
selbst, der sich absolut tiberfliissig und unbedeutend vorkam, sondern
das galt auch fur Heleen und Chris und sogar fiir den Mann, der da vorn
hinter dem Lenkrad sal3. Er rauchte mechanisch, starrte auf die Hauser
und die Menschen, ohne sie eigentlich wahrzunehmen, und merkte nicht
mal, da das Taxi anhielt und der Fahrer sich umdrehte und ihn fragend
ansah.



Erst als er ausgestiegen war und bezahlt hatte und den blauweil3en Volvo
mit dem Schriftzug POLIS vor dem massigen roten Geb&aude stehen sah,
spurte er, wie ein wenig Energie zurtickkehrte. Er ging auf den
Haupteingang zu und stiel’ die Glastir auf. Hinter einem Tresen safien
ein junger Mann und eine Frau in blauen Oberhemden.
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«Do you speak English?»

Natirlich taten sie das, scheinbar sprachen alle Schweden Englisch.

«Ich suche meine Tochter», begann er. «Sie ist Hollanderin und wohnt
seit einigen Monaten hier in Stockholm, aber ich habe ihre Adresse nicht,
und sie steht auch nicht im Telefonbuch.»

«Was macht Ihre Tochter hier?» fragte die Frau. Sie hatte ein typisch
nordisches Gesicht, stellte Kroonen fest, hellblaue Augen, glatte rosige
Haut und kréaftige weilie Z&hne, die sie einen Augenblick lang zeigte.

Er z6gerte etwas, bevor er antwortete: «lrgendwas in der Filmbranche. »
«Oh... Schauspielerin?»

«Eh... ja»

Die Frau vom Wachpersonal stand auf und kam heraus, um ihn zum Lift
zu begleiten.

«Dann durfte es nicht schwer sein, sie zu finden», sagte sie und trat vor
ihm in den Fahrstuhl.

Sie hielten im zweiten Stock, und sie zeigte ihm den Weg durch einen
Flur zu einer Tar, die sie 6ffnete, ohne vorher anzuklopfen.

Sie kamen in einen groRen Raum mit Aktenschréanken an den Wénden
und groRRen grinen Pflanzen, die von Neonrdéhren an der Decke
beleuchtet wurden. Links von der Tur sal? eine Frau mittleren Alters und
blatterte in einem Ordner, blickte aber auf, als sie sie kommen horte.
«Dieser Herr kommt aus Holland. .. »

Soviel verstand Kroonen noch, der Rest der schwedischen Séatze rauschte
an ihm vorbei. Die altere Frau nickte, klappte den Aktendeckel zu, stand
umsténdlich auf und gab ihm ein Zeichen, ihr zu folgen. Er nickte der
Frau vom Wachpersonal, die ihm den Weg gezeigt hatte, dankbar zu, und
sie verschwand wieder auf den Flur.

Kroonen folgte der Frau an den Aktenschranken entlang. Sie zog das
linke Bein hinterher, und er mufite seine Schritte verlangsamen. Ganz
hinten in dem grolien Raum stand eine Reihe von Metalltischen und auf
jedem Tisch ein Bildschirm, davor salien Frauen und Mé&nner. Alle
Bildschirme waren eingeschaltet, und darauf flackerten griine Zeichen.
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Die Frau blieb bei einem Polizisten stehen, der sehr kurze Haare und eine
Narbe im Nacken hatte, die Kroonen unwillkirlich an einen Messerstich
erinnerte.

Die altere Frau sagte etwas auf schwedisch, und der Polizist blickte zu
Kroonen auf.

«Wie heil3t Ihre Tochter?»

«Kroonen.» Er buchstabierte.



Der Bildschirmtext wurde geléscht, und ganz oben links tauchte der
Name Kroonen auf. «Vorname ?» « Christine Marianne.»
«Geburtsdatum ?»

SchlieRlich standen alle Angaben auf der linken Hélfte des Bildschirms,
mit Ausnahme der Adresse. Weder die Frau noch der junge Mann hatten
reagiert, als er als letzten bekannten Arbeitgeber Ole Bendix' Nereus-
Film genannt hatte.

Der Polizist blatterte in einem Handbuch und tippte Ziffern in die rechte
Halfte des Bildschirms. Das nahm viel Zeit in Anspruch und schien zu
keinem Resultat zu fuhren.

«Sie ist in Stockholm nicht gemeldet», erklarte er. «Und sie scheint eine
Arbeitsgenehmigung weder beantragt noch erhalten zu haben.»

Die Frau sagte etwas zu ihrem Kollegen, was Kroonen nicht verstand. Er
nickte und blickte in das Handbuch und tippte dann mehrere Codes in
die Tastatur.

Plotzlich sah Kroonen den Namen seiner Tochter auf dem Bildschirm
auftauchen. «Kroonen, Christine, NL, Wollmar Yxkullsgatan 5 a, 116 50
STHLM, gemeldet von K. Andersson, Wollmar Yxkullsgatan 5 a, 116 50
STHLM, 89 08 23 .»

«Was heif3t das ?» fragte er.

Der Polizist blickte immer noch auf seinen Bildschirm, wéhrend er
englisch antwortete.

«Am dreiundzwanzigsten August hat jemand, der K. Andersson heif3t,
gemeldet, dal’ Ihre Tochter vermif3t wird.»

«Wie bitte?» fragte Kroonen, obwohl er sehr wohl verstand, was der
Mann gesagt hatte.

«Das sind Informationen der Abteilung fur vermil3te Personen»,
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erklarte die Frau. «Andersson und Ihre Tochter wohnten offenbar unter
der gleichen Adresse. Sei so gut und schreib die fur Herrn Kroonen auf.»
Der junge Mann schrieb die Angaben vom Bildschirm auf einen Zettel,
den er Kroonen Uberreichte.

Bevor er ging, meinte die éltere Frau, gleichsam um ihn zu trdsten: « Sie
ist vielleicht nur fur ein paar Tage auf Urlaub gefahren und hat vergessen,
Ihnen das zu sagen. Sie wissen ja, wie junge Menschen sind.»

Er sall am Walnuftisch mit dem Telefon vor sich. Im Fernsprechbuch
hatte er K. Andersson in Wollmar Yxkullsgatan aufgeschlagen und
wahrend der letzten Stunde die Nummer sicher mindestens zehnmal
gewahlt, ohne daR sich jemand gemeldet héatte.

Er trank Wodka und sah sich die Hauser auf der anderen Straf3enseite an.
Er hatte gesehen, wie drauflen die Da&mmerung kam, wie die
StraBenlaternen angingen und die Lichter in den grof3en bogen-artigen
Fenstern auf der anderen StraRenseite verloschen waren. Einige Autos
hatten vor dem Hotel gehalten. Leute waren aus- oder eingestiegen. Er
hatte beobachtet, wie eine Mutter ihrem kleinen Sohn eine ordentliche



Tracht Priigel verpal3t und eine &ltere Dame der jungen Mutter im
Vorbeigehen gehérig die Meinung gesagt hatte.

Zweimal hatte er « Chris » auf das Léschpapier der Schreibunterlage
geschrieben, und einmal hatte er «verschwunden» danebengekritzelt.
Er starrte auf das Telefon, hob den Horer ab, wéhlte wieder die Nummer
von K. Andersson, lie3 es zehnmal klingeln, bevor er auflegte, den Horer
wieder abnahm und seine eigene Nummer in Holland wéhlte.

Heleen meldet sich sofort.

«Ich bin's, Ab.»

«Ab! Herrgott noch mal, wo bist du ? Ich habe vor zwei Stunden in
deinem Hotel angerufen, und da haben sie gesagt, du wérest...» «lch
bin in Stockholm.» «Was machst du denn da, um Gottes willen ?»
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«Ich suche nach Chris.»

Einige Sekunden Schweigen. Dann sagte sie, beinahe zaghaft:

«Ach so.»

«Heleen?»

«Ab, was ist denn ?»

Er holte tief Luft, unterdriickte ein Husten. « Sie ist nicht hier.» «Was
meinst du damit?»

«lch war heute bei der Polizei. Sie ist als vermif3t gemeldet worden. »

In der Leitung war es absolut still. Kroonen blickte auf die glihende
Spitze seiner Zigarette. Stellte sich vor, wie sie sich auf den Rokokostuhl
neben dem Sekretdr unter der Jan-Steen-Kopie setzte. Wulite mit
Sicherheit, woran sie dachte. Was sie ebenso wie er selbst sofort und
gefuihlsméaRig mit dem Wort «vermif3t» verband.

«Heleen?»

Ein schwaches Rauschen war zu héren, dann ihre Stimme. Klar und
deutlich.

«lch komme hin. Zu dir.»

Miude lachelte er ein wenig, betrachtete sich selbst in dem spiegelnden
Fenster, die Sécke, die sich in dem gedampften Licht der Schreib-
tischlampe unbarmherzig unter seinen Augen abzeichneten.

«Nein, Liebling.»

«Ab, hor mal zu. Wenn du. .. »

«Werde nun nur nicht gleich unruhig, Liebling. Ich weil3, woran du
denkst, aber das sollst du nicht. Ich habe mit der Polizei hier gesprochen,
und die sagen, dal Hunderte von Menschen als vermif3t gemeldet
werden, aber fast alle tauchen wieder auf.»

Er wunderte sich selbst dariiber, wie leicht ihm das Lugen fiel.
«Besonders wenn es sich um Auslander handelt, die keine feste Adresse
haben. Und du weil3t ja, wie Chris ist, sie kommt und geht, wie es ihr
palit. Die glauben, sie ist in Urlaub gefahren. Verstehst du ? Dazu ist jetzt
die richtige Jahreszeit, sie kann bei irgendwem auf dem Land sein oder
zusammen mit dem Freund, von dem sie uns geschrieben hat...»
Wéhrend er sprach, fielen ihm die Worte immer leichter, so als ob er



selbst an das glaubte, was er sagte. «Sie ist jetzt erwachsen, Liebling, und
du weil3t, wie impulsiv sie ist. Wahr
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scheinlich ist sie einfach losgefahren, ohne jemand Bescheid zu sagen,
wohin...»

Er machte einen Moment Pause, so als ob er eine Bestatigung dafur
erwartete, dal3 das, was er gesagt hatte, wirklich plausibel und logisch
klang.

«Heleen?»

«Ja?»

«Pal} auf. Sie wohnt bei jemandem hier in Stockholm zur Untermiete.
Verstehst du ? Einem, der Andersson heif3t. Ich habe schon mehrmals
angerufen, aber der Kerl ist nicht zu Hause. Ich versuche es spater am
Abend noch mal, und wenn sich niemand meldet, versuche ich es morgen
wieder. Okay?»

Sie sagte nichts, und das machte ihn unsicher.

Er fragte ein wenig ratlos: «Wie geht es sonst ?»

« Rufst du heute abend noch mal an ?»

«Ja, natdrlich. Lal? mich erst mal den erreichen, bei dem sie wohnt. Mach
dir blof nicht soviel Sorgen. Horst du! Lauf nicht nervés im Haus hin und
her. Nimm schlimmstenfalls eine Tablette, damit du schlafen kannst.» Er
lachte. «Oder eine bessere Idee, trink den Portwein aus, den wir von Wim
und Annie geschenkt bekommen haben.»

Es rauschte wieder in der Leitung, aber bevor er auflegte, horte er sie
noch wiederholen, daR er sie so bald als mdglich anrufen sollte. Er meinte
ein Schluchzen gehdrt zu haben.

Einen Moment sal3 er mit dem Horer am Ohr regungslos da. Dann legte
er auf, machte die Zigarette aus und verbarg sein Gesicht in den Handen.
v

Ungefahr zur gleichen Zeit kam der Tagesbericht der Dienststelle fiir
vermil3ite Personen bei der Sicherheitsabteilung der Reichspolizei an. Was
vollig dem Normalfall entsprach, denn die alltégliche Polizeiarbeit ist nun
einmal Uberall auf der Welt dem Sicherheits
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dienst nachgeordnet, und nach Meinung dieser Organisation kann sogar
die Anzeige eines Fahrraddiebstahls zur Festnahme staatsfeindlicher
Personen fithren.

S&po an sich war nichts Besonderes. Dort waren ungefahr tausend
Manner angestellt und schienen sich die Zeit mit zwei Dingen zu
vertreiben, erstens dem Ausfindig machen und der Festnahme
auslandischer Spione und zweitens, den Organisationen und Gruppen
das Handwerk zu legen, die eine Gefahr fir die Sicherheit des Reiches
darstellten. Im Laufe der Jahre war das alles zu einem Einheitsbrei
zusammengeflossen, denn jedermann wufite, daf? es die einzige Aufgabe
von S&po war, Leute mit sozialistischen Ansichten zu registrieren und zu



schikanieren. Naturlich war das - gelinde gesagt - etwas erstaunlich in
einem Land, in dem die Sozialisten oder diejenigen, die dafiir gehalten
wurden, Mal fur Mal die Regierung stellten; auferdem entwickelte sich
das langsam, aber sicher zu einem Anachronismus im Hinblick auf die
Veranderungen im Ostblock und die Liquidation des Klassenkampfes.
Aber irgendwie Uberlebte Sapo alles und alle, so wie die lacherlichen
Scheinmandver gegen die wie ein Loch-Ness-Ungeheuer auf- und
untertauchenden russischen U-Boote innerhalb der schwedischen
Gewasser, und Sapo Uberlebte sogar solche Schnitzer wie den Fall
Lennart Berglind und den Mord an Olof Palme. Vielleicht war das auch
ein Hinweis auf eine Machtposition, die noch viel gré3er war, als Kritiker
behaupteten.

Der Mann, auf dessen Tisch der Tagesbericht fir Montag, den
sechzehnten September landete, hiel’ Bo Wester, und obwohl er seit drei
Jahren einen hohen Posten bei S&po innehatte, bedauerte er des 6fteren,
daB er die Versetzung von der Rauschgiftfahndung hierher akzeptiert
hatte. Der Grund war seiner Auffassung nach einfach. Im
Rauschgiftdezernat wuf3te man jedenfalls, woflir man arbeitete, und das
war beim Sicherheitsdienst so ungefahr das letzte, was man erfuhr. Oder
flr wen man arbeitete. Oder mit wem.

Im Gegenteil, die Arbeit in einem Sicherheitsdienst wie Sapo war
meistens ein Schattenspiel. Es gab wahrscheinlich niemanden, tiberlegte
Wester oftmals dumpf, der genau wulite, wie das Spiel funktionierte oder
nach welchen Regeln es gespielt wurde. Jeder
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bekam seine kleine spezielle Aufgabe zugeteilt, ohne recht zu wissen, was
die Kollegen taten, und insofern war die Téatigkeit paradoxerweise
beinahe ebenso aufgeteilt wie in den alten kommunistischen Zellen, die
sie bekampften. Oder bekdampft hatten, denn inzwischen konnte man
beinahe davon ausgehen, dal} es sich dabei um Luftblasen gehandelt
hatte. Und daher motivierte ihn diese Arbeit erheblich weniger als seine
Aufgabe damals bei der Rauschgiftfahndung; das Fehlen konkreter
Resultate, das Wissen um den gréReren Zusammenhang. Und was ihn
vielleicht noch mehr frustrierte, war die totale Geheimhaltung, die in
einem bis ins Absurde gehenden Ausmal auch im Privatleben ihre
Gultigkeit hatte. Nicht etwa, da Bo Wester irgendein Privatleben gehabt
héatte, jedenfalls nicht im eigentlichen Sinne, seit er sich vor einigen
Jahren hatte scheiden lassen. Aber trotzdem, die meisten Menschen
maochten tber ihre Arbeit sprechen, und niemand kann tber langere Zeit
motiviert bleiben, wenn er stdndig neue Notlligen tiber seine Berufs-
tatigkeit erfinden muf3.

Wie routinemaliig ein solcher Tagesbericht auch immer aussah, es drehte
sich doch um konkrete menschliche Angelegenheiten, die Wester beinahe
nostalgisch an Zeiten erinnerten, in denen er selbst solche Papiere
auszufillen hatte und nach denen er sich zurticksehnte.



Fur Montag, den sechzehnten September waren zwei Personen als
vermil3t gemeldet worden. In beiden Fallen kam die Anzeige von den
Eltern, und in beiden Fallen stand in den Berichten, daf es sich im
Hinblick auf das Alter der Vermifiten um AusreiRer handeln konnte, was
sehr wahrscheinlich war in einer Stadt, in der das bei beinahe der Halfte
der zirka tausend pro Jahr vorliegenden Vermitenmeldungen der Fall
war.

Ein Mann war erschienen und hatte nach einer verschwundenen Frau
gefragt. Sein Name war bereits angekreuzt worden, bevor Wester den
Bericht in seinen Handen hielt. Hinter dem Namen Albert Kroonen stand
als Adresse in Stockholm Hotel Gamla Stan und als Heimatort
Phoboswegi5, Amsterdam, Niederlande. Niemand von all denen, die in
den letzten Wochen an der Suche nach der einundzwanzigjéhrigen
Christine Kroonen beteiligt gewesen waren, hatte sich gewundert, dafl}
Wester obenauf war, als er das Telefon zu sich
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heranzog. Alles in allem hatte die Suche bis heute nichts eingebracht
auBer einer scharfen Zurechtweisung von Seiten des Justizministers Sven
Olsson.

«Verbinde mich mit Lars Hellstrém, sagte er und griff nach der
Schachtel mit hollandischen Zigarren.

Wéhrend er sich die diinne, helle Zigarre ansteckte, betrachtete er sein
Spiegelbild in dem immer dunkler werdenden Fenster. Ein kleiner,
kraftiger Mann mit dem Ansatz zur Korpulenz, ein rundliches, gerotetes
Gesicht mit erstaunlich wenigen Falten fiir seine einundvierzig Jahre.
Kurzgeschnittene, blonde Stoppelhaare. Er sah aus wie ein
Handelsvertreter, tberlegte er ein wenig zynisch, aber er hatte jedenfalls
Humor und war selbstkritisch. Und, was er hoffte und wonach er strebte,
Stil.

«Lars? Hallo, hier ist Bo Wester.»

Er gab die wenigen Angaben aus dem Tagesbericht weiter und ordnete
an, mit Hilfe des Personals im Hotel Gamla Stan ein Auge auf Kroonen
zu haben. Zwei Mann wurden als standige Uberwachung eingesetzt.
«Was meinst du, ist das ihr Vater?» fragte Hellstrém.
«Hdéchstwahrscheinlich», bestatigte Wester. «Ich werde mich in Holland
telefonisch nach weiteren Angaben erkundigen.»

Was er unmittelbar nach dem Gespréch seine Sekretarin tun liel3, die er
beauftragte, alle Informationen tiber den hollandischen Staatsbirger
Albert Kroonen, einundftinfzig Jahre alt und wohnhaft in Amsterdam,
Phobosweg 15, heranzuschaffen.

Es war jetzt kurz nach sieben am Abend, und weil er sich fur halb acht
mit einer Frau verabredet hatte, die er in der letzten Woche
kennengelernt hatte und von der er sich einiges versprach, fuhr er nach
Hause, um zu duschen und sich umzuziehen.

Erst zwei Stunden spéter, als er die vielleicht nicht sehr hiibsche, aber
doch anziehende blonde Frau an der Hand hielt und im stillen tber die



Lugen fluchte, die er ihr Giber seinen Beruf aufgetischt hatte, wurde er ans
Telefon gerufen und bekam von einem seiner engsten Mitarbeiter zu
horen, daR der Hollander ausgegangen war, um ein Glas zu trinken, mit
niemandem gesprochen hatte, danach ins Hotel zuriickgekehrt war und
daB er den Informationen von Interpol in Amsterdam zufolge Inhaber
einer Opel-Vertretung war,
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verheiratet und Vater der einundzwanzigjéahrigen Christine Kroonen.
Als er den Horer aufgelegt hatte, blickte er auf die Uhr und tiberlegte, ob
er sich mit dem Hollander direkt in Verbindung setzen sollte, aber ein
Blick auf die blonde Frau, die ihn Uber die Weinkaraffe hinweg
anléchelte, Giberzeugte ihn davon, daR die mehr indirekte Methode der
Beschattung die beste war, jedenfalls fur diesen Abend und die
kommende Nacht. Also ging er wieder hin, setzte sich und erzahlte ihr
weiter, wie er als Angestellter des Innenministeriums an der
Dezentralisierung der Stadtverordnetenversammlung beteiligt war und
wie sehr ihm die Burokratie zum Hals heraushing.

Naturlich stimmte nur letzteres.
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Nach dem Treffen mit Otto Blom ging Peter Hill die Geschichte von der
geheimnisvollen Frau, die auf Hokensgatan verschwunden war, den
ganzen Tag im Kopf herum. Am meisten weckte seine Neugierde die
Rolle Sven Olssons bei der ganzen Sache. Wéhrend der letzten Jahre war
er sich manchmal wie besessen vorgekommen bei dem Gedanken an
diesen machthungrigen Mann und seinem Wunsch, ihn endgultig zu
entlarven und zu Fall zu bringen. Der Samen, den Blom eingepflanzt
hatte, begann zu wachsen, und er beschlol? jedenfalls herauszufinden,
wer die Frau war, die Olsson in so hohem Malf3e interessierte, daf er
mehrere Manner mit ihrer Beschattung beauftragt hatte.

Als erstes stopfte er gleich den kaum angefangenen Roman in ein
Schreibtischfach. Im gleichen Fach fand er eine Mappe mit zwei un-
veroffentlichten Kurzgeschichten, die er vor langer Zeit geschrieben hatte
und die er nun wieder durchlas. Es war ihm zwar gelungen, den Inhalt
des Néhkastens mit einigen Tausendern aufzufillen, die er als
Lizenzanteil fur einige Artikel erhalten hatte, die an eine ausléandische
Zeitschrift verkauft worden waren, aber da er im Augen
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blick an Ideenmangel litt und keine Lust zum Schreiben empfand, muf3te
er aus einer Notlage heraus seine wirtschaftliche Situation aufbessern.
Eine der Kurzgeschichten hielt er fir einigermaflen annehmbar und
verwendete ein paar Stunden darauf, sie ins reine zu schreiben.
AuRerdem war eine gewisse Uberarbeitung notwendig. DaR es langer als
zwanzig Jahre her war, seit er sie geschrieben hatte, ging bereits aus der
Einleitung hervor, die leicht an Strindberg erinnerte: « Es war ein
Morgen Anfang April, und der Himmel war ebenso blau wie die



Strallenbahn, die soeben an Slussen vorbeiratterte.» Seit 1967 waren
keine StraRenbahnen mehr durch Stockholms Stralien gerattert.

Die Kurzgeschichte handelte von der Liebe, von seiner ersten kdstlichen
und schmerzlichen Verliebtheit in Anna, und wéhrend er schrieb, spurte
er ein Ziehen in der Magengrube, das er lange nicht mehr empfunden
hatte. Anna damals. Schén, begehrenswert und unerreichbar. Als er
schlieBlich sicher sein konnte, daf? sie seine Gefiihle erwiderte, hatte es
noch eine ganze Weile gedauert, bis er das begriffen hatte.

Anna jetzt. Sie hatte in letzter Zeit ungewdhnlich haufig angerufen.
Neigte sich vielleicht das Verhéltnis mit dem Architekten dem Ende zu ?
Hoffte er das ? Er war nicht sicher. Anna jetzt wurde zur Anna damals,
wahrend er an der Kurzgeschichte arbeitete und einen Nachklang der
Gefuhle spurte, die er wéhrend des Schreibens damals gehabt hatte.

Als die Abschrift fertig war, rief er einen Freund an, der Chefredakteur
einer Fachzeitschrift war, die zwar nicht so hohe Honorare anbot, daftr
aber sofort bar zahlte, ohne Verzégerung durch die EDV. AuRerdem
setzten sie erstklassige Zeichner als Illustratoren ein.

«Eine Liebesgeschichte?» frage sein Freund, der Redakteur. «Ich hétte
natdrlich lieber eine Kriminalgeschichte gehabt, aber komm mal ruhig.
Vielleicht haben wir Platz dafiir in der Weihnachtsnummer. »

Peter Hill nahm die U-Bahn zur Redaktion der Zeitschrift, lieferte die
Kurzgeschichte ab und unterschrieb die Quittung fur drei Tausender an
der Kasse.
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Auf dem Weg nach Hause ging er ins Systembolaget in Folkungagatan,
und die Angestellte 1&chelte ihn aufmunternd an, als er seinen
Einkaufswunsch von einer ganzen Bell in vier Flaschen Beck's Bier
anderte. Sie kannte vermutlich nicht nur seine, sondern die
Trinkgewohnheiten von halb Stockholm.

Zu Hause angekommen, stellte er drei Flaschen in den Kiuhlschrank und
nahm ein Glas und die vierte mit an den Schreibtisch.

Eigentlich gab es nur einen Faden aus Bloms Geschichte, den er
aufgreifen konnte. Die Adresse in Wollmar Yxkullsgatan.

Er rauchte eine Zigarette und Uberlegte, wéhrend er an seinem Bier
nippte und aus dem Fenster blickte. Einige Regentropfen fielen gegen die
Scheibe, aber Uber den Hausdachern war der Himmel blau. Aprilwetter
im September, und im April war es Sommer gewesen. Nichts war mehr so
wie friher. Nicht mal das Wetter.

Peter Hill leerte sein Glas, steckte die Zigaretten in die Tasche und begab
sich auf das, was sein Redakteur immer als das «Feld» bezeichnet hatte.
«Hinaus aufs Feld, Peter», sagte er immer, und Hill antwortete darauf:
«Ich bin verdammt noch mal kein Bauer.» Manchmal sehnte er sich nach
der Redaktion, den dummen Witzen, den schlagfertigen Antworten, der
Kameradschaft.

Er brauchte zehn Minuten, um zu Wollmar Yxkullsgatan zu kommen. Auf
dem Weg dahin Uberlegte er, wie er in das Haus hineinkommen sollte,



wenn es kein Turtelefon gab. Beinahe alle Hausttiren in Stockholm waren
abgeschlossen, die Namenstafeln waren im Hausflur, und man konnte
die Tar nur 6ffnen, wenn man den vierziffrigen Code kannte. An einem
Teil der Haustiiren waren neben der Codetafel die Namensschilder auRen
angebracht. Peter Hill Gberlegte oft, wie langweilig das Leben der Kinder
jetzt sein mufite, verglichen mit seiner eigenen Kindheit. Damals waren
die Taren bis neun Uhr abends auf gewesen, und die meisten Spiele
wurden auf den Hofen gespielt. Mit Hilfe der Teppichklopfstangen und
Mulltonnen sprang man tber die Mauern, man kannte die Abkiirzungen
und Durchgénge in den meisten Hauserblocks des Stadtteils, in dem man
wohnte, und als besonders spannend empfand man, wenn man von
witenden Frauen mit Teppichklopfern gejagt wurde oder von bésen
Hausmeistern. In den kinderreichen Hauserblocks wurde Krieg zwischen
den verschiedenen Hofen gefuhrt.
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Niemals sah man jetzt eine Gruppe von Kindern, die plétzlich um eine
StralRenecke rannten mit dem Ruf: «Weg, weg, sie kommen!»

Wollmar Yxkullsgatan 5 a war mit einem Tirtelefon versehen.

Er driuckte auf gut Gluck auf einen der unteren Kndpfe, und als sich eine
knisternde Stimme meldete, antwortete er nuschelnd mit dem Namen
der Zeitschrift. Das Turschlo3 summte.

Als die Hausttir hinter ihm zufiel, wurde eine Wohnungstir im
Erdgeschold aufgemacht, und eine altere Frau kam heraus.

«Ich suche eine junge Dame, die hier im Haus wohnen soll», begann
Peter Hill. «Leider weil} ich ihren Nachnamen nicht, aber...»

«Oh, ich glaube, ich weil3», unterbrach die Frau und schien erfreut
dariber zu sein, den Postillon d'amour spielen zu dirfen. «Das muf? eines
der Madchen funf Treppen hoch sein. Ist es Fraulein Andersson, oder
meinen Sie das auslandische Madchen?»

Sie blickte ihn neugierig an.

«Fraulein Andersson», entschied er. «Funf Treppen, haben Sie gesagt ?
Vielen Dank fur den Hinweis.»

Die Frau blieb in ihrer Tar stehen und blickte ihm nach, als er zum
Fahrstuhl ging.

Auf dem Weg nach oben tberlegte er, dal es wohl eher das auslandische
Madchen war, das er suchte. Es war wahrscheinlicher, dal} Sépo sich fur
eine Auslanderin interessierte als fur ein Fraulein Andersson.

Hinter der Tar mit dem Namen K. Andersson auf einem blanken
Messingschild war ein schwaches Murmeln von Stimmen zu hdren. Eine
kleine weil3e Karte war unter dem Schild festgeklebt. Er beugte sich
hinunter und las: Ch. Kroonen.

Ich versuche es, dachte er und klingelte an der Tur.

Die Frau, die ihm 6ffnete, hatte tiberhaupt keine Ahnlichkeit mit Greta
Garbo und wiirde ihr auch in der allerschicksten Verkleidung nicht
ahneln. Sie war ziemlich klein, eins zweiundsechzig, riet er, hatte eine



Stupsnase, kurze schwarze Haare und lebhafte braune Augen. Sie sah ihn
fragend an.

«Fraulein Andersson?» fragte er.

«Ja, das bin ich. Kiki.»

«lIch heiRBe Peter Hill und suche nach Fraulein Kroonen. Die wo'hnt doch
hier ?»
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«Wohnte», antwortete Kiki Andersson. «Bist du ein Bekannter von Herrn
Kroonen?»

«Herr Kroonen ? Ist das ihr Mann ?»

«lhr Vater», erklarte Kiki. «Er sitzt da drin. Er sucht auch nach Chris. Du
bist doch nicht von der Polizei ?» Peter Hill schuttelte mit dem Kopf.
«Neinx», sagte er und lachelte. «Ich bin Journalist und héatte gern mit
Chris gesprochen. Du kannst mir nicht sagen, wo ich sie finde ?»

«Nein. DarlUber sprechen wir gerade, ihr Vater und ich. Wir wissen nicht,
wohin sie verschwunden ist. Weshalb willst du mit ihr sprechen?»
«Eigentlich bin ich nicht mal sicher, daR sie es ist, mit der ich reden will»,
sagte Peter Hill. «Hast du vielleicht eine Fotografie von ihr, die ich mir
mal ansehen kann?»

Kiki Andersson sah ihn forschend an, zuckte mit den Schultern und ging
in die Wohnung hinein. Sie kam nach wenigen Sekunden mit einer
eingerahmten Fotomontage zurtick. Die bestand aus mehreren Bildern,
sowohl Portréts als auch Bildern, auf denen sie ganz zu sehen war. Die
Bilder stellten eine schlanke, hiibsche Frau Anfang Zwanzig dar. Die
Montage der Bilder war ziemlich professionell gemacht, und die Frau
konnte sehr gut die sein, von der Blom erzahlt hatte.

«Na», wollte Kiki wissen, «ist es die, die du suchst ? Und wenn ja,
warum?»

«Das lal3t sich hier so zwischen Tur und Angel nicht leicht sagen. Darf ich
einen Moment hereinkommen, dann kann ich es vielleicht erkléaren.»
Kiki trat zur Seite und lieB ihn eintreten.

Sie ging vor ihm her durch einen Korridor, vorbei an der offenen Tir zur
Kiche, in der auf dem Tisch eine Wachskerze brannte und neben einem
Teller ein halbvolles Rotweinglas stand. Sie war bei ihrer einsamen
Mahlzeit unterbrochen worden.

Sie kamen an zwei weiteren Turen vorbei und traten ins Wohnzimmer.
Das war sparsam, aber geschmackvoll mébliert, Mittelpunkt war eine
Sofagruppe in hellem Leder. Als sie hereinkamen, stand ein Mann aus
einem der Sessel auf.
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«Das hier ist Christines Vater», stellte Kiki vor. «Er ist Hollander, spricht
aber Englisch. Er kam vor einer Weile her und wollte Chris besuchen.»
Sie sprach jetzt Englisch.

Der Mann war klein und rundlich und sah aus, als wére er etwas élter als
Hill. Er streckte eine braungebrannte Hand aus und sagte: « Mein Name
ist Albert Kroonen.» «Peter Hill.»



«lch suche meine Tochter, die hier wohnen soll. Wissen Sie, wo sie zu
finden ist? Kennen Sie sie?»

«Nein, ich kenne sie nicht. Ich bin Journalist und suche sie in
Zusammenhang mit einem Auftrag.»

«Was fur einem Auftrag denn ?»

«Ich arbeite an einer Artikelserie Uber auslandische Mé&dchen hier in
Stockholm und bekam einen Hinweis auf Christine. Ich finde, es wére
interessant, ein Interview mit ihr zu machen. Aber jetzt, wo sie
verschwunden zu sein scheint...»

«Vermifit!» unterbrach Kroonen. «Sie ist doch wohl nur fir einige Zeit
verreist. Oder zu ihrem Freund gezogen. Sie hat doch einen Freund?»
«Mats, ja», antwortete Kiki. «Von ihm habe ich auch nichts mehr gehort,
seit Chris nicht mehr da ist.»

«Die sind vielleicht zusammen verreist», Uberlegte Kroonen.

«Warum hétte sie denn dann alle ihre Sachen hiergelassen ? Nein, ich
glaube, es ist ihr was passiert.»

Peter Hill fragte: «Warum nimmst du das an ?»

«Das wiirde ich auch gern wissen», schlof3 sich Kroonen an. «Wie lange
hat sie Uberhaupt bei Ihnen gewohnt ? Und ab wann haben Sie sie als
<vermif3t> betrachtet? Ich wéare dankbar, wenn Sie mal ein bilichen
erzdhlen wiirden, wie es ihr so gegangen ist. Es ist lange her, daf ich von
ihr gehort habe, verstehen Sie ?»

Kiki stand auf und sagte: «Ich will ein Glas Wein holen. Rotwein. Wollt
ihr auch eins haben ?»

Sowohl Hill als auch Kroonen nahmen dankend an, und Kiki verschwand
in die Kiiche und kam mit ihrem Glas, das jetzt leer war, einer Flasche
und zwei sauberen Glasern zurick.

Als sie ihnen eingeschenkt hatte, sagte sie:
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«Ja, wenn ich nun von Anfang an erzéhlen soll, da haben wir uns im
Winter in einem Lokal hier in der Ndhe kennengelernt, wo wir an dem
gleichen Tisch zu sitzen kamen. Sie war damals mit Mats zusammen, den
ich bereits kannte. Sie waren frisch verliebt, hatten sich wohl so eine
Woche friiher kennengelernt. Mats erzahlte, daB sie in einem Hotel an
Sodertaljevagen wohnte, wo sie auch arbeitete, aber sie hatte vor,
aufzuhoéren, und suchte eine Unterkunft. Bei ihm konnte sie nicht
wohnen, seine Wohnung ist zu klein, und aufl3erdem sagte er, dald er zu
Hause arbeitete, er hatte sowohl die Dunkelkammer als auch das Atelier
in der Wohnung. Er ist Fotograf. Mats wulite, daB ich ein Extrazimmer
habe, das ich manchmal vermiete, aber nur an Madchen, die ich kenne.
Mats hat mir immer geholfen, und ich mochte Chris von Anfang an,
daher war ich einverstanden, dal} sie hier wohnte. Am nachsten Tag zog
sie ein.»

«Hat sie gleichzeitig im Hotel gekiindigt?» wollte Kroonen wissen.



«Ja, ich glaube, sogar am gleichen Tag. Sie sagte, sie wollte Schau-
spielerin werden, aber das war ja hier nicht ganz einfach, denn sie konnte
doch kaum ein Wort Schwedisch.»

«Hat sie denn einen neuen Job bekommen ?» fragte Peter Hill.

«Naja», z6gerte Kiki. «Nicht gleich. Es dauerte ein bif’chen.»

Sie lief? sich Zeit und blickte Kroonen unschliissig an. Peter Hill sah auch
zu Kroonen hindber, der mit dem Weinglas in der Hand vorniibergebeugt
auf seinem Sessel sal.

«Haben Sie ihr Geld geschickt ?»

Kroonen schiittelte mit dem Kopf.

«Nein, wie héatte ich das denn machen sollen ? Ich wuf3te nicht, wo sie
war. Sie hat im Frihjahr einen Brief geschrieben, aber keine Adresse
angegeben. Sie hat von ihrem Freund erzahlt, und wir, meine Frau und
ich, hatten den Eindruck, als ob sie bei ihm wohnte.»

«Aber sie hat Miete an dich bezahlt ?» fragte Peter Kiki.

Sie nickte.

«Wie hat sie sich denn tiber Wasser gehalten ?»

Kiki sah ein wenig unsicher und forschend zu Kroonen hin.

«Jaha, das ist schwer zu sagen.»

Kroonen blickte in sein Weinglas, das er langsam zwischen den Fingern
drehte.
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«Sagen Sie es ruhig. Ich glaube, ich weil3 es.»

«Okay», Uiberwand sich Kiki. «Sie war tatsachlich eine Art
Schauspielerin. Und Fotomodell. Mats ist Fotograf, wie ich schon gesagt
habe. Und er drehte Filme.»

Sie hob das Kinn und sah Kroonen unverwandt an.

«Meistens pornographische Filme», fuhr sie fort. «Ich habe auch
manchmal mitgemacht.»

Kroonen stellte das Glas weg und strich sich mit beiden Handen kraftig
Ubers Gesicht. Dann lehnte er sich zurtick, legte die Hande auf die Knie
und blickte verzweifelt erst Kiki und dann Hill an. Er nickte langsam und
sagte:

«Ja, ich habe sie gesehen. Auf einem Video in Frankfurt. Ich wollte nicht
glauben, dal} sie es ist.»

Er schwieg einen Moment und sah dann miftrauisch Peter Hill an.
«Wollten Sie sie deswegen interviewen ?»

«Nein, absolut nicht. Es handelt sich da um eine seridse Artikelserie. Und
ein Interview mit Bildern kdnnte ihr ja bei ihrer Karriere als Fotomodell
sogar hilfreich sein. Nein. Aber ich will Ihnen gern behilflich sein, sie zu
finden, wenn ich kann.»

Kroonen schien seine Lige zu akzeptieren und wandte sich wieder an
Kiki.

«Was ist das fiir ein Mann, dieser Mats ? Wenn er meine Tochter auf
diese Weise ausnutzt.»



«Na also», entgegnete Kiki, «sie ist ja weil} Gott kein Unschuldslamm.
Die wuRte sicher, was sie tat. Und Mats ist ein feiner Kerl. Er ist noch
ziemlich jung, dreiundzwanzig, glaube ich, aber nicht von gestern. Ich
glaube, er hat es in seinem Leben nicht leicht gehabt.»

«War das nur diese Sache mit den Filmen ? Ich meine...»

«Ja, ich verstehe, was Sie meinen. Tja, wie soll ich das sagen. Mats hat
das Hostessen-Service genannt. Wir waren nicht viele. Chris und ich und
noch ein paar Madchen, glaube ich. Meistens waren es ausléandische
Geschéftsleute, die weibliche Gesellschaft haben wollten. Die bekamen
die Telefonnummer von Mats von einem Bekannten oder von den
Hotelportiers, also nur von den groReren und flotten Hotels nattrlich,
dann rief Mats eine von uns an.»

Kroonen sah schockiert aus.
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«Callgirl?» fragte er. «<Hure?»

Er tat Peter Hill leid. Er konnte sich gut vorstellen, wie er selbst reagiert
héatte, wenn er so was Uber seine eigene Tochter erfahren hétte.
«Normalerweise gingen wir mit denen nur zum Essen. Gingen aus und
tanzten und so. Begleiteten sie auf Festen», erklarte Kiki, aber man sah es
Kroonen an, daf} er sich damit kaum trdsten liel3.

«Daran glaube ich soviel, wie ich will», sagte er bitter. «Na, was ist mit
ihr geschehen ? Wo ist sie jetzt ?»

Kiki trank ihren Wein aus und fullte die Gléaser von neuem. Sie schittelte
den Kopf.

«Weil ich nicht, aber irgendwas muf} passiert sein. Die Polizei war hier.»
«Die Polizei ?» fuhr Kroonen auf. «\WWann?»

«Ich kann mich nicht genau erinnern. Gleich nach dem Wochenende, an
dem sie verschwand, glaube ich. Die kamen her und baten darum, ihr
Zimmer sehen zu dirfen. Daran konnte ich sie ja nicht gut hindern. Dann
gingen sie wieder, ohne irgendeine Erklarung. Es ist mdglich, dal? sie
irgendwas mitgenommen haben. Ich habe zwischen ihren Sachen
gesucht, und da gibt es keine Papiere oder Briefe, keinen PaR, Kalender
und kein Telefonblchlein. Aber das kann sie selbst mitgenommen haben.
Die Kleider und ihre Schminksachen sind noch da. Ich war fast nie da
drin, deshalb weil} ich auch nicht, was sie so gehabt hat.»

«Wird man in diesem Land von der Polizei schikaniert, wenn man als
Hostess arbeitet ? Haben die was gesagt ? Dartiber, was ihr passiert ist ?
Warum sie so interessiert an ihrem Zimmer waren ?»

Kiki schittelte mit dem Kopf.

«Ich habe nattirlich gefragt, aber die sagten nur, dal sie hergeschickt
worden seien, um sich ihr Zimmer anzusehen. Befehl von ganz oben,
sagten sie.»

«Wieso?»

Kiki zuckte mit den Schultern.

Peter Hill fragte: «Was war denn, ehe sie verschwand ? Was tat sie, als du
sie zuletzt gesehen hast?»



Kiki steckte sich eine Zigarette an und runzelte die Stirn. Jetzt wandte sie
sich an Peter Hill und antwortete:
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«lrgendwas war los, zwei Tage davor. Ich kam in ihr Zimmer», sie nickte
in Richtung auf den Korridor, «und sie sal vor dem Spiegel und
schminkte sich. Sie hatte eine Periicke auf, das haben wir manchmal.»
Sie lachelte Kroonen entschuldigend zu und fuhr fort: «Sie verstand es
blendend, sich auf unterschiedliche Art und Weise zu schminken. Heute
soll ich wie Greta Garbo aussehen, sagte sie. Wie findest du mich ? Sie
hatte den Mund schmaler gemalt und diinne hohe Augenbrauen, und die
Periicke hatte die gleiche Frisur wie die der Garbo. Ziemlich &hnlich, gab
ich zu, wenn man dich nicht kennt. Ich fragte, warum sie der Garbo
gleichen wollte, und sie lachte nur und antwortete, dal3 es ihr Spaf
machen wirde. Sie hatte eine wichtige Verabredung mit einem
Landsmann, sagte sie, und der Kerl wiirde sie und Mats reich machen.
Wie denn, fragte ich. Das wirst du schon sehen, meinte sie. Und dann bat
sie mich um meinen kleinen Kassettenrecorder. Ich selbst wollte Ubers
Wochenende verreisen und hatte noch eine Menge zu tun, Bank und Post
und so was, ich ging deshalb los, bevor sie fertig war. Das war mitten am
Tag, ich hab im Kalender nachgeschlagen, es war wahrscheinlich der
zehnte August. Als ich am Sonntag abend nach Hause kam, war sie nicht
da, und es sah nicht so aus, als ob sie Gibers Wochenende hier gewesen
war. Und der Kassettenrecorder war auch nicht da.»

« Passierte es ofter, dal sie tagelang unterwegs war ?» fragte Kroonen.
«Ja, doch, manchmal schlief sie wohl bei Mats, méchte ich annehmen.
Wir haben uns nicht gegenseitig kontrolliert und haben nur einige wenige
Male zusammen gearbeitet. Eigentlich haben wir uns nicht sehr oft
gesehen, wir kamen und gingen zu unterschiedlichen Zeiten. Ofter schlaft
man langer am Vormittag, in der Regel sind es lange Nachte.»

«Wann hast du dir ihretwegen Gedanken gemacht ?» wollte Peter Hill
wissen.

«Ich Uberlegte ja, wo sie abgeblieben sein konnte, und von Mats hatte ich
auch die ganze Zeit lang nichts gehort. Ich habe seine Nummer nicht,
aber er rief 6fter an und fragte nach Chris oder weil er eine Arbeit fir uns
hatte. Ich dachte, sie hatten sich ganz plotzlich entschieden, irgendwo
hinzufahren, weil sie nicht nach Hause ge

47

kommen war und gepackt hatte. Die Perlicke war auch nicht mehr da.»
«Du meinst also, sie ist an dem Tag verschwunden, an dem sie diesen
Landsmann treffen wollte?»

«Ja, wahrscheinlich. Nach zwei Wochen bin ich jedenfalls ernsthaft
unruhig geworden. Da bin ich zur Polizei gegangen und habe Chris als
vermil3t gemeldet.»

«Und was haben die bei der Polizei gesagt ?»



«Nichts. Die haben nur meine Meldung aufgenommen und gesagt, sie
wirden von sich horen lassen, wenn sie sie gefunden héatten, und daf ich
mich auch melden sollte, wenn sie wiederauftauchen wirde.»

Kroonen sah verzweifelt aus.

«Sie muB sich doch irgendwo aufhalten», stellte er fest. «Dieser Mats ist
ja offenbar auch weg, es ist also klar, daf? sie mit ihm zusammen ist.
Kannst du dir Giberhaupt nicht vorstellen, wo er zu finden sein kdnnte?»
«Nein. Es war immer er, der angerufen hat. Und er hat eine geheime
Telefonnummer.»

«Wie heil3t er mit Nachnamen ?» «Berggren.»

«Kennst du keine Freunde von ihm? Oder vielleicht wissen die anderen
Madchen, wo er sich aufhalt?»

«Nein», antwortete Kiki. «Von denen kannte ich nur die Vornamen. Und
seine Freunde... das waren fir mich nur oberflachliche Bekanntschaften,
die traf man ab und zu in einem Lokal. Ich kenne niemanden, den man
fragen konnte...»

Sie Uberlegte, kaute am Nagel ihres kleinen Fingers, runzelte die Stirn.
«Wartet mal... Doch, er hat eine Mutter. Chris war irgendwann im
Frihjahr dort. Danach sagte sie: Ich glaube, er liebt mich ernsthaft, wenn
er mich seiner Mutter vorstellt, die er offensichtlich nicht so haufig
besucht. Chris mochte seine Mutter. Sie wohnt in Brandbergen. Die
Adresse weil3 ich nattrlich nicht und auch nicht, wie sie heif3t.»
«Brandbergen», Uberlegte Peter Hill, «da wohnen vor allem
Gastarbeiter.»
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«Sie wohnt jedenfalls dort. Daran kann ich mich gut erinnern, denn ich
habe auch daran gedacht. Dort wohnen nur Finnen und Zigeuner, dachte
ich.»

Kroonen trank sein Glas aus und reckte sich.

«Wie fuhlte sie sich in der Zeit, wahrend sie bei dir wohnte?» fragte er.
«War sie zufrieden mit ihrem...» Er suchte nach Worten. «Mit dem
eigenartigen Leben, das sie lebte?»

Kikis Lachen war kurz und horte sich eher wie ein Schnauben an.
«Zufrieden», wunderte sie sich. «Ich weil} es nicht, aber sie schien sich
nicht direkt unwohl zu fuhlen. Sie verdiente Geld, sie war verliebt, und
ich glaube nicht, dal sie sich vorstellte, ihr ganzes Leben lang so
weiterzumachen. Sie wollte Mats heiraten, sich ein Heim schaffen und
Kinder kriegen. Schwedisch lernen und eine Ausbildung machen.
Jedenfalls war das so ungeféahr das einzige, von dem sie sprach, wenn wir
selten genug gleichzeitig zu Hause waren und hier saflen und miteinander
redeten. Geld, sagte sie immer, wenn wir nur genug Geld
zusammenkriegen, Mats und ich, dann kaufen wir uns ein Haus und
heiraten. Ich habe sie dann meistens ausgelacht und sie altmodisch
genannt. Ja doch, ich glaube, sie war ziemlich glicklich, denn sie hatte



einen Traum, einen Traum von der Zukunft. Das war es wohl, wofir sie
arbeitete. »

«Arbeitete», brummte Kroonen verachtlich.

«Ja. Nachdem sie Mats kennengelernt hatte, wollte sie um jeden Preis in
Schweden bleiben, und als Ausldnderin konnte sie kaum einen guten und
besser bezahlten Job kriegen. Putzfrau, Kellnerin, Krankenpflege, klar,
aber sie hatte héhere Anspriiche und...»

Kiki zuckte mit den Schultern.

«So schlimm ist das nun auch wieder nicht», wandte sie sich Verstandnis
heischend an Kroonen. «Sie trank nicht, sie nahm kein Rauschgift, und
sie hatte einen Freund, zu dem sie hielt, stimmt's ?»

Kroonen schiittelte mit dem Kopf.

«Mir ist egal, was sie gerade tut, wenn ich nur herausbekomme, wo sie ist
und daB es ihr gutgeht.» Kiki hob ihr Glas und erklarte:

«Mehr kann ich nicht erzéhlen. Ich kann euch leider nicht hei
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fen. Naturlich bin ich auch sehr daran interessiert zu erfahren, was mit
ihr los ist. Aber jetzt muf3 ich euch bitten zu gehen, denn in einer halben
Stunde habe ich zu arbeiten.»

Sie merkte Kroonens Blick und fiigte hinzu:

«Nicht was Sie denken. Ich muf} babysitten!»

Kroonen stand auf und bat:

«Falls sie sich melden sollte. .. »

«Sicher», sagte Kiki, «klar, daf ich dann von mir héren lasse.»

Sie stand auf und holte einen Block und einen Stift, die am Telefon auf
dem Fensterbrett lagen.

« Schreibt eure Nummern auf, dann rufe ich an, wenn ich irgendwas
hore.»

Peter Hill und Kroonen fuhren zusammen im Fahrstuhl nach unten. Vor
der Haustur blieben sie stehen. Kroonen war einen Kopf kleiner als Hill,
und der Schein der StralRenlaterne spiegelte sich wie poliertes Mahagoni
auf seiner Stirn unter den zuriickgekdmmten diinnen, grauen Haaren. Er
blickte zu Peter Hill auf und sagte:

«lch werde zu Ful} zu meinem Hotel in Gamla Stan zuriickgehen. Haben
wir den gleichen Weg?»

Peter Hill war miide und wollte eigentlich auf dem kiirzesten Weg nach
Hause, antwortete aber:

«Okay, ein Stiickchen kénnen wir zusammen gehen.»

Auf dem Weg erzéhlte Kroonen von Christine. Davon, wie lieb sie als
Kind gewesen war, wie tiichtig in der Schule, und wie sie pl6tzlich vor
einem Jahr die Schule geschmissen hatte und auf eigene Faust
losgefahren war. Kroonen und seine Frau waren beunruhigt gewesen, es
hatte lange gedauert, bis sie von sich hdren lie3, und dann nur in einem
kurzen Telefonat und viel spéater in einem ebenso kurzen Brief.



Als sie auf SGdermalmstorg ankamen, sagte Peter Hill: «Hier muf} ich
abbiegen. Das Hotel kdnnen Sie von hier aus beinahe sehen. Es ist nicht
weit.»

Sie schittelten sich die Hand, und Kroonen bat beinahe schiichtern:
«Kénnteich... Kdnnten wir uns morgen noch mal treffen und
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miteinander reden ? Ich kenne mich in Stockholm tberhaupt nicht aus,
und ich weil eigentlich nicht, was ich als nachstes machen soll.»

Er schwieg einen Augenblick, und als Hill nicht antwortete, fuhr er fort:
«lch weil3, dal3 das fur Sie keine Bedeutung hat. Ich meine, Sie kdnnen
sich ja ein anderes Madchen fur lhren Artikel suchen, aber...» Er
schwieg wieder.

Hill 1achelte, trotz eines gewissen Schuldgefiihls, das er nicht un-
terdricken konnte.

«Naturlich kdnnen wir uns wiedersehen. Wir kénnten in lhrem Hotel
zusammen fruhstticken. Ich wohne nicht weit davon entfernt. »

«Fein. Sollen wir sagen um elf?»

Sie schiittelten sich noch mal die Hand, und Peter Hill ging in Richtung
Gotgatsbacken los. An der Ecke von Stadsmuseet drehte er sich um,
genau im richtigen Moment, denn Kroonen verschwand gerade durch die
Tar des Restaurants Gamla Eken in dem neuerbauten Scandic-Crown-
Hotel.

Er kann jetzt einen ordentlichen Schluck brauchen, dachte Peter Hill und
freute sich auf die drei kalten Beck's in seinem Kuhlschrank.

VI

Hatte er geschlafen ?

Er war sich nicht sicher. Ebenso unklar war ihm, ob die wirren
Gedanken, die ihm wahrend der Nacht durch den Kopf geschossen
waren, nun Realitat oder Traumbilder gewesen sein mochten.

Aber er wul3te, daf er etwas getrunken hatte, ja sogar eine ganze Menge
an einem Ecktisch in einem Restaurant, wo blaue und grtine
Eisenbahnziige unter ihm aufgetaucht und verschwunden waren.
Nachdem er ins Hotel zurtickgekehrt war, hatte er versucht, Heleen
anzurufen, aber die Verbindung war unterbrochen worden, noch ehe sie
den Horer abgenommen hatte. Was hétte er ihr sagen kénnen?
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Er stand auf, prel3te beide Hande gegen die schmerzenden Schlafen. Ging
mit unsicheren Schritten ins Bad. Durch die Vorhénge horte er die
Gerausche von der Stralle, das Brummen eines Automotors im Leerlauf,
Lachen, eine Bootspfeife. Er blickte auf die Uhr. Es war beinahe halb elf.
Einen Moment lang versuchte er sich vorzustellen, was um diese Uhrzeit
an seinem Arbeitsplatz im Industrieweg in Amsterdam zu erledigen war.
Donnerstag morgen, wahrscheinlich nichts Ungewdéhnliches. Der Ubliche
Alltagstrott, in Zahlung genommene Wagen waren zu schéatzen,
Inspektion von Auslaufmodellen, vielleicht waren die Prospekte der



neuen Modelle eingetroffen. Er mifite anrufen. Vermutlich kamen sie
ganz gut ohne ihn zurecht. Vielleicht hatte Heleen ihnen Bescheid
gegeben. Er mufBte sie danach fragen, wenn er sie heute abend anrief.
Was konnte er tun, wenn sich dies hier noch léanger hinzog ? Es brachte
ihn nicht viel weiter, wenn er hierblieb, das sah er ein, aber einfach nach
Hause zu fahren war auch keine Lésung.

Er wusch sich ein wenig, rasierte sich und versuchte dabei sein
Spiegelbild so wenig wie mdglich anzusehen. Er trank zuviel. Aber er war
kein Alkoholiker. Gott sei Dank machte ihm die Arbeit immer noch
Freude, und er war ehrgeizig genug, zu begreifen, dal} es eine Grenze gab.
Aber Tatsache war, daB er sich dieser Grenze mehr und mehr naherte.
Kiki Andersson war zu der Dienststelle gegangen, die sich um vermif3te
Personen bemiihte, und weil sie dort keine Angaben machen konnten,
hatte sie Anzeige erstattet. Er schnaufte und trocknete mit dem
Handtuch die Stellen, an denen er sich beim Rasieren geschnitten hatte.
Zwang sich dazu, lange die Z&hne zu putzen, und zog dann den gleichen
Anzug an wie am Tag zuvor. Schob die Vorhange zur Seite, 6ffnete das
Fenster und atmete tief die Seeluft ein, die vom Wasser durch die Gassen
heraufwehte.

Er steckte die erste Zigarette des Tages an, beobachtete eine Gruppe
sommerlich gekleideter Touristen, zwei Manner und zwei Frauen,
offensichtlich Ehepaare, die sich gegenseitig auf die Fassade Uber seinem
Kopf aufmerksam machten. Als eine der Frauen ihn am Fenster
entdeckte, nickte er ihr zu. Sie lachte verlegen und drehte sich um.
Waéhrend er das Geld in seiner Brieftasche durchzahlte, erinnerte
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er sich pl6tzlich an die Verabredung, die er am Abend vorher mit dem
Journalisten getroffen hatte. Gespannt und gleichzeitig nervis trat er aus
dem Zimmer, schlof? die Tir ab und ging durch den kitschig
eingerichteten Korridor ins Frihstiickszimmer. Dort war niemand aufRer
einer Bedienung, die ihn Giber einen Kaffeebecher hinweg erstaunt
anblickte. Er war nicht hungrig, goR sich aber ein Glas Grapefruitsaft ein
und nahm sich pflichtschuldigst einen Apfel. Trotz des Katers versuchte
er eine Tasse Kaffee zu trinken. Wahrend er den Apfel in vier Teile
schnitt, die er danach sorgféltig schalte, Uberlegte er, ob es nicht das
vernunftigste war, noch einmal zur Polizei zu gehen. Oder zur Botschaft?
Dort muf3ten sie doch, verdammt noch mal, einem Landsmann Beistand
leisten! Wandte er sich an die Polizei, wiirde er sicher wieder an die
Vermiftenstelle verwiesen werden. Er hétte friher an die Botschaft
denken sollen. Die dort wurden daflir bezahlt, daf sie Landsleuten in
Notfallen halfen, und wiirden sich bestimmt intensiver bemuhen.

Als er aufstand, um sich eine zweite Tasse Kaffee zu holen, betrat Hill
z6gernd den Raum. Er wirkte recht ausgeruht und lachelte, als er
Kroonen so stehen sah.

«Sie haben doch nicht etwa unsere Verabredung vergessen, Mr.
Kroonen?»



«Oh... nein,nein...» Kroonen drickte auf den Knopf des Kaf-
feeautomaten. «Kaffee?» Der Journalist nickte.

Sie gingen hintereinander an den Tisch, jeder mit einer Kaffeetasse in der
Hand.

«Ich habe die Mutter von Mats gefunden und sie angerufen», erzéhlte
Hill. «Das war ganz einfach, das Sozialamt da drauf3en hatte sie in der
Kartei.» Er trank einen Schluck Kaffee. «<Ebenso wie achtundneunzig
Prozent aller Leute, die da drauf’en wohnen.»

Kroonen nickte. Er Uberlegte, ob er seine Absicht, zur Botschaft zu gehen,
erwahnen sollte.

«Sie fragte, ob ich von der Polizei sei», fuhr Hill fort.

Kroonen blickte erstaunt auf.

«Ja, sie sagte, dal die Polizei schon mal dagewesen sei und nach Mats
gefragt hatte.»

«Was haben Sie gesagt?»
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«Ich habe ihr erzahlt, daB Sie hier sind.» «Ah...» Kroonen zdgerte. «Hat
sie was von Chris gesagt?» «Sie hat seit Wochen nichts von ihrem Sohn
gehdort. Das war alles. Und das hatte sie auch der Polizei gesagt.»
«Wochen?»

«Ja, aber sie fand das nicht ungewéhnlich. Er scheint sehr h&ufig in
irgendwelchen Angelegenheiten unterwegs zu sein. Sie glaubte, daB die
Polizei ihn wegen Schulden oder so suchte. Sie meinte, er sei wohl nicht
zu Hause anzutreffen.» Er hustete. «Er hatte eine geheime
Telefonnummer, die sie mir nicht geben wollte. Ich habe ihr jedenfalls
gesagt, dal® wir sie gemeinsam besuchen kommen, dann kdnnen Sie
selbst mit ihr reden.»

Kroonen nickte langsam und sagte:

«Ich kann ja allein hinfahren, wenn Sie lieber hierbleiben wollen.»
«Nein.»

Sie schwiegen eine Weile. Dann fragte Kroonen:

«Warum machen Sie sich so grolie Mihe, meine Tochter zu finden?»
Hill hustete wieder, und Kroonen war sich nicht sicher, ob er nur Zeit
gewinnen wollte, bevor er die Frage beantwortete.

«Entschuldigung», murmelte Hill. Er war rot im Gesicht. «Verdammte
Zigaretten. Tja, es ist wohl am besten, wenn ich jetzt ehrlich bin, nicht
wahr ?»

Hill lachte auf, entschuldigend sozusagen. «Also, von einem pen-
sionierten Polizisten habe ich eine Geschichte gehdrt, bei der Ihre
Tochter beteiligt gewesen sein soll.»

«Was meinen Sie ?»

«Ich weild noch viel zuwenig dartber...» Hill steckte sich ohne zu husten
eine Zigarette an. «Aber was ich erfahren habe, macht mich doch sehr
nachdenklich...» Er blickte Kroonen an. «Wenn ich mich mal so
ausdricken darf. Ich meine. .. das ist ein harter Job, den ich habe, Mr.



Kroonen. Ich suche nach Fakten, und die meisten von uns Journalisten
vergessen in ihrer Uberheblichkeit, daB sich hinter diesen Fakten
menschliche Gefiihle verbergen. Das ist einer der Griinde, weswegen ich
mich entschlossen habe, aufzuhéren. Aber,
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also, es gibt gute und schlechte Kerle unter uns.» Er schielte auf die Uhr.
«Ich werde es Ihnen unterwegs erklaren. Wir nehmen ein Taxi, es ist
ziemlich weit bis Brandbergen.»

«Wie alt ist lhre Tochter eigentlich?» fragte Hill, als sie es sich auf dem
Rucksitz des Taxis bequem gemacht hatten. Keiner von beiden bemerkte
den Mann in dem Saab, der hinter ihnen auf die Fahrbahn rollte.

« Einundzwanzig.»

Hatte ihm jemand diese Frage einige Tage vorher gestellt, so hatte er erst
einen Augenblick nachdenken muissen. «Haben Sie noch mehr Kinder,
Mr. Kroonen?» Er schiittelte den Kopf.

«Und Sie, Mr. Hill?» fragte er. «<Haben Sie Kinder?»

«Ja», antwortete Hill. «Zwei mit meiner geschiedenen Frau, einen Sohn,
der finfundzwanzig ist, und eine Tochter, zweiundzwanzig. Ich glaube,
ich kann mich gut in lhre Situation hineinversetzen. Warum ist sie nach
Stockholm gekommen?»

«Keine Ahnung», gab Kroonen ehrlich zu. Er hatte jetzt gern geraucht,
aber der Fahrer hatte sofort darauf hingewiesen, daf} das im Taxi
verboten war. «Sie hatte keine Lust mehr, zur Schule zu gehen und. ..
tja...»

«Hat sie geschrieben oder mal angerufen ?»

«Nicht oft. Im Frihjahr haben wir einen Brief bekommen.»

Als Hill nicht weiterfragte, fuhr Kroonen fort:

«Darin hat sie von einem Freund erz&hlt, der beim Film arbeitet.»
«Mats wahrscheinlich.»

Sie sallen eine Weile schweigend da, jeder blickte an seiner Seite aus dem
Fenster.

Hill begann wieder: «Der Polizist, von dem ich erzahlt habe, sagte, dal} er
den Auftrag gehabt hétte, sie zu beschatten.»

«Warum?»

«Das wulite er nicht. Er arbeitete bei der Schutzpolizei, und manchmal
wird die bei Fahndungen mit eingeschaltet. Er setzte jedenfalls zwei
Mann an, um sie dort in der Wohnung bei Kiki Andersson zu beobachten.
Die haben gesehen, wie sie aus dem Haus kam
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und zu einem Platz in der Nahe ging. Dem Polizisten zufolge sollten die
Leute von der Sicherheitspolizei dort tbernehmen.»
«Sicherheitsdienst?» Kroonen sah ihn erstaunt an.

«Ich weild nicht, warum. Ich weil? nur, daR die vorhatten, sie
festzunehmen, aber es gelang ihr, ihnen in einem Auto zu entwischen.»



«Aber warum wollten sie sie denn festnehmen? Sie ist zwar Hollanderin,
aber keine Mata Hari. Was glaubten die denn, was sie getan hatte?»
«Keine Ahnung.» Hill blickte aus dem Fenster. Sie waren bis Farsta
gekommen. «Ich weil3 nur, daf? es sich wahrscheinlich um
Geldangelegenheiten gehandelt haben muR3.»

«Geldangelegenheiten ?»

«Ja. Um viel Geld, dem Polizisten nach.»

Kroonen schiittelte den Kopf und strich sich mit den Handen Gber die
Augen. Seine Stimme war ein wenig heiser, als er fragte: «Gestohlenes
Geld?»

Hill spitzte den Mund. «Das hab ich zuerst auch geglaubt, aber nach dem
Gesprach mit der Andersson scheint das wenig wahrscheinlich. »

Er schien einen Moment nachzudenken. Dann sprach er weiter:

«Ich finde es eigenartig, dal? sie einen Kassettenrecorder brauchte. Die
Perlicke kann ja noch angehen...» Er blickte Kroonen fragend an, so als
ob er Zustimmung erwartete. «Viele Frauen in diesem Gewerbe tragen
die, damit sie nicht erkannt werden oder weil die Kunden bestimmte
Winsche haben.»

Jetzt erst nickte Kroonen. Ihm fiel das Videoband in Frankfurt ein. Einige
der Frauen hatten ganz deutlich Perticken getragen. Chris ebenfalls.
«Aber ein Tonband...»

Beide Méanner schwiegen, versuchten sich vorzustellen, wozu ein
Tonbandgerat erforderlich gewesen war.

«Und Kiki zufolge war sie aufgeregt, weil sie mit einem Landsmann
ausgehen wollte», erinnerte sich Hill. «<Einem Landsmann, der sie reich
machen sollte. So hat sie es gesagt: reich! Also kein Extra-Trinkgeld oder
wie so was in dem Gewerbe genannt wird, sondernreich... Viel Geld.
Verstehen Sie das, Mr. Kroonen?»
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«Ja», gab Kroonen zu. Inm wurde schwindelig vor Augen, und er nickte
mechanisch.

Hill fuhr fort: «Jener Polizist sagte, dal gleich danach Anweisung vom
Justizminister kam, die ganze Sache zu stoppen.»

«Oh?»

«Ich bin lange genug Journalist gewesen, da weil} ich, dal das
Justizministerium keinen Fall zu den Akten legt, mit dem S&po sich
befal3t, und insbesondere dann nicht, wenn es dem Betreffenden
gelungen ist, unterzutauchen. Blom zufolge kamen die Anweisungen
gerade in dem Augenblick, als sie mit der Sache zu tun hatten.»
«Blom?»

«Der Polizist.»

Kroonen Uberlegte, dal3 er eigentlich gar nicht schockiert gewesen war,
als er die Geschichte von den Hostessen gehdrt hatte, nicht mehr,
nachdem er den Film in Frankfurt gesehen hatte. Es war ihm nur peinlich
gewesen, sich das in Hills Anwesenheit anhdren zu missen. Der hatte



selbst Kinder. War geschieden. Das horte man ja immer, daB jeder
Schwede sich irgendwann scheiden liel3. Der Preis fir die sexuelle
Toleranz. Wie war sie an das Geld gekommen ? Falls sie wirklich wegen
Geld hinter ihr her waren. Als Hill vorhin erklart hatte, dald es sich um
Geld handelte, hatte er sofort an Rauschgift gedacht. Ein Landsmann, der
sie reich machen sollte.

«Ein Holléander, der ihr Rauschgift abgekauft hatte?» fragte er Hill.
«Daran habe ich auch gedacht, aber dann wirde sich Sépo kaum daftir
interessieren. Eigentlich ware das doch ein Fall fiir die Kriminalpolizei,
Rauschgiftdezernat, gewesen.»

Sie waren dicht vor dem Ziel der Fahrt. Peter Hill war nie in Brandbergen
gewesen, aber er erinnerte sich an einige Betonkl6tze auf einem Hugel,
an denen er vorbeigekommen war, als er vor einigen Jahren mit dem
Auto nach Dalar6 gefahren war. Jetzt hielt das Taxi vor einem der
Hochhéuser.

Sie stiegen aus, und Kroonen bestand darauf, zu bezahlen. Peter Hill war
ohne grofRRen Protest einverstanden.

Den Saab, der ihnen den ganzen Weg von Gamla Stan hier heraus gefolgt
war, hatten sie immer noch nicht entdeckt. Er hielt unten am Huigel an,
aber der Mann stieg nicht aus.
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Das Schlol? an der Haustir war kaputt, und sie kamen in ein schmutziges
Treppenhaus, dessen Wande vollgeschmiert waren. Auf der Tafel neben
der Tar standen nur wenige schwedische Namen, vor allem Finnen
schienen in diesem Geb&ude zu leben. Berg-gren wohnte im achten
Stockwerk.

Die Frau, die ihnen aufmachte, war klein und zartgliedrig, sie hatte miude
Augen und einen bitteren Zug um den Mund. Die Farbe ihres blonden
Haares, das sie zu einem losen Knoten im Nacken gebunden hatte, war so
hell, da man kaum entscheiden konnte, ob es angefangen hatte, grau zu
werden. Peter Hill schatzte, dal? sie ebenso alt war wie er selbst.

Sie ging vor ihnen durch die Diele in ein helles Wohnzimmer, das so mit
Mobeln vollgestellt war, daB es ihnen viel kleiner vorkam, als es
tatsachlich war.

Peter Hill stellte sich selbst und Kroonen vor und sagte: «Entschuldigen
Sie, da wir einfach so herkommen und stéren, aber Mr. Kroonen ist sehr
daran gelegen, seine Tochter Christine zu finden. Er bleibt nicht lange in
Stockholm, und wenn sie mit Ihrem Sohn zusammen ist, méchten wir
gern wissen, ob Sie uns vielleicht sagen kdnnen, wo die beiden eventuell
zu finden sind.»

«Ich habe Ihre Tochter nur ein einziges Mal getroffen, aber mir war sie
sofort sympathisch. Ein sehr nettes Méadchen. Und hiibsch. Oder schén,
kann man sogar sagen.»

«Sie sieht ihrer Mutter dhnlich.»



Frau Berggren fragte, ob sie einen Kaffee haben wollten, und als sie gerne
annahmen, verschwand sie in der Kiche.

In der Zwischenzeit sahen sie sich in dem eigenartig vollgestellten
Zimmer um. Peter Hill erkannte, dal sein Gefiihl der Enge vor allem von
der GroR3e der Mobel herriihrte. An der fensterlosen Seite befand sich
eine Bucherwand mit eingebauten Schranken. Auf den Regalen standen
nicht nur Bucher, sondern auch Vasen, Glaser und andere
Ziergegenstande. Die Sofagruppe war klein, und tiber einem der Sessel
lag eine Decke ausgebreitet. Ein Sekretéar in einer Ecke, eine viel zu groRe
Stehlampe, eine hohe Kommode und eine kleinere, ein Beistelltisch und
ein Ohrensessel, auch der mit abgenutztem Bezug. Keine Bilder an den
Wanden, aber einige groRe, gerahmte Fotos. Arbeiten des Sohnes,
vermutete Peter Hill.
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Frau Berggren kam mit dem Kaffee. Sie stellte das Tablett auf den
Couchtisch und gol? ein. Als sie die Sahne und den Zucker reichte, sagte
sie: «Ich konnte die Zuckerzange leider nicht finden.»

Sie ging noch einmal in die Kiiche und kam mit einer Schale mit
Teekuchen zuriick.

«Den habe ich gerade gebacken», erklarte sie.

Sie setzte sich in den Sessel mit der Decke und beobachtete, wie sie sich
jeder ein Stick Teekuchen nahmen.

«Hoffentlich schmecken sie.»

Ihr Englisch war beinahe fehlerfrei. Besonders imponierte Peter Hill, wie
sie das Wort «sugartongs» aussprach.

«Wenn ich Sie am Telefon richtig verstanden habe, so helfen Sie Mr.
Kroonen, der hergekommen ist, um seine Tochter zu besuchen. Und in
ihrer Wohnung haben Sie sie nicht angetroffen? Und Sie glauben, daR sie
irgendwo mit Mats zusammen ist?»

Peter Hill nickte.

«Ja. Genau. Und wir dachten, dal? Sie uns vielleicht helfen kénnten, Mats
zu finden ?»

«Also, wie ich IThnen schon gesagt habe, als Sie anriefen, habe ich seit
Uber einem Monat nichts mehr von Mats gehort. Aber das ist nicht
ungewohnlich. Nachdem die Polizei hiergewesen war und nach ihm
gefragt hatte, habe ich mehrere Tage hintereinander bei ihm angerufen,
aber er war nicht zu Hause. Ich bin nattirlich unruhig geworden und
wollte wissen, warum die Polizei ihn sucht. Die haben mir
selbstversténdlich nichts gesagt. Nur dal? sie mit ihm reden wollten. Er
hat ziemliche Schwierigkeiten finanzieller Art gehabt, da wird es wohl
etwas mit Schulden oder Buf’geldern zu tun gehabt haben. Tja, danach
habe ich hin und wieder angerufen, ihn aber nicht erreicht. Mir ist so, als
ob er was von einer Reise gesagt hat, aber ich bin nicht sicher, wie lange
er fort sein wollte. Er verreist manchmal und arbeitet auswarts, und dann
kann es lange dauern, bis er sich wieder meldet.»



Sie machte eine Pause und wandte sich dann an Kroonen:

«Ich weil} also leider nicht, wo er sich zur Zeit aufhalt. Aber Ihre Tochter
ist sicher zusammen mit ihm irgendwohin gefahren. Die scheinen sehr
ineinander verliebt zu sein. Und das ist auch ganz ungewodhnlich, daB er
mich einer Freundin vorstellt.»
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Sie trank ein wenig von ihrem Kaffee, und als sie die Tasse wieder
hingestellt hatte, fuhr sie mit leiser Stimme fort:

«Ich weil nicht, ob er sich meinetwegen schamte.»

«Weshalb sollte er...» wunderte sich Peter Hill, und sie sah erst ihn und
dann Kroonen an, bevor sie weitersprach:

«Vielleicht nicht direkt meinetwegen, aber weil es hier jetzt so aussieht.»
Sie machte eine Handbewegung durch das Zimmer.

«Mir ist es nicht immer so wie jetzt gegangen. Ich habe nicht in dieser
kleinen Wohnung in diesem gratlichen Vorort wohnen missen. Mats war
ein ganz anderes Milieu gewo6hnt, als er aufwuchs. Damals ging es uns
sehr gut, Mats, mir und meinem Mann. Mats' Vater», fligte sie hinzu und
wandte sich wieder an Kroonen.

«Na, Sie wissen ja, wie das ist, wenn man Kinder hat, Mr. Kroonen. Nur
das Beste ist gut genug fir sie.»

Kroonen nickte.

«Ja, das ist schon richtig», gab er zu. «Aber sie werden ja grof3 und gehen
ihre eigenen Wege.»

«Wie alt ist Mats ?» fragte Peter Hill.

«Dreiundzwanzig. Da hat er, wie Sie sagen, schon einige Jahre sein
eigenes Leben gelebt. Es ist ja nicht so, dal3 er mich noch braucht.»
«Und IThr Mann?»

«Der ist tot.»

Sie strich sich den Rock ber dem Knie glatt, bevor sie aufblickte und sie
ansah. «Daruber spreche ich selten, aber Ihnen kann ich es wohl
erzahlen. Also das, was passiert ist.»

Peter Hill stellte fest, daR sie sich hauptséachlich an Kroonen wandte,
wahrend sie weitersprach. So als ob sie und Kroonen bereits zur gleichen
Familie gehorten.

« Sie sind ja Christines Vater, und es ist das erste Mal, dal} Sie in
Stockholm sind, stimmt's?»

Kroonen nickte.

«Dann haben Sie Christine lange nicht gesehen? Und Sie wollen sicher
wissen, was das fur ein Junge ist, mit dem Christine zusammen ist. Ich
finde, flr uns Eltern bleiben die Kinder immer Kinder, egal, wie alt sie
sind.»
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Sie lachte ein wenig geniert und blickte zu Peter Hill.

«Vielleicht sind es vor allem wir Mutter, die so empfinden. Vor allem,
wenn man wie ich das Kind allein erzogen hat. Seit Mats sechzehn war.»



Sie erhob sich und goR die Kaffeetassen wieder voll. Kroonen fiihlte sich
verschwitzt und zittrig nach all dem Kaffee und sehnte sich nach einem
kalten Bier. Er nahm die Zigaretten und das Feuerzeug heraus und sah
sich nach einem Aschenbecher um. Auf dem Couchtisch stand keiner.
«Macht es Ihnen etwas aus, wenn wir rauchen ?» fragte Peter Hill, der
auch festgestellt hatte, dal3 es keinen Aschenbecher gab, nachdem er
bereits eine Zigarette aus der Packung geschittelt hatte.

Frau Berggren stand wieder auf und ging zum Biicherregal, dort holte sie
zwei Aschenbecher, stellte sie vor sie hin und sagte:

«0O nein, rauchen Sie nur. Aber Sie duirfen mir auch eine anbieten, denn
ich habe es nicht mehr geschafft, rauszugehen und mir welche zu kaufen.
Eigentlich wollte ich auch aufhdren, denn sie sind ja so teuer geworden.»
Hill und Kroonen streckten ihr beide ihre Packungen hin. Sie blickte
mifstrauisch Kroonens Mantano an und nahm eine Prince aus Hills
Schachtel.

«Aber es ist ein angenehmes Hobby, wenn man keine anderen hat»,
bemerkte sie mit einem kleinen L&cheln, als sie Feuer bekommen hatte.
«Meistens sind es ja die Manner, die ein Hobby brauchen. Mein Mann
sagte immer, seine Arbeit sei sein Hobby.»

«Was machte er denn beruflich ?» fragte Peter Hill.

«Er war Ingenieur, hatte sich auf die Elektronik spezialisiert. Er war auch
Erfinder und Konstrukteur, unter anderem fur Haushaltsmaschinen und
Gerate fur Behinderte. Eine Zeitlang hatte er eine eigene Firma, aber die
Verwaltung und die Buchfiihrung lagen ihm nicht, da hat er sich mit
einigen anderen zusammengetan und die Firma erweitert und eine
Fabrik daraus gemacht...»

Sie nahm einen tiefen Zug aus der Zigarette und sprach weiter.

«Und das wurde der Anfang vom Ende, kann man sagen. Eriks Teilhaber
betrogen ihn, ich will nicht ins einzelne gehen, aber praktisch haben sie
ihn um seine Patente und alles Geld, das er in die Fabrik gesteckt hat,
betrogen, und schlief3lich war er total ruiniert,
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ohne eigentlich zu wissen, wie das alles gekommen war. Er versuchte, sie
zu verklagen, aber die waren mit allen Wassern gewaschen, und er verlor
den ProzeR. Daraufhin waren wir gezwungen, fast alles, was wir besal3en,
zu verkaufen, die Autos, das Haus in Viggbyholm, ja eben alles, und ein
halbes Jahr spater hat Erik sich das Leben genommen. Er schaffte es
nicht, mit der Niederlage und dem Unrecht zu leben. Er fihlte sich so
gedemtigt und verbittert, und obwohl es ja nicht sein Fehler gewesen
war, machte er sich Vorwurfe. Er war tGiber fiinfzig und schaffte es nicht,
noch mal von vorn anzufangen. Er hatte keinen Schwung mehr. Das war
natdrlich ein harter Schlag fur Mats und mich. Unser Leben hatte sich im
Laufe eines einzigen Jahres total verandert.»

«Und als Sie das Haus verkauft hatten, sind Sie hierher gezogen ?» fragte
Peter Hill.



«Nicht gleich. Erst hatten wir eine Wohnung in Ostermalm, aber als Erik
starb, kam heraus, dal3 wir die Miete fiir das letzte Quartal nicht bezahlt
hatten. Da wurden wir also rausgesetzt. In unserer Familie hatte sich
mein Mann immer um die Geldsachen gekiimmert, ich bin so ahnungslos
in diesen Dingen und hatte keinen blassen Schimmer, wie schlecht wir
tatséchlich dran waren. Das war eigentlich auch einer der Griinde,
warum Erik aufgab. Er konnte uns nicht langer versorgen.»

Sie klopfte die Asche von ihrer Zigarette und blickte mit einem leicht
verbitterten Lacheln Peter Hill an.

«lch nehme an, Sie fragen mich, warum ich nicht das Geldverdienen
Ubernehmen konnte, aber ich war beinahe finfzig Jahre alt und seit
unserer Heirat vor damals finfundzwanzig Jahren nicht berufstétig
gewesen. Erik meinte, ich héatte es nicht nétig, Geld zu verdienen. Er war
ein sehr stolzer Mann, stolz und verantwortungsbewuf(3t. »

Peter Hill Giberlegte, ob Kroonen es zuliel, daf’ seine Frau berufstatig
war. Er hatte nicht danach gefragt, war einfach davon ausgegangen, dald
sie Hausfrau war. Er selbst und Anne hatten niemals daran gedacht, dald
sie aufhdren sollte zu arbeiten, sie war immer berufstatig gewesen, und
die Arbeit hatte ihr Freude gemacht. Sie war nur zu Hause geblieben,
solange die Kinder klein waren. Und jetzt arbeitete sie im gleichen
Architektenbtro wie ihr neuer Mann.
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Kroonen, der kaum ein Wort gesagt hatte, seit sie gekommen waren,
meinte einfihlsam:

«Das muR eine schwierige Umstellung fur Sie gewesen sein. Aus einem
eigenen Haus in so einen Block umzuziehen.»

Er sah sich im Zimmer um, so als ob er sich die sperrigen Mdbel in einem
groRRziigigen Raum eines gutburgerlichen Hauses vorstellte.

«Ja, das war es. Und dann sind wir hier gelandet, Mats und ich. Mats
lehnte alles hier ab. Er hatte die neunte Klasse noch nicht beendet und
war gezwungen gewesen, erst von der Schule in Viggbyholm abzugehen,
wo er sich wohl gefiihlt hatte und wo alle seine Freunde waren, dann von
der Schule in Ostermalm auf die hiesige Schule, die zum tiberwiegenden
Teil von Gastarbeiterkindern besucht wird oder von solchen, deren Eltern
soziale Probleme haben. Es kam, wie es kommen multe, er fing mit dem
Schwénzen an, kam in eine Gruppe, die sich meist herumtrieb, hier oder
in der Stadt. Er begann, spét in der Nacht nach Hause zu kommen, und
ich wul3te nie, wo er sich gerade aufhielt. Ich konnte nicht mit ihm fertig
werden und war stédndig beunruhigt. Die Jungen in dieser Gruppe waren
kleine Kriminelle, machten Einbriche, randalierten, und schlief3lich
landete Mats in der Jugendfiirsorgeschule. Fiir mich war es beinahe eine
Erleichterung, die Verantwortung abgeben zu kénnen.»

Sie blickte Kroonen mit einem entschuldigenden Lacheln an und fuhr
fort:

«Sie wundern sich vielleicht, warum ich das alles erzéhle. Das ist nicht,
weil ich Sie &ngstigen und Ihnen klarmachen will, Ihre Tochter sei mit



einem Gangster zusammen. Mats hat diese Phase schon lange
Uberwunden, und er war eigentlich auch kein jugendlicher Verbrecher. Er
hatte eine schwierige Zeit und hate manchmal alle und alles. Dartiber
kann man sich kaum verwundern. Und dann landete er in schlechter
Gesellschaft, gerade als er sich in einer sehr labilen Periode befand. Aber
er hat nie zu trinken angefangen und kein Rauschgift ggnommen, und an
richtigen Verbrechen ist er auch nie beteiligt gewesen. Einbriiche in
Kioske oder so. Als er aus der Jugendfiirsorgeschule entlassen wurde,
bekam er eine Stelle in der Dunkelkammer eines grofRen fotografischen
Ateliers. Er hatte immer Fotograf werden wollen und bekam die Chance,
den Berufvon
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Grund auf zu lernen. Er ist sehr tiichtig. Alle Bilder, die ich hier hdngen
habe, stammen von ihm.»

Sie stand auf und holte eines der Bilder von der Wand. Es war eine
SchwarzweifRfotografie, mit einem Filter oder bei diesigem Wetter
aufgenommen, die eine junge Frau zeigte, die unter einer Trauerweide
sal3 und Uiber eine glatte, stille Wasserflache blickte. Ganz unten am Rand
stand « Melancholie » Mats Berggren - 85 Fiir Mama von Mats.

« Er gewann den ersten Preis bei einem Fotowettbewerb mit diesem Bild,
als er gerade neunzehn war. Und jetzt geht es mit ihm voran, glaube ich.
Er arbeitet viel beim Film, reist oft herum und verdient Geld. Vielleicht
nicht sehr viel, aber genug, um mir hin und wieder einen Schein abgeben
zu kdnnen. Es schmerzt, dal ich von ihm Geld annehmen muB, aber ich
habe nur meine Witwenrente, da...»

Sie zuckte mit den Schultern und hangte das Bild wieder an seinen Platz.
«Wo reist er denn so hin ?» fragte Peter Hill.

«Das weil ich auch nicht genau. Hauptsachlich wohl im Inland. Er
spricht nicht viel Gber seine Arbeit.»

«Begleitet Chris ihn normalerweise, wenn er unterwegs ist?» erkundigte
sich Kroonen.

«Das weil ich auch nicht, aber ich nehme es doch an. Er setzt sie wohl
manchmal auch als Modell ein, jedenfalls bekam ich den Eindruck, als sie
damals hier waren. Eigentlich ist es ja schade, daR die beiden gerade
verreisen muBten, als Sie herkamen.»

«Ja», stimmte Kroonen nachdricklich zu, «und ich habe auch nicht die
Zeit, noch viel langer hierzubleiben. Es wére nett von lhnen, wenn Sie
Chris bitten wiirden, mich anzurufen, sobald Mats von sich horen 1af3t.
Ich wohne im Hotel Gamla Stan, werde aber in den nachsten Tagen nach
Hause fahren. Wenn sie mich verpalit, kann sie ja Mr. Hill anrufen.»
«Aullerdem ware es gut, wenn wir Mats' Telefonnummer und seine
Adresse bekommen kdénnten», erganzte Peter Hill. «Dann kdnnen wir
selbst versuchen, ihn zu erreichen.»

Frau Berggren sah ihn unsicher an.

«Wie ich schon am Telefon gesagt habe, hat er eine geheime Tele
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fonnummer, und ich habe versprochen, sie niemandem zu geben. Aber
die Adresse kdnnen Sie wohl bekommen.»

Sie ging hinliber zu dem Sekretér und schrieb die Adresse auf ein Stiick
Papier, das sie zusammenfaltete und es Peter Hill gab, der seinerseits
seine eigene und die Telefonnummer von Kroonens Hotel auf ihren Block
schrieb.

Kroonen stand auf, nahm eine Visitenkarte aus der Brieftasche und legte
sie neben den Block.

«Meine Nummer in Amsterdam», erklarte er. «Es ist vielleicht ganz
gut...»

Er stockte, beugte sich vorniiber und blickte auf eines der eingerahmten
Amateurfotos, die auf dem Sekretér standen. Peter Hill folgte seinem
Blick und entdeckte das Foto ebenfalls. Es stellte ein Motorboot dar, das
an einem Anleger vertaut lag. Das Bild war ein wenig unscharf, aber man
konnte den Namen GALATEA am Bug, einen Mann mit einer
Seglermiitze am Steuer und einen zehnjahrigen Jungen in kurzer Hose
erkennen, der oben auf dem Vordeck unter blonden Ponys hervor in die
Sonne blinzelte.

Frau Berggren nahm das Foto, schaute es an und sagte:

«Ja, das sind Erik und Mats in unserem Boot. Mats liebt dieses Boot, und
obwohl wir uns eigentlich nicht leisten konnten, es zu behalten, haben
wir es nicht Ubers Herz gebracht, es zu verkaufen. Mats hat es immer
noch, es ist das einzige Stiick von Wert, das er von seinem Vater geerbt
hat. Ich habe einige M&bel behalten und Mats das Boot. Aber das ist auch
alles, was wir von unserem alten Zuhause tbrigbehalten haben.»
«Vielleicht ist er jetzt mit dem Boot unterwegs ?» fragte Kroonen.

«Tja, das ist vielleicht nicht ganz abwegig. Aber dann kommt er bald in
die Stadt zurtick. Das ist namlich kein Boot, mit dem man langere
Ausfliige machen kann. Wie Sie sehen, ist es nicht besonders gro3. Wir
haben es nur fir Transporte und fur Tagestouren benutzt.»

«Wissen Sie, wo er sein Boot liegen hatte?» fragte Kroonen.

«Nein, das weif3 ich wirklich nicht. Friher hatten wir es in einem
Bootsklub in der Néhe des Hauses, aber dort hat er es sicher nicht mehr.
Vielleicht in einem anderen Bootsklub oder bei guten Freunden, die
einen Liegeplatz haben. Ich weil es nicht.»
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«Haben Sie der Polizei von dem Boot erzahlt?»

«Nein, das habe ich nicht getan. Denen habe ich Uberhaupt nichts
erzahlt, ich sagte nur, daB ich nicht wifite, wo Mats ist. Die erklarten ja
nicht mal, warum sie Mats suchten, warum héatte ich ihnen dann
irgendwas sagen sollen ?»

Kroonen steckte seine Zigaretten in die Tasche und blickte fragend zu
Peter Hill. Der nickte und ging zum Couchtisch, steckte seine Schachtel



Prince in die Tasche, Giberlegte es sich dann anders, legte die Schachtel
wieder auf den Tisch und sagte:

«Ich lasse die Zigaretten hier liegen, dann brauchen Sie nicht gleich
hinauszugehen und welche zu kaufen. Ich besorge mir neue. Und dann
brauchen Sie auch nicht gerade heute mit dem Rauchen aufzuhdren. Sie
haben wirklich recht, es ist ein schénes Hobby.»

Er erntete ein dankbares Lacheln von Frau Berggren, und Kroonen griff
nach ihrer Hand und verbeugte sich:

«Danke, dal wir kommen durften, und fur Ihre Offenherzigkeit. Ich
hoffe, dal? ich Mats bald kennenlernen kann.»

«Und danke fur den Kaffee und den Kuchen», erganzte Peter Hill und
fuhr fort, als er ihre Hand nahm: «Ich hoffe, Sie rufen an, wenn Mats sich
meldet.»

«Ja, ich verspreche anzurufen. Sie oder Mr. Kroonen. Und ich werde
Chris naturlich bitten, anzurufen, wenn ich etwas von den beiden hére.»
Auf dem Weg nach Handens Centrum, von wo aus sie ein Taxi nehmen
konnten, fragte Kroonen:

« Sie haben das Boot gesehen, nicht ? Das kam in dem Videofilm vor, von
dem ich gestern bei Kiki erzahlt habe.»

«Welchem Film?»

«Dem Film, den ich in Frankfurt gesehen habe. Dem Pornofilm mit
Chris. Deswegen bin ich doch hergekommen. Um festzustellen, was sie
hier eigentlich macht.»

«Und das war das gleiche Boot?» wunderte sich Peter Hill. «Na, vielleicht
ist das gar nicht so abwegig, wenn das Boot Mats gehért und er diese
Filme dreht.»

«Nein, und das ist sogar beinahe der Beweis daftir, da Mats sie in
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diese Branche hineingezogen hat. Sie kénnen mir glauben, es ist
Uberhaupt nicht witzig, die eigene Tochter in so einem Film zu sehen. Sie
haben ja selbst eine Tochter...»

«Ja, ich verstehe Sie sehr gut», gab Peter Hill zu. «Die Hauptsache ist
also, Chris zu finden. Vielleicht liefert dieses Boot uns ja einen Hinweis.»
Sie fanden ein Taxi, setzten sich auf den Ricksitz. Schwiegen eine Weile.
Dann begann Peter Hill:

«Dieser Film da. Was zeigte er fiir eine Umgebung? Ich meine, weil das
Boot ja eine Rolle spielte.»

«Es sah wie eine Insel aus. Mit Klippen und einem kleinen Strand mit
Schilf.»

«Draufien im Scharengarten, nehme ich an. Ich wiirde den Film gern
sehen, ist das moglich?»

Kroonen blickte an seiner Seite aus dem Fenster, und es dauerte eine
Weile, bis er antwortete.

«Ich weild nicht. Das war einer dieser Videofilme, wie man sie in Hotels
gegen Bezahlung sehen kann. Ich kann versuchen, die dazu zu bringen,



daB sie den Film herschicken. Eigentlich ist es mir gar nicht recht, Sie
den Film anschauen zu lassen, aber ich verstehe, da das Boot und die
Insel vielleicht ein Anhaltspunkt sein kdnnen.»

Als sie in dem Hotel in Gamla Stan ankamen, bezahlte Peter Hill den
Fahrer.

«Ich glaube, ich muf mich ein wenig ausruhen», erklarte Kroonen. «Und
am Nachmittag werde ich ein bi3chen in der Stadt Spazierengehen. Mal
sehen, ob ich ein Mitbringsel fiir meine Frau finde.»

Er spurte seinen Kater immer noch und dachte im stillen, daf? er sich ein
nettes Lokal suchen wiirde, wo er ein kaltes Bier trinken konnte. Bekam
man in diesem Land ein Heineken ?

«Okay», sagte Hill. «Versuchen Sie, den Film herzubekommen? Ich
glaube, es wird uns weiterhelfen, wenn ich ihn ansehen kann.»

«Na Klar. Ich werde gleich das Hotel in Frankfurt anrufen. Kann ich Sie
heute abend telefonisch erreichen ?»

Sie trennten sich vor dem Eingang des Hotels, und Peter Hill wanderte
nach Hause.

Der Saab, der um die Ecke an Kornhamnstorg auf ihn wartete,
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hatte keine Probleme, ihm zu folgen, bis er durch seine Haustir in
Hogbergsgatan getreten war.

Bo Wester versuchte gleichzeitig, sich eine Zigarre anzuziinden und zu
telefonieren, das gelang ihm nicht.

«Einen Augenblick mal, Lars», sagte er, und erst als er die zweite
Rauchwolke in die Luft geblasen hatte, nahm er den Horer wieder in die
Hand.

«Da bin ich wieder.»

«Tja», sagte Hellstrom am anderen Ende. «Peter Hill, also. Ein-
undfuinfzig Jahre alt, geschieden. Wohnt Hégbergsgatan 32 a.
Linksorientiert, kein Mitglied irgendeiner Partei, aber bekannt als
Sympathisant.»

Er lachte auf, ein kurzes rasselndes Gerausch. «Du kennst ihn vielleicht
nicht, er war Kriminalreporter...» «Doch. Hatte er nicht diese Spalte da
>

«Ja. Verbrechen und Strafe. Ein biBchen zu anspruchsvoll fiir so einen
kleinen ScheifRjournalisten.» Er lachte wieder, jetzt weniger rasselnd.
«Na, das ist er jedenfalls.»

Wester brummte vor sich hin, rauchte. Versuchte sich daran zu erinnern,
wie der Mann aussah, aber obwohl er sicher war, daf er Hill irgendwann
gesehen hatte, konnte er sich kein Bild in Erinnerung rufen.

«Wie lange waren die in Brandbergen ?»

«Eine Stunde lang, sagt Melin...»

«Und?»



«Sie kamen wieder heraus. Sie hatten nichts Auffallendes mitgenommen.
Fuhren in die Stadt zurtck, der Holléander in sein Hotel und Hill in seine
Wohnung.»

«Aha», sagte Wester.

«Und heute abend hat der Hollander in einem Ort angerufen, der
Aschaffenburg heilit, in Deutschland.» «Wie bitte?» fragte Wester
erstaunt.

«Ja. Der liegt nicht weit von Frankfurt entfernt. Von dort ist er doch
gekommen, oder?»

«Ja klar», antwortete Wester, jetzt munterer. «Und ?»
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«Er rief dort das Hotel Atlanta an. Da hat er wéhrend der Auto-
mobilmesse in der vorigen Woche gewohnt. Er bat darum, da man ihm
vom Hotel einen Film in sein Hotel in Gamla Stan schicken sollte.»
Wester schwieg.

«Bist du noch dran?» wunderte sich Hellstrom. «Ja. Was denn fur einen
Film ?»

«Das wissen wir noch nicht. Was, meinst du, sollen wir jetzt tun?»
Wester stellte fest, dal? die Zigarre ausgegangen war. Er blickte auf seine
Uhr. Noch war es zu friih am Abend, und es bestand die Mdglichkeit, daf
der Journalist wieder weggehen wirde.

«Wen hast du jetzt zur Verfigung ?»

«Far Hill?»
«Ja.»
«Kindvall.»

«Gut. Lal ihn bis Mitternacht auf Hill aufpassen.» « Klar, Chef.»

«Und fahr du jetzt nach Hause, sonst bekommst du noch Arger mit Eva.»
Hellstroms Lachen war ohne Freude. «Das fehlte gerade noch.»

«Und komm morgen friih hierher, lal} uns sagen gegen neun.»

Er wartete, bis der andere den Hoérer aufgelegt hatte. Steckte die Zigarre
wieder an und lehnte sich im Stuhl zurtick, so daf? er aus dem Fenster die
parkenden Autos sehen konnte, die mit den Kiihlern vor einer langen
Hecke standen, wie Schafe in einer langen Box. Uber den Hausern
gegentiber war der Himmel tieflila. Er horte das gleichformige
Motorengerausch eines kleineren Flugzeugs, konnte die Maschine aber
nicht entdecken.

Eva, dachte Wester, aber nicht an das schmale vergramte Gesicht, das
Hellstroms Frau gehorte, sondern an die Blondine von gestern, die auch
Eva geheil3en hatte und die er mit in seine Wohnung genommen hatte.
Erinnerte sich mit einem verlegenen L&acheln daran, wie er angetrunken
und nackt ein Blatt vom Gummibaum abgerissen, es sich vor den Sack
gehalten und ihr, die sie ebenfalls nackt gewesen war, einen Apfel
angeboten hatte. Bo und Eva, das horte sich gut an.

Er lachelte vor sich hin. Hier sal3 er, einundvierzig Jahre alt, viel
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leicht zukiinftiger Chef der Sapo, mit einem Flattern im Bauch wie ein
Teenager, nur weil er eine Nacht mit einer Frau verbracht hatte.

Er hob den Horer wieder ab und wéhlte eine Nummer im Haus. «lch will
so schnell wie méglich mit dem Bundeskriminalamt in Wiesbaden in
Deutschland verbunden werden.» Dann legte er wieder auf.

Er Gberlegte eine Weile, ob es geschickt war, Olsson anzurufen und ihn
Uber die neue Entwicklung zu informieren. Olsson wiirde auf die neuen
Erkenntnisse sicher gespannt sein.

Das ging ihm in gewisser Weise ebenso. Bis jetzt hatte er geglaubt, dal? es
sich ausschlief3lich um einen Freundschaftsdienst handelte.
Normalerweise héatten sie sich nur halb totgelacht Giber einen damlichen
Hollander, der sich danebenbenommen hatte und sich erpressen lieR3,
aber weil es sich um einen persénlichen Freund eines Mannes handelte,
der an der Macht sal? und Chef eines Ministeriums war, verhielten sie
sich so, als ob es sich um einen Staatsstreich handelte. Und dabei hatten
sie wohlgemerkt den Film zuriickbekommen, der den Hollénder in
auBerst prekaren Situationen zeigte. Vorsichtig ausgedruckt, war es
lacherlich gewesen, vier Mann standig einzusetzen, nur weil es jemandem
gelungen war, mit drei Millionen Kronen zu verschwinden, aber wenn
man an Olssons Erregung dachte, war das schon eine ernste
Angelegenheit.

Er zog eine Grimasse. Das war die altbekannte Geschichte. Die lieRBen
einen exakt soviel wissen, wie man fur die Arbeit brauchte, aber niemals
genug, damit man sich ein vollstéandiges Bild davon machen konnte, was
eigentlich vor sich ging. Natdrlich nicht! Der Kreis da oben an der Spitze
hatte kein Interesse daran, mehr rauszulassen, als absolut notwendig
war. Und Olsson hatte vermutlich allen Grund, auch weiterhin zu diesem
Kreis gehéren zu wollen.

Er fluchte, als er feststellte, daR die Zigarre schon wieder ausgegangen
war. Wahrend er sie ansteckte, streckte er die andere Hand nach dem
Telefonhdrer aus, hob ihn aber nicht ab.

Wenn alles zusammenkam, war es ein angenehmes Geftihl, Infor-
mationen zu haben, die der Auftraggeber noch nicht kannte, dachte Bo
Wester.
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VII

Das Videoband wurde am Nachmittag durch einen Boten aus Ar-landa
am Empfang des Hotels abgegeben.

Danach dauerte es noch eine Viertelstunde, bis Kroonen das Paket
entgegennahm und es auf sein Bett legte. Aus irgendeinem Grund konnte
er sich jetzt, nachdem der Film da war, nicht gleich dazu durchringen,
Hill anzurufen und mit ihm zu besprechen, wann und wo sie ihn ansehen
sollten. Absurd, daR es Bilder von Chris so in Papier eingewickelt geben
sollte, Uberlegte er.



Einen Augenblick lang zweifelte er daran, dal es wirklich so war, aber er
machte keine Anstalten, das Packchen zu 6ffnen. Er dachte daran, daf3
die Deutschen, was immer man gegen sie haben mochte, ein effektiver
Menschenschlag waren. AuRerdem hatte er ja auch genaue Angaben aus
seinem Kalender geliefert, und die Frau am Empfang hatte seine Worte
am Telefon wiederholt. Der Anruf war fiir ihn nattrlich peinlich gewesen,
aber als er am Telefon nach dem Film gefragt hatte, war in der Stimme
der Dame an der Rezeption des Atlanta-Hotels keine Spur von Ironie
oder Erstaunen gewesen. Ganz im Gegenteil, es war eine vollig sachliche
Angelegenheit gewesen, und erst als er den Horer aufgelegt hatte, begriff
er, dald es vielleicht gar nicht so ungewdéhnlich war, dal Manner, die
einen Film im Hotel gesehen hatten, ihn auch kaufen wollten.

Es fiel ihm schwer, sich so etwas bei einer Frau vorzustellen. Aus
irgendeinem Grund war er der Ansicht, dal3 Pornographie etwas war, das
nur Manner interessierte. Heleen war jedenfalls nicht interessiert. Ein
einziges Mal hatte er einen pornographischen Film mit nach Hause
gebracht. Versehentlich, denn Umschlag und Titel hatten nicht verraten,
wovon der Streifen handelte. Heleen hatte gelacht und sich kdstlich
unterhalten, und als er sie fragte, ob die Bilder sie erregt hatten, hatte sie
ihn erstaunt angesehen. « So was ? Nicht die Bohne. Das sieht doch
absolut idiotisch aus. Dartiber kann man doch bloR lachen.» Trotzdem
erinnerte er sich daran, dal in den ersten Jahren ihrer Ehe, auch
nachdem Chris geboren war, meistens sie die Initiative ergriffen hatte,
wenn sie sich liebten.

Er drickte die Zigarette aus, zog das Telefon heran, schaute auf
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dem Ldschpapier nach der Auslandsvorwahl und wéhlte. Malte zerstreut
Kreise um Chris' Namen. Niemand meldete sich, und wahrend er nach
Hills Nummer suchte, Giberlegte er, wo sie wohl sein konnte. Was war
heute eigentlich fuir ein Tag? Er bekam einen Schreck, als er in seinem
Kalender nachsah. Donnerstag, der neunzehnte September. Am
Sechzehnten hatte er aufgeschrieben: Stockholm. Wann hatte er sie
zuletzt angerufen? Gestern? Vorgestern ?

Er rief in der Firma an, warf argerlich den Horer auf die Gabel, weil
besetzt war, und wahlte die Nummer seines eigenen Biiros in der
Hoffnung, dal? jemand dort sein kdnnte. Aber das war nicht der Fall.
Dann rief er Hill an.

Es dauerte eine ganze Weile, ehe jemand sich meldete. «Hier ist
Kroonen.»

Hill sagte schlafrig etwas auf schwedisch. «Der Film ist gekommen.»
«Oh...»

«Kann ich nachher mal zu Thnen kommen ? Hier gibt es keinen
Videorecorder.»

Einen Moment war es still. Dann fragte Hill: «Was ist es denn fur ein
System ?» «Wie bitte ?»



«Wissen Sie, was das Band fiir ein System hat ? VCC oder VHS ?» «Ach
so... Einen Moment.»

Er legte den Hérer zur Seite und suchte nach einer Schere. Fand einen
Briefoffner und pulte den Knoten damit auf. Er wickelte das Papier aus,
und Christine blickte ihn auf dem Titelbild verfuhrerisch an, mit nacktem
Oberkorper und der Zunge an den weilien Vorderzahnen. Er war nicht
einmal besonders schockiert. Auf der Rickseite des Bandes stand mit
goldenen Buchstaben VHS.

Er nahm den Horer wieder in die Hand.

«VHS», sagte er, «funktioniert das?»

«Ja. Finden Sie hierher?»

«Ja. In einer Stunde?»

«Das palit gut.»
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Obwohl er die Kassette wieder in das Papier eingeschlagen hatte, steckte
er sie in die Aktentasche, so als ob die Scham ihn nun doch gepackt hatte.
Es war schones Wetter, eine milde Luft, und die meisten Menschen, die
er traf, hatten sich danach angezogen. Er ging Uiber die StralRe und am Kai
entlang auf den héher gelegenen Stadtteil zu. Blickte auf das groR3e
sonnenuberflutete Wasser, auf das Wirrwarr aus grofieren und kleineren
Booten und auf das Griin driiben auf Skeppsholmen, all das zusammen
machte auf ihn in der spatsommerlichen Wéarme den Eindruck einer
Hafenstadt am Mittelmeer. Es war doch ein eigentiimliches Gefiihl, wenn
er daran dachte, dal3 Christine die gleiche Aussicht viele Male bewundert
haben mufite und er jetzt und hier in ihren FuBspuren umherlief.

Als er zum Scandic Crown hinaufging, bildete er sich pldtzlich ein, sie auf
der anderen Seite der Fahrbahn entdeckt zu haben. Einige Sekunden lang
kam es ihm vor, als ob er einen elektrischen StromstolR3 erhalten hétte.
Unbewul3t klammerte er sich an dem Briickengelédnder vor sich fest und
starrte mit ausdruckslosem Gesicht und schwer atmend auf die junge,
schlanke Frau, die sich pldtzlich zur Seite drehte und auf die endlose
Kette der Autos blickte.

«lIst irgendwas mit Thnen ?»

Eine rotbackige Frau mit zwei Einkaufstiiten sah ihn besorgt an. Er
nickte, atmete jetzt wieder ruhiger. «Nein, nein, es war nichts.»

Die Frau blickte ihn forschend an, aber als er l1&chelte, ging sie weiter.

Er blieb eine Weile stehen und sptirte, wie das Zittern der Hande und der
Knie abnahm. Die junge Frau war in Richtung Gamla Stan
verschwunden. Er zwang sich dazu, ruhig und langsam weiterzugehen.
Zwang sich zu einem Gedankenspiel, um nicht an andere Dinge denken
zu mussen: A = Anglia, B = Buick, C = Chevrolet, D = Dodge, E = Escort,
F =Ford...

Als er auf S6dermalmstorg angekommen war, zog er den Stadtplan
heraus, um Hogbergsgatan zu suchen. Er ging durch eine belebte
Einkaufsstrale den Hiigel hinauf und bog schlief3lich nach links ab in der
Hoffnung, dal? sich die Hausnummer auf dieser Seite der Stral3e befand.



Neben Hills Haustir hing eine Namenstafel, und Kroonen
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druckte auf einen Klingelknopf bei dem Namen Peter Hill. Das
HaustirschloR summte, und er betrat einen gerdaumigen Flur. Hill
wohnte im zweiten Stock. Er wartete an der Wohnungstir.

«Sie haben es also ohne weiteres gefunden, wie ich sehe. Kommen Sie
herein, Mr. Kroonen.»

Kroonen nickte. Er iberlegte im stillen, ob er vorschlagen sollte, daB sie
sich mit Vornamen anredeten, entschlof sich aber, die Entscheidung Hill
zu Uberlassen. Er wuBte ja auch gar nicht, was in dieser Hinsicht in
diesem Land ublich war.

Die Wohnung, die er jetzt betrat, schien ihm typisch fiir einen
Junggesellen zu sein. Es herrschte ein gewisses Durcheinander, und auf
Kleinigkeiten wurde kein Wert gelegt. Eine Mischung aus neuen Mdbeln,
die wahrscheinlich in einem Mobelcenter eingekauft worden waren, und
alteren, vielleicht Erbstiicken oder Dingen, die andere Leute nicht mehr
haben wollten und die in Secondhandshops erstanden worden waren. Im
Wohnzimmer stand nur das Nétigste: ein Tisch und drei Stiihle, eine
Stehlampe, ein grofl3er Schreibtischstuhl mit schwarzem Bezug, ein
durchgesessenes Sofa auf Rollen, ein Gibervoller Papierkorb, ein
Fernseher mit dem Videorecorder darunter, ein hohes Regal voller
Biicher, die nach keinem erkennbaren System sortiert zu sein schienen.
Auf dem FuRboden lagen einige Zeitungen. Neben dem Schreibtischstuhl
ein Haufen zerknulltes Papier und neben der Schreibmaschine eine
verbeulte Bierbiichse. Es roch nach Zigarettenrauch. So fremd ihm die
Einrichtung auch war, Kroonen mufite zugestehen, daR sie eine gewisse
Identitéat, ja Wohnlichkeit, jedenfalls Personlichkeit ausstrahlte.

Er ging ans Fenster und blickte hinaus. Am hinteren Ende einer kurzen
StrafRe befand sich ein kleiner Park mit einem grof3en Baum und zwei
niedrigen, rot angestrichenen Holzhdusern mit griinen Fensterladen und
Ziegeldach.

«Kaffee ?» fragte Hill.

«Gern», antwortete Kroonen, stellte die Tasche auf den Tisch und nahm
das Paket mit dem Videoband heraus. «Hier ist der Film.»

«Ja», sagte Hill. «Das ist schnell gegangen. Deutsche Effektivitat. »
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Er verlieR das Zimmer, und Kroonen folgte ihm durch einen Flur in die
Kiche. Auf dem Herd stand eine Kaffeekanne.

« Der ist ganz frisch aufgebriht», bemerkte Hill und goR3 Kaffee in zwei
Becher. «Zucker und Milch?»

Kroonen nickte. Mit ihren Bechern in der Hand gingen sie ins
Wohnzimmer zurtick.

« Schon wohnen Sie hier.»

«Ich habe Gliuck gehabt.» Hill setzte sich auf einen der Stithle am
ERtisch. «Die Wohnung gehdrte meiner GroBmutter, und ich durfte sie



nach ihrem Tod Gibernehmen.» Er riihrte in seinem Kaffee und figte
hinzu: «Nach meiner Scheidung.»

Kroonen setzte sich und zog seine Zigaretten heraus.

«Treffen Sie sich noch mit lhrer friiheren Frau ?»

Hill blickte erstaunt auf, so als ob er diese Frage von dem anderen nicht
erwartet hatte.

«Nein, aber wir telefonieren manchmal. Meistens geht es um praktische
Sachen oder um die Kinder...»

Er trank einen Schluck Kaffee.

« Sie lebt seit einigen Jahren mit einem Mann zusammen. Einem
Architekten in Malmd. Das ist natirlich viel besser. Ein Mann mit festen
Einklinften und einer eigenen Firma.»

Kroonen steckte sich eine Zigarette an. Er war sich nicht sicher, ob der
leicht ironische Kommentar nur dem Architekten in Malmo galt oder
auch ihm selbst.

«S0 wie ich», sagte er.

Peter Hill sah ihn ein wenig verwundert an, bevor er begriff.

«Ich hab das wirklich so gemeint, Albert. Bist du verheiratet ?» Er
stockte, fuhr dann fort. «Hast du etwas dagegen, wenn ich Albert sage ?
und du mich Peter nennst ?»

«Nein, ganz im Gegenteil. Aber nenn mich Ab. So sagen meine Freunde
zu mir. Ich wollte das schon selbst vorschlagen, aber ich weil? ja nicht,
was ublich ist. Hier.»

«Wie schon», sagte Peter Hill und lachelte. «Mir ist es bei dir ebenso
gegangen.» Er blickte auf das locker eingeschlagene Paket auf dem Tisch.
«Wollen wir...»

Ohne Kroonens Reaktion abzuwarten, stand er auf, ging hin und liel3 die
Vorhange vor den Fenstern herunter.
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«Ich brauche deine Tochter nicht zu sehen, wenn du es nicht willst. Sie ist
in dem Abschnitt, wo man dieses Boot sieht, ja nicht dabei, wenn ich dich
richtig verstanden habe ?»

Kroonen nahm das Papier weg und schob mit bittender Geste die
Kassette zu Hill hintber. Er sah, daf3 Hill die Frau auf dem Umschlag
sofort erkannt hatte, und war dankbar daftir, daR er keine Bemerkung
machte.

«Ich lasse sie mit doppelter Geschwindigkeit durchlaufen», sagte Peter
Hill, nachdem er sich vor dem Videogerat hingehockt hatte. «Weif3t du,
wo sich dieser Abschnitt ungeféhr befindet... am Anfang, in der Mitte
oder am Schluf? ?»

«Nein, ich erinnere mich, daf3 davor eine Szene in einem Park kam,
irgendwas mit einem Polizisten.»

Hill schob die Kassette in den Apparat, stellte den Fernseher an und
suchte auf der Fernbedienung nach dem richtigen Kanal.



Dann kam er an den Tisch zurtick und setzte sich, driickte auf einen
Knopf, und auf dem Schirm wurde es hell.

«Ich lasse ihn einfach durchlaufen, bis du stop! sagst.»

Obwohl die Bilder sehr schnell vorbeiflimmerten, erkannte Kroonen sie
wieder.

«Da sieh mal die Deutschen an!» sagte Peter Hill, wéhrend der Film
weiterlief. «lhre Kultur horte plotzlich irgendwann gegen Ende des
neunzehnten Jahrhunderts auf, und ein besonderes Gefuhl fir Humor
haben sie wohl niemals entwickelt. Dies ist eines der Resultate davon.
Pay-Video.»

Kroonen Uberlegte, ob er erzahlt hatte, dal’ er Opel-Verkaufer war. Er
konnte sich nicht daran erinnern.

«Tja, also», widersprach er. «Ich kenne eine ganze Reihe, mit denen man
gut auskommen kann.»

«Aber klar. Ich auch. Aul3erdem ist dieser Film von meinen Landsleuten
gedreht worden.»

Der Filmabschnitt mit dem Park und der Frau im Ledermantel kam ins
Bild, und obwohl es sehr schnell ging, sagte Peter Hill: «Das sieht ja
verdammt nach Humlegérden aus.» Ein Gebdude schimmerte durch die
Baume, gerade als die Frau ihren Mantel auszog. «Na klar, das ist die
Kdnigliche Bibliothek. Man fragt sich wirklich, wann sie solche Szenen
aufnehmen.»
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Im né&chsten Augenblick kam der Schenkel der Frau ins Bild mit | DM
quer darliber in goldener Schrift.

«Wenn ich mich richtig erinnere, kommt es nach diesem hier.»
Kroonen war aufgestanden und machte einen Schritt auf den Fernseher
zu, wahrend Hill nach der Fernbedienung griff, um den Film mit
normaler Geschwindigkeit weiterlaufen zu lassen.

Das Boot hiefl3 wirklich GALATEA, und es war ohne Zweifel das gleiche
Boot wie auf dem Foto in der Wohnung bei Mats' Mutter. Ein &lteres
Motorboot mit einem kleinen Aufbau, vor dem drei nackte Negerinnen
lagen und sich sonnten. Kroonen konnte sich deutlich an das Bild
erinnern, denn danach hatte er in Frankfurt den Film abgeschaltet, der
Streifen, auf dem das rot und weil3 angestrichene Boot wendete und auf
eine niedrige, graue, zum Wasser hin abfallende Insel zufuhr. Danach
hatte die Kamera die Frauen in GroRBaufnahme gezeigt, wie sie lassig
aufeinander zukrochen. Eine von ihnen hatte sich ein weil3es
Badehandtuch um den Kopf gewickelt.

Wéhrend sich zwei von ihnen kif3ten, glitt die Kamera weiter zu der
dritten, die sich auf die Knie erhoben hatte und auf den Aufbau
zurutschte. Zwischen ihrem glanzenden Kérper und dem Aufbau sah man
graue Klippen, Schilf und kerzenartige Blumen.

«Das mul} im Schérengarten sein», stellte Hill fest. Seine Stimme hérte
sich jetzt anders an. Etwas milder, aber auch angespannter. Er lehnte



sich Uber den Tisch nach vorne, beide Hande hatte er um den
Kaffeebecher gelegt.

«Verdammt schade, daR das kein Naturfilm ist», sagte er.

Das einzige Gerausch, das zu héren war, kam vom Wasser, aber dann war
ein prasselnder Laut zu héren, und die Kamera schwenkte auf
denjenigen, der das Boot steuerte, einen mageren dunkelhaarigen Mann
in Shorts. Trotz seiner schmachtigen Statur hatte er kraftige Schultern,
die einen starken Gegensatz zu seinem vogelartigen Profil bildeten. Seine
dunklen Augen wandten sich der Negerin zu, die sich hinter ihn stellte
und ihre Hande Uber seinen Bauch und in seine Hose hineingleiten liel?.
Kroonen sal? regungslos da und starrte auf den Bildschirm, er scheute
Hills Blick. Als die Frau auf die Knie sank, blieb das Bild einige Sekunden
stehen, und wieder stand da die Aufforderung, | DM zu bezahlen.
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«Eine DM fir eine halbe Minute», brummte Hill.

Die Negerin sank weiter hinunter, die Shorts des Mannes verschwanden
mit einem Ruck nach unten, denn Hill druckte auf schnellen Vorlauf.
Schweigend blickten sie auf die vorbeirasenden Bilder, bis die Kamera
wieder einen Hintergrund aufnahm. Das Boot legte nicht bei der Insel an,
sondern es sah aus, als ob es sie umrunden wollte. Peter Hill driickte die
Pausentaste. Jetzt durchschnitt die rot gestrichene Reling des Bootes das
Bild ungefahr in der Mitte. Im oberen Teil des Bildes, ungefahr zwanzig
Meter hinter dem Boot, war ein Teil der Insel zu sehen, eine kahle
Granitklippe und eine rot gestrichene Hutte, die durch einige Kiefern
hindurch zu erkennen war.

Hill schiittelte den Kopf und lieR den Film wieder weiterlaufen, aber die
Totale war offenbar auch die letzte Aufnahme des Films, denn direkt
danach wurden die Filmemacher auf schwarzem Hintergrund namentlich
aufgefihrt.

«Verdammter Mist», fluchte Hill. «Willst du auch noch mehr Kaffee
haben?»

«Gern.» Kroonen kam mit hinaus in die Kiiche, wobei er sich eine
Zigarette ansteckte.

«Na, sagt dir das etwas ?»

«Ja klar, das ist der Scharengarten, aber...» Hill zog eine Grimasse.
«Wir gehen rein.»

Er gab Kroonen dessen wieder geftilliten Becher, und der fragte: «Was
denn ? Was meinst du ?» Er blieb in der Anrichte stehen.

«Es ist sinnlos, da zu suchen. Skargarden besteht aus mehreren tausend
Inseln, die sich auf einer Kuistenstrecke von mindestens zweihundert
Kilometern verteilen.»

Er ging voraus zuriick ins Wohnzimmer.

«Es ist unmaoglich, zu sagen, wo gerade diese Insel liegt. Es ist zwecklos,
Ab.»



Kroonen war beinahe geriihrt, dafl Hill ihn jetzt Ab nannte, aber er
fragte:

«Wieso sinnlos ? Das ist doch nicht unmdglich. Wir kdnnen uns ein Boot
mieten und zwischen den Inseln umherfahren. Die Leute mussen sie
doch gesehen haben, sie oder das Boot. Die missen doch
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Lebensmittel und andere Sachen eingekauft haben, man kann nicht
wochenlang auf einer Insel sitzen, ohne daR jemand darauf aufmerksam
wird.»

«Wie kommst du darauf, daf? sie Giberhaupt da sind?» Peter Hill
schittelte mit dem Kopf. «Das Boot hat nichts zu sagen... Sicher, es ist
Mats' Boot, aber das hei3t doch nicht, daB er jetzt mit dem Boot drauBen
in Skargarden ist. Es geht nicht, da man sich einfach auf so einer Insel
aufhélt. Da kann nicht jeder einfach rauf. Um diese Jahreszeit muz man
auch ein Dach Gber dem Kopf haben. Man muf} ein Haus haben, und
langst nicht jeder hat das Gliick, ein Haus in Skargarden zu besitzen.»
Er lachelte, und Kroonen splirte, wie das Mitgefiihl in diesem Lacheln bei
ihm Kraftlosigkeit ausloste. Als ob Hill begriff, was er fiihlte, legte er eine
Hand auf Kroonens Arm und sagte:

«Wenn nun S&po hinter ihnen her ist? Oder die Polizei. Meinst du nicht,
dafl’ die schon lange daran gedacht haben ? Wenn Chris sich mit Mats da
aufhalten wiirde, waren sie schon langst gefunden worden. Bei solchen
Dingen ist Sapo verdammt effektiv, darauf kannst du dich verlassen.»
Er zog die Hand zurtick und trank etwas Kaffee.

«Aber niemand hat sie gefunden.»

Kroonen rauchte schweigend und vermied es, Hill anzublicken. Er starrte
aus dem Fenster, die Bilder aus dem Film immer noch vor Augen. War
Mats der Kameramann gewesen? Und war Chris dabeigewesen ? Hatte
sie auf einem anderen Boot gestanden, wahrend er solchen Mist filmte ?
Hill unterbrach seine Gedanken.

«Mir ist eine Idee gekommen, Ab. Du muft wahrscheinlich bald nach
Amsterdam zurtick?»

Kroonen sah ihn verstédndnislos an.

«PaR auf, Ab. Sie sprach von einem Hollander, der sie reich machen
wirde, stimmt's ?»

Kroonen nickte, und Hill nickte begeistert zuriick.

«Ja, und wir sind die ganze Zeit davon ausgegangen, daR das hier
geschehen sollte, nicht wahr?»

«Was meinst du ?» Kroonen zdgerte.

Hill fuhr eifrig fort:
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«Wovon hat uns Kiki Andersson erzahlt? Als sie sie das letzte Mal
gesehen hat, war sie dabei, sich als Greta Garbo zu verkleiden, nicht?»



Peter Hill war aufgestanden und lief im Zimmer auf und ab. «Und sie
sprach von einem Treffen mit einem Landsmann... also einem
Hollénder...»

Er drehte sich um und blickte Kroonen an.

«Es scheint doch naheliegend, dal’ dieses Treffen hier stattfinden sollte,
in Stockholm, genau wie wir geglaubt haben, aber nimm mal an, daf
eben das nicht geplant war. Vielleicht war die Verkleidung nur gewéhlt,
um unbemerkt aus dem Land zu verschwinden ? Dal3 das Treffen mit
dem Landsmann in Holland stattfinden sollte ? Und dal} Mats spéter
nachkommen sollte ? DaB sie hingeflogen ist und sich vielleicht jetzt dort
aufhalt ?»

«Aber wozu brauchte sie den Kassettenrecorder?»

Hill war eine Weile lang still. Dann zuckte er mit den Schultern.
«Keinen blassen Schimmer. Wozu braucht man so einen Kasset-
tenrecorder ? Um irgendwas aufzunehmen, um sich irgendwas an-
zuhoren ? Vielleicht hat sie hier was aufgenommen, was sie in Holland
vorspielen wollte. .. »

Peter Hill zog eine zerknullte Zigarettenpackung aus der Hosentasche,
stellte fest, dal? sie leer war und nahm eine Zigarette aus dem Paket, das
Kroonen ihm tber den Tisch schob.

«Und wie du dich erinnerst, hat Kiki gesagt, dal? Chris nichts dagelassen
hat. Keine personlichen Papiere, keinen Paf3. Und sie ist ja tatsachlich so
spurlos verschwunden, da nicht mal S4po sie finden kann.»

«Aber warum sind die dann immer noch an ihr interessiert ?» Peter Hill
nahm einen tiefen Zug aus seiner Zigarette, ehe er antwortete.

«Ich weil} es nicht. Wahrscheinlich haben die inzwischen sowohl die
hollandische Polizei als auch Interpol kontaktet, wenn sie sie wirklich
haben wollen. Aber ich finde, du solltest nach Hause fahren und sie bei
der Polizei in Amsterdam als vermif3t melden. Das kann doch einen
Versuch wert sein, auch wenn sie hier zuletzt gesehen wurde. Es scheint
doch absurd, dal? sie sich langer als einen Monat lang hier im Land
versteckt hélt, oder nicht? Ich glaube,
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nicht mal in Skérgéarden kann sich jemand so lange unbemerkt aufhalten.
»

«Nein», bestatigte Kroonen, «wahrscheinlich hast du recht.»

Er dachte an Heleen und daRB sie sich wahrscheinlich Sorgen machte, weil
er so lange fortblieb, und daR es erheblich einfacher fir ihn war, ihr all
das uber Chris zu Hause zu erzdhlen statt am Telefon. Aul’erdem mufte
er auch an die Firma denken. Hier in Stockholm konnte er sowieso nicht
mehr viel tun, und er hatte ja Hill, als Kontaktperson. Hill blickte
Kroonen an und verstand, dal? seine Argumentation ihm geholfen hatte,
einen Entschluf’ zu fassen.

«Willst du einen Drink?» fragte Peter Hill. Kroonen nickte.



Hill 1achelte verlegen. «<Dann muf ich mal eben rausgehen und
einkaufen», gab er zu. «Das war das letzte, was ich im Haus hatte.» Er
nickte zu der verbeulten Bierdose neben der Schreibmaschine hin.
Kroonen nickte wieder. «Darf ich mal telefonieren?» «Selbstverstandlich.
Willst du deine Frau anrufen ?» «Nein. Den Flughafen. Es ist wohl das
beste, wenn ich nach Hause reise.»

Hill blickte ihn schweigend an.

«Am liebsten noch heute abend», sagte Kroonen.

«Naturlich, Ab. Klar. Ich verstehe.»

VI

«Ein Videoband», sagte Bo Wester nachdenklich. «Warum &3t er sich
aus Frankfurt einen Film nachschicken, noch dazu fir soviel Geld. Was
hat das eigentlich gekostet?»

«Beinahe tausend Kronen», antwortete Hellstrom. Er war ein Mann
Mitte Dreil3ig und imponierend grof3. Er trug ein gestreiftes Oberhemd
und eine offene Lederweste, die Platz genug liefl? fir den Bierbauch.
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«Ein Pornofilm», fuhr er fort. Nach Aussage des Hoteldirektors heil3t er
(Mé&dchen, die es schwedisch machen). Kannst du dir vorstellen, was die
tun ?»

«Und die hatten keine weitere Kopie ?»

«Nein. Der Film gehoérte zum Grundbestand des Hotels an Videofilmen.
Du weil3t, wenn man nachts aufwacht und keine Lust hat, auszugehen.
Man bezahlt eine DM fiir jede halbe Minute.»

Wester schwieg und blickte aus dem Fenster. Uber den Dachern strahlte
die Sonne von einem tiefblauen Himmel, und obwohl das Fenster
geschlossen war, bildete er sich ein, den kiihlen Duft des Herbstes zu
spuren.

«Hast du jemanden bei Hills Haus ?»

Hellstrém nickte zustimmend. «Ja. Pettersson.»

«Und?»

«Der Hollénder verliel3 um halb fiinf das Hotel. Kurz vor funf kam er in
Hogbergsgatan an. Zehn Minuten spéter zog jemand die Vorhénge zu.
Also...»

«Ja», sagte Wester nachdenklich und streckte die Hand nach der
Zigarrenkiste aus. Er wollte sich gerade eine Zigarre anstecken, als das
Telefon klingelte. Er nickte Hellstrom zu, der sofort den Horer abnahm.
«Ja?»

Hellstrom horte zu, wéhrend seine wasserblauen Augen Wester
gleichgultig musterten. «Ja... Arlanda?»

Wester blickte erstaunt von der Flamme auf, die um die Spitze seiner
Zigarre flackerte. «Einen Moment.»

Hellstrom blickte jetzt fragend, er nahm den Horer an das andere Ohr
und machte mit der rechten Hand Schreibbewegungen. Wester schob
einen Schreibblock und einen Stift zu ihm hindber.



«SAS714 nach Amsterdam ... Business-class ... okay. Wie bitte ? Einen
Moment...»

Die grol3e Hand schlof? sich um das Mikrofon des Telefonhérers.

«Der Holléander hat eben einen Flug nach Amsterdam gebucht, noch
heute abend. Pettersson will wissen, was er machen soll. Nach Arlanda
fahren oder in Hogbergsgatan bleiben ?»
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Wester zog die Stirn in Falten und blickte wieder aus dem Fenster. Dicht
Uber den Dachern flog ein Flugzeug lautlos vorbei. «Wann ?» fragte
Wester. «Wann ?» fragte Hellstrom in den Horer.

«Abflug zweiundzwanzig Uhr fiinfzehn», sagte er und hielt den Horer
wieder zu.

Wester blickte auf seine Uhr und zog an seiner Zigarre, die schief
abbrannte.

« Sag ihm, er soll da bleiben, wo er ist.»

Hellstrom hob die Augenbrauen und sagte in den Hérer: «Stefan ? Bleib
du dastehen... Ja... Ja...»

«Falls Hill ausgeht», erklarte Wester. Er stand auf und machte eine
Runde durch das Zimmer, mit der Zigarre im Mundwinkel. « Er soll
aufpassen, ob dieser Holléander das Videoband mitnimmt. Und sonst,
sobald Hill auch rausgeht, will ich diesen Film so schnell wie mdglich
hierherhaben.»

Hellstrom nickte und gab ins Telefon weiter, was Wester gesagt hatte.
Wahrenddessen offnete Wester die Tar und wies eine Sekretarin an:
«Lena, ich will heute abend eine Viertelstunde vor neun einen Wagen fur
eine Fahrt nach Arlanda haben.»

Seine Sekretarin blickte von der Schreibmaschine auf.

«Mit oder ohne Fahrer?»

Wester Uiberlegte einen Moment.

«Ohne», antwortete er dann. «Und sieh zu, dal3 ich in Arlanda ein
Zimmer zur Verfiigung habe.»

«Hier», sagte Kroonen und gab Hill seine Karte. «Es war nett von dir,
daR du mich begleitet hast.» Er blickte auf das Taxameter und gab dem
Fahrer mehr als das Doppelte des angezeigten Preises. «Das wenigste,
was ich fur dich tun kann, ist, die Ruckfahrt in die Stadt zu bezahlen.»
Peter Hill wollte protestieren, aber der Fahrer sagte: «Ich fahre ein Stick
vor und warte dort», schlug die Tur zu und rollte ein Ende weit vor.
Kroonen ging mit seinem Schweinslederkoffer vor ihm her in die
Abfertigungshalle. Dort war es ungewdhnlich still und leer.
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« Da driben », sagte Peter Hill und nickte zu dem langen Schaltertisch
hin. «Businessclass, nicht wahr?»

Hill wartete an dem Zeitungskiosk und las die Uberschriften, bis Kroonen
eingecheckt hatte. Er kam ihm entgegen, und gemeinsam gingen sie
langsam durch die grofRe Halle, Kroonen mit seiner Aktentasche und
seiner Bordkarte in der Hand.



«Was wirst du jetzt tun ?» fragte er.

«Nach Hause fahren», antwortete Peter Hill.

Kroonen lachte. «Tatsachlich?»

«Ehrlich gesagt, weil ich es nicht.» Er zuckte mit den Schultern. «Ich
mdchte gern versuchen, irgendwie. ..» Kroonen schwieg.

«Wenn Blom recht hat, handelt es sich um etwas Wichtiges», fuhr Hill
fort. «Und laut Kiki Andersson sprach deine Tochter von einem
bedeutenden Landsmann. Einem Hollander. Hier gibt es nur wenige
Hollédnder und kaum einen berihmten darunter. Vielleicht kann ich bei
der Zeitung ein wenig forschen.»

«Wonach eigentlich ?»

«Tja, weild ich auch nicht. Kiki sagte doch, sie hatte Christine zuletzt am
zehnten August gesehen. Vielleicht steht an diesem Tag etwas Uber einen
Hollander in der Zeitung. Was weil ich. Vielleicht kann auch Blom mit
einigen zusitzlichen Angaben weiterhelfen. Uber alte Kollegen. Oder so
was.»

Sie waren an der Kontrolle angekommen, wo eine Gesellschaft aus
kunterbunt gekleideten Inderinnen stand und wartete.

Kroonen streckte die Hand aus.

«Du rufst doch an ?»

Hill nahm Kroonens Hand. Die fiihlte sich warm an. «Naturlich!»
«Und... ich mochte mich bei dir bedanken...»

Es sah so aus, als ob Kroonen noch mehr sagen wollte, aber plétzlich zog
er seine Hand zuriick, nickte, drehte sich um und ging an den Frauen
vorbei zur Kontrolle.

Hill drehte sich ebenfalls um. Steuerte auf den Ausgang zu. Draul3en
zOgerte er einen Moment und Uberlegte, dal’ er sich vielleicht hatte
umdrehen und Kroonen zuwinken sollen, der ihm méglicherweise
nachschaute. Dann ging er zum Taxi.
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Kaum eine Minute spater kam ein rotgesichtiger Mann mit Stop-
pelhaaren durch die Eingangstiir und ging mit schnellen Schritten direkt
auf die PaRRkontrolle zu. Dort war Kroonen schon vorbei, aber die Frau
am Schalter nickte nachdricklich, als er nach ihm fragte, und er ging
durch den schmalen Gang weiter.

Wester beschleunigte seine Schritte. Er wuldte, dal3 es noch funf-
undvierzig Minuten dauerte, bis die Maschine nach Amsterdam startete,
aber er wollte Kroonen erwischen, ehe der in die Abflughalle ging. Er sah
ihn hinten an der Bar, einen breitschultrigen Mann im Anzug und mit
dem zusammengefalteten Mantel Gber einem Arm und der Aktentasche
in der anderen Hand.

«Mr. Kroonen?»

Der Mann, der ihn erstaunt ansah, glich der Person auf den Pola-
roidbildern, die Hellstrdm gezeigt hatte, nicht sehr, aber es war zweifellos
Kroonen. Fur Wester war es keine ungewoéhnliche Situation, jemanden,
der keine Ahnung hatte, wer er war, davon zu tiberzeugen, daf der



Betreffende ihm zu folgen hatte. Er wulite, daB jede erfundene Geschichte
nur Mil3trauen wecken wiirde, daher zog er sofort seinen Dienstausweis
heraus und zeigte ihn.

«Ich heiRe Wester, wie Sie unten links sehen », sagte er. « Das Foto ist
leider schon etwas veraltet.» Er wuflte auch, dal3 nicht das Foto, sondern
das Wort POLIZEI den Blick des anderen fesseln wirde.

«Was wollen Sie ?»

«lch méchte nur ein wenig mit Ihnen sprechen, Mr. Kroonen.»
«Worlber?»

Kroonens Miene, die zuerst nur Verwunderung ausgedrickt hatte, zeigte
jetzt Mitrauen. «Ich bin auf dem Weg nach Amsterdam», erklarte er.
«Das weil ich. Sie haben noch finfundvierzig Minuten Zeit.»

«Aber was soll das denn, verdammt noch mal. Ich bin auf dem Weg nach
Hause.»

Bo Wester dachte beinahe zufrieden daran, dal Wut oftmals ein Zeichen
von Angst war.

«Es dreht sich um Ihre Tochter Christine.»

Einige Sekunden lang blickten sie sich schweigend an.

« Oh », sagte Kroonen dann, und seine Stimme klang deutlich milder.
«Wissen Sie... Wissen Sie, wo sie ist ?»
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«Wenn Sie mir bitte folgen wiirden, Mr. Kroonen.» Wester nahm
scheinbar zuféllig Kroonens Arm. «Hier laRt sich schlecht dartber
reden.»

«Aber meine Maschine...»

«Das geht schon klar, Mr. Kroonen.»

Kroonen folgte Wester durch die Halle zu einer Treppe, die zu einer
Empore Uber der Halle fuhrte. Wester ging weiter zu einer Tir, wo er
anklopfte. Die Tur wurde beinahe sofort von einer Frau in schwarzem
Rock und hochgeschlossener weil3er Bluse gedffnet. Wester nickte und
ging durch einen kurzen Flur auf eine weitere Tur zu.

Dahinter befand sich ein kleines Bliro mit einem Schreibtisch, einigen
Stiihlen und ein paar Sesseln an einem niedrigen Glastisch.

«Bitte nehmen Sie Platz», sagte Wester und setzte sich selbst in einen der
Sessel. «Wollen Sie etwas zu trinken haben?»

«Nein, danke.»

Kroonen setzte sich. «Woher wissen Sie, wie ich heil3e?» fragte

er.

Er stellte die Aktentasche neben sich auf den Fu3boden, behielt aber den
Mantel im Arm.

Wester zog eine Schachtel mit Zigarren aus der Tasche seines Jacketts
und hielt sie Kroonen hin.

«Hollandische», sagte er. «Die besten, die es gibt. Aus Sumatra. Vorteil
einer Kolonialmacht.»

Kroonen schittelte mit dem Kopf und wartete auf eine Antwort.



«Vor einigen Tagen sind Sie zum Polizeihaus gegangen, stimmt's?»

Er rollte die Zigarre zwischen dem Daumen und dem Zeigefinger, bevor
er sie zwischen die Lippen steckte und anziindete. «Sie wollten sich nach
Ihrer Tochter erkundigen.»

Er blies etwas Rauch in die Luft und blickte Kroonen freundlich an.
«Und dann sind Sie in Kontakt mit einem hiesigen Journalisten
gekommen. Mit Peter Hill.» Kroonen sah ihn schweigend an.

«Warum suchen Sie nach meiner Tochter?» fragte er nach einer Weile.
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«Wissen Sie das nicht?»

«Nein, das weil3 ich nicht. Ich weil3 nicht mal, wo sie sich aufhalt. Was hat
sie getan ?»

Wester pustete Rauch gegen die Zimmerdecke.

«Nichts.»

«Aber...»

«Mr. Kroonen, ich will, soweit es mir méglich ist, mit offenen Karten
spielen. Ich will Thnen erzdhlen, was ich weil3, aber Sie missen verstehen,
daf’ ich selbst auch nicht alles Gber diese Sache weil3. Leider. Wollen Sie
uns helfen?»

«Uns?»

«Der Polizei.»

Im Zimmer wurde es still, aber von drauBen hérte man das Gerausch
einer Maschine, die gerade landete.

«Peter Hill», fragte Wester. «Wie gut kennen Sie ihn?»

«lch kenne ihn kaum», antwortete Kroonen.

Er sah plotzlich sehr mide aus. Verzweifelt, Uberlegte Bo Wester. Bleich
und viel alter, als er eigentlich den Angaben nach, die er erhalten hatte,
war.

«Von der Polizei habe ich erfahren, dal meine Tochter mit einer Frau
zusammen wohnt, die Kiki Andersson heif3t. Als ich dort war, kam Hill.
Er sagte, dal er meine Tochter in Zusammenhang mit einer
Auftragsarbeit suchte.»

«Auftragsarbeit ?»

«Ja, das hat er gesagt.»

Wester lachte leise, und Kroonen sah ihn fragend an.

«Herr Hill hat keinen Auftrag, Mr. Kroonen», erklarte Wester.

«Aber das kénnen Sie ja nicht wissen.» Er beugte sich vorniber. «Ich will
Ihnen sagen, wer Hill ist. Also er war tatsachlich friher Journalist. Und
nicht mal ein schlechter. Er hatte sogar einen guten Ruf bei den Lesern.»
In Westers kurzem Lachen war auch ein ironischer Klang mitzuhéren,
und Kroonen fragte:

«Was meinen Sie?»

«Peter Hill ist, wenn man so sagen will, gegen das Establishment, Mr.
Kroonen. Oder, besser gesagt, er ist ein Mensch, der selbst zu nichts
gekommen ist und seine Erfolglosigkeit mit groRem Geschick
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auf diejenigen projiziert, die es geschafft haben. Verstehen Sie, was ich
meine?»

«Was denn ? DaR er geschieden ist und allein lebt ?»

Wester zog erstaunt die Augenbrauen hoch. «Nein, das war nicht ganz
das, was ich meinte. Er ist geschieden, das stimmt, und daR seine Frau
ihn verlassen hat, hat wiederum mit seiner Mentalitét zu tun. Einer
Mentalitat, die unter anderem die Uberzeugung einschlielt, daR das
Eheleben nicht gut ist. DaR man allen Institutionen mi3trauen muf3. Dal3
unsere demokratisch gewahlten Politiker korrupt und verdorben sind,
daf’ Menschen, die zwischen neun und funf arbeiten und ihr
regelmaRiges Einkommen haben, Dummkdpfe sind...» Wester
unterbrach sich einen Moment. «Sie besitzen ein Unternehmen in
Holland, nicht wahr ?»

«Ja», antwortete Kroonen verwundert. «Eine Autofirma.»

Er drehte sich in dem unbequemen Sessel hin und her und wiinschte
sich, dal3 er um etwas zu trinken gebeten hétte.

«lch nehme an, Sie arbeiten hart fiir Ihre Firma, und das befriedigt Sie
auch. Aber in Hills Augen sind Sie ein Mensch der Mittelklasse, der nur
an seinen eigenen Gewinn denkt. Ich will Ihnen etwas erzahlen, Mr.
Kroonen.» Wieder riickte er ndher heran, und seine Knie stiel3en gegen
die Kante des Glastisches. «Hill ist bei seiner Zeitung entlassen worden,
weil er Klatsch und die Unwahrheit Gber Personen in hohen Positionen
verbreitete.»

Wester lehnte sich zuriick und nahm einen tiefen Zug aus seiner Zigarre.
Er sah die Verwirrung in Kroonens Blick. Aber das brachte ihm keine
Befriedigung. Er fa3te es nur als eine logische Folge auf.

«Hat Hill IThnen erzéhlt, warum er so an Ihrer Tochter interessiert ist?»
Kroonen starrte auf seine Hande. Er antwortete nicht.

«Mr. Kroonen, Hill nutzt Sie nur aus. .. Doch, sicher», sprach er weiter,
als Kroonen mit einem Ruck aufblickte. «Das stimmt wirklich ! Es mag
sein, dald Hill nicht 1anger als Journalist arbeitet, aber er hat es nicht
verlernt, im Dreck herumzustochern. Was hat er Ihnen gegeniiber zur
Begriindung angegeben ?»

Westers Stimme horte sich schéarfer als beabsichtigt an, aber Kroonen
schien das nicht zu bemerken.

«Er hatte etwas von einem Polizisten gehdrt», sagte er tonlos.
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«Einem Polizisten im Ruhestand, der Blom heil3t. Laut Hill hatten meine
Tochter und ihr... ihr Freund irgend etwas getan, was mit Geld zu tun
hatte...»

«Mats Berggren?»

«Ja.»

«Und gestern sind Sie zu seiner Mutter nach Brandbergen gefahren. »
Kroonen blickte ihn an. «Sie wissen ja alles, warum fragen Sie dann?»
Wester schiittelte mit dem Kopf. «Leider weil3 ich nicht alles, Mr.
Kroonen. Sonst wére ich nicht hier. Sie haben meine Frage immer noch



nicht beantwortet. Warum ist Hill so an Thnen und Ihrer Tochter
interessiert?»

Da Kroonen schwieg, sprach Wester nach einer Weile weiter:

«Weil er Sie braucht, Mr. Kroonen. Er arbeitet mit Ihnen zusammen, und
er ist besonders freundlich zu Ihnen, aber sein einziges Ziel ist sein
eigener Gewinn.» Er schwieg einige Sekunden und fuhr dann fort:
«Verstehen Sie ?»

Diesmal war er befriedigt dariiber, da der andere z6gernd nickte. Er
beugte sich vor und legte eine Hand auf Kroonens Knie.

«lhre Tochter hat nichts Schlimmes getan. Wir suchen Mats Berggren.
Das ist die alte bekannte Geschichte. Ein junges verliebtes Madchen, wie
klug sie auch immer sein mag, wird blind gegeniiber den tatsachlichen
Beweggrinden des Geliebten. Sie wissen, dal} Berggren sich mit
Pornographie beschaftigt ?»

«Ja.»

Wester runzelte wieder die Stirn vor Verwunderung. Er sagte: «Berggren
hat einen Film gedreht, der fiir jemanden kompromittierend ist.»

In Kroonens Augen blitzte es.

«Jemanden, der nicht kompromittiert werden durfte. Es handelt sich um
Erpressung.»

«Um Gottes willen», flisterte Kroonen. «Und Chris...» «
Entschuldigung ?»

«lst... ist meine Tochter da hineingezogen worden?» Kroonens Stimme
stieg beinahe um eine Oktave, und er fummelte nervés an dem Mantel
auf seinem Knie.
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«Nein. Ich habe schon gesagt, daf? sie unschuldig ist.» Wester legte
wieder seine Hand auf Kroonens Knie. «Sie brauchen sich nicht
aufzuregen, wir finden sie.»

«Und was will Hill dabei ?»

«Was ich gesagt habe. Er ist auf die eine oder andere Weise dahin-
tergekommen. Sie haben heute einen Film aus Deutschland bekommen.
»

Kroonen war verblufft und nickte unfreiwillig.

«Und Sie haben den bei Hill angesehen, warum ?»

Kroonen schwieg und schiittelte mit dem Kopf.

«Haben Sie mit Ihrer Tochter gesprochen, Mr. Kroonen?»

«Nein.»

Wester lachelte.

«Ich glaube Ihnen, aber ich will den Film sehen, Mr. Kroonen, verstehen
Sie?»

«Das ist nicht der gleiche Film.» «Lassen Sie ihn uns trotzdem ansehen.»
Kroonen stand pl6tzlich auf, und Wester blickte ihn erstaunt an.

«Neinx», erklérte Kroonen. «Daran habe ich Giberhaupt kein Interesse. Ich
bin hollandischer Staatsbirger und werde jetzt nach Hause fliegen. Es tut
mir leid, aber es liegt mir viel daran, dieses Flugzeug zu erreichen.»



Wester sagte gar nichts. Er blickte zu Kroonen, der jetzt nervds und ohne
ersichtlichen Grund anfing, seinen Mantel anzuziehen.

«Aullerdem habe ich diesen Film gar nicht», sprach er weiter. «Sondern
Hill.»

«Sie irren sich», entgegnete Wester. Er legte die halb aufgerauchte
Zigarre in den Aschenbecher und stand auf.

«Der Film ist bei S&po. Sagt Ihnen das was ? Sapo ?»

Kroonen stand regungslos da, einen Arm hatte er halbwegs durch den
Armel des Mantels geschoben.

«Wenn wir uns den Film angesehen haben, kdnnen Sie morgen mit dem
Flugzeug nach Hause reisen», sagte Wester. Er wies auf die Tur.
«Kommen Sie mit ?»
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IX

Sein Traum war schlagartig zu Ende, als eine Stimme «Mir geht es
schlecht» direkt in sein rechtes Ohr brillte. Ach du heiliger Strohsack,
was war denn jetzt los ? Es dauerte einige Sekunden, ehe er begriff, und
weitere, bis er den richtigen Knopf fand.

Peter Hill hatte den Radiowecker von seinen Kindern zum Geburtstag
bekommen, ihn aber jetzt zum erstenmal als Wecker benutzt. Er
bezweifelte, dal’ er das Experiment jemals wiederholen wirde, und
streckte sich im Bett aus, wéhrend er sich vergeblich an den Traum zu
erinnern suchte, der seiner Ahnung nach angenehm gewesen sein muf3te.
Er konnte sich vorstellen, von einem Klavierstiick geweckt zu werden -
Chopin oder Satie -, aber der neueste Hit von Magnus Uggla war wie ein
Schock mitten im schénsten Schlaf.

Die leuchtenden Digitalziffern zeigten 09.03.

Er zog sich mihsam den Morgenrock Uber, der achtlos auf den Fu3boden
geworfen worden war, ging hinaus in die Kiiche und schittelte zwei Treo-
Kopfschmerztabletten in ein Cocktailglas, das er dann mit Wasser
auffullte. Wahrend er darauf wartete, dal3 die Tabletten sich auflgsten,
kochte er Kaffee. Das Glas leerte er stehend an der Spule, und den Kaffee
nahm er mit und trank ihn, wahrend er sich anzog und rasierte.

Durch das offene Fenster kamen Verkehrslarm und Abgase, aber auch ein
milder Luftzug, und als er den Kopf hinausstreckte, stellte er fest, dal? der
Himmel blau war und die Leute unten auf der Strale immer noch
Sommerkleidung trugen. Ein Feuerwehrauto ndherte sich mit heulenden
Sirenen, und als er das Fenster schlof3, fiel ihm ein, was sein alter Lehrer
auf der Journalistenschule immer gesagt hatte: «Ein echter Reporter, der
im Bett liegt und mitten in der Nacht die Feuerwehr vorbeifahren hort,
steigt in seine Kleider, schwingt sich auf sein Fahrrad und begibt sich zur
Brandstelle.»

Er lachelte vor sich hin und dachte an den alten Redakteur und daran,
wie idyllisch Stockholm damals gewesen sein muf3te, als der ein junger
Journalist gewesen war. Er selbst besall weder ein Fahrrad noch ein Auto,



und als er in die milde Luft hinaustrat, entschlof3 er sich, zu Ful3 zur
Zeitung zu gehen.
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Ein Landsmann, der Christine und Mats reich machen sollte. Peter Hill
wulte genau, an wen er sich mit der Frage wenden mufite, ob sich an
dem aktuellen Tag ein prominenter Hollander in Stockholm aufgehalten
hatte. Lindstrom war derjenige Journalist in der Redaktion, der sich Giber
alle renommierten Besucher am besten informiert hielt, unabhangig
davon, ob es sich um Politiker, Staatsmanner, Topleute aus der
Finanzwelt oder bekannte Namen aus dem Showbusiness handelte.

Es war beinahe elf, als er ankam und den Fahrstuhl hinauf in die
Zentralredaktion nahm. Er grifite einige Kollegen, als er auf der Suche
nach Lindstrém an ihren Tischen vorbeikam, und zwei von ihnen sagten:
«Tag, Hill, hast du denn nicht aufgehort, hier zu arbeiten?»

Lindstrém telefonierte, und als Hill zu seinem Schreibtisch kam, hob er
eine Hand und zeigte mit der Handflache an, da er jemandem zuhorte.
Hill steckte sich eine Zigarette an und wartete. Nach einer Weile
beendete Lindstréom das Telefonat und sagte im gleichen Moment:

«Du muBt entschuldigen, aber ich habe jetzt keine Zeit fur dich. Ich hab
jede Menge zu tun.»

«Was machst du denn gerade?» wollte Hill wissen.

Lindstrom hatte bereits den Horer abgehoben und begonnen, eine
Nummer zu wéhlen.

«Dieser Mord in Géteborg vor vier Wochen. Direktor Gunnar Lundstrém,
du weilit ja. Die Polizei kommt nicht weiter, und wir nehmen die Sache
jetzt wieder auf. Ich habe viele Telefonate zu fithren. Und einen Artikel zu
redigieren. Tut mir leid, aber wir missen uns ein andermal unterhalten.»
Er winkte Hill entschuldigend zu und sprach wieder ins Telefon.

Peter Hill hatte von dem Mord in G6teborg gelesen. Ein ihm nicht
bekannter, aber in Westschweden offenbar angesehener Direktor war in
dem Waldsttick, in dem er zu joggen pflegte, erschossen aufgefunden
worden. Peter Hill hatte die Zeitungen in der letzten Zeit nur
oberflachlich gelesen, und es war ihm nicht weiter aufgefallen, dal? der
Fall nicht aufgeklart worden war.

Nun ja, wenn Lindstrém ihm nicht half, muf3te er wohl oder tbel selbst
an die Arbeit gehen.

82

Er fuhr mit dem Fahrstuhl hinunter ins Archiv, bat um den Band mit der
ersten Augusthélfte und liel3 sich mit dem grol3en schwarzen Ordner an
einem Tisch nieder.

Zuerst las er die Nummer vom Zehnten sorgfaltig durch, dem Tag also,
an dem Kiki gesehen hatte, wie Christine sich als Greta Garbo
verkleidete, und gehdrt hatte, dal? sie sich mit einem Landsmann treffen
wollte. Er fand nichts tber einen holléandischen Besuch.

Er blatterte zurtick. Am Neunten stand nichts tber einen Hollander drin,
auch nicht am Achten. Er begann die Hoffnung aufzugeben, machte aber



weiter und fand endlich den Hinweis. Am siebten August stand in einer
Mitteilung auf Seite finfzehn, daR eine hollandische Handelsdelegation
mit Staatssekretéar Onno Ruter an der Spitze sich in Stockholm befand,
um unter anderem mit dem Handelsminister zusammenzutreffen und
Fragen der wirtschaftlichen Zusammenarbeit zwischen beiden Landern
zu diskutieren. Die Delegation wiirde im Laufe der Woche auch
diejenigen Konzerne und Unternehmen besuchen, die an dieser
Zusammenarbeit beteiligt waren.

Konnte einer dieser Hollander derjenige sein, der Christine Kroonen
reich machen sollte ? Und wenn das der Fall war, wie ? Und wodurch ?
Er las auch die Nummern mit Datum nach dem Zehnten durch, fand aber
nichts mehr Uber die hollandische Delegation.

Er gab den Band zuriick, ging hiniber zum nahegelegenen Archiv des
Konkurrenzblattes und schlug in dessen Banden nach. Auch da fand er
eine Notiz gleichen Inhalts. Mit dem Unterschied allerdings, dall man
hier erwéhnte, dal die Delegation auch den Industrieminister treffen
wirde und daB einige der Konzernchefs, die besucht werden sollten,
namentlich aufgefiihrt wurden.

Peter Hill liel? die Zeitungsgeb&ude hinter sich und begann, in Richtung
Zentrum zu gehen, dabei Uberlegte er.

Mitglieder einer Delegation von sechs Personen von solch hohem Rang
muBten doch wohl als VIP angesehen werden. Und sehr bedeutende
Personen, die Stockholm besuchten, wurden tblicherweise im Grand
Hotel untergebracht. Und im Grand Hotel hatte Peter Hill einen alten
Bekannten. Wenn sie nicht den Portier gewechselt hatten, seit er zuletzt
dort gewesen war, und das war ziemlich lange her.

Der Portier, der Bodin hief3, und er waren an einem feuchtkalten
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Februarabend vor zwolf Jahren Freunde geworden, damals als Peter Hill
ein Jahr lang Filmkritiker seiner Zeitung gewesen war. Ein Regisseur aus
Hollywood hatte im Hotel eine Pressekonferenz gegeben, und als Peter
Hill nach dem Empfang auf dem Weg zu dem Wagen war, Giber den er
damals verfiigte, traf er vor dem Eingang auf Bodin. Bodin war nach der
Arbeit auf dem Heimweg, die Luft hing voller grol3er, nasser
Schneeflocken, die sich auf der Stral3e in dicken, naRkalten Matsch
verwandelten, weit und breit war kein Taxi zu sehen, und Peter Hill erbot
sich, Bodin in sein kleines Dreizimmerh&uschen in Enskede zu fahren.
Bodin hatte ihn hereingebeten, was dazu gefuhrt hatte, da Hill spat in
der Nacht nach vielen gemeinsamen Drinks ein Taxi nach Hause nehmen
mute und Bodin bat, den Wagen am néachsten Nachmittag wieder mit in
die Stadt zu bringen. Seit der Zeit waren sie gute Freunde gewesen, auch
wenn sich das Trinken und lange néchtliche Gespréache nicht wiederholt
hatten.

Peter Hill hatte von dem langen Spaziergang genug und nahm den Bus
zum Karl XII. Platz.



DrauRen vor dem Grand Hotel warteten zwei lange, weil3e Limousinen,
und die Chauffeure, die auf dem Birgersteig standen und sich
unterhielten, sahen mit ihren braungebrannten Gesichtern, dem
blonden, elegant geschnittenen Haar und den dunklen Anztigen wie
Zwillinge aus. Weile Limousinen gehérten heutzutage einfach dazu,
immer mehr davon konnte man im Stockholmer Verkehr beobachten. Zu
beobachten waren aber auch immer mehr Menschen, die in Papierkdrben
und Mullbehaltern herumsuchten, mit mehreren Plastiktiiten in den
Handen, in denen leere Flaschen, Dosen und Abfall gesammelt wurde.
Die Klassengegensétze in Schweden wurden immer deutlicher, Gberlegte
Peter Hill. Die Wirtschaft des Landes war in Schwierigkeiten, die L6hne
stiegen nicht im gleichen Malie wie die Preise, die Steuern wurden
angehoben, aber die Restaurants waren voller Champagnertrinker, und
die Reichen hatten ihre Freude daran, mit ihrem Reichtum zu prahlen.
Im Zentrum der Stadt sah man nicht so viel von der Armut, unter der ein
groRer Teil der Einwohner litt; diejenigen, die am unteren Ende der
sozialen Skala standen, hatte man erfolgreich in die abgelegenen
Vorortghettos abgeschoben.
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Der Tursteher kam hinter seinem Pult neben der Eingangsttr hervor und
machte den beiden Chauffeuren ein Zeichen, die daraufhin schnell hinter
ihren Lenkradern verschwanden. Als Peter Hill die Treppe hinaufging,
kam ihm eine Gruppe von Mannern entgegen, die vermutlich die
Fahrgéste der Limousinen waren. Alle trugen sie tadellose dunkle Anziige
und glanzende Aktentaschen.

Bodin saR auf seinem Platz hinter dem préachtigen Schreibtisch links in
der Lobby und telefonierte. Am kurzen Ende des Tisches lehnte ein
Hausmeister in einer eleganten Variante eines Overalls.

Peter Hill blickte sich um. Es war Lunchzeit und viel Betrieb in der Halle.
Er bekam Bruchstiicke von Unterhaltungen mit, Schwedisch schien nicht
gerade die dominierende Sprache unter den Géasten zu sein.

Bodin hatte ihn entdeckt und winkte ihm zu, wahrend er gleichzeitig den
Horer auflegte. Er schrieb etwas auf einen Zettel, gab ihn dem
Hausmeister, der ihn in seine Brusttasche steckte und davonging-

Bodin stand auf und schuttelte Peter Hill die Hand. «Schon, dich zu
sehen. Ist 'ne ganze Weile her. Ist alles in Ordnung ?»

«Na ja», sagte Peter Hill. «Im groRBen und ganzen geht's ganz gut. Ich
wollte mal hdren, ob du ein bichen Zeit fir mich hast.»

«Jetzt?» fragte Bodin. «Jetzt habe ich keine Zeit fur einen Plausch. Um
diese Tageszeit ist es hier ein bif’chen hektisch.»

«Und spater?»

«Ja, da palit es ganz gut. Ich wollte sowieso eine kleine Pause machen.
Kodnnen wir uns dann zusammensetzen ?»

«Aber klar», antwortete Hill. «Wann immer du willst.» Bodin blickte auf
seine Uhr.



«In einer Stunde. Wir kénnen uns irgendwo in der Néhe treffen. Ich muf}
far ein Weilchen hier raus.»

«Das kann ich gut verstehen», stimmte Peter Hill zu. «Opera-Bar?»
«Nein, lieber nicht, da erkennen mich zu viele. Was haltst du denn von
Lyktan ? Wenn du was essen willst, kann ich dir die Kiiche empfehlen.
Aber warte mit dem Essen nicht auf mich, ich esse hier.
Personalkantine.»
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«Okay, in einer Stunde im Lyktan.»

Peter Hill ging zum Kiosk des Hotels und kaufte sich Newsweek, bevor er
zum Lyktan wanderte, einem friiher drittklassigen Restaurant, das schick
renoviert worden war, seine gemiutliche Atmosphére aber nicht verloren
hatte. Es lag ein wenig versteckt auf Teatergatan hinter dem Grand
Hotel.

Die Hauptlunchzeit war vorbei, und die meisten der noch anwesenden
Géste waren bereits beim Kaffee oder beim Bezahlen oder auf dem Weg
hinaus. Peter Hill bestellte das Tagesgericht, gebratenen Speck mit
ZwiebelsoRe. Er trank ein Bier und las in seiner Zeitung, wahrend er
wartete.

Als Bodin erschien, hatte Peter Hill das meiste, das ihn in Newsweek
interessierte, gelesen und sein zweites Bier getrunken. Sie tauschten die
Ublichen Phrasen aus, erkundigten sich nach dem gegenseitigen Befinden
und erzéhlten in grol3en Ziigen, was geschehen war, seit sie sich das letzte
Mal gesehen hatten. Der Kellner kam, und Bodin bestellte Kaffee und
Kuchen, und Hill schloR sich dem an, verzichtete aber nach kurzer
Uberlegung auf den Kuchen. Bodin aB Hills Kuchen auch noch auf,
wahrend er sich in dem Lokal umschaute.

«Hier hat sich auch manches verandert, und es ist fesch geworden,
verglichen mit der Zeit in den Funfzigern, als ich anfing, hierher zu
gehen. Damals bekam man nur fiinfzehn Zentiliter in den Restaurants
serviert.»

«Ja, und man war gezwungen, Erbsenpastete zu bestellen, um Giberhaupt
Schnaps ausgeschenkt zu bekommen. Und die muf3te man in Schlips und
Kragen essen, sonst wurde man vor die Tlr gesetzt», erganzte Peter Hill.
«Wir sind wirklich ein seltsames Volk, wir Schweden. Nehmen klaglos
alle moglichen Demutigungen hin.»

Bodin gluckste. Es war ein gutmiitiges und ansteckendes Lachen.

«Ja, damit hast du wahrscheinlich recht. Aber wir meckern auch gern
Uber Ungerechtigkeiten, von denen wir andererseits meinen, dal? wir sie
Uber uns ergehen lassen missen.»

« Na, dann lassen wir mal das Mosern und kommen zum Wesentlichen.
Ich habe ein Problem und hatte Giberlegt, ob du mir bei der L6sung helfen
kannst.»
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«Ich bin ganz Ohr», sagte Bodin.



«Es geht um eine Frau, genauer gesagt ein Madchen, hinter dem ich her
bin. Einundzwanzig Jahre alt, Hollanderin, hat aber schon ein Jahr lang
in Schweden gewohnt. Sie hat manchmal als Callgirl gearbeitet, oder wie
man das nun nennen mag, und kann eventuell einen der Géste in deinem
Hotel besucht haben, vor etwas mehr als einem Monat. Der Gast muf3te
Hollander gewesen sein. Sagt dir das was?»

«Aber sicher. Wir hatten Anfang August mehrere Holléander als Gaste,
einen Staatssekretar mit Gefolge. Ich muf} in den Unterlagen nachsehen,
wann das war.»

«Siebten bis zehnten oder elften August», ergénzte Peter Hill.

«Kann sein. In der Gruppe gab es einige Aufregung wegen einer Frau, die
vielleicht die gewesen ist, die du suchst. Die sah allerdings alter als
zwanzig aus.»

«Was war denn los?» fragte Peter Hill.

«Soweit ich das mitgekriegt habe, ist folgendes passiert», erzahlte Bodin.
«Der Staatssekretér erwartete den Besuch eines Journalisten, und diese
Frau kam in seine Suite unter dem Vorwand, sie sei von der Zeitung, der
das Interview versprochen worden war. Da tauchte der richtige Journalist
auf, und als die Frau begriff, daR sie entlarvt war, haute sie dem engsten
Mitarbeiter des Staatssekretéars, der sich auch in dem Zimmer befand,
eine runter. Dann verschwand sie. Es gab einen Riesenkrach, und unser
Personal suchte nach ihr, aber ohne Erfolg. Am Tag danach zeigte sich,
daRB sie eine Verkleidung benutzt hatte. Einer der Hausmeister fand eine
Tasche mit ihren Sachen in einer Kammer. Daraufhin kam die Polizei,
verhdrte einige vom Personal und nahm die Tasche mit.»

«Aber warum hat sie sich als Journalistin ausgegeben ?»

Bodin zuckte mit den Schultern.

«Was weil} ich. So was ist auch schon friher vorgekommen, aber da ist es
ein Filmstar oder eine andere Art von Idol gewesen, bei dem sich jemand
einschleichen wollte. In solchen Féllen, wenn es sich also um Frank
Sinatra oder so jemanden handelt, sind wir sehr sorgfaltig bei der
Kontrolle der Presseausweise und prifen in jedem einzelnen Fall, ob der
Betreffende eine Verabredung hat.»

Bodin zuckte wieder mit den Schultern und fuhr fort:
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«Aber dieser Hollander, Richter oder wie er nun hiel3, gehérte kaum zu
dem Kreis der Idole.» «Ruter», verbesserte Peter Hill.

«Genau. Rater. Aber du suchst ja nach einem Callgirl, und ich glaube,
Ruter hat tatsdchlich an einem der vorhergehenden Abende eine Hostess
angefordert. Nicht tiber mich, aber an einem der Abende kam eine junge
Dame und holte ihn ab. An einem der Abende vor diesem Auftritt, glaube
ich.»

«Das gleiche Madchen ? Kann es die gleiche Frau gewesen sein ?»
«Kaumy», zweifelte Bodin. «Das war ein ganz anderer Typ. Und jinger.»
«Wie hat sie ausgesehen ?»



«Das kann ich nicht sagen. Ich habe sie nur einen kurzen Moment
gesehen, als sie durch die Lobby gingen, und ich konnte mir nur ein
ungefahres Bild machen. Sie gehérte nicht zu denen, die ich wieder-
erkenne, aber ich erinnere mich, daf? ich dachte: die kommt sicher von
einem Hostessen-Service.»

«Kannst du etwas mehr Uber Riter sagen ? Was er so unternahm, mit
welchen Leuten er sich traf, ob dir irgendwas Besonderes aufgefallen ist,
aufer dem, was du schon erzahlt hast ?»

«Tja, er hatte ja noch einige andere Herren bei sich, und die gingen
meistens in der Gruppe los. Benahmen sich so, wie es bei solchen
Delegationen tblich ist. Fuhren mit Limousinen zu wichtigen Treffen,
gingen und kamen mit ihren Aktenkoffern. Alien manchmal im
franzésischen Speisesaal, saBen manchmal in der Bar. Nein, ich kann
nicht sagen, dal irgendwas Merkwurdiges passierte, auRer der Sache mit
der verkleideten Journalistin. Sie sah tatsachlich aus wie ausstaffiert, das
fiel mir ein, als ich spater dariber nachdachte. So als ob sie sich als Greta
Garbo kostiimiert hatte. Das haben sich die am Empfang auch gedacht.
Wie die Garbo in einem alten Film.»

«Was war denn in der Tasche drin ?»

«lhr Kostiim, nehme ich an. Hut und Mantel, obwohl es an dem Tag
ziemlich warm war. Ich habe die Tasche nie gesehen. Der Hausmeister
hat sie im Biro abgegeben, und dann wurde sie von der Polizei
abgeholt.»

«Kann ich jemanden fragen, was sich in der Tasche befand ?»

«Du willst dich nicht bei der Polizei erkundigen, vermute ich. Du
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kannst mit Holmgren sprechen, dem Hausmeister, der sie gefunden hat.
Wenn du mit mir zum Grand zuriickgehst.»

«Wenn du das arrangieren kannst, ware ich dir dankbar», sagte Hill und
winkte dem Kellner.

Peter Hill bezahlte die Rechnung, und auf dem Weg zuriick zum Grand
Hotel bemerkte Bodin:

«Du hast vielleicht gemerkt, dal3 ich dich nicht gefragt habe, warum du
nach dem Méadchen suchst. Auch nicht, an welcher von den beiden du
interessiert bist.»

«Dafur bin ich dir dankbar», erklarte Peter Hill. «Vielleicht erzahle ich
dir das spater mal.»

Holmgren war der gleiche Mann, den er zwei Stunden friiher am Tisch
des Portiers gesehen hatte. Er zog ihn mit sich an die Wand hinter Bodin,
der seinen Platz auf einem Stuhl mit hoher Lehne und Lederbezug wieder
eingenommen hatte.

Holmgren schien richtig erfreut dartiber zu sein, daf er Gber seinen Fund
erzéhlen durfte.

«Meine Aufgabe ist es unter anderem, die Fahnen auf dem Dach zu
hissen», begann er. «An jenem Morgen hatten wir einen prominenten
Gast aus Qatar bekommen, und ich konnte die Fahne in dem Lager oben



auf dem Dach nicht finden. Es kommt ja seltener vor, da wir Géste aus
diesem Land haben, und deshalb hatten wir auch die Fahne nicht, wie
sich spater herausstellte. Jedenfalls fiel mir ein, daB ich einige Flaggen in
einer Kammer liegen hatte, die sich direkt neben der Ttr zum Flur
befindet. Ich ging also runter, um dort zu suchen, und da habe ich diese
Tasche gefunden. Erst dachte ich, sie gehdrt einem von den anderen, die
auch einen Schlissel fur die Treppe zum Dach haben, aber nachdem ich
die Tasche aufgemacht hatte, schien es mir doch das beste zu sein, sie im
Biiro abzugeben.»

«Was war denn in der Tasche ?» wollte Peter Hill wissen.

«Das war eine groRe schwarze Schultertasche, und drin lag ein schwarzer
Hut mit groliem Rand, eine blonde Perticke und ein langer schwarzer
Mantel. Und ein Kassettenrecorder.»

«Was fir ein Kassettenrecorder ?»

«Ein kleiner. Sony, glaube ich.»

«Und sonst noch ?»
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«Weiter nichts. Nur das da. In der Tasche hé&tte auch nichts anderes mehr
Platz gehabt.»

«Diese Tur zur Treppe, kann die jeder benutzen ?»

«Nein, eigentlich soll sie stdndig abgeschlossen sein, aber jemand mul
vergessen haben, sie zu verschlielen. Vielleicht der, der die Flaggen am
Abend vorher eingeholt hat.»

«Und dann hast du die Tasche im Bliro abgegeben ?»

«Ja, und danach habe ich sie nicht mehr gesehen.»

Peter Hill dankte Holmgren und ging zu Bodin zurtick.

«Vielen Dank fur deine Hilfe», sagte er. «Ich lal? von mir héren. Melde
dich doch bitte, wenn dir noch etwas einfallt. Vielleicht kannst du
herausbekommen, ob das andere Madchen ein Callgirl war, und wenn
das der Fall ist, ob jemand im Hotel sie angerufen hat. Willst du das tun
>

«lch werde sehen, was sich machen lal3t», versprach Bodin. «Wir hdren
voneinander.»

Peter Hill wanderte Uber Skeppsbron nach Hause und dachte tber das
nach, was er zu héren bekommen hatte.

Trotz Bodins Behauptung, daR die Hostess und die falsche Journalistin
zwei verschiedene Personen gewesen seien, war er beinahe tiberzeugt,
daf’ es sich in beiden Fallen um Christine handelte. Vermutlich war sie
bei beiden Gelegenheiten geschickt verkleidet gewesen. Und wenn es sich
so verhielt, bestand kein Zweifel, wie sie sich vorgestellt hatte, reich zu
werden.

Durch Erpressung.

Kroonen mu3te wissen, wer Staatssekretar Onno Riter war, oder konnte
das jedenfalls herausfinden, aber es war zu friih fiir einen Anruf, denn
Kroonen war wahrscheinlich noch nicht aus seinem Biiro nach Hause
gekommen.



Er wartete bis sechs Uhr, nahm Kroonens Visitenkarte und wéhlte seine
private Nummer.

Frau Kroonen meldete sich.

Peter Hill stellte sich vor und bat darum, mit ihrem Mann sprechen zu
durfen.

«Ab ?» fragte sie erstaunt. «Aber der ist doch noch in Stockholm.
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Er hat mir von Ihnen erzéhlt, und ich dachte, Sie wéren jetzt zusammen.
»

Peter Hill wuR3te nicht, was er darauf antworten sollte. Hatte Kroonen
irgendwo eine Geliebte und benutzte ihn als Vorwand, noch einen Tag
langer wegzubleiben ?

«Also, ich habe tatsachlich geglaubt, er wéare nach Hause geflogen», sagte
er. «Aber ich kann ihn auch milRverstanden haben.»

«Er wollte gestern nach Hause kommenx, erklarte Frau Kroonen. «Aber
er hat es sich anders Uberlegt. Er wollte noch einen Tag langer bleiben,
um zu versuchen, Christine zu finden. Wissen Sie denn, wo er ist?»
«Nein, ich habe nur versucht, Ihnrem Mann bei der Suche nach ihr zu
helfen. Sie ist offenbar umgezogen, ohne eine Adresse zu hinterlassen. »
«Ab schien unruhig zu sein. Was ist denn eigentlich geschehen ?»
«Sicher gar nichts Besonderes», beruhigte Peter Hill sie. «Sie wird schon
wiederauftauchen. Wissen Sie, wo ich Ihren Mann erreichen kann ?»
«Er wohnt im gleichen Hotel wie vorher. Jedenfalls hat er das gesagt, als
er gestern anrief.»

Peter Hill bedankte sich und legte den Horer auf, nahm ihn aber gleich
wieder in die Hand und wéhlte die Nummer des Hotels Gamla Stan.
«Ja, Herr Kroonen wohnt hier, aber er ist zur Zeit nicht da», bestéatigte
der Mann am Empfang.

«Hat er eine Nachricht hinterlassen ?» «Nein, nichts.»

«Und Sie wissen nicht, wann er wiederkommt ?» «Nein, er hat keine Zeit
gesagt.»

Merkwiirdig, Uberlegte Peter Hill, nachdem er aufgelegt hatte. Warum
war Kroonen wiedergekommen, ohne mit ihm Kontakt aufzunehmen?
Hatte er eine Spur gefunden, der er allein folgen wollte ? Er mufite es sich
drauflen in Arlanda anders Uberlegt haben. Als sie sich dort verabschiedet
hatten, hatte nichts darauf hingedeutet, dal? er nicht die Absicht gehabt
hatte, nach Hause zu fliegen.

Er fuhlte sich rastlos und tigerte in der Wohnung auf und ab. Da er spéat
Mittag gegessen hatte, war er nicht hungrig, ging aber trotz
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dem hinaus in die Kiiche und blickte in den Kiihlschrank. Da gab es nicht
viel zu sehen und Uberhaupt nichts, was seinen Appetit anregen konnte.
Er machte ein Bier auf und stellte sich damit an das Kiichenfenster.

Was machte Kroonen eigentlich? Hatte er drauf3en in Arlanda jemanden
getroffen, der ihn Gberredet hatte, noch zu bleiben ? Eine Frau? Kroonen



schien nicht der Typ zu sein. Hatte er etwas Neues Uber Christine
erfahren ?

Da gab es viele Fragen, aber er sah ein, dal} er Geduld haben und warten
multe, bis er mit Kroonen sprechen konnte.

Um halb acht rief er wieder im Hotel an. Immer noch kein Kroonen. Er
hinterliel3 seinen Namen und seine Telefonnummer und bat, man mdge
Kroonen ausrichten, dal3 er so schnell wie mdglich mit ihm sprechen
wollte.

Um acht hatte Kroonen immer noch nichts von sich héren lassen, und als
das Turtelefon klingelte, glaubte Peter Hill, dal? er es sein wiirde. Er
drickte auf den Knopf, mit dem man das HaustirschloRR 6ffnete, und
ging an die Wohnungstiir. Seine Tochter Mia kam die Treppe hoch, in
jeder Hand eine Plastiktite.

«Hallo, Papi», sagte sie, «ich habe einfach mal ausprobiert, ob du zu
Hause bist.»

Sie kam herein und ging direkt in die Kiiche.

«Ich hétte nattrlich vorher anrufen sollen», fuhr sie fort.

«Das macht doch nichts», beschwichtigte Peter Hill. «Ich bin allein und
habe nichts Besonderes vor. Ich freue mich, dal? du gekommen bist.»
Mia hatte die Tuten auf den Kiichentisch gestellt und begann damit,
Lebensmittel aus der einen auszupacken.

«Hast du gegessen? Ich wollte eigentlich fiir mich und eine Freundin, die
an Mariatorget wohnt, Essen machen, aber sie hat eine schwere Grippe
und mochte weder etwas zu essen noch Gesellschaft haben. Hier habe ich
also Wein und das Abendessen fiir zwei.»

Sie hielt zwei Flaschen Rotwein hoch und lachelte ihn verfuhrerisch an.
«Wenn ich es mir richtig tiberlege», gab Peter Hill zu, «dann bin ich
sowohl hungrig als auch durstig. Was soll es denn geben?»
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Mia wickelte zwei dicke Beefsteaks aus dem Papier und antwortete:
«Beefsteak mit Zwiebeln, Bratkartoffeln und Salat. Gar nicht schlecht,
wie?»

Sie 6ffneten eine der Flaschen und nippten an ihren Glasern, wahrend sie
das Essen zubereiteten. Dann saf3en sie am Kuchentisch, afen,
unterhielten sich und tranken Wein.

Peter Hill zog die Gesellschaft seiner Tochter, die frohlich, humorvoll und
gesprachig war, der seines Sohnes Jonas vor, der von Natur aus
introvertierter und nachdenklicher veranlagt war.

« Hast du Jonas in letzter Zeit gesehen ?» fragte er.

« Nein, schon seit zwei Wochen nicht mehr. Ich glaube, er hat ein neues
Madchen in seiner Firma kennengelernt. Du weil3t ja, daf er sich immer
nur an seinem Arbeitsplatz in Madchen verliebt. Er ist einfach zu
bequem, um woanders nach ihnen zu suchen. Im tGbrigen sind es wohl
eher die Madchen, die ihn finden!»



Peter Hill lachte. Er kannte sich in den Liebesgeschichten seines Sohnes
nicht gut aus, aber er vermutete, dal es in dem Anzeigenburo, in dem der
Junge arbeitete, von hilbschen Madchen nur so wimmelte.

«Ich glaube tbrigens, daR seine Beziehungen deshalb so schnell wieder
vorbei sind. Man sollte nicht in der gleichen Firma arbeiten wie der, in
den man verliebt ist. Dabei gibt es zu viel Alltag und zu wenig Romantik,
und da nutzt sich die Liebe schnell abx», stellte Mia leicht Giberheblich
fest.

«Und du ? Wie ist es bei dir mit der Arbeit und der Liebe ?»

«Die Arbeit ist schon in Ordnung, aber ich wirde lieber in einer
Bibliothek arbeiten als in der Buchhandlung. Heutzutage kaufen die
Leute fast nur das, was auf dem Stapel liegt, Stephen King und Jackie
Collins und so was. Ich glaube, es ist angenehmer und anregender in der
Bibliothek. Und auRerdem ist es da ruhig, ich glaube, das wiirde mir
besser gefallen.»

«Du bist doch ganz schon redselig. Konntest du wirklich einen ganzen
Arbeitstag lang ruhig sein ?»

«Ein biflchen reden mufl man doch diirfen. Und dann kann ich ja in aller
Ruhe nachdenken und wéhrend der Freizeit desto mehr reden. »
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«Na, und mit der Liebe ? Dieser Krister scheint ja ein netter Mann zu
sein.»

«Ja und nein, eigentlich ist er ein Langweiler. Die Sache lauft wohl so
langsam aus. Krister arbeitet jetzt schon ein halbes Jahr lang in Ume4,
und wir sehen uns viel zu selten, um die Liebe lebendig zu halten. Ich bin
wohl auch nicht so Doll verliebt in ihn, wie ich gedacht habe. Eigentlich
fuhlte ich mich so frei ganz wohl, ich meine, es ist ganz schon stressig,
verliebt zu sein, das nimmt so viel Zeit und Energie in Anspruch, und klar
denken kann man auch nicht. Nein, ich werde mich darauf einstellen,
eine alte Jungfer zu werden.»

Peter Hill 1achelte seine Tochter an. Sie sah ihm sehr viel &hnlicher als
Anna, eine frauliche und bedeutend hiibschere Version seiner selbst. Sie
hatte seine dichten, dunkelbraunen Haare, obwohl seine ja angefangen
hatten, grau zu werden, seine dichten, buschigen Augenbrauen und die
hellblauen Augen. Nur die Nase glich Annas, gerade, mit einer kleinen
aufwartsgerichteten Spitze. Er zweifelte sehr daran, daf sie eine alte
Jungfer werden wiirde.

«Was machst du denn in deiner Freizeit, wenn du frei bist, wie du sagst?»
«Gehe ins Kino, manchmal ins Theater. Hin und wieder mal Tanzen,
wenn es gute Musik gibt. Du kdnntest ja mal mitkommen, wenn sie alten
Bebop spielen. Deine Favoriten Nannie Porres und Bernt Rosengren
spielen manchmal da. Dann kdnnen wir ja mal zusammen hin. Tja, dann
treffe ich auch meine Freunde, wir gehen meistens zu irgendeinem nach
Hause; Ausgehen ist ja so verdammt teuer. Aber manchmal muf? man das
jaauch. Ausgehen und die Leute ansehen und sich den Klatsch anhdren,
weillt du ja.»



«Wohin gehst du denn dann ?»

«Meistens in die kleinen Kneipen hier auf Soder. Alle Schuppen unten in
der Stadt sind nur fur Yuppies. Wir gehen also meistens in S6ders
Hjéarta, Bellman, Tim; solche Kneipen. Du selbst gehst wohl am liebsten
ins Pottan, nicht?»

«Ja, meistens. Da kommt man wenigstens rein, ohne dal? ein Bodybuilder
an der Tur steht und einem ans Leder will.»

«Und das Bier kostet mindestens fiinfzig Kronen, und man muf3
wenigstens acht berappen, um den Mantel loszuwerden. Warum machen
wir keine Revolution ?»
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«Ubrigens Kneipen: Hast du mal einen Jungen in deinem Alter getroffen,
der Mats Berggren heif3t und Fotograf ist ? Ich kdnnte mir vorstellen, dal
er in die gleichen Kneipen geht wie du.»

Mia legte die Stirn in Falten und Gberlegte eine Weile, bevor sie mit dem
Kopf schittelte.

«Nein, ich glaube nicht. Weil3t du denn, wo ich ihn hétte treffen sollen?»
« Nein, ich dachte nur, daf ihr euch vielleicht irgendwo tber den Weg
gelaufen sein kdnntet.»

Mia schittelte wieder mit dem Kopf.

«Ich kenne naturlich eine Menge Leute, die da Stammgaste sind, aber ich
weild nur selten, wie die heifen und was sie fur welche sind.»

«Kiki Andersson vielleicht? Klein, rundlich, kurze dunkle Haare, in
deinem Alter? Oder Chris Kroonen, Hollanderin, ungefahr zwanzig?»
«Nein, die auch nicht. Warum fragst du nach denen?»

«Die spielen eine kleine Rolle in einer Story, an der ich gerade arbeite. Es
héatte ja sein kdnnen, dal du sie mal kennengelernt hast.»

«Was ist denn das fiir eine Story? Was Spannendes ?»

«Weil3 ich noch nicht. Noch ist alles etwas vage. Ich weil nicht mal, ob es
ein guter Einfall ist, aber ich werde dir spater mal davon erzahlen. Wenn
sich herausstellt, daf es sich lohnt, dartiber zu schreiben.»

«Du trauerst deiner Arbeit bei der Zeitung nicht nach?» fragte Mia.

« Nein, das tue ich nicht, aber es ist durchaus nicht leicht, sich als freier
Mitarbeiter durchzuschlagen. Man soll am besten die ganze Zeit lang
Ideen nur so herausspriihen, und ich fihle mich im Augenblick alles
andere als sprudelnd.»

«Hast du kiirzlich was von Mama gehort ?»

«Ja, sie hat in letzter Zeit recht hdufig angerufen. Ich weil3 nicht, warum,
wir unterhalten uns fast nur ber dich und Jonas. Tja, auch ein biRchen
Uber die Arbeit. Die sind wohl gerade dabei, ein neues Hotel in der
Gegend von Ystad zu entwerfen. Und dann hat sie angefangen, Golf zu
lernen. Aber sehr oft ruft sie eigentlich nicht an. Meinst du, das geht zu
Ende zwischen ihr und diesem Adonis ?»
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«Also, Papa, du bist ja immer noch eiferstichtig! Ihr wart doch schon
geschieden, als sie ihn getroffen hat. Und er ist absolut kein Adonis.



Inzwischen hat er einen groélReren Bierbauch als du und beinahe keine
Haare mehr. Er kann doch nichts daftir, dal3 seine Eltern den Nachnamen
von Andersson zu Andonius gedndert haben. Und Ubrigens glaube ich,
daR zwischen Mama und ihm alles in Ordnung ist.»

«Aber vorhin hast du doch gesagt, daf? sich die Liebe schnell abnutzt,
wenn man in der gleichen Firma arbeitet ? Und das tun Mama und der
Adonis doch. Oder?»

«Tja, man weil} ja nicht», stimmte Mia halb und halb zu. «Du kannst ihr
ja ein wenig den Hof machen, daran ist sie doch nicht gewohnt. Also, dal
du das tust. Vielleicht verlalt sie Andonius dann, und ihr heiratet wieder.
Das wére doch schén ? Finde ich jedenfalls.»

Peter Hill lachte.

Er stand auf, lief um den Tisch herum und umarmte sie. Dann nahmen
sie mit, was vom Wein noch da war, setzten sich ins Wohnzimmer und
redeten weiter miteinander.

Als Mia gegangen war, ging Peter Hill hinaus in die Kiiche und wusch ab.
Er rechnete es ihr hoch an, daR sie ihn niemals bemutterte oder weibliche
Geschaftigkeit an den Tag legte, wie er das von mehreren seiner
Junggesellenfreunde und ihren Tdchtern gehért hatte.

Er war guter Laune, und erst als er sich ausgezogen hatte und auf die Uhr
blickte, fiel ihm Kroonen wieder ein. Der hatte sich den ganzen Abend
Uber nicht gemeldet, und jetzt war es zu spat, ihn anzurufen, denn es war
schon nach zwolf.

Eine Weile Uberlegte er, ob er sich den Videofilm noch mal ansehen
sollte, aber es war ihm peinlich und kam ihm irgendwie illoyal vor, ihn
ohne Kroonen wieder an sich vorbeiflimmern zu sehen.

Er saB eine Weile am Tisch und rauchte eine Zigarette. Pl6tzlich stellte er
fest, dal3 der Film nicht auf dem Videogerat lag, wo er ihn hingelegt hatte,
nachdem er und Kroonen ihn angesehen hatten. Er war ganz sicher, daf3
Kroonen ihn nicht mitgenommen hatte, denn er hatte noch besonders
betont, dal’ er ihn nicht mitnehmen wollte, und Hill gebeten, ihn bei sich
zu behalten. Es wére ihm peinlich,
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wenn die Zollbeamten ihn entdecken wiirden, und noch peinlicher, wenn
seine Frau ihn in die Hande bekam.

Sicherheitshalber durchsuchte Peter Hill die ganze Wohnung, konnte
aber nur konstatieren: Der Film war weg.

X

Als Kroonen aufwachte, starrte er verstandnislos mehrere Sekunden in
das Tageslicht, das durch das Hotelfenster in sein Zimmer fiel. Er tastete
nach seiner Uhr. Stellte fest, daR es der 20. September, neun Uhr
morgens war.

Ihm fiel ein, daf3 er in der Nacht aufgewacht war und mehrere Stunden
wach gelegen hatte, obwohl er vorher Wodka und Martini getrunken
hatte.



Wieder das Hotel in Gamla Stan.

Die Bilder von gestern tauchten auf. Das unpersdnliche Biiro, wohin ihn
der Mann von Sapo gefuhrt hatte, damit sie sich den Film noch mal
ansahen. Die Bilder aus dem Film.

Er drehte das Kopfkissen um und sank ins Bett zurtick.

Erpressung, hatte der S4po-Mann gesagt. Chris sei unschuldig, hatte er
auch gesagt. War sie das ? Vor einigen Tagen wiirde er es als absurd
empfunden haben, an das Gegenteil zu glauben, aber jetzt schien ja alles
maoglich zu sein. Obwohl Wester sich in diesem Punkt nicht beirren lief3.
«Das muB fur Sie natturlich ein schwerer Schock sein, daf3 Ihre Tochter in
eine solche Sache hineingezogen worden ist, Mr. Kroonen, aber wir
wissen mit hundertprozentiger Sicherheit, da Mats Berggren die
Angelegenheit allein eingefédelt hat.»

Wester war nicht bereit gewesen, die Frage zu beantworten, wer denn
nun von Mats erpref3t worden war, aber er hatte sich erstaunt gezeigt, als
Kroonen sagte, daf} es sich um einen Hollander handeln mufte.

«Oh, ich begreife, das hat Ihnen Fraulein Andersson erzahlt. Was genau
hat sie denn gesagt ?»
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Er hatte erzahlt. Von dem Kassettenrecorder und der Perlicke, davon,
daR Chris aufgeregt war, weil die Aussicht bestand, daR sie einen
Landsmann treffen sollte, der sie und Mats reich machen wiirde. Was
Wester natirlich alles schon kannte.

«Das muB doch bedeuten, daf Chris von all dem wuf3te ?»

«Das ist moglich», hatte Wester ruhig geantwortet, «aber was ich Ihnen
zu erkléren versuche, ist, dal? sie nicht mitschuldig ist. Wir haben keine
Anweisung, sie festzunehmen. Wir hoffen nur, dal} wir Gber sie an Mats
Berggren herankommen.»

Waéhrend der Fahrt von Arlanda nach Stockholm war kaum ein Wort
gewechselt worden. Eigentlich nur einmal, als Wester nach einer Ampel
beschleunigte und der Motor viel zu laut brummte.

«Die Kupplung», stellte Kroonen fest, «die rutscht. Sie sollten sie mal
kontrollieren lassen, ehe die Lamellen hintber sind.»

«Aha... Ach ja, Sie arbeiten ja in der Autobranche, stimmt's ?»

«Ja.»

«Das ist in den Niederlanden bei einer so gro3en Einwohnerzahl
natdrlich ein guter Beruf. Ich habe im Hotel Gamla Stan ein Zimmer fur
Sie reserviert.»

«Wie meinen Sie das ?»

«Ich habe sogar veranlalit, daB Sie etwas zu essen bekommen, obwohl
das nicht leicht war.» Wester hatte ihm zugelachelt. «Naturlich auf
unsere Kosten. Ich bitte Sie, im Hotel zu bleiben. Morgen friih lasse ich
Sie abholen, und ich glaube, das Beste, was Sie sich antun kénnen, ist
jetzt eine gute Nachtruhe.»

Er hatte grol3e Lust gehabt, dagegen zu protestieren, dal? er her-
umkommandiert wurde, begriff aber, dald es sinnlos war. Er hatte sogar



sein Abendessen in dem leeren und schlecht beleuchteten Speisesaal
verzehrt. Danach hatte er Heleen angerufen.

«Es tut mir leid, Liebling, aber ich muf} noch einen Tag langer bleiben.»
Sie hatte selbstverstéandlich noch alles mdgliche besprechen wollen, aber
es war ihm gelungen, ihr verstandlich zu machen, dal3 er todmiide war
und schlafen gehen wollte. Dall er am néchsten Tag anrufen wiirde. Er
hatte nur noch hinzugefigt, dal? Chris sicherlich nicht in Gefahr war,
sondern wahrscheinlich irgendwo Urlaub machte.

«Zusammen mit diesem Freund vermutlich.»
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«Rufst du mich morgen an ?» « Selbstverstandlich.»

Am néchsten Morgen wurde er von einem grof3en rundlichen Mann
abgeholt, der sich als Hellstrém vorstellte. Er hatte versucht
herauszufinden, wohin sie fuhren, begriff aber nur, dal’ es nach Norden
ging. Die Fahrt dauerte nicht lange. Auf einer breiten, belebten Stralie
war Hellstrém plétzlich nach links in ein unterirdisches Parkhaus
eingebogen. Sie waren ausgestiegen und mit dem Fahrstuhl mehrere
Etagen nach oben gefahren. Kroonen hatte Uberlegt, daR sie sich
ebensogut in einem Versicherungsgebdude oder in einer Bank befinden
konnten.

In einem kleinen, hellen Zimmer hatte Wester auf sie gewartet.

Das Gespréach hatte an einem grol3en leeren Schreibtisch stattgefunden.
«Sie erinnerten sich also an den Film, als Sie das Foto von dem Boot zu
Hause bei seiner Mutter sahen ?»

«Ja.»

«Aber der Film ist vor mindestens einem halben Jahr aufgenommen
worden. Warum glauben Sie dann, daB Ihre Tochter und Berggren sich in
Skéargarden befinden?»

Er hatte nur mit den Schultern gezuckt. Miide. Mit leerem Kopf.
«Haben Sie eine Ahnung, wie groR dieses Gebiet ist ?»

«Ja, man hat es mir erklart.»

«An und fir sich ist es ein gutes Versteck, wenn man sich dort auskennt,
aber uns erscheint es unwahrscheinlich, dal3 Berggren sich dort befinden
soll.»

Sie hatten sich den Film angesehen, er, Wester und Hellstrom.

«Das ist irgendwo im Skargard», hatte Hellstrom tber die Bilder von
dem Boot und der Insel gesagt. «Das kann tiberall und nirgends sein.
Beliebter Platz fur diese Art von Filmen.»

Nachdem sie den Film angesehen hatten, hatte Wester gesagt: «Begreifen
Sie, Mr. Kroonen, dal3 es kaum madglich ist, sich dort Giber einen Monat
lang zu verstecken. Man braucht Lebensmittel, Brennstoff und andere
notwendige Dinge, und um diese Jahreszeit sind die Verbindungen zum
Festland stark eingeschrankt, und viele der Tankstellen an den Anlegern
und viele der L&aden da drauflen sind geschlossen. Aber wir haben
gesucht, indem wir in Hafen und
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Laden nachgefragt haben. Eigentlich haben wir keinen Anhaltspunkt, daf3
sie sich dort aufhalten. Direkt nach der Ubergabe des Geldes haben wir
die StraBen Uber die Grenzen, die Flugplatze, Bahnhtfe und Héfen
kontrolliert, aber es gibt immer die Mdglichkeit, das Land auf anderem
Wege zu verlassen.»

Aber er hatte sich Kroonens Beschreibung der Galatea aufgeschrieben,
um zu kontrollieren, ob sie im Bootsregister oder in der Kartei
irgendeines Bootsclubs stand.

Er stand auf und ging in das Bad hinaus, warf einen kurzen Blick auf sein
Spiegelbild und stellte fest, daR er sich rasieren muf3te. Wahrend er das
tat, dachte er an Hill. Der war ihm nicht unsympathisch gewesen, im
Gegenteil. Ein bifichen komisch vielleicht, aber nicht weltfremd.
«Warum sollte ein Polizist einem Journalisten etwas erzéhlen, Mr.
Kroonen ? Noch dazu einem, der bei seiner Zeitung vor die Tir gesetzt
worden ist?» hatte Wester gefragt.

Er hatte zugegeben, daR Hill ihm etwas vorgelogen hatte. DaB er zuerst
gesagt hatte, er wolle Chris fur einen Artikel Giber Ausléander in Stockholm
interviewen.

Er schnitt sich und fluchte, suchte nach einem Kleenex, und als er keines
fand, nahm er das saubere Frotteehandtuch und befeuchtete die Wunde.
«Sie sagen, daR Sie bis jetzt nur einen Brief von lhrer Tochter erhalten
haben. Hat sie darin etwas von Mats Berggren erwahnt?»

Nach einer Weile hatte er Westers Vernehmungstechnik begriffen.

«Sie hat nichts von dem Boot geschrieben, wenn Sie das meinen.» «Von
einem Urlaub vielleicht? Beispielsweise im Skargard?» «Nein.»

Wester schiittelte mit dem Kopf. «Wir kénnen natirlich eine
grindlichere Untersuchung vornehmen, aber die werden sich nicht
freuen, wenn wir bei so vagen Vermutungen einen Hubschrauber und
Patrouillenboote anfordern mussen.»

Der Mann, der sich Hellstrom nannte und bisher kaum ein Wort gesagt
hatte, zog eine Grimasse.
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«Ubrigens, haben Sie selbst ein Boot?» hatte Wester gefragt. «Ja.»
«lhre Tochter kann also mit einem Boot umgehen ?»

«Ja.» Zum erstenmal, seit er von Arlanda zuriickgekommen war, hatte er
sich ein Lacheln abgerungen. «Aber klar, sie kann genauso gut mit dem
Boot umgehen wie ich selbst.»

«Haben Sie Ihr Boot in Amsterdam ?»

«Nein. In Vinkeveen.»

Wester hatte die Stirn gerunzelt, und Kroonen hatte ihn gefragt, ob er
sich in Holland auskannte.

«Auskennen ist zuviel gesagt. Ich bin einmal in Rotterdam gewesen. Auf
einer Dienstreise. Auch in Amsterdam.»

Kroonen ging ins Zimmer zuriick und begann sich anzuziehen. Nahm
saubere Unterwasche aus dem Koffer, den er noch nicht wieder
ausgepackt hatte. Westers Frage war ihm nicht aus dem Kopf gegangen.



Warum sollte Chris da drauf3en auf den Inseln sein? Es gab keinen
Grund, das zu glauben. Sie war von ihrem Freund ausgenutzt worden, der
nach allem, was man so horte, ein gerissener Bursche sein mufite. Und
sie hatte die Erpressung eines Hollanders betrieben. Wester hatte zwar
nicht zugegeben oder etwas dartiber gesagt, wer erpref3t worden war, aber
es lag auf der Hand zu glauben, dal? es sich um den Mann handelte, von
dem Christines Freundin gesprochen hatte.

Sie war nicht einbezogen, hatte Wester gesagt.

Konnte man ihm das glauben ?

Er zog den Anzug an und sal? eine Weile auf der Bettkante, wahrend er
rauchte und nachdachte.

«Sie kdnnen morgen die KLM-Maschine elf Uhr dreiBig nehmen», hatte
Wester gesagt.

«Ich bleibe», hatte er geantwortet.

«Oh, und ich dachte, Sie wollten nach Hause ?»

Da hatte er zum erstenmal seine Wut und seine Gereiztheit gezeigt. « Es
ist meine Tochter! Wollen Sie sie nun suchen ?»

«Ja, aber ich habe doch schon gesagt, dal? die Chance gering ist.»

«Ich bleibe.»

Er schlug das Angebot, sich ins Hotel zurtckfahren zu lassen, aus. Statt
dessen ging er zu FuB und betrat ein Lokal, das einem Pub nicht
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undhnlich war. Dort trank er zwischen vielen Jugendlichen, die
Stammgaste zu sein schienen, ein Bier. Er beruhigte sich etwas. Freilich
hatte er die ganze Zeit Uiber die furchterliche Mdglichkeit verdrangt, sie
koénnte tot sein, konnte aber nicht verhindern, daf seine Gedanken
manchmal doch in diese Richtung liefen. Wie unlogisch es auch immer zu
sein schien, daf die schwedische Polizei nach ihr suchte, es war der
Beweis daftr, daR sie die letzte Mdglichkeit ausschlof.

«Werden Sie weiter im Hotel Gamla Start wohnen?» hatte Wester
gefragt.

«lch nehme es an, warum?»

Wester hatte ihm seine Visitenkarte gegeben. Eine Karte, auf der nur der
Name und zwei Telefonnummern standen.

«lch méchte gern, dal Sie mich anrufen, wenn Sie etwas erfahren.»
«Von wem?»

«Von Hill zum Beispiel.»

«In dem Fall sind Sie doch der erste, der davon erfahrt!» Seine Wut
flammte wieder auf, als sdhe er jetzt ein, was man ihm zugemutet hatte.
«Sie haben mich doch die ganze Zeit lang Gberwachen lassen, verdammt
noch mal! Als wére ich ein Verbrecher.»

«Das war eine NotmaRnahme. Glauben Sie mir. Nichts gegen Sie
personlich. Rufen Sie an.»

Als er am Abend in das Hotel zurtickgekehrt war, hatte der Portier gesagt:
«Es hat jemand fur Sie angerufen, Mr. Kroonen.» Das Schuldgefuhl,
Heleen nicht angerufen zu haben, Gberwaltigte ihn.



«Mr. Hill. Er bat darum, daf Sie ihn anrufen.» Hill.

Ein Journalist.

Ein ehemaliger Journalist.

Ein Mann, etwa in seinem Alter, aber in ganz anderen Lebensumsténden.
Hatte Hill ihn wirklich ausgenutzt, wie der Sdpo-Mann gesagt hatte ?
Seine Erfahrungen mit Journalisten waren nicht grof3, aber er wul3te, dald
sie so etwas machten. Kamen zu den Leuten mit dem
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Vorwand, sie seien Versicherungsvertreter oder Verkaufer, schossen
heimlich Fotos. Aber nach jener ersten Liuge hatte Hill ehrlich und offen
gewirkt. Und was Wester erzahlt hatte, widersprach nicht Hills eigenen
Worten.

«Wir gehen davon aus, dal’ Berggren Ihre Tochter benutzt hat, um
Erpressungsgelder zu fordern. Nein, ich kann lhnen nicht sagen, um
welche Summe es sich handelte, es ist nicht mal wahrscheinlich, daf sie
davon wulte. Sie war nur das Instrument. Noch mal, Mr. Kroonen, ich
will betonen, da3 wir Ihre Tochter nicht verdachtigen. Wir méchten nur
mit ihr sprechen.»

Er begriff, daB Hill ihn in Amsterdam zu erreichen versucht hatte. Das
wurde ihm bestétigt, als er Heleen anrief.

«Was sagte er?»

«Nichts. Er wollte nur mit dir reden. Er war verwundert, daf3 du doch
noch dort warst. Genau wie ich.»

Hatte sich das letzte vorwurfsvoll angehért ? Aber sicher.

«Ab, worum dreht es sich eigentlich? Wann kommst du nach Hause?»
«Hast du Zeit, zuzuhtéren?»

Er hatte sich ein Glas Wodka eingegossen und eine Zigarette angesteckt,
bevor er den Horer wieder in die Hand nahm. Danach hatte er sicher
zehn Minuten lang geredet und erzahlt, worUber er vorher nicht hatte
sprechen wollen. Alles.

«Begreifst du?»

«Ja, naturlich.»

«Was denn?»

«Was du gesagt hast.»

«Bist du nicht... Herr Gott, Heleen, du héttest diese Filme sehen sollen.
Nein, hattest du nicht, aber...» «Ja.»

«Was denn ja ?»

«Ich verstehe, was du meinst. Es gibt schlimmere Dinge, Liebling. »

Er hatte ganz durcheinander mit halbem Ohr zugehort. «Sie ist
erwachsen, Ab. Das Beste von all dem, was du erzéhlt hast, ist doch, daf3
die Polizei glaubt, sie sei am Leben. Ab ?» «Ja?»
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«Willst du, daB ich komme ?»

Einen Moment lang konnte er nichts sagen. Nattrlich hatte er sich
gewunscht, daf? sie jetzt bei ihm war. Allein ihre Stimme und ihr
Hollandisch zu horen, beruhigte ihn ein wenig, aber gerade diese



Beruhigung verwirrte ihn. Oder versuchte sie nur, sich selbst Mut zu
machen? Heleen war die beste Ehefrau, die er sich vorstellen konnte. Sie
fuhlten miteinander, das war mehr, als man von den meisten
verheirateten Paaren um sie herum sagen konnte. Es muf3te an ihrer
distanzierten Haltung Gefiihlen gegentiber liegen, die sie so reagieren
lieR, wie sie es jetzt tat, als er von den Pornofilmen erzéhlte. Sie konnte
sich so geben, kiihl, reserviert, verschlossen.

«Ab?»

«Nein», antwortete er. «Nattrlich wirde ich dich am liebsten hier haben,
aber es ist besser, wenn du zu Hause bleibst. Ich warte, bis sie da drauf3en
gesucht haben.»

«Wieso glaubst du, daR sie dort ist ?»

Gleiche Frage, gleiche Antwort.

«Ich weil} es nicht. Ich habe nur so ein Gefiihl, dal es so sein kann.
Unmadoglich ist es ganz und gar nicht, die sind ja auch schon auf die Idee
gekommen und haben gesucht, obwohl offenbar nicht sehr griindlich.
Chris kennt sich auf dem Wasser aus und liebt es, mit dem Boot draufRen
zu sein. Und dieser Mats hat ein Boot. .. »

«Hast du genug an Kleidung bei dir?»

«Wie bitte ?»

So war sie auch. Konkret. Sachlich. Plotzlicher Wechsel zu praktischen
Alltagsfragen. Unbegreiflich.

«Ja. Hast du noch was aus der Firma gehort ?»

Als sie einige Minuten spéater das Gesprach beendet und gute Nacht
gesagt hatten, hatte er sich schon deutlich besser geftihlt und
beschlossen, auszugehen und irgendwo einen Gutenachtschluck zu
trinken. Auf seinen friiheren Wanderungen war ihm eine kleine Bar an
einem Platz nur einige Hauserblocks vom Hotel entfernt aufgefallen, und
da war er hingegangen. Er hatte an der Bar gesessen, einen Whisky
getrunken, in einigen Messekatalogen geblattert und zerstreut dem
Gespréach zwischen dem Barbesitzer und einem Gast zugehért. Er hatte
mitbekommen, dal? der Barbesitzer aus Garmisch-Partenkirchen
stammte, und ihm war eingefallen, was er
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schon friher beobachtet hatte, namlich daR die meisten Leute in der
Restaurantbranche hier in Stockholm aus anderen Landern zu kommen
schienen. Die Bar war gemutlich, er hatte noch einen Whisky getrunken
und war sitzen geblieben, bis er der letzte Gast war und begriff, dal? der
freundliche Mann hinter der Bar schliel3en wollte.

Bei der Ruckkehr ins Hotel hatte der Nachtportier ihm gesagt, dafi Hill
nach ihm gefragt héatte.

Er war auf sein Zimmer gegangen, nachdem er darum gebeten hatte, bis
elf Uhr am nachsten Vormittag nicht gestort zu werden. Hill hatte er
nicht angerufen, aber plétzlich Lust bekommen, Wester anzurufen.
Dann war er eingeschlafen. Als er wieder aufwachte, war die Uhr halb
vier am n&achsten Morgen, und er konnte niemanden anrufen.



Jetzt war es beinahe halb elf. Er blickte auf Westers Karte, die neben dem
Telefon lag, beschlof} aber, erst einmal zu frihsticken.

Xl

Peter Hill wachte bereits um acht Uhr auf, ohne Radiomusik, und ihm
war nach dem Abend mit Mia immer noch leicht ums Herz. Bald muf ich
Mia und Jonas mal in ein richtig schickes Restaurant zum Essen
einladen, Uberlegte er. Wenn ich ordentlich Geld verdient habe. Wann
immer das auch sein wird. Seine wirtschaftliche Situation war noch nie so
miserabel gewesen wie in den letzten Monaten, und er sah ein, daB er
sich zusammenreifen und sich eine richtige Arbeit suchen mufite. Oder
gezwungen war, seinen Erfolgsroman fertigzuschreiben.

Aber zuoberst auf dem Programm stand jetzt, herauszubekommen, was
hinter der Geschichte mit Christine Kroonen und Mats Berggren steckte.
Suchte S&po immer noch nach ihnen ? Oder hatten sie sie schon
gefunden ? Oder vielleicht das Interesse an ihnen verloren ? Vielleicht
war den beiden die Erpressung gar nicht gelungen, wenn es sich nun
wirklich um eine solche handeln sollte.

Und wo war der Film aus Frankfurt geblieben? Er war beinahe
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sicher, daB jemand in der Wohnung gewesen war und ihn sich angeeignet
hatte; aber nichts sonst schien angerihrt worden zu sein, und um das
Schlof3 an der Wohnungsttir herum waren keinerlei Spuren zu sehen. Er
hatte keine Hausratversicherung und sich nicht darum gekimmert, ein
Sicherheitsschlol3 einbauen zu lassen, es war also ganz einfach, in die
Wohnung hineinzukommen. Aber wer und warum ? Die einzige Person,
die ein Interesse daran haben konnte, den Film beiseite zu bringen, war
Christine. Vorausgesetzt, sie wul3te von dem Risiko, daf} ihr Vater den
Film zu Gesicht bekam. Wulte sie, daf3 er sich in Stockholm aufhielt, und
verbarg sich mit Absicht?

Und warum hatte Kroonen draufRen in Arlanda seine Plane gedndert und
war ins Hotel Gamla Statt zuriickgekehrt ?

«Und warum ruft er nicht an ?» sagte Peter Hill laut vor sich hin und
beendete damit den Gedankengang.

Er entschlof? sich, bis neun zu warten, bevor er einen neuen Versuch
unternahm, Kroonen zu erreichen. In der Zwischenzeit duschte er,
rasierte sich und zog sich an. Punkt neun Uhr rief er an und erhielt den
Bescheid, daR Herr Kroonen im Hotel war, aber darum gebeten hatte, vor
elf nicht gestort zu werden.

«Dann wird er eben um elf gestort», sagte er und legte den Horer auf.

Er setzte sich mit der Zeitung und einer Tasse Kaffee hin und argerte sich
Uber das schlechte Schwedisch in einem Artikel Gber die Probleme der
Fischer an der Westkiste. Las mit Interesse Uber eine Brandstiftung auf
Soder, nur ein paar Hauserblocks von seiner Wohnung entfernt, bei dem
zwei Menschen in den Flammen umgekommen waren. Stellte fest, daf
Lindstrém einen neuen Mord hatte, Gber den er schreiben konnte,



diesmal an einem Geschéaftsmann in Véasteras, den man in seinem Wagen
in einem Parkhaus erschossen gefunden hatte.

Als er die Zeitung durchgebléattert und fast alles gelesen hatte aul3er den
Sportseiten und allem, was mit der Borse und der Finanzwelt zu tun
hatte, fiel ihm Otto Blom ein. Er hatte mehrere Male versucht, ihn
anzurufen, jedoch ohne Resultat. Aber um diese Tageszeit konnte er ihn
wohl aus dem Bett holen.

Blom war zu Hause und hdrte sich Giberhaupt nicht verschlafen
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an. Als er sich Hills langen Bericht tber die Ereignisse und Entdeckungen
der letzten Tage angehdort hatte, sagte er:

«Seht euch vor Wester vor. Er ist jetzt Olssons verschworener Anhéanger.
Es waére gut, wenn du und der Hollédnder seine Tochter finden, bevor
Wester das gelingt. Ich frage mich, was die fur Absichten haben. Lal von
dir horen.»

Als Hill aufgelegt hatte, blickte er auf die Uhr und entschloB sich, einen
Spaziergang zu Kroonens Hotel zu machen.

Die Uhren in Gamla Stan schlugen gerade vier Schlage, als er die Halle
des Hotels betrat. Er bat den Portier, dem Gast mitzuteilen, daR er
gekommen war, und setzte sich in einen Sessel in dem kleinen Foyer.
Damals wéhrend seiner Jugend, als er in genau diesem Stadtteil
Morgenzeitungen ausgetragen hatte, war es ein Hotel der Heilsarmee
gewesen, sehr billig und unansehnlich, und zu jener Zeit waren die Géaste
kaum einmal hollandische Geschéftsleute oder der Typ amerikanischer
Touristen gewesen, die gerade mit Stadtplanen in den Handen und
Kameras vor den Bauchen am Empfang vorbeikamen. Aber ganz Gamla
Stan hatte damals anders ausgesehen. Eine Mischung aus Slum und Idyll
und kein Stadtteil fur die reichen Leute wie jetzt mit Boutiquen und
Touristen.

Es dauerte eine Weile, bis Kroonen kam. Er grui3te. Reserviert, fand Peter
Hill.

«Was ist denn geschehen ? Warum bist du nicht nach Hause geflogen?»
fragte er.

Kroonen blickte ihn an, ziemlich kiihl, ehe er antwortete:

«Ich habe mich anders entschlossen. Es hat sich gezeigt, daf? ich noch
etwas bleiben muR. Und jetzt bin ich ziemlich beschaftigt, wenn du
entschuldigst.»

Peter Hill wunderte sich Gber die veranderte Haltung des Hollédnders ihm
gegentber. Auf dem Weg hinaus nach Arlanda war es ihm so
vorgekommen, als ob sie richtig gute Freunde geworden waren.

Er blickte ihn forschend an:

«Ja, wenn du es eilig hast, dann ist dagegen wohl nichts zu machen. Aber
es gibt einiges, das ich gern mit dir besprechen wiirde. Es handelt sich
um Christine, wie du dir sicher denken kannst. Hast du ein ganz klein
bilchen Zeit, damit wir dartiber reden kdnnen ?»
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«Ein bilBchen ja», antwortete Kroonen, «ich wollte sowieso irgendwo
hingehen und etwas zu mir nehmen. Hier bekommt man nach zehn kein
Fruhstick mehr.»

«Ich kenne ein gutes Cafe», schlug Peter Hill vor.

Er fuhrte Kroonen durch die Gassen zum Stortorget hinauf. Auf dem Weg
dahin sagte keiner von ihnen ein Wort, und Kroonen blickte die ganze
Zeit starr geradeaus und vermied es, Hill anzusehen.

Sie gingen hinauf in die Konditorei in Grillska Huset, und erst als sie
bestellt und Kaffee und belegte Brote bekommen hatten, begann Hill:
«Na, was ist denn nun eigentlich los?»

Kroonen antwortete nicht. Er schien voll damit beschéaftigt zu sein, in
seiner Tasse zu rihren und auf seinem Brot herumzukauen.

«Ich habe bei dir zu Hause in Amsterdam angerufen und mit deiner Frau
gesprochen. Nattrlich habe ich mich ziemlich gewundert, als ich horte,
daR du noch hier bist. Sie schien auch ganz erstaunt zu sein, denn sie war
der Ansicht gewesen, dafl? wir beide zusammen sind. Warum bist du
hiergeblieben?»

Kroonen liel3 sich Zeit mit der Antwort.

«Ich bin gezwungen worden, noch fir kurze Zeit hierzubleibenx», sagte er
ausweichend und ohne Hill anzusehen.

«Hast du denn noch etwas erfahren ? Uber Chris, meine ich ?»

Kroonen schiittelte mit dem Kopf, antwortete aber nicht.

Peter Hill verstand nicht, warum sein Gegentiber sich so anders verhielt
als neulich, als sie sich drauBen in Arlanda verabschiedet hatten. Er
schien auszuweichen. Benahm sich abweisend, ja beinahe feindlich.
Pl6tzlich blickte Kroonen ihn an und sagte:

«Du hast gesagt, dal? du mit mir reden willst, Giber Chris. Hast du denn
etwas Neues herausbekommen ?»

«Ja.» Peter Hill machte eine Pause und steckte sich eine Zigarette an.
Als er Kroonens erwartungsvolle Miene sah und die Hoffnung, die in
seinem Gesicht aufkeimte, schiittelte er mit dem Kopf.

«Nein», gab er zu. «Ich weill immer noch nicht, wo sie ist. Aber gestern
habe ich ein bifchen gefahndet. Auf eigene Faust, denn ich dachte ja, dal
du inzwischen in deinem Biro in Amsterdam sitzt.»
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Er machte wieder eine Pause, um Kroonen die Gelegenheit zu geben,
etwas zu sagen, aber der schien nur auf die Fortsetzung zu warten.

«Ich ging ins Zeitungsarchiv, um festzustellen, ob sich an dem Tag, an
dem deine Tochter Greta Garbo gespielt hat, irgendein hollandischer
Potentat in der Stadt aufgehalten hat. Weil3t du, wer Onno Riter ist?»
Kroonen blickte ihn erst ein wenig verwirrt an, dann runzelte er die Stirn
und fragte:

«Ruter? Aus dem hollandischen AuBenministerium? Der Riter?»
«Genau. Staatssekretér in der Handelsabteilung. Ich bin tiberzeugt, daf3
der es war, den deine Tochter an dem besagten Tag treffen wollte.»



Kroonen sal} mit gerunzelten Augenbrauen schweigend da, wéhrend
Peter Hill erzéhlte, was er bei seinem Besuch im Grand Hotel
herausbekommen hatte. Davon, wie Chris, verkleidet, sich als Jour-
nalistin ausgegeben hatte, und von der Entdeckung ihrer Kleidungs-
stuicke, die zwei Polizisten in Zivil am folgenden Tag abgeholt hatten.
«Wenn man das und die weitere Fahndung der Polizei nach ihr in einen
Zusammenhang bringt, dann muf} man doch davon ausgehen, daf} es ihr
gegluckt ist», stellte er schlie3lich fest. «Die Erpressung also.»

«Aber...» Kroonen z6gerte. «Aber er hat doch gesagt, daB sie unschuldig
ist. Dal3 sie hinter ihr nicht her sind.»

«Wer hat das gesagt ?» fragte Hill verwundert, obwohl er die Antwort auf
seine Frage schon ahnte.

Kroonen schwieg eine Weile. Er fuihlte sich unsicher. Dann blickte er Hill
an und verstand mit einemmal, dal er hereingelegt worden war. Nicht
von Hill, sondern von Wester. Gestern hatte er Hill noch als falsch und
verlogen betrachtet. Er hatte sich von Wester einwickeln lassen, statt sich
auf seine eigene Urteilskraft zu verlassen. Wie er jetzt hier so dasaB,
wurde ihm klar, daR Wester der eiskalt Berechnende war, der das Prinzip
anwandte: herrschen, indem man Zwietracht sate. Kroonen empfand
nichts anderes als Sympathie fur Peter Hill. Er sagte:
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«Wester. Der Sapo-Mann.» Hill nickte.

«Erzéhl mal», dréngte er. «Was ist passiert?»

Kroonen erzahlte. Davon, wie er von Arlanda abgeholt wurde und wie
man ihn gezwungen hatte, den Film mit Wester und dem anderen
anzusehen. Dem Hellstrém.

«Ja», stellte Peter Hill fest. «Das hétte ich mir denken missen, als ich
sah, daB er verschwunden war. Aber ich ahnte ja nicht, daR die mit so
hohem Einsatz dabei sind.»

«Es war peinlich. Und ich saB da wie ein Idiot. Er schaffte es, daf ich
mich irgendwie unterlegen fuihlte. Hinterher war ich wiitend auf mich
selbst, dal ich mich so ins Bockshorn jagen liel3. Aber er sagte, ja, er hat
mehrere Male ausdriicklich darauf hingewiesen, daB sie nicht hinter
Chris her seien, sondern hinter Mats Berggren.»

«Das gehort zu seiner Aufgabe», erklarte Hill. «Also, die Leute hinters
Licht zu fuhren. Trau niemals einem Geheimpolizisten. Was hat er tiber
mich gesagt ?»

«Dal ich mich nicht auf dich verlassen kdnnte. Da du mich verachtest,
weil ich ein Mensch aus der Mittelklasse bin, und daf? du nur aus
Eigennutz bei der Sache dabei bist.»

Peter Hill lachte.

« Hat er nicht auch gesagt, daB ich Anarchist bin ? Oder Kommunist?
Und was meinte er, daf ich fiir einen Nutzen aus der Sache ziehen
wirde?»



«Ja, das frage ich mich auch, ehrlich gesagt. Ich tiberlege tatséchlich,
warum du so nachdrucklich daran interessiert bist, Chris zu finden. Ist
das, weil du glaubst, daf} sich daraus eine gute Story machen 1&aR3t?»

Bis jetzt hatte Peter Hill noch nicht ernsthaft versucht, sich selbst mit den
Augen des anderen zu sehen. Es war doch gar nicht merkwiirdig, daR der
sich wunderte.

«In gewisser Weise schon», gab er zu. «Aber keine Story tber Chris. Es
gibt da einen Mann, an den ich herankommen will. Einen Mann mit
groRBer Macht in diesem Land. Einer Macht, die er bei jeder Gelegenheit
mifl3braucht. Das kann er tun, weil er Justizminister ist. Ich habe tber
seinen Machtmifibrauch geschrieben, aber wie du weif3t, schitzt man sich
da oben in der Hierarchie gegensei
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tig, und eine Hand wascht die andere, wie man so sagt. Wer ganz oben
auf der Leiter steht, halt den Arsch nach unten und lai3t ihn sich von dem,
der unter ihm steht, ablecken, entschuldige den Ausdruck. Diese
Geschichte mit Chris stellt sich, glaube ich, so dar: Chris und Mats haben
etwas Kompromittierendes tGiber Onno Ruiter, den Staatssekretédr im
niederlandischen AuRenministerium. Ist er vielleicht ein zuktnftiger
Minister ?»

«Ja, das ist vorstellbar », bestétigte Kroonen. « Und sie haben einen
Film, der Riter bloBstellen kénnte. Wester hat das erwahnt. Sprich
weiter.»

«Tja, also, ich glaube, daR Riter und der Minister, Olsson heifl3t er, gute
Freunde sind. Chris erpref3t Geld von Riter, und Ruter bittet Olsson um
Hilfe. Olsson gibt Wester den Befehl, und dem gelingt es nicht, Chris und
Mats zu finden. Die beiden sind fiir Olsson ebenso unauffindbar wie fur
uns. Nun kommt es Wester darauf an, Olsson gegentiber das Gesicht zu
wahren, und Olsson muB an sein Prestige seinem Freund und Kollegen in
Holland gegeniiber denken. Die Sache scheint im tbrigen den Stempel
<streng geheim> zu tragen. Die Kripo hat nichts mit dem Fall zu tun, alle
Berichte, die wenigen, die es gab, sind verschwunden, und nichts, was
mit dieser Angelegenheit zu tun hat, darf veréffentlicht werden. So sehe
ich die Sache. Ich will an Olsson herankommen, aber jetzt geht es mir
genauso wie dir darum, deine Tochter zu finden, ehe sie S&po in die
Fange gerat.»

Kroonen, der immer aufgeregter zugehort hatte, sagte:

«Aber das scheint ja so, als ob die glaubten, es handelte sich um einen
Staatsstreich oder etwas Ahnliches. Was geschieht, wenn Sapo Chris in
die Finger bekommt ?»

«Genau das frage ich mich auch. Erpressung ist natirlich strafbar, aber
da bisher Uber die Straftat nichts herausgelassen wurde, weil} ich es auch
nicht.»

Kroonen steckte sich eine Zigarette an, obwohl schon eine glimmend im
Aschenbecher lag.



«Wester sagte, dal3 Chris nur ein Instrument sei», tiberlegte er. «Dal sie
den Berggren festnehmen wollten.»

«Sie kann ja als Mittaterin angeklagt werden. Wenn es denn zu einem
Gerichtsverfahren kommt. Aber mir scheint es so, als ob alles Denkbare
getan wird, um die ganze Sache zu vertuschen.»
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Peter Hill lachte auf.

«Im Vergleich zu den Wirtschaftsverbrechen, die sich in den
mafgeblichen Schichten in diesem Land abspielen, ist das Ganze eher
lacherlich. Aber ich glaube, es verhélt sich schon so, wie ich es
beschrieben habe.»

«Aber wenn sie das Ganze nun vertuschen wollen, warum lassen sie die
jungen Leute nicht einfach laufen ?»

«Vielleicht ist es denen geglickt, sowohl mit dem Geld als auch mit dem
Film abzuhauen. In dem Fall haben sie einen Trumpf in der Hand. Oder
es ist einfach eine Prestigesache.»

Kroonen schiittelte langsam den Kopf.

«Aber das ist doch wahnsinnig. Ich glaube nicht, dal sie das Land
verlassen haben. Ich bin sicher, dal} Christine sich sonst gemeldet héatte.
Bei mir oder Heleen. Kénnen die nicht in Mats' Boot abgehauen sein ?»
«Ich weild nicht. Vorstellbar ist es. Aber wir haben mehrere An-
haltspunkte, denen wir nachgehen kénnen.» «Mats Berggrens
Wohnung?»

«Genau. Nur wissen wir jetzt, dal? Westers Méanner uns auf den Fersen
sind, wir missen also vorsichtig vorgehen. Wir sollten sie am besten
nicht zu seiner Wohnung fihren. Ich habe mir Gberlegt, wie wir sie
abhéngen kénnen. Wir beginnen, indem jeder von uns nach Hause geht,
du ins Hotel und ich in meine Wohnung.»

Er erklarte Kroonen seinen Plan in allen Einzelheiten. Es zeigte sich, daf3
der sich in Stockholm bereits so gut auskannte, daf? er schnell verstand,
worauf es ankam.

Als sie wieder auf Stortorget hinaustraten, hatte es zu giel3en begonnen,
und bevor sie sich durch die Schauer - jeder in seine Richtung - auf den
Weg machten, sagte Hill:

«Ich freue mich, daB du wieder da bist, Ab.»

«lch mich auch, Peter», rief Kroonen und lachelte.
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Obwohl Kroonen Sodbrennen hatte, was er 6fter bekam, wenn er nervgs
war, fuhlte er sich irgendwie angenehm aufgeregt, beinahe ausgelassen.
Die letzte Stunde hatte Erinnerungen aus seiner Jugendzeit geweckt, als
er und seine Freunde vor mehr als vierzig Jahren von Wachménnern
durch die Diinen von Ijmuiden gejagt wurden, wenn sie sich auf ihren
Plinderungsziigen auf der Suche nach vergessenem Kriegsmaterial in
den deutschen Bunkern befanden.



Als er eine breite StraRe in Richtung auf die préchtige Bibliothek
Uberquerte, sah er vor seinem inneren Auge drei, vier kleine Jungen, die
keuchend und schwitzend tber den Sand durch die Stranddornbtische bis
zu dem Stacheldrahtzaun liefen, als ob es um Leben und Tod ging.

Er wulite, dal’ der Park hinter der Bibliothek der war, den er in dem Film
aus Frankfurt gesehen hatte, der mit dem Madchen und dem Polizisten,
aber ohne die roten Blumen erkannte er ihn nicht wieder.

Es regnete jetzt nicht mehr wie vor einer halben Stunde, als er das Hotel
verlassen hatte.

«Blick dich nicht um, so als ob du versuchst, deine Verfolger aus-
zumachen», hatte Hill gesagt. «<Das merken die sofort, und dann passen
sie noch besser auf, und tbrigens wiirdest du sie doch nicht entdecken.»
Er war in Gamla Stan in die U-Bahn gestiegen. Der Wagen war leer
gewesen, aber ein schwerer Geruch von nasser Kleidung war zu sptiren.
Ein &lteres Paar stieg gleichzeitig mit ihm ein, und im letzten Moment,
ehe sich die Tdren schlossen, drangten sich zwei kaum zwanzig Jahre alte
Burschen hinein und begannen, sich geheimnisvoll und kichernd Fotos
zu zeigen. Eine Station weiter war er, wie Hill es ihm gesagt hatte,
ausgestiegen. Er war, ohne sich umzusehen, weitergegangen und auf eine
breite FuRgéngerzone gekommen, die er auf Hills Anweisung etwa einen
Kilometer weit in nordlicher Richtung langlief. Viele Menschen, die zum
Einkaufen gekommen waren, dréngten sich hier, und er muf3te standig
die Seite wechseln, um das Tempo zu halten. Etwa nach einem halben
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Kilometer wurde die Stralle schmaler, und es wurde deutlich, daf3 sie in
einen schlichteren, schmucklosen Stadtteil fihrte. Die Gittertiiren hatte
Hill genaustens beschrieben. Sie tauchten Uberraschend nach einem
Delikatessengeschéft auf, waren aus schwarzem Schmiedeeisen mit
golden angemalten Teilen, standen halb offen und fuhrten zu einem
Innenhof, der von schdnen hellgelben Fassaden umgeben war. Er ging
durch den Hof, der wie ein kleiner Park aussah, und kam an eine Glastur,
hinter der sich ein Bad befand. Bevor er die Tir 6ffnete, versuchte er in
dem spiegelnden Glas festzustellen, ob ihm jemand folgte, aber das Bild
war zu undeutlich. Nachdem er in eine Halle mit Ziegelwénden getreten
war, in der es nach Putzmitteln duftete, blieb er wieder stehen, sah sich
um wie ein Tourist, der nicht genau wufite, wo er gelandet war. An der
Kasse stand eine Gruppe von Kindern, lachend und schwatzend, wéhrend
sie auf jemanden zu warten schienen, der sie ins Bad mit hineinnahm.
Kroonen wartete einige Minuten, bevor er durch eine Tur hinausging, die
aus dem Bad auf eine schmale Strale fihrte. Genau gegeniiber der Tur
lag ein Laden, in dem Obst, StiBigkeiten und Zeitungen verkauft wurden,
und dort ging er hinein. Er hatte zwei Minuten lang hinter einem
Zeitungsstander gestanden und auf die StralRe hinausgeblickt.

Nachdem er sich eine Rolle mit einer zahen, siiRen Masse gekauft hatte,
war er hinausgegangen und den von Hill beschriebenen Weg gelaufen,
bis er in den Park mit dem grof3en Bibliotheksgebdude gekommen war.



«Schrég gegentiber der Bibliothek in der Ecke des Parks gibt es einen
kleinen Imbil », hatte Hill gesagt. «Dort hole ich dich mit dem Taxi ab.»
Im Park war es ruhig und friedlich, und der Imbif3 hatte geschlossen. Er
ging dran vorbei und sah das Taxi stehen, einen dunkelblauen Volvo 744.
Durch die Scheibe sah er Hill auf dem Rucksitz. Der 6ffnete ihm die Tdr,
und als Kroonen einstieg, sagte Hill zum Fahrer: «Und nun zu
Karlbergsvéagen.»

Wéhrend der zehn Minuten dauernden Fahrt schwiegen sie und stiegen
dann auf einer breiten Stral3e mit restaurierten Hausern aus der Zeit der
Jahrhundertwende aus.

«Ist alles gutgegangen ?» fragte Hill.
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«Ja», antwortete Kroonen. «Das war richtig spannend. So wie damals, als
man Junge war und Rauber und Gendarm spielte.»

Sie kamen zu einem breiten Hauseingang, beinahe ein Tor. Auf der
Steinwand im Gewdlbe stand Mats Berggrens Name auf einem Schild
Uber der Codetafel. Kein Turtelefon. Hill sah sich zégernd um, und im
gleichen Augenblick wurde die Tir von einer jungen Frau mit einem
Kinderwagen aufgemacht. Hill hielt ihr die Tar auf, als sie den
Kinderwagen tber die Treppenstufe hinaus auf den Buirgersteig schob.
Kroonen folgte Hill durch die offene Tur. Das Treppenhaus war grof3, und
im Hintergrund befand sich eine breite, von Pfeilern eingefalite
Steintreppe. Das alles erinnerte Kroonen an die Hallen von Hausern in
Paris. Sie gingen die Treppe bis in das zweite Stockwerk hinauf, und
beide waren ein wenig auBer Atem, als sie vor einer braungebeizten
Wohnungstir mit Spion und einem Messingschild standen, auf dem der
Name Mats Berggren zu lesen war.

An dem Turrahmen befand sich die Klingel, und als Hill zweimal
draufgedriickt hatte, ohne daR jemand 6ffnete, zuckte Kroonen milBmutig
mit den Schultern und wandte sich der Treppe zu.

«Warte, Ab.»

Kroonen schaute verwundert zu, als Hill seinen Pal} aus der Innentasche
nahm und ihn durch den Briefkastenschlitz steckte. «Was tust du ?»

Hill richtete sich auf und lachelte.

«Ein altbewahrter Trick, um reinzukommen. Du wirst sehen, es
funktioniert.»

«Aber... Wie sollen wir denn hineingelangen ?»

«Komml!» forderte Peter Hill ihn auf und ging auf die Treppe zu.

Unten an der Haustur steckte Hill ein Streichholz in das TurschloR, um es
zu blockieren. Als sie herauskamen, bat Hill Kroonen, einen Moment zu
warten, wéhrend er selbst in das Brotgeschéaft im Nachbarhaus ging.
Kroonen beobachtete, wie er mit der Verkauferin sprach, die auf die
Stral3e hinauswies und ihm etwas zu erklaren schien. Er sah, wie Hill
nickte und sich bedankte, bevor er wieder herauskam.

«Was hast du vor ?» fragte Kroonen ein wenig beunruhigt.
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Er folgte Hill, der die StraRe ein Stiick langging, ehe er um die Ecke in
eine Querstralie einbog.

«Wir gehen zu einem...» lIhm fiel pl6tzlich das richtige Wort nicht ein.
«Einem, der Schlussel und Schldsser herstellt.»

«Locksmith», half ihm Kroonen.

«Genau. So einen gibt es hier.»

Weiter unten auf der Stral3e befand sich ein Geschaft mit einem grof3en,
vergoldeten Schliissel als Ladenschild.

Peter Hill schob die Tur auf, und Kroonen folgte ihm.

Da drinnen roch es nach Eisenspanen und Ol. Unter der Glasscheibe des
Ladentisches lagen Turknopfe und Klinken in unterschiedlichsten
Ausfihrungen und aus verschiedenstem Material. Dahinter stand ein
junger Mann in grinem Kittel. Kroonen verstand nicht viel von dem, was
Hill sagte, aber er nahm an, dal er ihm erklarte, er hatte seinen Schlissel
verloren oder sich ausgesperrt, und er hérte ihn das Wort <Pal3>
erwéhnen. Der junge Mann nickte und rief einem Mitarbeiter, der sich
unsichtbar im hinteren Teil des Ladens aufhielt, etwas zu, wahrend er
einen Notizblock und einen Stift hervorkramte. Hill diktierte dem jungen
Mann etwas, Kroonen kam es so vor, als ob es die PaBhummer war.
Danach verschwand der junge Mann in seiner Werkstatt, und als er
wiederkam, hatte er den Kittel gegen ein Jackett ausgetauscht und trug
eine lederne Werkzeugtasche in der Hand. Hinter ihm kam eine junge
Frau mit einem Baby auf dem Arm heraus. Sie setzte sich auf einen Stuhl
hinter den Ladentisch, und Kroonen und Hill folgten dem Schlosser zur
Tar hinaus. Als sie gemeinsam zu Karlbergsvéagen zuriickgingen, sagte
Hill zu Kroonen auf englisch mit der deutlichen Absicht, dal? der junge
Mann es mithorte: «Es ist aber wirklich ein Pech, daB ich Berggrens
Schlussel verloren habe, gerade jetzt, wo ich verreisen muf und meinen
PaR brauche.»

Einen kurzen Augenblick lang schien es Kroonen, als ob er dies hier
schon einmal erlebt hétte. Eine undeutliche Erinnerung daran, wie er als
Junge Uber irgendeinen Unfug lachend, den sie getrieben hatten, mit
einem Freund eine breite StralRe Uberquerte. Da meldete sich die
Spannung von vorhin wieder, aber nur fir den Bruchteil einer Sekunde.
Danach fuhlte er sich nur nervés und unsicher.

Vor der breiten Haustir blieben sie stehen, und Hill tat so, als
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kenne er den Turcode, und drickte aufs Geratewohl vier Ziffern, bevor er
sich mit der Schulter gegen die Tir lehnte und sie aufdriickte.

«Zwei Treppen hochx», sagte er zu dem Schlosser.

Wieder gingen sie die Treppe hinauf, blieben vor der Wohnungstir
stehen, wo der junge Mann sich das Schlol3 ansah, eine Weile in seiner
Werkzeugtasche kramte und dann einen Ring mit vielen Dietrichen nahm
und mit einer Handbewegung das Schlol} 6ffnete.



«Phantastisch», sagte Hill und trat in die Garderobe. Der Schlosser und
Kroonen gingen an ihm vorbei in die Diele, die zu einem Wohnzimmer
hin offen war. Am hinteren Ende der Diele stand die Tur zur Kiiche offen.
«Ich glaube, der liegt auf dem Kiichentisch», sagte Hill und nickte dem
Schlosser zu, voranzugehen. Im gleichen Moment stellte Kroonen fest,
daB Hill seinen rechten Ful} auf den Pal} gesetzt hatte, den er nun mit
einem Fultritt Gber den Boden auf das Wohnzimmer zu rutschen lief3.
Gleichzeitig knuffte er Kroonen und schob ihn in Richtung Kiiche, hinter
dem jungen Mann her, der zogernd an der Schwelle stehengeblieben war.
Aus den Augenwinkeln heraus sah Kroonen, wie Hill den PaR mit der
FuBspitze ins Wohnzimmer schob.

«Ich kann ihn nicht sehen», stellte der Schlosser fest. Er blickte Hill, der
sich suchend umsah, mitrauisch an.

«Verdammt noch mal», sagte der mit allen Zeichen von Beunruhigung.
«Hab ich ihn vielleicht doch ins Wohnzimmer gelegt? Geh du voran.»
Der junge Mann nickte und blieb auf der Schwelle zum Wohnzimmer
stehen.

«Hier», sagte er, «da liegt er ja auf dem FuR3boden.»

Er beugte sich hinunter und nahm den PaB in die Hand. «Vielleicht ist er
aus der Tasche geglitten, als Sie sich den Mantel angezogen haben.»

Er nahm den Zettel heraus, auf dem er sich die PaBnummer notiert hatte,
und verglich die Ziffern, bevor er ihn Peter Hill reichte.

«Okay», sagte er. «Das macht dreihundertneunzig Kronen. Ich schreibe
eine Quittung.»

Peter Hill empfand einen leichten Schock bei diesem Preis, nahm
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aber vier Hundertkronenscheine heraus und sagte dem jungen Mann,
daB es so stimmte, bevor er ihn an die Tur begleitete. Kroonen lachelte,
als Hill wiederkam.

«Da siehst du, man wird wohl nie richtig erwachsen. Der Lausbub sitzt
tief drinnen.»

Das Wohnzimmer war klein und modern eingerichtet, mit wenigen
Mdbeln. Es gab ein zweisitziges Ledersofa und einen niedrigen Tisch mit
einem sauberen Aschenbecher. In einer Ecke stand ein weil3er
Schreibtisch und dartiber eine komplette Stereoanlage auf Regalen, die
an der Wand festgeschraubt waren. Auf dem Tisch stand ein Telefon in
Form eines amerikanischen Stralienkreuzers. Ein Chevrolet Impala 1957,
stellte Kroonen fest. Die verchromten Halbreifen ruhten auf einem
Anrufbeantworter. Hill spulte das Band zurtick und drtickte auf den
Abhdrknopf.

«Leer», sagte er nach einer Weile, nachdem sie nur ein leises Summen
und das stereotype Piepen gehort hatten.

Er sah den Ausdruck auf Kroonens Gesicht und lachte auf.

«Das ist so, wenn man lange genug Polizeireporter war. Man tibernimmt
bestimmte schlechte Angewohnheiten.»



Er schaute in den Schreibtischfachern nach, ohne etwas von Interesse zu
finden, und ging wieder hinaus in die Diele.

Kroonen empfand so etwas wie Unwirklichkeit. Er konnte sich kaum
vorstellen, dal? Chris hier gewesen, in diesen Zimmern umhergegangen
war, in der Kiiche Essen gekocht, hier geschlafen hatte. Nichts gab es in
der Wohnung, das an sie erinnerte, was es noch schwerer machte, daran
zu glauben, obwohl es sich doch zweifellos so verhalten haben mufite.
«Hallo, Ab, komm und sieh mal...»

Hills Stimme hdrte sich eher erstaunt als aufgeregt an, und als Kroonen
hinaus in die Diele kam, sah er den Schweden in gespannter Haltung in
einer Turoéffnung stehen.

Hinter der Tur befand sich ein kleines Zimmer, das fast ganz von einem
enormen Bett voller pastellfarbener Kissen eingenommen wurde. Vor den
Fenstern hingen Samtvorhange, die nicht ganz zugezogen waren und das
bleiche Licht der Dammerung hereinlieen. Am Kopfende des Bettes
stand ein niedriger Schrank und links davon ein teures
Handwaschbecken aus imitiertem Marmor. Darlber,
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ebenso wie Uber dem Bett, befanden sich Strahler, die mit einem milden
rosa Schein leuchteten, als Hill sie anknipste.

«Aha», stellte Hill fest, «ein Hurennest auf Karlbergsvéagen.»

Kroonen betrachtete Hill, der Giber den weien Langhaarteppich zu dem
Schrank am Bett ging und die Tidren 6ffnete. Darin lagen einige
Videobander, und noch bevor Hill sie herausgenommen hatte, wuf3te
Kroonen, welche Art Filme das waren.

Kroonen drehte sich um und sah einen Monitor mit einem Videoplayer
auf einem Regal darunter.

«Kleiner Nebenverdienst eines Fotografen», bemerkte Hill.
«Wahrscheinlich ein richtig lohnender kleiner Arbeitsraum.»

Er blickte Kroonen an und brach abrupt ab, als er seinen eigenen
zynischen Tonfall vernahm.

«Entschuldige», sagte er und berihrte mit einer leichten Geste Kroonens
Schulter. «Sollen wir uns den Rest ansehen ?»

Aulier dem Wohnzimmer, dem bordellartigen Schlafzimmer, einem Bad
und der Kiiche gab es noch einen Raum, der offenbar zugleich Schlaf-
und Arbeitszimmer war. Dort stand ein niedriges selbstgebautes Bett, das
nachléssig zugedeckt worden war. Auf der Bettkante lag eine Zeitung. Hill
nahm sie hoch und kontrollierte das Datum.

«Achter August!» rief er. «<Etwas mehr als einen Monat her.»

Da gab es Kamerazubehor, Schachteln mit Fotopapier, und in einem
Einbauschrank war eine kleine Dunkelkammer installiert worden.
Kroonen entdeckte das Bild von Chris zuerst.

Es war ein grofRes Foto, vielleicht zwanzig mal dreillig Zentimeter, und es
war mit Reil3zwecken zwischen vielen anderen Bildern tiber einem
Arbeitstisch angebracht, der mit Filmrollen, Dosen mit Chemikalien und
anderem Fotomaterial Gberh&uft war.



«Christine ?» fragte Hill, obwohl er die Antwort bereits wulite.

Kroonen nickte schweigend. Er blickte auf das Foto seiner Tochter. Es
war ein Portrat, bei dem ein Teil des Gesichts im Schatten lag, die Augen
aber direkt ins Objektiv starrten, so dal ihr Blick dem Betrachter zu
folgen schien, aus welchem Winkel auch immer er hinschaute.

«Sie ist hiibsch», stellte Peter Hill fest.
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«Ja», stimmte Kroonen zu.

«Sie hat etwas von der Schauspielerin, die mit Belmondo in einem der
ersten Filme der neuen Welle spielte, wie hiel3 er noch gleich... <Aulier
Atem>...»

Kroonen nickte, obwohl er nicht verstand, wovon der andere sprach. Sie
hatte Heleens Augen, graublau, den gleichen ein wenig mif3trauischen
Blick, aber seine Nase, kurz und gerade mit einer kleinen Wélbung nach
oben an der Spitze. Er blickte zur Seite zu Hill, der sich nach vorn beugte
und ein kleines Foto in die Hand nahm, das nur noch locker an einem
schmalen Klebestreifen gehangen hatte.

«Ullstrom AB», bemerkte Hill.

Das Foto zeigte einen Teil eines groRen Ziegelbaus, der ganz deutlich der
untere Teil eines alten Fabrikgeb&udes war. Vor der Fassade stand ein
Gabelstapler, und links sah man ein ganz normales Fabriktor mit grol3en
Buchstaben iiber dem Torbogen, die den Namen ULLSTROM AB
bildeten. Links vom Tor standen vier breitbeinige Manner. Die waren gut
gekleidet und lachten in die Kamera. Zwei von ihnen trugen Hiite, die
beiden anderen hatten ihre Hite in die Hand genommen und winkten
damit dem Fotografen zu. Schrag hinter ihnen stand ein langes,
schwarzes Auto mit breitem Trittbrett an der vorderen Tur.

«Die Fabrik seines Vaters», sagte Hill. «Die, von der seine Mutter
gesprochen hat. Warum hat er das hier zwischen all seinen eigenen
Bildern hdngen?»

Er hob eine Hand, weil das starke Licht ihn blendete.

« Das ist nicht mal ein gutes Bild.»

«Vielleicht wegen des Autos», meinte Kroonen.

«Das Auto?»

Kroonen wies auf das lange, schwarze Auto. «Ein Opel Kapitan, Baujahr
1958», erklarte er. «Ziemlich selten. Er hat auch ein Telefon in Form
eines Autos. Vielleicht interessiert er sich besonders fur alte. .. »

«Um Gottes willen!» rief Hill.

Kroonen blickte Hill erstaunt an, der das Foto dicht ans Licht hielt und es
mit erregter Miene ndher betrachtete. «Was ist denn ?»
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Hill antwortete nicht. Er drehte das Bild um und fand vier Namen mit
eleganter Handschrift in dunkelbrauner Tinte darauf verzeichnet.
Pl6tzlich steckte er das Foto in die Tasche und sagte:

«Komm, wir gehen.»

«Aber...»



«Wir gehen jetzt. Ich sag's dir nachher.»

Sie nahmen die U-Bahn in 6stlicher Richtung, und nach einem kurzen
FuRweg steuerte Hill auf ein grol3es, gemutliches Cafe zu. Hill erzéhlte
etwas Uber die Geschichte des Restaurants, aber das einzige, was
Kroonen mitbekam, war, dal3 es Pottan genannt wurde und offenbar Hills
Stammlokal war. Als sie sich an einem Tisch niedergelassen hatten,
entschuldigte Peter Hill sich und ging zum Telefonieren. Kroonen sah ihn
ganz hinten am Tresen stehen, den Riicken dem Lokal zugewandt und
den Horer ans Ohr gepreRt. Wahrenddessen blickte Kroonen sich in dem
Lokal um.

Es war laut in diesem Restaurant, und die Atmosphéare wunderte
Kroonen ein wenig, sie erinnerte ihn an Bahnhofsrestaurants alter Zeiten
in Den Haag, Utrecht, Haarlem. Pottan war ebenso gebaut, grof3, hoch,
dunkelbraun und ziemlich kalt. Trotzdem eine angenehme und
gemutliche Stimmung. Die meisten Géaste salRen allein am Tisch, lasen in
der Zeitung oder sal3en nur so da mit einem Glas Bier vor sich.

Kroonen ging normalerweise selten in Restaurants oder Cafes. Hin und
wieder in eine Bar oder in die Lounge eines Hotels aus geschéftlichen
Grinden und einmal im Monat mit Heleen irgendwo zum Essen. Er trank
von seinem Bier und Uberlegte, weswegen Hill so lange telefonierte.
Naturlich wegen des Fotos, das er an sich genommen hatte, aber dariber
hatte er unterwegs nicht sprechen wollen. Er hatte lediglich vor sich hin
gemurmelt: «Eine gute alte journalistische Regel ist es, immer und
immer wieder zu Uberprifen. Ich will mich nur davor schiitzen, einen
Fehler zu machen. »

Es ging um die Firma Ulistrdm. Was hatte Mats' Mutter noch gesagt? Der
Vater war von seinen Partnern tibers Ohr gehauen worden, hatte Konkurs
gemacht und Selbstmord begangen. Kompagnons zu haben war nicht
immer nur von Vorteil, das wulite er aus seiner eigenen Branche. Sich
lieber um alles selbst kimmern,
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auch wenn es bedeutete, daR man doppelt so hart arbeiten muf3te. Immer
noch besser, als einen Partner zu haben, den man tiberwachen mufite.
Zusétzlich zu dem Gerede der zehn Angestellten, allem burokratischen
Aufwand mit Krankmeldungen, Sozialabgaben, Arbeitgeberanteilen und
Gott weil3 was noch. Dann schon lieber mehr arbeiten und davon
verschont werden. ..

Hill kam zurtick, und Kroonen sah ihn fragend an.

Hill nickte, legte das Foto auf den Tisch und wollte etwas sagen, als der
Kellner mit ihrem Essen kam. Gebratene Leber mit Kapern und
durchwachsenem Speck fir Hill und so etwas wie gegrilltes Mett mit
Bratkartoffeln fir Kroonen.

«Noch ein Bier?»

Kroonen nickte. Hill bestellte, und als der Kellner weg war, zog er das
Foto heraus und drehte es um. «Kannst du die Namen lesen?»



Kroonen nahm das Foto und versuchte mit zusammengekniffenen Augen,
die verschnorkelten Buchstaben zu entziffern. «Berggren», antwortete er.
« Mats' Vater.»

Berggren stand ganz links, ein magerer Mann mit Hut. Er sah nicht so
aus wie der Mann auf der Galatea.

«Die anderen drei sind seine Mitinhaber», erlauterte Hill. «Hier», er
schnippte mit dem Finger auf den Mann neben Berggren, «Sture
Svensson... und da, die beiden, die die Hite schwenken, sind die, nach
denen die Fabrik benannt wurde, Bengt Ullman und Gunnar
Lundstrém.»

«Nach denen die Fabrik benannt wurde ?»

«Ullman und Lundstrém. Uli und Strom - Ulistrom.»

«Oh...»

«Ja», sagte Hill. Er nahm seine Gabel und das Messer und begann zu
essen.

«Na und?» wiederholte Kroonen.

« Lundstrém und Svensson sind tot...»

«Berggren ja wohl auch ?»

«Ja», sagte Hill und nahm einen Bissen von der Leber, den er mit einem
Schluck Bier hinunterspulte. «Willst du nicht essen?» Kroonen nickte
und nahm sein Besteck.
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«Lundstrom ist vor einem Monat im Wald erschossen worden ...»
Kroonen blickte Peter Hill an, und der fuhr fort: «Der Tater konnte
entkommen.» «Woher weif3t du das ?»

«Von einem Kollegen.» Hill lachte kurz auf. «<Einem ehemaligen
Kollegen. Svensson ist vorgestern erschossen worden.» «Wie bitte?»
«Ja. In einer Garage in Vasteras.»

Kroonen sal? regungslos da und starrte Hill an.

«Hast du deswegen eben angerufen ?»

Hill schob den Teller von sich weg, obwohl er nur wenige Bissen gegessen
hatte, und steckte sich eine Zigarette an.

«Was glaubst du?» fragte Kroonen. «lch meine, was héltst du davon...»
Er brach ab und nahm seine eigenen Zigaretten heraus.

«Ich weil} es nicht», antwortete Hill. « Das sieht mir viel zu eigentiimlich
aus, als daR es ein Zufall sein kdnnte. Lindstrom hat gesagt, dal3 beide mit
dem gleichen Kaliber erschossen worden sind. Vielleicht mit der gleichen
Waffe.»

«Lundstrom?»

Hill lachelte.

«Nein, Lindstrom, mein ehemaliger Kollege. Lundstrém ist der Mann,
der vor einem Monat ermordet worden ist.»

Er lehnte sich tGiber den Teller und nahm noch einen Bissen. «Auch im
Fall Svensson haben sie noch keinen festgenommen. .. »

Kroonen zdgerte einen Moment, dann fragte er:

«Mats?»



Hill zog eine Grimasse.

«Das kénnte man annehmen. Aber das scheint so unlogisch, mit dieser
Erpressung und mit Chris...»

«Aber das wiirde doch bedeuten, dal3 er noch in Schweden ist!» sagte
Kroonen aufgeregt. «Und daf3 auch Chris hier ist. Nicht wahr ?»

«Das ist moglich.»

«Aber klar. Dann kdnnten sie doch beide hier sein. In Skérgarden!»
«Nun ja», beruhigte Hill ihn. «Das muf? nicht sein. Erstens ist es
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nicht sicher, daf3 er Lundstrom und Svensson erschossen hat, auch wenn
es nach einem eigenartigen Zufall aussieht. .. Aber wenn er es tatsachlich
gewesen ist, dann kann er sich Uberall und nirgends aufhalten. ..» Hill
runzelte die Stirn. «Das waére Uibrigens verdammt gewagt von ihm, denn
er weil} ja, dal? nach ihm Uberall gesucht wird oder jedenfalls, dal nach
ihm gefahndet wird, und sich unter solchen Umsténden erst nach
Goteborg und dann nach Vasteras zu begeben...!» Er schittelte den
Kopf und schob seinen Teller nun endgultig von sich weg.

«Ich fahre nach Malm&», entschied er.

«Warum denn das ?»

«Ja, also, der dritte Mann hier, Ullman, der wohnt in Malmg. Sei es nun
ein Zufall oder nicht, es sieht doch so aus, als ob jemand sich
vorgenommen hat, die ganze Mannschaft auszurotten, ich meine also, es
ware klug, den Mann zu warnen. Und das kann ich kaum am Telefon tun.
Es kann ja sein, dal3 er schon zwei und zwei zusammengezéhlt hat,
aber...»

«Warum gehst du nicht zur Polizei ?»

Hill blies eine Rauchs&ule in die Luft und blitzte Kroonen ironisch an.
«Tja», Uberlegte er, «das kdnnte ich eigentlich tun. Du hast ja gesagt, daf
Wester deine Tochter nicht verdachtigt, oder?» «Was meinst...»

Bevor Hill antworten konnte, begriff Kroonen, was er meinte. Er starrte
auf das kalte Essen auf seinem Teller, das er nicht einmal angeruhrt
hatte.

«Wann fahrst du ?»

« So bald wie mdglich. Morgen friih, glaube ich.» « Kannst du ihn nicht
anrufen ?» Hill lachelte ein wenig ironisch.

«Aus einer Telefonzelle, meine ich», erganzte Kroonen.

«Nein», entgegnete Hill. «Das ist ein grolier Mann, dieser Ullman. Er
wird nur glauben, daf} sich da noch so ein Verrickter meldet. Er
bekommt sicher eine ganze Menge eigenartiger Anrufe.»

Er winkte dem Kellner.

«Die Rechnung, bitte.»

«Ich bezahle», sagte Kroonen.
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Hill schwieg.

«Und was wird mit mir?» fragte Kroonen.

«Wieso ?»



«Was soll ich tun?»

«Nichts! Was kdonntest du denn tun? Wester oder einer seiner Leute wird
dich sicher aufsuchen.» Hill lachelte. «Die werden von dir wissen wollen,
was du heute den ganzen Tag getan hast. Wenn ich du wére, wirde ich
sagen, ich hatte Sightseeing gemacht. Hast du ja auch.»

Kiki Andersson schrieb Kroonen auf das Léschpapier. Er war nicht
sicher, ob der Name mit einem oder zwei s geschrieben wurde. Zwei
sahen schwedischer aus, aber auch etwas eigenartig. Vor einer Stunde
war er ins Hotel zurtickgekommen. Er hatte sich beinahe darauf
eingestellt, dal Wester dort sein wiirde, wie Hill prophezeit hatte, aber
das war nicht der Fall.

Er hatte Uberlegt, ob er Heleen anrufen sollte, hatte es dann aber
gelassen, weil er nicht recht wul3te, was er ihr sagen sollte. Sie hatte
vielleicht selbst angerufen, aber am Empfang lag keine Nachricht fir ihn.
Weshalb hatte er pl6tzlich an Kiki Andersson denken mussen ? Er hatte
auf dem Bett gelegen. Nimm mal an, hatte er tberlegt, dal? die sich
tatsachlich auf einer dieser tausend Inseln befinden. Hill hatte recht.
Wenn diesem Burschen die Erpressung gelungen war und er einen
Haufen Geld bekommen hatte, war es nicht logisch, dal er das Risiko auf
sich nahm und umherreiste.

Aber trotzdem...

Wenn sie nun mit dem Boot unterwegs waren. Das ware was fur Chris
gewesen, sie war mit Booten aufgewachsen und war gerne auf dem
Wasser.

Der Gedanke daran, daf die beiden zusammen waren, machte ihn so
nervds und rastlos, dal’ er nicht mehr langer still liegen konnte. Dal3 sie
irgendwo mit Mats zusammen war, hiel? doch nichts anderes, als daf? sie
wulte, was er tat! Und wenn Wester oder die Polizei dahinterkamen -
oder es bereits wulten -, dann war sie natirlich ebenso schuldig wie er!
Verdammt noch mal, Christine! Was um
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Himmels willen war da schiefgegangen ? Was hatten er und Heleen falsch
gemacht? Hatten sie etwas falsch gemacht? Wie war das gekommen, dal
sie, die so liebevoll und behiitet aufgewachsen war, die alles, was sie
wollte, bekommen hatte, so auf die schiefe Bahn geraten war ?
Pornographie. Erpressung.

Natirlich war es so, wie Hill gesagt hatte. Chris war nicht dumm, ganz im
Gegenteil. Und sie war von Natur aus bestimmend, was er wéhrend ihrer
Teenagerjahre nur zu oft hatte erfahren miissen. Hartnéckig war sie auch.
Das war ein Charakterzug, auf den Heleen und er stolz gewesen waren.
Sie war ein selbstandiges Kind gewesen, nattirlich nicht einfach zu
erziehen, aber sie konnte allein zurechtkommen, wuf3te sich zu helfen.
Das hatten sie sich oft gegenseitig versichert, als sie sich auf den Weg
gemacht hatte. «Sie kommt jedenfalls allein zurecht.»

Wahrscheinlich.



Natirlich hatte sie etwas von der Erpressung gewul3t. Sie hatte sich nicht
einfach so ausnutzen lassen. Das fehlte ja noch!

Hill hatte sich nicht so deutlich ausgedriickt, aber das hatte er
offensichtlich andeuten wollen. Es war eine typisch weibliche Idee, das
mit dem Verkleiden. AuBerdem war jener Riter ein Hollander, von dem
Mats nie und nimmer gehdrt hatte, wenn Chris ihm nicht erzahlt hatte,
wer er war und wie man ihn ausnutzen konnte. Hill hatte recht.

Und Wester hatte gelogen.

Als er in seinen Uberlegungen so weit gekommen war, hatte er plotzlich
an Kiki Andersson gedacht. Oder besser noch an etwas, das sie gesagt
hatte. Ein kurzer geheimnisvoller Satz.

«Pornofilme. Manchmal habe ich auch mitgemacht.»

Sie war beinahe stolz darauf gewesen, herausfordernd. Aber dabei dachte
er jetzt nicht an den Tonfall. Sie war manchmal auch dabeigewesen.
Vielleicht auch in einem solchen Film, wie er ihn gesehen hatte, so einem
wie dem da drauf3en bei den Inseln ?

Da schrieb er ihren Namen auf das Loschpapier und versuchte, sich an
den eigenartigen Namen der StrafRe zu erinnern, in der sie wohnte. In der
Chris gewohnt hatte.
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Er stand auf, um die Brieftasche mit dem Zettel, auf dem ihre
Telefonnummer stand, zu holen, als es klopfte. Er ging an die Tur, im
guten Glauben, es sei eine Putzfrau.

Es war Wester.

«Darf ich hereinkommen ?»

Kroonen schwieg, aber er nickte.

«Ich bitte um Entschuldigung, daf’ ich Sie schon wieder beléstige, Mr.
Kroonenx», begann Wester. Er schlof3 die TUr hinter sich und blieb stehen.
«lch wirde gern wissen, wo Sie heute gewesen sind.»

Einige Sekunden lang sahen sie einander an.

Dann fragte Kroonen: «Warum ?»

«Haben Sie sich mit Hill getroffen ?»

Kroonen lachte.

«Weshalb glauben Sie das ?»

«Sie wollen nicht antworten ?»

Kroonen ging langsam an den Schreibtisch. Er spurte pl6tzlich, wie seine
Nervositat in Wut Giberging.

«Nein!» antwortete er mit Nachdruck. «Ich habe bereits friiher zu Ihnen
gesagt, daB ich ein hollandischer Staatsbirger bin, der sich in diesem
Land vollig legal aufhalt. Ich habe das Recht, zu kommen und zu gehen,
wie ich will.»

Obwohl er versuchte, sich zu beherrschen, wurde seine Stimme schrill.
«Ich bin Ihnen keine Erklarung schuldig. Ich weif3, dal3 Sie mich
beschatten lassen, seit ich hierhergekommen bin, und dal3 Sie
wahrscheinlich auch meine Telefonate abhéren. Woher sollten Sie sonst
wissen, dal? ich Hill kennengelernt habe ? Oder daR ich drauBen in



Arlanda gewesen bin ? Was ist das hier fiir ein Land, in dem man
unschuldige Auslander véllig willkarlich Gberwacht ? Herrgott noch mal,
das ist ja schlimmer als in RuBland!»

Jetzt zitterte er vor Wut und starrte Wester an, der ihn seelenruhig
anblickte.

« Sie haben mir gesagt, dal? meine Tochter unschuldig ist. Ich habe mit
ihrem Freund nicht das geringste zu tun. Ich suche nach ihr, und ich
halte das fur vollig normal, denn ich bin ihr Vater. Begreifen Sie das?»
Wester nickte.

117

«Sie haben also mit Hill gesprochen ?» «Habe ich das gesagt ?»

«Nein, Mr. Kroonen, das haben Sie nicht gesagt. Aber ich nehme es an.
Ich rate Ihnen in lhrem ureigensten Interesse, sich nach Mdglichkeit nur
in Ihrem Hotel aufzuhalten. Wenn Sie nach Holland oder woandershin
reisen, ware ich IThnen dankbar, wenn Sie mich dartber informieren.
Oder Sie sagen an der Rezeption Bescheid. Jetzt bitte ich um
Entschuldigung, dal3 ich Sie gestort habe.»

«Verschwinden Siel»

Wester sah ihn nicht einmal an, 6ffnete nur die Tur, ging hinaus in den
Flur und schloB die Tur hinter sich.

Kroonen spiirte, wie ihm plétzlich schlecht wurde, die Magensaure stieg
ihm in die Kehle und brannte, so daR er sich tiber den Schreibtisch
beugen und tief durchatmen mulfte.

Das Telefon neben seiner einen Hand klingelte. Er nahm den Hdorer ab.
«Ab?»

Durch das saure AufstoBen konnte er nicht gleich antworten. Er schluckte
zweimal. «Ab? Bist du da?»

«Ja», meldete er sich heiser. «Ich habe gerade geschlafen...» Wahrend
er zuhorte, was Heleen ihm sagte, sah er durch seine Finger den halb
verdeckten Namen von Kiki Andersson.

An der Strallenecke blieb Wester neben einem Saab 99 stehen.

Die Scheibe neben dem Fahrersitz war heruntergekurbelt. Der Fahrer
legte eine Zeitung auf die Seite.

«Bleib hier bis Mitternacht stehenx», befahl Wester. «Nielsen 16st dich ab.
Wahrscheinlich legt er sich jetzt hin und schléft. Dann I6st du Nielsen
wieder um halb acht ab. Und halte diesmal verflucht noch mal die Augen
offen!»

«Herrgott noch mal, woher sollte ich wissen, daB ein Auslander, der erst
wenige Tage hier ist, das Centralbad kennt. Nicht wahr ? Das ist doch
eigentlich ein biRchen viel. .. »

Er brach ab, denn Wester war schon einige Schritte auf seinen eigenen
Wagen zugegangen.
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«Verdammte Chefmanieren!» schimpfte der Mann im Saab.



Er warf einen Blick auf das Fenster ganz links im Erdgeschol} des Hotels
Gamla Stan und nahm dann seine Zeitung wieder auf. Im Rickspiegel
sah er Wester in sein Auto steigen.

«Verdammter ldiot», figte er hinzu.

Wester sagte das gleiche, als er losfuhr.

Sein Autotelefon piepte, und er nahm den Hoérer hoch.

«Ja?»

«Bo? Hier ist Lars. Hill hat soeben mit seiner geschiedenen Frau in
Malmo gesprochen. Er fahrt morgen mit dem Zug hin. Was machen
Wir?»

« Haben wir da unten jemanden ?»

«Na ja, eigentlich nicht.»

«Dann fahren wir runter», entschied Wester. «Ruf die in Malmé an. Und
melde dich danach.»

Ohne darauf zu warten, ob der andere noch etwas hinzuzufiigen hatte,
wendete er den Wagen und fuhr in Richtung Sder, wo er die blonde Frau
mit vielen Entschuldigungen mitten wéhrend des Abendessens in ihrer
Wohnung verlassen hatte.

Die Fahrt wiirde zehn Minuten dauern, das reichte Wester vollkommen,
um irgendeinen Vorwand fiir seine Abwesenheit zu erfinden. Ein guter
Vorwand war die Voraussetzung daftir, dal? der Rest des Abends und die
Nacht ungezwungen verliefen.
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Die Insel lag in etwa der Mitte des Wirrwarrs von Inseln, die sich in
einem dreiig Kilometer breiten Gurtel zwischen dem Festland und
Alands Hav hinzogen. Nach Norden zu grenzte sie an eine breite
Fahrrinne, wahrend sie im Westen, Osten und Stiden von Kleineren
Inseln, Scharen und Felseninseln umgeben war, von denen die meisten
unbewohnt waren. Durch ein Gatt im Stidosten konnte man bei gutem
Wetter und klarer Sicht die Linie des Horizontes sehen, aber jetzt
glanzten dort nur die néchstgelegenen Felsriicken im Ne
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bei, der wahrend der Morgenstunden von See her herangezogen war.

Im Norden befand sich eine breite schilfbewachsene Bucht, aber sonst
reichten die kahlen Granitriicken bis ans Wasser hinunter, nur da und
dort gab es eine Spalte im Fels, in der Strandgras und Erlenbiische
wuchsen. Vom westlichen Strand der Insel, an dem die Klippen niedrig
und glatt waren, schob sich ein Anleger ins Wasser. An dieser Briicke lag
ein weilRgestrichenes élteres Holzboot in Klinkerbauweise. Von Siiden,
wo die Klippen am steilsten waren und beinahe senkrecht zum Wasser
hin abfielen, verlief sich ein beinahe finf Meter breiter und zehn Meter
langer Einschnitt in den Felsen.

Mitten auf der Insel stand ein kleines, rot angestrichenes Haus, umgeben
von Fichten und einzelnen Birken. Das Hauschen hatte einen gréReren



Raum, eine Kammer, eine kleine Diele und eine Kiiche. In der Kiiche
standen zwei junge Menschen.

«Wir wollten nur zwei Wochen hierbleiben, verdammt noch mal!
Erinnerst du dich daran, dal? du das gesagt hast ? Jetzt ist schon ein
ganzer Monat vergangen. Sogar mehr als ein Monat!»

Mats schwieg. Er sah ihr in die blitzenden Augen, die ihm dunkler
erschienen, wenn sie bdse war, und auf ihren zusammengeprefiten Mund.
«Shit! Shit! Shit!»

Sie trat wie rasend mit dem Stiefel gegen die Schranktiir unter der Spule.
«Na?»

«Lennart hat die P&asse noch nicht bekommen, das weif3t du doch.»

«Du mit deinen verdammten Passen! Wir kénnten trotzdem losfahren.
Wir kdnnen Gber Nacht verschwinden.»

«Mach dich nicht lacherlich. Das kdnnen wir nicht. In einer Woche sind
wir fertig.»

«Na klar! Das hast du die ganze Zeit Uber gesagt. Herrgott noch mal,
Mats...»

Er wuBte, dal’ ihr Zorn sich beinahe gelegt hatte, jetzt, als sie seinen
Namen nannte. Er nahm ihre Hande.

«Chris, das geht nicht. Wir kommen ohne diese Pé&sse nicht durch.»
«Warum dauert das denn so lange, verflucht ?»
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«Weil sie gut sein missen, Schatz. Wir haben fur richtige, sichere Passe
bezahlt. In einer Woche hauen wir ab, ich verspreche es dir.»

Sie sah ihn erst durchdringend an, dann schiittelte sie mit dem Kopf.
«Mats, was ist eigentlich los?»

«Nichts. Ich will nur jedes Risiko vermeiden.»

«Es hat uns doch niemand entdeckt.»

«Nein.» Er streichelte ihre Handgelenke. «Nein, hier nicht, aber das
heifl3t noch nicht, daf sie nicht nach uns suchen. Genau das erwarten sie
doch von uns, da® wir uns eine Zeitlang verstecken, bevor wir abhauen.»
«lch werde hier noch verrtickt! Ich halte es hier nicht 1anger aus.» Statt
zu antworten, beugte er sich nach vorn und kif3te sie auf die blonden
kurzgeschnittenen Haare. «Nur eine Woche. .. »

Sie sah zu ihm auf, immer noch mit Zweifeln in den hellblauen Augen.
«Wird schon alles klappen», beruhigte er sie. «<Mach dich jetzt auf den
Weg, damit du es schaffst, bevor der Laden schlie3t.»

Sie schuttelte mit dem Kopf und zog ihre Hande zuriick. Ging in die
kleine Diele hinaus, nahm ihren Olzeugmantel vom Haken und zog ihn
an. Griff nach der Einkaufstasche aus Plastik.

«Vergil die Zigaretten nicht», bat er. «Und Batterien, vier kleine und
zwei grofe fur die Stablampe. Okay ?»

Sie trat aus dem Hauschen, und er nahm die Jacke und ging hinter ihr
her zum Anleger. Der Nebel hatte sich etwas gelichtet, aber die Luft war
kalt und feucht, und es roch nach Herbst.

«Okay?» fragte er noch einmal, und Chris nickte kurz und stieg ins Boot.



Er war stolz auf sie, weil sie so geschickt mit dem Boot umging. Zu
Beginn hatte er ihr die Verantwortung nicht Giberlassen wollen, ehe sie
bewiesen hatte, daf sie wirklich mit der See vertraut war. Vor zwei
Monaten hatte sie die Galatea ruhig und sicher durch eine steife Brise
gesteuert, und obwohl er gezwungen war, ihr beim Lesen der Seekarte zu
helfen, weil es ihr an Erfahrung im Skérgard mangelte, hatten ihm ihre
Fahigkeiten imponiert. «Was hast du denn geglaubt ?» hatte sie gefragt.
«lch komme aus dem Wasserland
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Holland. Mein Vater hatte ein Boot, und seit ich klein war, hat er mich
mitgenommen. Er hatte ja keinen Sohn», hatte sie hinzugefugt.

Jetzt verschwand sie unter dem Verdeck, und er wul3te, daB sie sich die
schwarze Periicke tberstilpen und die Brille aufsetzen wiirde. Er lachelte
vor sich hin. Das war auch ein Grund, warum er sie bewunderte. Ihre
Pfiffigkeit. Sie hatte das alles geplant. Erst das vorgespielte Interview.
Und dann wie sie von Kikis Wohnung aus den Hollander gefuhrt hatte,
zuerst zu dem Mietwagen vor der Oper, dann Uber das Autotelefon zur
Pontonbriicke am Nationalmuseum, wo er selbst in dem kleinen,
schnellen Motorboot wartete, das sie geliehen hatten. Wie sie
ausgerechnet hatte, dal? er den Hollander auf Skeppsholmen absetzen
konnte, wo der Film sich befinden sollte, nachdem er die Titen mit dem
Geld unter die Plane geschoben hatte, die er zwischen sich und dem
Hollander von der hinteren Ruderbank hatte herunterhéngen lassen.
Danach hatte er das Boot gewechselt, auch das neue war geliehen, und
war ganz einfach zu R&ntméstartrappan gefahren und zu seinem Auto
gegangen, das auf Hokens Gata stand. Und wéahrenddessen war Chris
ganz ruhig losgegangen und hatte sich auf eine Bank gesetzt und darauf
gewartet, dal er kam. Er sah es vor sich, wie sie wie der Blitz von dem
Platz angerannt kam, sich ins Auto warf und ihm zurief, er sollte das Gas
durchdricken, denn sie glaubte, sie wiirde beschattet. Und dann
geradewegs hinaus auf Nynéasvégen, und kein Schwein wul3te, wohin sie
verschwunden waren.

Sie war prima, wenn es um solche Dinge ging, sie wurde nur nervos,
wenn sie zur Tatenlosigkeit verurteilt war. So wie jetzt.

Aber andererseits wollte er jetzt keinerlei Risiko mehr eingehen,
nachdem sie schon so weit gegkommen waren.

Sie tauchte wieder auf, mit Perlicke und der Brille Gber die Stirnhaare
hinausgeschoben. Sie startete den Motor und fuhr in einem Halbkreis
dicht an den Klippen vorbei, bevor sie Gas gab und geradeaus in die
Bucht hinausfuhr. Sie blickte sich nicht um und winkte nicht, aber er hob
eine Hand und gri3te zu ihr hindber. Er sah ihr nach, bis sie hinter
einem Felsbuckel verschwand. Sie wiirde mindestens zwei Stunden
brauchen, zu dem Laden fahren, einkaufen und zurtickkommen. Die
ersten Male waren sie zusammen gefahren,
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obwohl das Risiko groRer war, wenn sie zusammen gesehen wurden.
Mats hatte auch nicht ihr Talent, sich zu verkleiden. Jetzt kannte sie die
Wasserwege gut genug, um allein fahren zu kdnnen. Mats war beunruhigt
gewesen, dal sie wegen ihres schlechten Schwedisch die Aufmerksamkeit
auf sich ziehen wirde, und jedesmal wenn sie einkaufen fahren sollte,
hatte er sorgfaltig mit ihr gelibt, was sie sagen sollte, damit ihr Akzent
kaum zu merken war. Sie galt sicher als eine wenig redselige und
vielleicht sogar schwerhdrige Person, weil sie kaum mehr sagte als die
Worte, die sie eingetiibt hatten.

Er blickte auf seine Uhr und nahm das Fernglas aus der Jackentasche.
Mats Berggren war im Skargard zu Hause. Jedenfalls in Teilen davon.
Mit seinen Eltern war er in seiner Kindheit fast jeden Sommer hier
gewesen, sein Vater hatte kein eigenes Grundstiick gekauft, aber sie
mieteten sich Sommerh&user oder wohnten in einer Pension, und drei
Sommer hintereinander hatten sie eine kleine Hutte auf Huvudskar
mieten kdnnen.

Durch das Fernglas sah er zuerst nur Nebel, dann tauchte in all dem Grau
ein dunkler Fleck auf, ein Fleck, der, durch die Perspektive verdreht,
zuerst ganz still zu stehen schien, aber Mats wulite, daB es ein Boot war,
das sich mit hoher Geschwindigkeit der Insel nédherte. Er wulite, dal3 der
Bootsfuhrer in diesem Augenblick das Motorengerdusch durch Gesang zu
Ubertdnen versuchte, irgendeinem Rocksong von Creedence Clearwater
Revival oder Ten Years After, und dazu mit den Handen auf das
vibrierende Steuer trommelte.

Die Umrisse des Flecks wurden deutlicher, und Mats senkte das Fernglas.
Uber den undeutlichen Konturen der Inseln flogen einige Méwen, und
irgendwo da oben war der Larm eines kleinen Sportflugzeugs zu héren.
Da, wo das Flugzeug jetzt war, schien sicher die Sonne, Uberlegte er, und
im gleichen Moment durchbrach tatsachlich ein schmaler Sonnenstrahl
die Wolkendecke tiber der Bucht. Der Nebel I6st sich auf, Giberlegte er.
Irgendwie fuhlte er sich sicherer hier draul3en, wenn es neblig war, auch
wenn es ihn beunruhigte, wenn Chris bei solchem Wetter mit dem Boot
unterwegs war.

Wenn sie sie mit dem Hubschrauber suchten, war es sowieso unmdglich,
sie hier zwischen allen Inseln und Felsenriicken zu finden. Und er war
sich sicher, dal niemand sie hier suchen wiirde.
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Die Insel hatte Ole Bendix gehdrt, dem alleinigen Besitzer der
Produktionsfirma Nereus-Film, die auler Werbefilmen hauptsachlich
Pornofilme hergestellt hatte. Die Firma war in Konkurs gegangen, und
vor etwa zwei Monaten war Ole Bendix bei einem Autounfall ums Leben
gekommen, und die Insel war Eigentum seiner Familie geworden. Mats
und Ole Bendix waren gute Freunde gewesen, und weil die Familie
Bendix nur wahrend der Sommerferien auf der Insel war, hatte Mats von
Bendix die Erlaubnis erhalten, sich im Friihling und Herbst da drauRen
aufzuhalten. Jetzt im September war kaum anzunehmen, daf die Witwe



und die drei Kinder, die alle noch zur Schule gingen, heraus auf die Insel
kommen wiirden.

Mats war fast immer allein hier drauflen gewesen, nur zweimal hatte
Bendix die Insel fur seine Filmaufnahmen genutzt. Die Insel war Mats'
heimlicher Zufluchtsort gewesen, ein Platz, an dem er vollig ungestort
sein konnte. Erst jetzt hatte er sein Versteck anderen gezeigt. Chris.

Und Lennart. Er blickte wieder durchs Fernglas und kalkulierte, dal3 es
noch weitere zehn Minuten dauern wirde, bis Lennart anlegte. Er steckt
das Fernglas in die Tasche und ging hinauf zum Haus.

Aus dem Schrank in der Kiiche nahm er die Flasche mit Absolut Vodka
und zwei Glaser heraus. Lennart wollte sicher einen Schnaps haben,
Uberlegte er, und das wiirde das Gespréach tiber das Geld etwas leichter
machen.

Obwohl er sicher war, daf} Chris dort nicht nachsehen wirde,
kontrollierte er, ob die Passe immer noch an ihrem alten Platz lagen,
zwischen dem linken Ful’ des Schrankes und den Bodendielen. Natirlich
hatte er die P&sse schon bekommen. Einen mit dem Namen Gustav
Larsson und einen fur Lena Lundin.

Mit der Flasche und den Glasern ging er ins Zimmer, gof3 ein halbes Glas
ein, setzte sich auf einen der Korbstiihle und wartete.

Das war das einzige, wovon er ihr nichts erzéhlt hatte. Der Grund, warum
er hier noch eine Weile bleiben wollte. Warum Lennart kam, wenn sie
unterwegs war. Weil der Grund in seiner Vergangenheit zu suchen war, in
einer Zeit, als es sie noch nicht in seinem Leben gegeben hatte, und weil
das Geld dazu beitragen sollte, diesen Abschnitt seines Lebens endgultig
abzuschlief3en. Sie
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wurde das niemals verstehen, und daher hatte er sich entschlossen, ihr
davon nichts zu erzahlen. Sie hatte mit diesem Teil seines Lebens nichts
zu tun, und deshalb sollte sie auch nichts daruber erfahren. In der
Schachtel unter den Dielen im Vorraum gab es genug Geld fur Lennart
und um ein neues Leben anzufangen, so wie sie es wollte. Egal wo. Er
trank das Glas aus, als er das Motorengerausch ndher kommen und leiser
werden horte.

Er ging auf die Klippe hinauf und sah zu, wie sein Kamerad auf den Steg
sprang und das Boot vertaute. Er trug wie tblich die braune Lederjacke,
deren Kragen unter dem langen Nackenhaar verborgen war. Der Kopf mit
den Gesichtsziigen, die einem Raubvogel glichen, schien nicht zu dem
breitschultrigen Kérper zu gehéren. Eine haRliche Ausgabe von Al
Pacino, Uberlegte Mats.

Der Nebel hatte sich noch mehr gelichtet, und ein Schwarm von Méwen
schrie um einen Felsriicken herum, der im schwefelgelben Schein der
niedrigen Nachmittagssonne lag. Mats hielt mit dem Fernglas Aussicht
Uber die Bucht, bis Lennart kam und sich vor ihn hinstellte.

«Hej.»

«Komm rein.»



Sie gingen in das Hauschen, zwei junge Manner, die den letzten Teil ihrer
Pubertéat zwischen den Hochhausern von Brandbergen verbracht hatten,
wo sie aus der Not heraus erheblich schneller gereift waren als
Gleichaltrige in den Einfamilienhdusern in Viggbyholm. Mats Berggren
und Lennart Pettersson, das klassische Beispiel einer Freundschaft, bei
der der eine erheblich smarter als der andere ist.

«Willst du 'n Schnaps haben?»

Lennart nickte, schittelte seine heruntergetretenen Texasstiefel von den
FuRen und setzte sich auf das Sofa. «Alles in Ordnung?»

Lennart nickte. «Auf dem Weg hier heraus war es ziemlich neblig.»
Mats blickte auf die Uhr. Bald war es sechs. Er wiirde ungeféhr eine halbe
Stunde brauchen, um ihre Geschéfte zu regeln. Lennart konnte vor neun
wieder in Stockholm sein.

«Wie lauft es in der Stadt ?»
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Er setzte sich hin, nachdem er ihre Glaser gefullt hatte, und nahm seins
hoch, um anzustol3en, bevor er es an die Lippen setzte. «Alles ruhig»,
antwortete Lennart. «Die Zeitungen ?»

«Ach, so meinst du das. Nein, nichts.»

Lennart angelte ein zerknulltes Zigarettenpackchen aus seiner
Brusttasche.

Mats nickte nachdenklich. Die Tatsache, daf nichts tber sie in den
Zeitungen stand, muBte nicht bedeuten, dal? man nicht nach ihnen
suchte, trotzdem war er beruhigt.

Uber den Rand seines Glases blickte er Lennart an. Lennart wuf3te
einiges, das war nicht zu vermeiden gewesen, aber er konnte sich auf
Lennart verlassen. Er war ein Teil der Vergangenheit, die bald fur alle
Zeit vorbei sein wiirde.

Er leerte sein Glas und gol? ihnen beiden wieder ein. Ein wenig mehr fir
Lennart, der mufte sich aufwarmen.

«Funfundzwanzigtausend und alle guten Dinge sind drei», sagte er und
stand auf. Er ging ans Biicherregal und nahm das Kinderbuch heraus, in
das er die fuinfundzwanzig Scheine gelegt hatte.

«Du weil3t, was du zu tun hast ?»

«Klar.»

«Also?»

«Ich fahre mit der Bahn, so daf ich morgen abend in Malmo bin. Erst
nehme ich mir ein Taxi, und dann gehe ich das letzte Stiick zu Ful3. Er
wohnt in der Rosenholms Allee in einem grol3en Einfamilienhaus, das du
mir beschrieben hast. Das ist leicht zu finden.»

Mats nickte und wartete auf die Fortsetzung.

«Sein Arbeitszimmer liegt im Erdgescho3?» Lennarts Stimme hatte einen
fragenden Tonfall.

«Genau», bestétigte Mats. «Was hast du dir vorgestellt, wie du
hineinkommst?»



«Weil ich noch nicht. Das hangt davon ab, ob eine Alarmanlage da ist.
Sonst klingle ich einfach an der Tiir und behaupte, ich hatte Arger mit
dem Auto oder so was. Er wohnt allein, stimmt's ?»

«Ja. Und wenn er nicht zu Hause ist?»

«Dann warte ich einfach. ErschielRe ihn, wenn er in die Garage gefahren
ist.»
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Mats nickte nachdenklich.

«Und dann gehst du zurtick zum Bahnhof.»

«Ja.»

«Und die Pistole?»

«Die schmeif3e ich in den Kanal.»

«Okay, und dann rufst du im Laden an und gibst mir Nachricht. Du
weillt, was du sagen sollst ?» Lennart grinste.

«Ja. Nachricht fur Herrn Bendix. Die Ehre ist gerettet.»

«Und wenn es schiefgeht?»

«Das geht nicht schief.»

«Aber wenn nun doch was schiefgeht ?»

«Ach Gott, ja», antwortete Lennart, «dann komm ich Donnerstag wieder
her.»

«Genau», bestatigte Mats. «<Am Donnerstag.»

« Finfundzwanzig. ..» Lennart nahm die Scheine und stopfte sie, ohne
nachzuzahlen, in die Tasche.

«Wenn alles nach Plan verlauft», sagte Mats und lachelte, «dann bin ich
weg von hier...»

Sie horten das klatschende Motorengerausch gleichzeitig und fuhren
auch gleichzeitig hoch.

«Hubschrauber!» murmelte Mats. Er sagte es leise, beinahe flisternd, so
als ob jemand da oben ihn héatte héren kénnen.

«Verdammt...»

Er nahm das Fernglas und stellte sich ans Fenster, aber das Gerdusch der
Rotorblatter wurde leiser.

«Das war nur ein Routineflug. Vermutlich die Marine auf der Jagd nach
Russen», beruhigte Lennart.

Sie sahen sich an, zwei Burschen, die zusammen Autos geklaut,
eingebrochen, Hasch verkauft, im Geféangnis gesessen hatten und viele
Monate lang in der gleichen Anstalt gewesen waren. Und immer, in allen
Situationen, war Mats es gewesen, der die Fiihrung gehabt und die
Initiative ergriffen hatte.

«Okay », sagte er, «mach dich auf den Weg, bevor es dunkel wird.»
Lennart nickte. Er drehte sein Glas, so dal} der Wodka-Rest darin
herumwirbelte, wie er es bei irgendeinem Helden auf der Leinwand
gesehen hatte.
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«Du drehst doch nicht etwa durch ?» fragte er und sah Mats an.



Der antwortete nicht, sondern stand auf und ging voraus in den Vorraum.
Lennart zuckte mit den Schultern, leerte sein Glas und folgte ihm.
DrauRen auf dem Felsen blieben sie stehen und sahen in den grauen
Himmel, zu sehen waren lediglich ein paar einsame Méwen im Gleit-Aug.
«lch werde vielleicht anrufen», sagte Mats.

«Du bist wirklich nervos, nicht?» fragte Lennart. Er lachte und ging
voraus zum Anleger. «Die glauben seit langem, dal? du nicht mehr im
Land bist. Und wer denkt denn auch, dal® jemand so schwachsinnig ist
und sich mehrere Wochen lang hier drauf3en versteckt. »

Mats schwieg, wahrend Lennart das Boot losmachte und hineinsprang.
Er startete den schweren AuBenbordmotor mit einem schrillen Gerausch.
Lennart stand aufrecht im Boot, wahrend er einen ganzen Kreis fuhr, ehe
er hinaus in die Bucht steuerte. In den Nebelschwaden Giber dem Wasser
war der Bootskorper als erster verschwunden, so dafl? Lennarts Silhouette
einige Sekunden lang frei in der Luft zu schweben schien. Dann
verschwand auch er, und nur das Brummen des Motors war noch zu
horen. Wahrend es sich entfernte, kam tiberraschend das
Motorengerdusch eines anderen Bootes néher. So tUiberraschend, daf3
Mats stehenblieb, statt ins Haus zurtickzulaufen. Er versuchte
herauszufinden, aus welcher Richtung der Ton kam, als pl6tzlich die
Galatea durch die diesige Luft auftauchte.

Mats fuhlte, wie der Schweil3 in seinen Achselhdhlen und zwischen den
Schulterblattern ausbrach, und er dachte: Das kann sie nicht sein. Noch
nicht! Die haben sie festgenommenund...

«Hej!»

Sie ging mit der Motordrehzahl herunter und stand auf, wahrend sie das
Boot an den Steg gleiten lieR3.

War sie allein ? Oder war das eine Falle ? Hatten sich Polizisten im
Cockpit hinter ihr versteckt ?

«Hilf doch mal!»

Ihre Stimme schallte tiber die ruhige Wasseroberflache. Er kam in
Bewegung und ging hinunter zum Wasser. «Die suchen uns!»
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«Was?»

«Sie suchen nach dem Boot!»

Er fluchte, als er die Leine verfehlte, die sie ihm zugeworfen hatte.
«Woher weilit du das ?» «Ich habe sie gesehen. Nimm den Tampen!»
Diesmal fing er ihn auf. Er zog das Boot langsseits an den Steg und
befestigte die Leine an einem Poller. «Was hast du gesehen ?» Sie wies
hinter sich.

«Eins von ihren Booten. Ein Polizeiboot. Aber ich habe rechtzeitig Gas
gegeben und mich hinter einer Insel verborgen. Da waren Kinder auf der
Bricke. Die sagten, daR das Polizeiboot dagewesen sei und nach der
Galatea gefragt hatte!»

Sie stieg auf den Steg.

«Um Gottes willen, Mats. Was sollen wir tun?»



Er zog eine Grimasse und blickte tiber das reglose Wasser.

«Woher haben sie den Namen des Bootes erfahren?»

«Das weil3 doch ich nicht, verdammt noch mal!» Er merkte, daf3 er
geschrien hatte, und senkte die Stimme. «Entschuldigung... Da ist auch
ein Hubschrauber gekommen, aber ich habe nicht gesehen, ob es einer
von der Marine oder einer von der Polizei war.»

«Wann?»

« Eben, als...» Er brach abrupt ab. «Als was?»

«Nichts.» Er blickte sie an und begann schnell zu lacheln.

«Okay. Wir tibermalen den Namen des Bootes und legen es in die
Felsspalte an der anderen Seite der Insel. Eine Woche lang halten wir es
noch aus. Dann rudere ich hintiber nach Bjoérné und rufe an.»

«Wen ?»

«Lennart.»

«Aber...»

«Wenn wir vorher zum Einkaufen fahren missen, kénnen wir das Boot
an der anderen Seite der Halbinsel festmachen und zu Full zum Laden
gehen. Die fragen ja offenbar nach dem Boot, nicht nach uns. Wenn sie
das Boot nicht sehen, ist doch keine Gefahr da.»

«Und dann?»
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«Dann, wenn die Passe fertig sind, muf} Lennart kommen und uns
abholen.»

Er strich ihr Gber den Kopf und nahm gleichzeitig die Periicke ab. Sie
legte die Arme um ihn. Er drtickte sie fest an sich und spurte den Duft
ihres Haares.

«Es wird alles gut werden», sagte Mats. «Komm jetzt, wir holen Farbe
und tbermalen Galatea.»

Hand in Hand gingen sie zu dem kleinen Haus.

X1V

Beim Morgenkaffee im Frihsticksraum des Hotels vermifite Kroonen
seine Zeitung. Er begriff zwar eine ganze Menge von dem, was in den
beiden schwedischen Morgenzeitungen stand, die das Hotel seinen
Gésten anbot, aber er hatte eine ganze Woche lang keine hollandische
Zeitung gesehen.

Am Empfang empfahl man ihm den Zeitungsstand auf Centralstationen,
dem Hauptbahnhof, und als die Dame hinter dem Portiertresen anfing,
ihm den Weg dorthin zu erklaren, unterbrach er sie und sagte, daf er sich
schon zurechtfinden wiirde. Nach einer Woche in Stockholm hatte er
einen recht guten Uberblick tiber die Topographie der Stadt, jedenfalls
was die zentralen Teile betraf.

Er wanderte die Strae in nérdlicher Richtung entlang, kam an die
Briicke, von der aus er rechts das Reichstagshaus und links Stadshuset
sehen konnte. Es wehte ein frischer, aber immer noch ziemlich milder
Wind vom offenen Wasser herein.



Es war kein langer Weg zu FuB bis Centraistationen, und in einem der
Kioske in der groRen Halle konnte er die gestrige Ausgabe von De
Telegraaf kaufen. Er fragte, ob es auch noch Exemplare der vor-
hergehenden Tage gab, und nachdem sie eine Weile hinter dem Tresen
gesucht hatte, kam die Kioskfrau triumphierend mit zwei weiteren
Ausgaben.

Er sah, daR in dem Kiosk auch Biicher und Stadtpléane verkauft wurden,
und fragte, ob sie auch eine Karte vom Skargard hatten.
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«Nein, wir nicht, aber Kartcentrum hat sicher welche. Quer tber die
Strale. Sie sehen das Geschéft, wenn Sie hier herauskommen.» Das tat er
und Uberquerte die Strale.

Der freundliche junge Mann im Laden fragte, ob er eine spezielle
Seekarte haben wollte oder eine Karte tiber den gesamten Skéargéard.

« Den ganzen, glaube ich », sagte Kroonen und blickte erstaunt auf den
dicken Stapel eingeschweil3ter Seekarten, den der Mann vor ihn auf den
Ladentisch legte.

«Oh», wunderte sich Kroonen, «sind das so viele?»

«Wenn Sie wissen, welcher Teil des Skargéard es sein soll, kbnnen wir
Einzelkarten besorgen», erklérte der Experte. «Aber vielleicht brauchen
Sie nur eine Touristenkarte ?»

«Ja, so etwas wird reichenx», bestatigte Kroonen und bekam ein gefaltetes
Kartenblatt in einer handlichen Grolie.

Nachdem er ins Hotel zuriickgekehrt war, setzte er sich in seinem
Zimmer an den Schreibtisch und bléatterte die drei Ausgaben von De
Telegraaf durch. Wéhrend der drei Tage war zu Hause nichts Besonderes
geschehen, und er legte die Zeitungen auf den Nachttisch, um sie genauer
durchzulesen, wenn er zu Bett gegangen war.

Er Gberlegte, ob er Kiki anrufen sollte, und fragte sich, ob es dazu wohl
noch zu frith am Tag war. Sie arbeitete ja Nachtschicht, war Hostess -
Callgirl. An Chris wollte er bei solchen Bezeichnungen nicht denken und
sich auch nicht vorstellen, womit sie offensichtlich ihr téglich Brot
verdiente. Es war ganz eindeutig dieser Mats, der sie da hineingelockt
hatte, und es wunderte ihn, daB seine Chris, die eine so gute Erziehung
genossen hatte, auf einen solchen Mann hereingefallen war. Nachdem er
das < Bordellzimmer > in seiner Wohnung gesehen hatte, konnte er es
sich gar nicht anders vorstellen, als dal3 dieser Mann ein Zuhélter war. Je
eher er Chris aufstdberte, um so besser war es.

Er wickelte die Karte Uber Stockholms Skargéard aus. Peter Hill hatte
versucht, ihm die Inselwelt zu beschreiben, und erzéhlt, dal? sie aus
mehreren tausend Inseln bestand, die sich an der Kiste in einem Gurtel
hinzogen, der von Norden nach Siiden vierhundert Kilometer lang war,
aber erst jetzt, als er auf die Karte blickte, begriff er, wie unmdglich es
war, auf dieser Unzahl von Inseln zwei junge Leute und ein kleines
Motorboot zu finden. Trotzdem kam er immer deutlicher zu der



Uberzeugung, daR er dort suchen muBte. Aber ohne Hilfe wiirde er keine
grofRe Chance haben, sie zu finden.

Er hob den Horer ab und wahlte Kikis Nummer. Sie meldete sich bereits
nach dem zweiten Klingeln, und ihre Stimme hdérte sich munter und
ausgeruht an.

«lch wiirde gern noch einmal mit IThnen sprechen», sagte Kroonen.
«Aber ungern am Telefon.»

« Sie kénnen gern herkommen », lud Kiki ihn ein. «Ich habe heute nichts
Wichtiges mehr zu tun. Sie kénnen kommen, wann Sie wollen. »

«Jetzt? Bald?»

«Naklar. Ich bin zu Hause.»

Kroonen faltete die Karte zusammen und steckte sie in die Innentasche.
Er verlieR das Hotel und ging den inzwischen vertrauten Weg nach Sdder
hoch.

Kiki Andersson trug ein langes, weilies Herrenoberhemd tiber einem
schwarzen Trikot, das bis zur halben Wade reichte. Ihre FiiRe waren
nackt und braungebrannt, und die Né&gel hatte sie hellrosa lackiert. Sie
war ungeschminkt und ihr dunkles Haar feucht und zerzaust. Sie sah
eigentlich nicht wie eine Femme fatale aus, eher noch wie ein
Schulmédchen.

«Es ist nett von Ihnen, Fraulein Andersson, daf3 ich noch einmal
kommen darf», begann Kroonen.

«lIst schon in Ordnung. Wie gesagt, ich habe nichts Besonderes vor. Den
ganzen Sommer Uber habe ich hart gearbeitet, da habe ich mir ein paar
Tage Urlaub gegdnnt.»

Sie setzten sich ins Wohnzimmer, und nachdem Kroonen sowohl Kaffee
als auch Bier dankend abgelehnt hatte, ging Kiki hinaus in die Kiiche und
kam nach kurzer Zeit mit zwei Glasern und einer Karaffe wieder, in der
Eisstticke Kklirrten.

«Dann mussen Sie meinen Gesundheitstrunk probierenx», sagte sie und
gold eine tribe, hellrote Flussigkeit in die Glaser.

«Was ist denn das ? Fruchtsaft ?» fragte Kroonen.

«Geprelte Blutapfelsine, um diese Jahreszeit muld man tiefgefrorene
nehmen, Eigelb, Vanillezucker und ein kleiner Spritzer Wodka. Im Mixer
aufriihren, wenn man einen hat. Kosten Sie mal!»
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Kroonen nippte. Das Getrank war weich und erfrischend und der Wodka
kaum zu spuren.

«Aah», lobte er. «Das werde ich meiner Frau beibringen. Aber das Risiko
dabei ist, daR sie den Wodka weglaRt. Fraulein Andersons Spezial!»
«Kikis Spezial. Kdnnten Sie nicht einfach Kiki sagen ? Ich mag es nicht,
wenn man mich Fraulein Andersson nennt.»

«Dann muf3t du Ab zu mir sagen. Chris tut das auch manchmal. Wenn sie
nicht Papa sagt.»

«Okay, Ab. Weil3t du denn nun, wo Chris geblieben ist?»



«Nein, aber ich habe meine Ahnungen. Deswegen komme ich zu dir.
Kennst du dich im Skargard aus ?»

« Ein wenig. Warum ? Glaubst du denn, daB sie dort draufRen ist ?»

«Ja. Vielleicht. Mit dem Boot von Mats. WulRltest du, daR Mats ein Boot
hat ? Die Galatea ?»

Kiki zog die Beine aufs Sofa hoch und fuhr sich mit den Fingern durch die
Haare. Sie nickte. «Naklar»,sagte sie. « Eine Weile habe ich auch daran
gedacht. Aber ich glaube, die sind ins Ausland abgehauen. Aber wieso
eigentlich, sie kbnnen auch drauf3en auf der Insel sein.»

«Auf der Insel ? Auf welcher Insel ?»

«Einer Insel im Skargard. Ich weil nicht genau, wo die liegt. Ich bin bloR
zweimal da draufBen gewesen. Im vorigen Sommer und im Sommer
davor. Wir haben da zwei Filme gedreht.»

«Gehort die Insel Mats ?»

«Nein, die Insel gehdrte dem, der die Filme produziert hat. Der ist jetzt
tot. Ole Bendix hieR er. Oder nannte er sich. Ich hab so was gehort, es sei
nicht sein richtiger Name. Mats und er waren Freunde, und ihm gehdrte
die Filmfirma, fur die wir gearbeitet haben. Mats als Fotograf und ich
als... ja, als Schauspielerin. Nereus-Film, so hiel3 sie. Das war, bevor
Chris nach Schweden kam.»

«Und du bist in Mats' Boot raus auf die Insel gefahren ?»

«Nein, ich fuhr mit Bendix, in dessen Boot. Aber Mats kam meistens mit
seinem eigenen, mit der Galatea. Ich hatte nicht daran gedacht, als ihr
neulich hier wart, daran, dal? Mats ein Boot hat.»

«Wann ist dieser Bendix gestorben ?»

«Vor gar nicht langer Zeit. Irgendwann zu Beginn des Sommers. Der ist
mit seinem Porsche tédlich verungliickt.»
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«Und wer wohnt jetzt auf der Insel ?»

«Seine Frau, glaube ich. Und die Kinder. Die waren natirlich nicht da, als
wir die Filme drehten, aber ich habe mitgekriegt, dal? er kleine Kinder
hat, denn da lagen solche Sachen rum. Spielsachen, Badesachen und so.
Aber klar, jetzt wo der Sommer zu Ende ist, sind die doch nicht mehr da
draufBen.»

Kroonen zog die Karte aus der Brusttasche und begann, sie aus-
einanderzufalten. Sie war lang und schmal, und auf dem Umschlag stand,
daB sie von Arholma nach Landsort reichte, was ihm aber nichts sagte.
Er legte die auseinandergefaltete Karte auf den Sofatisch und sagte:
«Weil3t du denn, wo diese Insel liegt?»

Kiki beugte sich vor und betrachtete eine Weile die Karte, ehe sie
antwortete.

«Nein. Das ist auch sehr schwer zu sagen. Ich kenne mich im Ské&rgéard
nicht gut aus und habe nie ein Boot besessen. Wenn wir mit Bendix
hinausfuhren, war ich ja einfach nur Passagier, kimmerte mich nicht
darum, wohin wir fuhren. Und auf dem Weg dahin tranken wir eine
Menge Wein, ich und die anderen.»



«Was ist denn mit den anderen? Vielleicht wissen die, wo das ist ?» fragte
Kroonen.

«Die habe ich eigentlich nicht gekannt. Bendix engagierte stets neue
Leute fur seine Filme. Ich glaube, ich kann mich nicht mal daran
erinnern, wie die mit Vornamen hie3en. Und wie gesagt, das ist auch
schon eine Weile her.»

Kroonen blickte wieder auf die Karte und trank zerstreut sein ganzes Glas
auf einen Zug aus.

Kiki rihrte mit einem langen L6ffel in der Karaffe und go3 ihm und sich
selbst die Glaser wieder voll.

«Aber wenn ich eine Weile nachdenke, féallt mir vielleicht etwas ein. Ich
habe in bezug auf Chris und Mats an Skargard gar nicht gedacht. Lal3
mich ein wenig auf die Karte gucken, dann kann ich sehen, ob da ein
Name auftaucht, der mir bekannt vorkommt.»

Sie glitt vom Sofa herunter, kniete sich vor den Couchtisch hin und
begann, die Karte zu studieren.

Kroonen stand auf und ging ans Fenster. Er steckte sich eine Zi
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garre an. Normalerweise rauchte er vormittags Zigaretten, aber seine
Mantano waren alle, und er hatte sich noch keine Gedanken gemacht,
was er statt dessen rauchen wollte.

Er blickte auf die StraRRe hinaus und fragte sich, ob er immer noch
beschattet wurde. Vermutlich lieR Wester ihn nicht aus den Augen, bis er
nach Hause gefahren war. Oder bis sie Chris erwischt hatten. Er sah
niemanden da unten, der Westers Mann sein konnte, nur einige Arbeiter
auf der Baustelle schrag gegentiiber. Was hatte er denn erwartet - einen
Mann in einem Hauseingang mit heruntergezogener Hutkrempe,
hochgeschlagenem Mantelkragen, Zigarettenkippe im Mundwinkel und
einem wachsamen Auge auf Kikis Fenster ?

Er fuhlte sich plétzlich mide und erschdpft und wiinschte sich, daf? alles
so wie immer sein sollte: daf3 er in seinem Biiro im Industrieweg war und
um finf nach Hause zum Abendbrot mit Heleen fahren wiirde. Aber er
konnte nicht einfach alle unbeantworteten Fragen hier seinlassen, und er
war uUberzeugt, daB er alles versuchen muR3te, um Chris zu finden. Sie
konnte natirlich Schweden langst verlassen haben. Aber gleich nachdem
er von der Existenz von Mats' Boot erfahren hatte, war ihm der Gedanke
gekommen, daf? sie das fur ihre Flucht benutzt haben muf3ten.

«Jetzt fallt es mir ein», sagte Kiki. «Dalard. Wie dumm von mir, dahin
sind wir ja zuerst mit dem Auto gefahren. Dort hatte Bendix sein Boot.
und ich erinnere mich an eine andere Sache. Wir sind zwischen einer
Menge Inseln durchgefahren, und dann kamen wir hinaus auf
Jungfrufjarden. Das weil} ich noch: Bendix, der das Boot steuerte, drehte
sich um und rief, hier Rosemarie, sieht man blaue Jungfrufjarden, das
palit gut zu dir! Eins der Madchen hie Rosemarie, und er kam immer
mit solchen dummen Witzen. Wir begannen, diese Evert-Taube-Melodie
zu singen, in der es allerdings Namdofjarden heil3t, aber die kennt ihr in



Holland sicher nicht. Jedenfalls weil3 ich das noch, denn wir haben ihn
damit aufgezogen, dal? er es falsch gesagt hatte. Sieh mal hier.»
Kroonen ging hin und blickte auf die Karte.

Kiki zeigte auf Dalard, das auf einer Landzunge lag, die mit schwarzen
Punkten Uberséat war.

«Ein Ort?» fragte er.
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«Ja, voller Sommerhauschen. Holzh&user, die dicht an dicht stehen.
Eigentlich ist das ein alter Badeort, élter als hundert Jahre, glaube ich,
und um diese Jahreszeit ist da drauf3en ziemlich tote Hose. Wie im
ganzen Skéargéard, wenn die Schule wieder angefangen hat. An den
Wochenenden ist da draufen allerdings eine ganze Menge los, mdchte ich
annehmen. Noch ist ja richtiges Sommerwetter. »

Sie zog mit dem Finger eine Linie von Dalar6 aus, Gber Jungfrufjarden,
an einer groRen Insel vorbei, die Namdoé hiel3, und fuhr fort:

«Ich glaube, so sind wir gefahren. Namdo haben wir links liegen lassen.»
«An Backbord», warf Kroonen ein.

Sie zog mit dem Fingernagel einen Kreis um eine Ansammlung von
Inseln, die siiddstlich von Namdo lagen. «Hier irgendwo, glaube ich»,
sagte sie.

«Wiurdest du die Insel wiedererkennen, wenn du sie sehen wirdest ?»
«Ja, ich glaube schon. Bendix' Grundstiick auf jeden Fall. Ich erinnere
mich, wie das Haus und der Anleger aussahen. Doch, ich wiirde das
schon wiedererkennen, aber ich weif3 nicht, wie man dort hin kommt.
Mehr, als mir jetzt wieder eingefallen ist, weil3 ich, glaube ich, nicht.»
«Kannst du mitkommen, wenn ich ein Boot miete und versuche, die Insel
zu finden ?»

«Was ? Willst du, daB ich mitkomme ?»

«Ja, wenn du Zeit hast und wenn du Lust dazu hast.»

«Wann denn ? Heute ?»

«Ja, am liebsten heute.»

Kiki lachelte. «Du hast es aber verdammt eilig. Aber okay, ich habe ja
einige Tage frei. Und ich wiirde mich freuen, wenn ich Chris mal
wiedersehe. Aber du mufit bezahlen.»

«Natrlich», sagte Kroonen. «Am liebsten wiirde ich so schnell wie
maoglich losfahren. Weiflt du, wo man ein Boot mieten kann?»

«Nein», antwortete Kiki, «aber das kann ich rausfinden. Nach welcher
Art von Boot soll ich denn fragen ?»

«Einem kleinen Motorboot, meinetwegen auch Aul3enborder,
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das spielt keine Rolle. Schnell muB es sein. Und am liebsten mit kleiner
Kajute.»

Sie ging zu einem Regal, auf dem die Telefonbiicher aufgestapelt lagen,
nahm das mit den gelben Seiten und setzte sich an den Tisch vor dem
Fenster.



«Wenn ich anrufe und frage, muf3t du mit ihnen sprechen, ich verstehe
Uberhaupt nichts von Booten», sagte sie und zog das Telefon zu sich
heran.

Kroonen kaute auf seiner Zigarre und sah Kiki zu, wie sie eine Nummer
wahlte und eine Weile redete. Das einzige Wort, das er verstand, war
<Boot>. Dann legte sie den Horer auf und schiittelte mit dem Kopf. Sie
versuchte es mehrmals bei verschiedenen Nummern, auch dort ohne
Resultat, bis sie sich umdrehte und mit dem Horer winkte.

«Jetzt muldt du sprechen. Es scheint so, als ob sie ein Boot haben, das
deinen Winschen entspricht. Das ist eine Marina ein Stiick auRerhalb der
Stadt.»

Kroonen nahm den Hoérer und sprach mit dem Mann auf der Marina. Das
Boot, das sie leihen konnten, war ein Modell, das Kroonen nicht kannte,
aber der Mann beschrieb es: ein sechs Meter langes Plastikboot, mit
Kajute und mit einem 30-PS-Evenrude-Motor. Es war achtundzwanzig
Knoten schnell und ausgertstet mit Kompal? und Seekarten. Er konnte es
sofort bekommen, und Kroonen tibergab den Horer an Kiki, damit man
ihr den Weg zur Marina beschrieb.

«Wo liegt die denn?» fragte Kroonen, nachdem Kiki den Horer aufgelegt
hatte.

«In Saltsjobaden. Ich habe es dort versucht, denn das ist schon halbwegs
nach da drauf3en.»

Sie zeigte Kroonen den Ort auf der Karte.

«Wie kommen wir dahin ? Mit dem Taxi ?»

«Man kann mit dem Zug fahren. Das geht beinahe ebenso schnell. Eine
halbe Stunde, glaube ich.»

«Mach dich fertig, dann fahren wir los.»

Kiki ging ins Schlafzimmer und rief von dort aus:

«Sollen wir eine Thermoskanne mit Kaffee mitnehmen? Kaffee und
Filtertiten stehen neben der Kaffeemaschine in der Kiiche,
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wenn du Lust hast, eine Kanne voll zu kochen. Irgendwo habe ich eine
Thermoskanne.»

Kroonen ging in die Kiiche hinaus, und als der Kaffee fertig war, kam
Kiki. Sie hatte Jeans, einen dunkelblauen Pullover und Turnschuhe an
und trug eine grol3e Segeltuchtasche in der Hand. Im Schrank suchte sie
nach einer Thermoskanne, fullte den Kaffee hinein und legte sie in die
Tasche. Dann drehte sie sich um und sah Kroonen an.

«Willst du in diesem Aufzug fahren ? Hast du keine anderen Sachen?»
fragte sie.

Kroonen blickte an sich hinunter, auf sein weiRes Hemd, den grauen
Anzug und die schwarzen Halbschuhe. Er sah ein, daB seine Kleidung fur
einen Bootsausflug nicht besonders gut geeignet war. Als er vor einer
Woche aus Amsterdam abgefahren war, hatte er an Kleidung nur das
Notigste fur zwei Tage mitgenommen.



«Nein», gab er zu. «Aber als ich von zu Hause losfuhr, habe ich nicht
damit gerechnet, daB ich sportliche Sachen brauchen wiirde.»

«Gleich an der Bahnstation gibt es ein Warenhaus», erklarte Kiki. «Dort
solltest du dir mindestens ein Paar andere Schuhe kaufen. Einen Pullover
kannst du von mir leihen.»

Kroonen lachte.

«Wir haben wohl kaum die gleiche Grof3e.»

«Doch, der ist riesig. Wollen wir losgehen ?»

Kroonen dachte an Westers Mann, der wahrscheinlich irgendwo vor Kikis
Haus stand und darauf wartete, dal3 er herauskam. Gelinde gesagt, war es
lastig zu wissen, dal er stdndig von Westers Leuten beschattet wurde,
und nachdem er praktisch gescholten oder jedenfalls zurechtgewiesen
worden war, weil es ihm tags zuvor gelungen war, den Bewachern zu
entkommen, war ihm besonders daran gelegen, dieses Mandver noch
einmal zu wiederholen. Wenn er auferdem auf der richtigen Spur war
und Chris wirklich fand, wollte er nicht Wester oder einen seiner Leute
auf den Hacken haben. Er erklarte Kiki die Situation.

«Ich verstehe eigentlich nicht, warum die Polizei hinter Chris her ist»,
sagte sie. «Oder hinter dir. Aber dann muissen wir wohl versuchen, einen
Weg zu finden, um ihnen zu entkommen. Leider hat dieses Haus keinen
anderen Ausgang.»
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Sie stellte die Tasche auf den Fulzboden in der Diele, ging ins
Wohnzimmer und sah aus dem Fenster.

Kroonen folgte ihr und stellte sich neben sie. «Ich sehe niemanden.»
«Das ist auch nicht beabsichtigt», lachelte Kroonen. «Aber dal} sich in
der Nahe jemand aufhélt, der deine Haustir im Auge behélt, dessen
kannst du sicher sein. Was tun wir also, um ohne unerwiinschte
Gesellschaft in den Zug zu kommen ? Féhrt der von Centraistationen aus
ab ?»

«Nein. Die Saltsjobahn féhrt von Slussen. Der Bahnhof liegt unterhalb
Katarinahissen, und man kann mit dem Fahrstuhl, der direkt auf den
Bahnsteig geht, hinunterkommen. Oder von der U-Bahn aus, oder direkt
von der Stralle unter Tunnelbanebron aus. Es gibt auch einen Ausgang
auf den Bahnsteig aus dem UntergeschoR von Domus, dem Warenhaus,
von dem ich gesprochen habe. Vielleicht ist das ganz natzlich, daB es so
viele verschiedene Wege auf den Bahnsteig gibt.»

«Vielleicht», bestéatigte Kroonen. «Aber am besten sollten die gar nicht
erst wissen, dall wir diesen Zug nehmen. Es ware dumm, sie dorthin zu
fuhren. Am besten wére es, wenn wir sie irgendwo abschitteln kénnten.»
Kroonen kannte den Bahnhof der Saltsjobahn nicht, aber er war nach
Katarinahissen gefahren und konnte sich vorstellen, da man von der
Stral3e aus nur hinunter- statt hinauffahren mufite, um dort
hinzukommen.

«Die Treppe neben dem Fahrstuhl fuhrt auch dorthin, nehme ich an ?»
fragte er.



«Ja, aber die ist gesperrt, denn die sind dabei, die gesamte U-Bahn-
Station umzubauen. Da unten ist es fiirchterlich matschig.»

Sie stand eine Weile schweigend da, ehe sie sich zu ihm umwandte.
«Werde ich auch beschattet, was meinst du ?»

«Nein, das glaube ich nicht. Vielleicht haben sie in der ersten Zeit das
Haus Uberwacht, aber jetzt ist Chris seit tiber einem Monat nicht hier
gewesen, ich glaube kaum, dal? sie damit weitergemacht haben. Aber jetzt
natdrlich, wenn du mit mir zusammen bist. .. »

«Ich glaube, ich weil}, wie wir es anstellen», sagte Kiki. «Ich
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kenne den Turcode eines Hauses, das wie geschaffen ist, um quer
hindurch zu verduften. Ich gieRe dort die Blumen fir eine Freundin,
wenn sie weg ist, daher weil3 ich den Tircode. Wir gehen hin, dann
erklare ich es dir unterwegs.»

Als sie aus dem Haus traten, sahen sie sich nicht um, sondern gingen
zielstrebig zu dem groRRen Platz, auf dem er mit Hill gewesen war, an
jenem ersten Abend, als sie sich bei Kiki kennengelernt hatten. Sie
wanderten weiter an der Fontédne mit der grof3en Bronzegruppe vorbei bis
zu einer breiten Strallenkreuzung. Nach rechts teilte sich die Stralie in
zwei Ebenen, und sie gingen weiter den Hugel hinauf, der die linke Seite
der Stral’e ausmachte, vorbei an einer Reihe &lterer Hauser mit kleinen
L&den und Kunstgalerien im ErdgeschoR. Auf der anderen Seite des
unteren Teils der Stral3e, wo der Verkehr vorbeirauschte, stand eine
Kirche auf einem Hugel, auf dem gleichen Niveau wie der héchste Punkt
der StralRe. Ganz hinten am Ende der Stral3e lagen Slussen und
Katarinahissen. Da wo die Stral3e anfing, wieder bergab zu fiihren, blieb
Kiki an einer schmalen Nebengasse stehen.

«Hier», sagte Kiki. «kKannst du den Code noch?»

Kroonen nickte.

«Dann sehen wir uns nachher.»

Kroonen bog nach links in die Nebenstralie ein und kam an die Treppen,
die Kiki beschrieben hatte. Er ging die lange Treppe hinunter, und da
unten Uberquerte er die Stral3e auf eine Haustlir zu, die auf einen kleinen,
dreieckigen Platz mit einem einsamen Kastanienbaum darauf fuihrte. Er
druckte die vier Ziffern auf der Tafel neben der Tir und kam in einen
dunklen Hauseingang mit einem Fu3boden aus grof3en
blankgeschliffenen Steinplatten. Er wartete, bis die Haustir hinter ihm
zugeschlagen war, und 6ffnete dann die Tir am anderen Ende des
Hausflurs. Einige Treppenstufen fihrten hinunter zu einem schmalen,
langlichen Hof, von dem aus er durch die Latten eines braungestrichenen
Zauns Gamla Stan direkt vor sich liegen sah. Zwischen dem Zaun und der
Hauswand links befand sich eine Gartentur, die er 6ffnete. Eine steile
Holztreppe flhrte hinunter zur Strafle und dem Kai darunter. Unten ging
er nach rechts, weiter unter der Eisenbahnbriicke durch, Giberquerte
einen Busbahnhof, der zur Hélfte unter dem Lokal lag, in dem er sich an
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dem Abend nach dem ersten Treffen mit Kiki und Hill seinen Rausch
angetrunken hatte.

Erst jetzt blickte er sich um. Hinter ihm war niemand, und er war sicher,
daB er Westers Mann auch diesmal abgeschuittelt hatte, woriiber er so
etwas wie Schadenfreude empfand.

Nachdem er an einer halbfertigen Treppe und einem im Bau befindlichen
U-Bahn-Eingang vorbeigekommen war, trat er auf den Bahnsteig, wo er
Kiki treffen sollte. Dort hielt kein Zug, aber eine groliere Zahl von Leuten
saly auf den Banken und wartete oder stand in der Schlange vor dem
Zeitungskiosk.

Er entdeckte Kiki, die mit ihrer Tasche vor dem Eingang des Wa-
renhauses stand.

«Ist alles gutgegangen ?» fragte sie.

«Ich glaube schon.»

«Der Zug geht in einer Viertelstunde, wir schaffen es also noch,
einzukaufen, was du brauchst.»

Sie fuhren mit der Rolltreppe in die Schuhabteilung, und Kroonen kaufte
ein Paar dunkelblaue Segeltuchschuhe mit Gummisohlen. Er behielt sie
gleich an und liefl? seine Schuhe in eine Tute stecken.

«Schaffe ich es noch, auch eine Jacke zu kaufen ?» fragte er. «Ja, wenn
du nicht zu lange anprobierst.»

Er fand eine marineblaue Windjacke, die er ebenfalls gleich anbehielt,
und Kiki stopfte sein Jackett und die Schuhe in ihre Tasche.

Er trug die Tasche, und sie kehrten auf den Bahnsteig zurtick, wo jetzt der
blaue Zug auf dem Gleis stand.

«Wir haben es geschafft!» freute sich Kiki, als sie sich in den ersten
Wagen gesetzt hatten.

«Ja. Dank deiner Hilfe.»

«Dank Asas Blumen. Die ich gieRen muR.»

Auf der Fahrt sprachen sie nicht viel miteinander, und Kroonen blickte
hinaus in die Landschaft, die so ganz anders war als zu Hause. Sie fuhren
durch Wohngebiete mit groRen dichtbelaubten Garten, einige neu
erbaute Reihenhaussiedlungen, und als sie weiter aus der Stadt
herausgekommen waren, zogen vor ihren Augen kleine Wélder und
Felder vorbei, und hin und wieder sahen sie auch glitzerndes Wasser
unterhalb von glatten, grauen Klippen. In allen
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Buchten und Durchfahrten streckten sich Bootsstege ins Wasser hinaus,
an denen die Sportboote dicht an dicht lagen, und Kroonen begriff, dal
sie sich Skargard néherten.

Saltsjobaden war die Endstation, und als sie auf den Bahnsteig
ausstiegen, war es beinahe halb eins. Die Sonne strahlte von einem
wolkenlosen Himmel, und es wiirde mindestens sechs Stunden dauern,
bis sie unterging.

«Zu Ful ist es nicht weit», sagte Kiki. «Ich glaube, ich weil3, wo das liegt,
ich fahre manchmal zum Baden hierher.»



Sie gingen ein Stick an den Schienen entlang und bogen ab in einen Weg,
der sich zwischen Hausgarten hindurchschlangelte, die immer noch
voller prachtvoller Blumen waren. Dann 6ffnete sich der Weg hinunter zu
einem grof3en offenen Platz, der zu einigen rot angestrichenen Hausern
hinunterfihrte und zu einer Reihe von Anlegern, an denen Boote
unterschiedlicher Modelle und Gréf3e in dichten Reihen lagen.

Sie suchten das Biro der Marina, das in einer der Hitten unten am
Wasser lag, und fanden den Mann, mit dem sie am Telefon gesprochen
hatten. Nachdem Kroonen einige Formulare ausgefullt und fir zwei Tage
bezahlt, dafur seinerseits die Zusage bekommen hatte, Geld
zurtuickzuerhalten, wenn sie friher zuriick waren, fuhrte er sie hinunter
auf den Steg, wo das Boot lag. Es war ein weil3es Plastikboot mit Cockpit
und zwei schmalen Kojen unter dem Vordeck. Auf den Béanken im
Cockpit lagen blaue Stoffkissen, und neben dem Filhrerplatz gab es ein
Fach fur die Seekarten.

«Da hast du Karten vom gesamten Skargard», erklarte der Mann. «In der
Vorpiek sind zusétzliche Leinen, Fender, zwei Anker und
Schwimmwesten. Alles, was du brauchst, ist im Boot, und du hast sechzig
Liter im Tank. Die kannst du an zwei Tagen beim besten Willen nicht
verbrauchen. Unter den Kojen sind Schlafséacke und Regenzeug. Das
einzige, was es nicht gibt, ist ein Barschrank und ein Fernseher. Viel
Glack, und fahr vorsichtig.»

Kiki sprang ins Boot hinunter und nahm die Tasche entgegen, die
Kroonen ihr reichte. Kroonen startete den Motor, bevor er die Vertauung
losmachte und ebenfalls ins Cockpit sprang. Kiki hatte sich die Schuhe
ausgezogen und stand barful? mitten im Cockpit.

«Setz dich hin», rief er durch den Motorlarm, und sie setzte
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sich auf den Platz neben dem Fuhrerstand und lachelte ihn fréhlich an.
Kroonen suchte die Seekarte von diesem Gebiet heraus, legte sie vor sich
hin und drehte von der Briicke weg.

XV

Als der Zug aus Stockholm an den Bahnsteig in Malmds Hauptbahnhof
heranglitt, hielt Peter Hill vergebens Ausschau nach Anna. Er hatte am
Abend vorher angerufen, und sie hatte versprochen, ihn vom Zug
abzuholen.

Er sah sie auch nicht, als er von dem Trittbrett hinunterstieg. Ihre
Angewohnheit, stets zu spat zu kommen, hatte sie offenbar behalten. Er
schaute sich um und Uberlegte, ob sich Westers Mann zwischen den
Reisenden befand, die jetzt aus dem Zug herausdréangten.

Vorher war er Uberzeugt gewesen, daf} es ein Mann mit Brille in
dunkelbraunem Blazer war, der allein im Speisewagen vor einer Tasse
Kaffee und einem Kasebrot gesessen und in auffalliger Weise versucht
hatte, Peter Hills Blick auszuweichen. Aber der Mann war schon in Eslév
ausgestiegen.



Er stellte seinen Koffer auf eine der Béanke in der groRen Halle und
blickte umher. Er wartete finf Minuten lang, bevor er sich Sydsvenska in
einem Zeitungskiosk kaufte und die Rampe zum Restaurant hinaufging.
Er gab seinen Koffer und seinen Mantel ab und ging weiter in den Pub,
wo er sich ein Bier bestellte und sich mit seiner Zeitung auf einem der
groRBen Sessel niederliel3.

Er war schon bei seinem zweiten Bier, als Anna mit schnellen Schritten
das Lokal betrat. Er stand auf, und sie umarmte ihn und gab ihm einen
Kuf3 auf die Wange.

«Hab ich mir doch gleich gedacht, daf3 ich dich hier finden wiirde», sagte
sie. «<Entschuldige die Verspatung. Ich bin nicht eher aus dem Biiro
weggekommen.»

Peter Hill hielt sie mit ausgestreckten Armen an den Schultern fest und
blickte sie an. Ihr Gesicht war voller geworden, und sie
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hatte sich die Haare abgeschnitten, aber sonst hatte sie sich nicht
verandert. Er hatte sie beinahe ein Jahr lang nicht gesehen. Sie sah
blendend aus.

Das sagte er ihr.

«Du siehst blendend aus!»

«Danke. Das hort sich so an, als ob du das nicht erwartet hattest.»
«Nein, ich hatte damit gerechnet, dal? du ausgemergelt, verbittert und
vergramt aussehen wiirdest», entgegnete er und lachelte.

«Statt dessen bin ich dick und fréhlich», sagte sie und lachelte ebenfalls.
«Das steht dir. Was willst du trinken ?»

«WeiRwein. Aber kénnen wir nicht woanders hingehen? Man kommt sich
immer so vor, als ob man irgendwo hinfahren miif3te, wenn man hier
sitzt. Oder als ob man noch nicht richtig angekommen ist. Aul3erdem
haben sie hier keinen guten Wein. Wo wirst du wohnen?»

«Ich habe mir ein Zimmer im Sankt Jorgen bestellt.» « Schén. Dort
haben sie bessere Weine. Trink aus, dann gehen wir da hin.»

Peter Hill leerte sein Glas in einem Zug und holte seine Sachen aus der
Garderobe.

Auf dem Weg ins Hotel schob sie ihren Arm unter den seinen und fragte:
«Warum bist du eigentlich hier? Sollst du eine Reportage machen ?»
«Tja, ich weil3 noch nicht. Ich bin hinter einer Sache her. Noch ist nicht
klar, ob ich die vertffentlichen kann. Ich erzéhle dir das spéter. »

«Wie lange bleibst du ?»

«Das weil} ich auch noch nicht. Das hadngt davon ab, wann ich denjenigen
erreiche, den ich sprechen will. Vielleicht fahre ich schon morgen
zurick.»

«Wie schade, dann schaffst du es vielleicht gar nicht mehr, Clas zu
treffen. Er ist in London und kommt nicht vor tibermorgen wieder.»
«Das macht gar nichts. Ich bin gar nicht so sehr darauf aus, ihn zu
treffen. Ich bin lieber mit dir zusammen, ohne ihn, ehrlich gesagt.»
«Aber er mdchte dich gern sehen.»
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«Das hat mir gerade noch gefehlt», murmelte Peter Hill.

Als er sich am Empfang eingeschrieben und seinen Schliissel bekommen
hatte, sagte Anna:

«Du willst bestimmt den Koffer ins Zimmer bringen. Ich geh schon mal
in die Bar und warte dort auf dich.»

«Das wird nicht lange dauern. Ich will nur mal kurz telefonieren. Bestell
einen guten Wein, ich bin gleich wieder da.»

Auf dem Zimmer schnirte er seine Schuhe auf, hangte das Jackett Uber
den Stuhl am Schreibtisch und zog das Oberhemd aus. Aus der
Innentasche des Jacketts nahm er seinen Notizblock. Am Tag vorher war
er im Biro der Telefongesellschaft gewesen, hatte im Verzeichnis von
Malmé den Namen Ullman aufgeschlagen und auf dem dazugehdrigen
Stadtplan dessen Adresse gesucht. Er wohnte in einer der Stralien
zwischen Linnégatan und Limhamnsvégen in einer Gegend, die
hauptséchlich mit Einfamilienh&usern bebaut war.

Hill hob den Hérer ab, wahlte und wartete mehrere Signale ab -vielleicht
war es ein grofRes Haus mit langen Wegen. Niemand meldete sich. Noch
wulte er nicht genau, was er sagen sollte, wenn er Ullman erreichte.
Wenn der Mann in den Zeitungen von den Morden an seinen ehemaligen
Mitgesellschaftern gelesen hatte, muf3te er begriffen haben, daB er sich
selbst in groRer Gefahr befand. Aulerdem wiirde er sich sicher fragen,
was Peter Hill damit zu tun hatte. Vielleicht hielt sich Ullman gar nicht in
Malmé auf, dann war er vergebens hergefahren. Er hatte ihn bereits von
Stockholm aus anrufen und ihm auf irgendeine Weise vormachen sollen,
er wolle ihn geschéftlich sprechen. Oder ihn am Telefon ganz einfach
warnen. Aber wenn er ehrlich war, so gab es mindestens zwei starke
Argumente fur ihn, nach Malmé zu fahren. Das eine war Anna. Das
andere seine Neugier. Und in gewisser Weise auch seine berufliche
Eitelkeit. Er wollte wie immer als erster am Ort des Geschehens sein.

Er klappte den Koffer auf, der eine Unterhose, ein Paar Strimpfe, ein
blaues Oberhemd, Zahnbuirste und Rasierapparat enthielt. Keinen
Schlafanzug. Inzwischen besal? er gar keinen mehr, aber als Anna und er
noch verreist waren, hatte sie stets einen Schlafanzug in seinen Koffer
gelegt. Wenn man im Hotel wohnt, mufl man einen Schlafanzug haben,
wenn das Zimmerméadchen kommt, hatte sie behauptet.
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Peter Hill zog die sauberen Striimpfe, das blaue Oberhemd und das
Jackett an. Er band sich die Schuhe wieder zu und fuhr im Fahrstuhl
nach unten. Anna saf in einem der Ledersessel an der Glaswand rechts
neben der TUr der Lobby. Ein Glas Wein und eine Schale mit Niissen
standen auf dem runden Tisch vor ihr. Peter Hill strich ihr tbers Kinn
und sank in den Sessel ihr gegentber.

«Wer hat eigentlich gesagt, daR Sessel wie eine Ehe sind ? Leicht 143t
man sich hineinfallen, aber schwer kommt man wieder heraus.»



«Du», sagte Anna. «Gerade eben. Ich habe nichts fur dich bestellt, wulite
nicht, dal es so schnell gehen wiirde. Und du hast es auch noch geschafft,
dir ein neues Hemd anzuziehen.»

«Ja, aber diesmal habe ich keinen Schlafanzug eingepackt.»

Anna lachte.

«Nein, du kannst es dir wohl nicht leisten, nach dem Zimmerservice zu
klingeln.»

Es freute ihn, daB sie sich an die Anlasse ihrer kleinen Streitereien
erinnerte.

«Ubrigens», fragte sie, «wo willst du denn zu Abend essen?»

«Bei dir. Wie du schon ganz richtig erwdhnt hast, kann ich es mir nicht
leisten, das Essen aufs Zimmer zu bestellen.»

«Ich kenne dich doch. Okay, ich lade dich nach Hause zum Abendessen
ein. Aber dann muR ich erst einkaufen. Bier und Wein habe ich, aber
nichts zu essen. Clas ist ja verreist, deshalb habe ich nicht ans Einkaufen
gedacht.»

Peter Hill zog eine Grimasse und wollte etwas tiber ihre hausfraulichen
Fahigkeiten sagen, aber der Kellner erschien, und er bestellte statt dessen
ein Bier.

«lch muB nachher vielleicht jemanden aufsuchen», sagte er.

«Wegen deiner Reportage ?»

«Ja, aber ich werde vorher anrufen und feststellen, ob er zu Hause ist.»
«Worum geht es denn ? Hast du nicht bei der Zeitung aufgehért ? Du
wolltest doch ein Buch schreiben, hast du gesagt.»

«Ja, aber dies hier ist eine spezielle Angelegenheit, um die ich mich
kiimmere. Ich werde es dir vielleicht spéater erzdhlen. Beim Essen. Was
soll es geben ?»

139

«Tja, was willst du denn haben ?»

«lrgendwas, was du nie fiir ihn kochst, nur fir mich.»

Anna atmete tief durch die Nase ein und dann mit einem lauten Seufzer
aus. Sie blickte ihn an und schiittelte langsam den Kopf.

«Weil3t du was, Peter», sagte sie. «Du bist naiv, sentimental, egoistisch
und eitel. Passen dir Lammkoteletts ?»

«Aaaah. Mit Kartoffelauflauf, Knoblauch und Mintgelee.»

«Auflauf dauert zu lange, roh gebratene Kartoffeln, Knoblauchbutter und
Mintgelee.»

Sie blickte auf ihre Armbanduhr. Die sah teuer aus. Er beugte sich vor
und betrachtete sie.

«Halb sechs», sagte sie. «Wenn ich es noch bis zur Markthalle schaffen
will, mul ich jetzt los. Lammkoteletts kauft man nicht im Supermarkt.»
«Die Uhr», staunte Peter Hill, «hast du die von ihm bekommen ?» Jetzt
sah sie beinahe bose aus.

«Peter! HOr damit auf. Die Uhr habe ich von Mia und Jonas bekommen.
An meinem Geburtstag, den du vergessen hast.»



«Absolut nicht. Ich habe den ganzen Tag daran gedacht. Wann hast du
Ubrigens Geburtstag ?»

Er lachelte ihr schief zu, und sie trank ihr Glas aus.

«Im né&chsten Jahr werde ich fiinfzig. Dann darfst du herkommen und
Champagner trinken. Ich gehe jetzt und kaufe ein. Bleib du hier sitzen, es
dauert hochstens zwanzig Minuten.»

«Soll ich nicht mitkommen ? Und dir tragen helfen ?»

«Ich habe schon schwerere Dinge getragen als vier Lammkoteletts»,
erwiderte sie, warf ihm eine KuBhand zu und ging durch das Lokal auf
den Ausgang zu Sédergatan zu.

«Kaufe sechs», rief Peter Hill und blickte ihr nach.

Irgendwo in seinem Korper schmerzte es. Vielleicht die Milz. Oder das
Herz ? Ich liebe diese Frau immer noch, stellte er fest.

Er steckte sich eine Zigarette an, lieR das Paket liegen und das halbleere
Glas stehen und fuhr mit dem Fahrstuhl auf sein Zimmer. Setzte sich an
den Schreibtisch und legte die Hand auf den Telefonhdrer. Wenn Ullman
nun zu Hause war, was sollte er sagen ? «Guten Abend, Herr Ullman, ich
glaube, jemand will Sie ermorden.» Oder: «Herr Ullman, erinnern Sie
sich an Erik Berggren ? Sein Sohn wird

187. .

Sie erschieflen.» - «Guten Abend, Herr Ullman, der Récher aus
Brandbergen liegt in IThren Stachelbeerbiischen auf der Lauer!»

Er hob den Horer hoch, wéhlte die Nummer, wartete. Niemand meldete
sich.

Unten in der Bar war sein Bier stehengeblieben, und wéhrend er daran
nippte, dachte er an Ab Kroonen und fragte sich, wo der sich gerade
befand. Was fiir eine unsinnige Idee - sich auf Gedeih und Verderb nach
Skéargard hinauszubegeben. Ein Hollander, der sich in Kanédlen, Seen und
auf der offenen See auskannte, drauRen im Skargard mit allen
Felseilanden, Klippen und Untiefen. Eine Landschaft wie in
Gulaschstticke geschnitten, so hatte Hjalmar S6derberg gesagt. Konnte
Ab Uberhaupt die Seekarte eines solchen Gebietes lesen ? Er hoffte, dal3
Kroonen mit seinem Plan nicht Ernst gemacht hatte, hinaus in die
Inselwelt zu fahren, sondern statt dessen nach Hause zu seiner Frau
gereist war.

Zwanzig Minuten nach sechs kam Anna zuriick. «Es hat langer gedauert,
als ich gedacht habe», entschuldigte sie sich.

«Ja, aber nicht so lange, wie ich es mir vorgestellt hatte. Wenn du
zwanzig Minuten sagst, werden das mindestens vierzig. Noch ein Glas
Wein ?»

«Nein, ich habe Hunger. Und ich habe sechs gekauft. Sollen wir jetzt
nach Hause gehen und essen ?»

Es tat wieder irgendwo weh, als sie <nach Hause> sagte. Sie hatte recht,
er war naiv und sentimental.



Peter Hill war schon einmal vor zwei Jahren in der Wohnung von Clas
Andonius gewesen, aber er konnte sich nicht mehr an sie erinnern. Er
hatte einige Tage lang ein Gerichtsverfahren beobachtet, und Anna hatte
darauf bestanden, dal? er dabei war, als sie etwas feierten, er wuf3te nicht
mehr was, aber er hatte so eine Erinnerung, dal? alle Anwesenden
Architekten gewesen waren und er schlechter Laune geworden war und
sich betrunken hatte.

Jetzt war die Wohnung leer, nicht einmal der Herr des Hauses war
anwesend. Anna bat ihn, mit in die Kiiche zu kommen, und drickte ihm
eine Flasche Rotwein und einen Korkenzieher in die Hand, stellte zwei
Gléaser hin und begann mit der Zubereitung des Essens. Er sal3 an dem
groRen runden Kichentisch, nippte am Wein und sah ihr zu.
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«Typisch Architekten», stellte er fest. «Fur die anderen entwerfen sie
Kichen, in denen man sich kaum umdrehen kann, aber selbst haben sie
immer ganz grofRe. Wie in alten Bauernhdusern.»

«Halt den Mund. Ruhr lieber die Knoblauchbutter an», sagte Anna.
«Und deck den Tisch.»

Er tat, was sie gesagt hatte, und erinnerte sich plétzlich, wie ihn ihr
schulmeisterlicher Tonfall immer gereizt hatte.

Als das Essen fertig war, knipste sie die Deckenlampe aus und steckte ein
paar Wachskerzen an. Die Lammkoteletts schmeckten himmlisch. Er
fragte sich, warum die nie so gut wurden, wenn er selbst genau das
gleiche Essen zubereitete.

«S0 gut wie jetzt habe ich seit vorgestern nicht gegessen», lobte

er.

Anna hob die Augenbrauen und blickte ihn Gber ihr Weinglas hinweg an.
Er erzahlte von dem Abendessen mit Mia, und Anna hoérte mit dem Glas
in der Hand zu. Als er geendet hatte, lachelte sie ein biichen wehmiuitig.
«Manchmal beneide ich dich, weil du so nahe bei den Kindern wohnst.
Ich vermisse sie.»

«Nur sie?» fragte Peter Hill hoffnungsvoll.

Anna stellte ihr Glas auf den Tisch und steckte sich eine Zigarette an.
«Nein, ich sehne mich auch nach Stockholm.» Sie machte einen tiefen
Zug und blies den Rauch mit einem Seufzer aus.

«Weilt du, Peter, ich fihle mich in dieser verdammten Stadt nicht wohl.
Ich sehne mich zurtick in meine Stadt.»

«Warum ziehst du dann nicht nach Hause? Nach Hause, nach
Stockholm?»

«Das ist leichter gesagt als getan. Ich wohne ja jetzt hier. Ich habe

hier meine Arbeit. Und Clas.»

Peter Hill blickte sie eine Weile an. Dann sagte er:

«Mia hat neulich etwas Uber Jonas gesagt. Es ging darum, dal er

sich nur in die Madchen aus seiner Firma verliebt. Man soll nicht
zusammen arbeiten, wenn man zusammen lebt, sagte sie. Darunter
leidet die Romantik.»
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Anna kniff die Augen zusammen und runzelte die Nase.

« Oh, ich verstehe schon, was du meinst. Und nattrlich ist an dem, was
du sagst, etwas dran. Tatsachlich habe ich auch versucht, eine andere
Arbeit zu finden. Nicht, weil ich mich bei Clas nicht wohl fihlte, aber...
ja, ich komme mir so unselbstandig vor. Ich sitze meistens da und
zeichne Dinge, an denen andere schon herumgezeichnet haben. Ich
wrde gern wieder mit Formgebung arbeiten.»

«Bekommt man eine solche Arbeit in Stockholm nicht leichter ?»
«Doch, aber so einfach ist das nicht. Clas kann ja nicht umziehen, er hat
seine Firma und ist hier in Ské&ne gut im Geschéft. AulRerdem fuhlt er sich
nicht wohl in Stockholm. Thm gefallt es in Malmo bestens.»

«Und du muBt mit ihm zusammenwohnen ?»

Anna stand auf und begann, ihre Teller wegzurdumen.

«Komm jetzt nicht auf falsche Gedanken, Peter», sagte sie. «Jetzt reden
wir von etwas anderem. Wie gefallt es Mia bei ihrer Arbeit?»

Er erzahlte von Mias Pléanen, Bibliothekarin zu werden. Pl6tzlich fiel ihm
etwas ein, und er fragte sie: «Was wirdest du sagen, wenn du erfahren
wrdest, dal Mia in pornographischen Filmen mitspielt? Und manchmal
als Callgirl arbeitet?»

Anna starrte ihn mit aufgerissenen Augen an.

«Du glaubst doch nicht etwa. .. »

«Nein, Anna, ich glaube nicht, daf3 sie das tut. Natirlich nicht. Aber
nimm mal an, du erféhrst so etwas, wie wirdest du reagieren ?»
«Warum fragst du so was ?»

«Das hangt mit dem zusammen, was ich gerade zu tun habe. Also?»
Anna Uberlegte einen Augenblick. Dann antwortete sie: «Ich wiirde
versuchen, ihr zu helfen, damit sie damit aufhort. Und dann wiirde ich
hoffen, dal} sie keine psychischen Schaden zuriickbehdlt. Lieber Peter, es
ist wirklich nicht einfach, sich in eine solche Situation hineinzuversetzen.
Und ich bin davon tiberzeugt, dal ich das auch niemals tun muR.
Manchmal bist du ein komischer Kauz, finde ich.»

Das hatte sie nicht zum erstenmal gesagt, aber gleichzeitig lachelte sie
weich und herzlich, so dal? er zu der Auffassung gekom

142

men war, daf sie es mochte, wenn er ein wenig wie ein komischer Kauz
war. Er tberlegte, ob Andonius auch ein wenig eigenartig war. Aber
fragen mochte er nicht.

«Jetzt lassen wir mal solche dummen Geschichten», entschied Anna.
«Du wolltest erzéhlen, warum du hier bist. »

«Verdammt, das hatte ich beinahe selbst vergessen ! Darf ich mal
telefonieren?»

«Aber klar. Komm mit. »

Sie ging voraus durch eine lange Anrichte und ein grol3es disteres
Wohnzimmer in ein Zimmer mit Blcherregalen und einem grof3en
Schreibtisch. In einer Ecke des Raumes befand sich ein hiibscher



dunkelgriner Kachelofen. Anna knipste eine Lampe mit Messingfull und
grinem Glasschirm an, die auf dem Schreibtisch stand.

«Ist das sein Arbeitszimmer?» fragte Peter Hill.

«Nein, meins.»

«Funktioniert der Kachelofen ?» «Ja. »

«Die Lampe. Das ist eine Kopie, nicht ?»

«Nein, die habe ich von Strindberg bekommensx, antwortete sie und
zeigte auf das Telefon.

«Und das hast du von L. M. Ericsson bekommen, soviel ich weil3. »
«Wenn du lange telefonieren willst, hole ich dein Glas», sagte Anna.
«Nein, es wird nicht lange dauern. »

Sie ging und schloR die Tur hinter sich. Peter Hill wahlte Ullmans
Nummer.

Eine tiefe Mannerstimme meldete sich nach dem zweiten Signal.
«Ullman.»

Peter Hill wuf3te nicht, was er sagen sollte. Er legte den Horer wieder auf.
Stand eine ganze Weile regungslos da und starrte aus dem Fenster. Er
sah Lichtflecke, die auf der glatten Oberflache des Kanals tanzten, und
plotzlich sein eigenes Gesicht, das sich in der Glasscheibe spiegelte.
Draul3en war es dunkel, und er dachte an Ullman, der den Horer
aufgelegt hatte und Uberlegte, wer da angerufen haben mochte. Hatte er
Angst ? Wullte er, dal} ihn jemand umbringen wollte ?
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Er ging zu Anna zuriick, die inzwischen den Tisch abgedeckt hatte und
die Klappe des Geschirrspulers zuschob. «Kaffee?» «Ja, gern.» «Und
Cognac?» «Noch viel lieber.» «Hast du ihn erreicht ?» «Wen?»

«Den, mit dem du sprechen wolltest, du Dummkopf.» «Ja, ich muf}
hinfahren.» «Wo wohnt er denn ?»

«Draufien in Richtung Limhamn. Ich werde ein Taxi nehmen.» Sie
tranken am Kiichentisch Kaffee und Cognac, und als Peter Hill aufstand,
um zu gehen, fragte Anna: «Sehen wir uns, ehe du fahrst ?» «lIch hoffe es.
Vielleicht morgen.»

«Du kannst doch anrufen, wenn du weil3t, wie lange du bleibst. Und du
hast mir noch nicht erzahlt, warum du Uberhaupt hier bist.» «Morgen»,
sagte Peter Hill.

XVI

Es war schon eigenartig, tiberlegte Wester, dal er so aufgeregt war. Und
das zu allem UberfluR bei einer der langweiligsten Arbeiten in diesem
Beruf - der Beschattung. Es gab keine einformigere und idiotischere
Beschéftigung, als dazusitzen und darauf zu warten, daf} man reagieren
konnte, sobald ein anderer etwas tat. Oder nicht tat. Das war wirklich ein
Job, den alle - Polizisten, Kriminalbeamte und Leute vom
Sicherheitsdienst - nach Kréaften verabscheuten. Ein Job, wenn man es
nun so nennen wollte, der einem nicht selten viele Stunden lang die
Nachtruhe stahl, ohne dal er, jedenfalls in neunzig von hundert Fallen,
zu irgendeinem Ergebnis filhrte.



Er erinnerte sich an eine Reihe widerwartiger Nachte wahrend seiner Zeit
beim Rauschgiftdezernat. An einen Kai, an dem er auf
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ein Schiff gewartet hatte, das niemals anlegte. An ein chinesisches
Restaurant, wo sie nach stundenlangem Warten beschlossen hatten, eine
Razzia zu machen, und vor den unergrindlichen Blicken der
chinesischen Familie mit langen Gesichtern und den Handen voller
Waschpulver dagestanden hatten. An ein Abbruchhaus in Vasastan, in
dem es zwei Tage lang verdéachtig still gewesen war, was sich als gar nicht
so herausstellte, denn wenig spater zeigte sich, dal? die Rauschgiftgang
schon eine Woche vorher das Quartier gewechselt hatte und sich
inzwischen vermutlich an einem sonnigen Platzchen aufhielt.

Derartige Pannen wurden in der Presse standig ironisch kommentiert
und hatten oft Verweise von vorgesetzter Stelle zur Folge.

Aber jetzt, als er da zusammengesunken im Fiat der Kriminalpolizei von
Malmo sal3, mit einer Sumatra-Zigarre zwischen den Lippen und Stan
Getz leise im Radio, fuhlte er eine angenehme Spannung in der
Magengrube, die ihn an seine allerersten Tage als uniformierter
Konstapel in Goteborg vor mehr als zwanzig Jahren denken lief3. Er
blickte auf die erleuchteten Fenster in dem Haus gegeniiber. Hin und
wieder ging eine Silhouette hinter den zugezogenen Vorhéngen vorbei,
aber er konnte nicht unterscheiden, ob es Hill oder seine Exfrau war. Das
spielte auch keine Rolle, solange er sicher sein konnte, dal? sich der
Journalist in dem Haus befand.

Er fragte sich, ob Hill Giber Nacht bleiben wiirde. Ob er die Gelegenheit
wahrnehmen wirde, jetzt, wo der neue Mann verreist war. Ein bekannter
Architekt, hatten sie hier in Malmé gesagt. Und das war er sicher nur in
Malmo, dachte Wester zynisch. Er mochte Malmo nicht, eine ausufernde
Stadt, unpersonlich, mit todlangweiligen Stral3en, neuen
Renommierbauten und 6den Lokalen; und ihre Bewohner waren
groBRkotzig. Was hatte Hill bei seiner geschiedenen Frau zu suchen ?
Zuerst hatten Wester und Hellstrém, der in einem gleichen Fiat am
anderen Ende des Hauses sal3, geglaubt, daf3 er tatsachlich nur der Frau
wegen gefahren war und daf sich die Reise fir sie kaum lohnte. Hill hatte
seit seiner Abreise aus Stockholm auch nicht einen Moment lang den
Eindruck gemacht, als ob er wiR3te, daf er verfolgt wurde. Oder war ihm
das vielleicht gleichguiltig, was dann zusétzlich ein Beweis dafir sein
konnte, daB er aus privaten Griinden hier
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war, vielleicht als Folge des Besuchs seiner Tochter einige Abende zuvor ?
Aber dagegen sprachen die beiden Telefonate aus dem Hotel. Und sie
waren die Ursache fur Westers Aufregung. Offenbar wollte Hill jemanden
in Malmo erreichen. Bereits am Tag vorher hatte Hellstrdm ihn in ein
Biro der Telefongesellschaft bei Skeppsbron gehen sehen, wo er in dem
Verzeichnis von Malmg geblattert und sich den Stadtplan angesehen
hatte. Es ging also nicht nur um seine geschiedene Frau.



Natirlich hatte Hill gemerkt, dal? er beschattet wurde. Er hatte im Hotel
mit dem Hollander gesprochen, und der hatte nattirlich von Sapo erzahlt,
denn danach hatte sich sowohl Hills als auch Kroonens Verhalten
entscheidend verandert. Natirlich waren die beiden am vorhergehenden
Tag gemeinsam irgendwo gewesen, und dal3 sie nicht wufiten, wo, war
diesem Holzkopf Pettersson zu verdanken. Hill hatte offensichtlich
begriffen, dal er beobachtet wurde. Er hatte mindestens dreimal das Taxi
gewechselt, bevor er ihnen entwischt war, und es war ganz deutlich, daf
er den Hollénder instruiert hatte, wie der seinem Schatten durch das
Centralbad entkommen konnte.

Und dann waren die beiden gemeinsam irgendwohin gefahren.

Und am néchsten Tag war Hill hierhergekommen.

Das Eigenartige dabei war, dal’ er nicht einen einzigen Versuch
unternommen hatte, eventuellen Verfolgern zu entwischen.

Dieser Umstand machte ihn noch verdachtiger, dachte Wester. Hill hatte
etwas vor und hatte die alte erprobte Taktik angewandt, nach der
Kroonen und er sich getrennt hatten.

Er klopfte die Asche von der Zigarre und blickte einen Moment hoch,
gerade als wieder ein Schatten hinter den Vorh&ngen vorbeiging-

Der Hollander war zu der Freundin seiner Tochter zurtickgegangen. Das
war verstandlich, aber ohne Bedeutung, ebensowenig wie der Hollander
selbst. Ein Mann, der von nichts wuf3te und von Hill als
Ablenkungsmandéver benutzt wurde. Der Film mit seiner Tochter war an
sich interessant, aber es gab im Bootsregister weder ein Boot mit dem
Namen Galatea noch einen Bootseigner Berggren, und eine Fahndung im
Skéargard war wie eine Suche nach der Nadel in einem Heuhaufen. «Wir
konzentrieren uns auf den Journalisten»,
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hatte er zu Hellstrém gesagt. «Pettersson und Kindvall sollen den
Kroonen seinlassen und untersuchen, was Hill in den letzten Monaten
getan hat, wen er besucht hat, wo er gewesen ist, also alles.»

Was hatte Hill im Malmé zu erledigen ?

War Mats Berggren hier ?

Hatte Hill einfach nur versucht, einen Bekannten zu erreichen, und war
nun mit seiner geschiedenen Frau ins Bett gegangen ?

Wester lachelte ein wenig und dachte an Eva, die ihm in der vorigen
Nacht gesagt hatte, dafR sie noch nie einen so schénen Liebhaber gehabt
hatte wie ihn. Das hatte sie anderen natirlich auch gesagt, er selbst
machte das ja auch so, aber das hatte trotzdem so verliebt und aufreizend
geklungen, daR er gleich wieder Lust bekommen hatte. ..

Er erstarrte, sank automatisch weiter hinunter in seinem Sitz und
verbarg die Glut der Zigarre in seiner gew6lben Hand. Zwei Dinge
geschahen gleichzeitig.

Von der Stralleneinmindung kam langsam ein Taxi angefahren, so als ob
der Fahrer eine Hausnummer suchte. Und das Autotelefon knisterte.



Hellstroms Stimme war mit einem metallischen Klang zu hdren. «Er -
kommt - heraus!» «Okay», bestétigte Bo Wester.

Das Taxi fuhr an ihm vorbei, bremste und hielt bei dem Haus, dessen
Eingang um die Ecke lag, in Hellstroms Blickfeld.

Es dauerte nicht langer als eine halbe Minute, bevor Hellstréms Stimme
wieder zu hdren war.

«Hill sitzt im Taxi.»

«Ich zuerst», sagte Wester. Er setzte sich zurecht, startete das Auto und
fuhr um die Ecke. Er kam an Hellstrom vorbei, hatte den Blick aber fest
geradeaus gerichtet, auf die Rucklichter des Taxis ungefahr zwanzig
Meter vor ihm.

Im Taxi sagte Peter Hill zu dem Fahrer: «Fahr bis zum Hotel Sankt
Jorgen, und lal? mich vor dem Eingang aussteigen. Fahr dann weiter, und
warte auf mich an der Ecke Baltzarsgatan und Skomakargatan. Dort
komme ich in funf Minuten hin.»

*146

Der Auftrag schien den Fahrer nicht zu verwundern. Er blickte seinen
Passagier jedenfalls nicht erstaunt an, sondern weiterhin geradeaus.
Wenn er in den Ruckspiegel geschaut hétte, wéare ihm vermutlich
aufgefallen, dal? Hill stdndig durch die Riickscheibe nach hinten blickte.
Er war sicher, daf? eins der Autos hinter ihnen sein Schatten war.
Selbstverstéandlich! Es wére unsinnig gewesen, nicht davon auszugehen,
dal’ Wester ihn beschatten lie3, nachdem es ihm und Kroonen am
vorhergehenden Tag gelungen war, ihn auf dem Weg zu Mats Berggrens
Wohnung abzuschtteln.

Wester war vermutlich stinkwiitend, was ihm selbst nur ein behagliches
Gefuhl bereitete. Es war allerdings unmaéglich herauszufinden, welches
der vielen Autos, die hinter ihnen fuhren, ihn verfolgte, ebenso wie es
unmaglich gewesen war, den S&po-Mann unter den vielen Mitreisenden
im Zug auszumachen.

Etwas noch Besseres war ihm nicht eingefallen. Ins Hotel fahren, wo sie
natdrlich festgestellt hatten, daR er dort ein Zimmer bewohnte, in das
Zimmer gehen, Licht machen und die Vorhange vorziehen. Darauf
hoffen, dali3 sie glaubten, er wiirde eine Weile fernsehen oder etwas lesen
und dann ins Bett gehen. Er unterdriickte die immer stérkere
Versuchung, bei Anna zu Ubernachten und erst am néchsten Tag zu
Ullman zu fahren. Er hatte den Eindruck, dal3 sie sich einem solchen
Gedanken gegeniiber nicht total abweisend verhalten wiirde, aber
andererseits hatte er nicht das geringste Anzeichen daftir gefunden, dald
es zwischen ihr und Andonius Differenzen gab. Nein, nun muf3te er
versuchen, mit Ullman ins Gesprach zu kommen und Anna erst morgen
zu treffen.

Ullman. Er hatte eine schwache Erinnerung an ihn, von dem Foto, das sie
bei Mats Berggren gefunden hatten. Nun tberlegte er, was er sagen sollte.
Am wichtigsten war, daf Ullman ihn Giberhaupt hereinliel3; wenn er eine



Ahnung davon hatte, was auf ihn zukam, wirde er sicher miR3trauisch
sein. Er mufte sofort Ullmans Vertrauen gewinnen.

Peter Hill 1achelte vor sich hin. Das, weswegen er hier sa3 und worlber er
nachdachte, war eigentlich die Aufgabe derjenigen, die ihn verfolgten, na
ja, vielleicht nicht Aufgabe von Sé&po, aber des Teils der
Polizeiorganisation, die seinem Journalisten-Kollegen
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Lindstrom zufolge sich verzweifelt fragte, wer die beiden Geschéftsleute
in Goteborg und Véasterds ermordet hatte. Warum ging er nicht zur
Polizei ?

Das lag wohl in erster Linie an dem Journalisten in ihm, dem Instinkt,
der ihm sagte, daR er moglichst der erste sein sollte und méglichst auch
der einzige.

Das Taxi bog vor den Eingang des Hotels ein, und automatisch warf er
einen Blick nach hinten.

«Fein», sagte er und gab dem Fahrer einen Hunderter, «ich komme dann
in funf Minuten auf die Rickseite des Hauserblocks.»

Er stieg aus und ging ins Foyer des Hotels, sah im Spiegel der Glastir,
wie das Taxi weiterfuhr. Er fragte nach dem Zimmerschliissel und nahm
den Fahrstuhl nach oben, 6ffnete die Tur des Zimmers und knipste zuerst
die Deckenlampe an. Ging dann zu den Vorhangen und blickte einen
Moment hinaus, ehe er sie zuzog.

Genau gegeniiber dem Hotel versuchte ein Fiat Uno zu parken. Wéhrend
Hill langsam die Vorhange zuzog, sah er gerade noch, wie eine altere
Dame mit einem Zwergpudel im Arm ausstieg. Er zog eine Grimasse,
knipste die Tischlampe und eine der Lampen am Bett an und ging dann
zurtick zur Tar. Schaltete die Deckenlampe aus, schlug die Tir hinter sich
zu und ging den Flur lang bis zur Treppe. Er lief die Treppe hinunter,
vorbei am Speisesaal und runter in die Halle, ging die wenigen Schritt zur
Glastiir und in die Bar hinein, wo Anna und er ein paar Stunden vorher
gesessen hatten, weiter durch das Lokal hinaus in die FuRgéngerzone.
Dort wandte er sich nach rechts und wieder nach rechts, und hinten an
der Stral3enecke sah er sein Taxi stehen und auf ihn warten.

«Fahr zu Linnegatan», sagte er zum Fahrer. «Ich zeige dir dann, wo du
anhalten sollst.»

«Ach, du lieber Gott, was fur ein alter Trick! Was halt er blof3 von uns?»
Hellstréms Stimme horte sich heiter an, und Wester konnte ein Lacheln
nicht unterdriicken, wahrend er leicht mit dem Gas herunterging, um den
Abstand zwischen sich und dem Taxi nicht kiirzer werden zu lassen.
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Hill war nattrlich davon ausgegangen, daB sie ihn von einem Auto aus
beobachteten und daher das Taxi wegfahren lieen. Naiv, wunderte sich
Wester, fiir einen Mann, der jahrelang tGiber Polizeieinsétze geschrieben
hatte, aber na ja, Hill hatte groRe Worte benutzt, um seine Meinung tber
die Gesellschaft unters Volk zu bringen, nicht um dartber zu berichten,



wie die Behérden das alltagliche Verbrechen bekdmpften. Ein
anmaliender Journalist.

Er steckte sich sorgféltig die ausgegangene Zigarre an.

«In welcher Richtung fahren wir eigentlich ?» fragte er.

Hellstrom kannte Malmg, er hatte hier mehrere Jahre lang gearbeitet.
«Nach Westen, Richtung Limhamn.»

«Das ist da, wo die Reichen wohnen, nicht ?»

«Ja, in Bellevue, Fridhem und auch in Limhamn, was das anbelangt. Hier
gibt es noch viele alte Villen.»

Teure Wohngegend. Hielt sich Berggren mit seiner hollandischen Nutte
vielleicht hier auf ?

Wester schittelte mi3trauisch mit dem Kopf. Sollte Hill ihnen auf die
Spur gekommen sein ? Hatte er gestern zusammen mit Kroonen etwas
herausgefunden, etwas gesehen oder gehért ?

Um so besser, dachte er, hervorragend, wenn er Berggren und das
Madchen bereits heute abend festnehmen konnte! Dann wiirde Olsson
vielleicht sein grol3er Unterkiefer runterfallen, und er war gezwungen
anzuerkennen, daf’ er, Wester, seine Sache beherrschte. Mulf3te ihm ein
Lob aussprechen und vielleicht mehr. Jedenfalls wiirde er nach Abschluf3
dieses eigenartigen Auftrags erst mal Urlaub machen. Mit Eva, irgendwo,
wo sie witende Telefonate aus dem Justizministerium oder von nervésen
Politikern nicht erreichen konnten. Bali, hatte jemand vorgeschlagen.
Eine teure Flugreise zwar, aber dort konnte man in einem
Funfzimmerhaus wohnen, komplett mit Bedienung fuir weniger als
dreiRig Dollar pro Tag. DreiBig Dollar. Das waren weniger als
zweihundert Kronen.

Pl6tzlich kam ihm der Gedanke, dal? Berggren, wenn er wirklich hier war,
bewaffnet sein konnte, und was er vor allen Dingen vermeiden mufte,
war ein Schulwechsel. Er griff wieder nach dem Autotelefon.

«Lars?»
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«Ja.»

«Ich glaube, wir brauchen Verstarkung.» «Wieso?»

«Ja, also, was haltst du von meiner Theorie, dal? Hill auf der Jagd nach
Berggren ist?»

Bis auf das Knistern war es einen Moment ruhig.

«Ja, Gott noch mal», rief Hellstrom aufgeregt. «Nattrlich!»

«Okay. Wende dich um Unterstitzung an das Polizeihaus oder wohin
man sich wenden muB, du weil3t es ja.»

«Okay.»

Er legte auf und konzentrierte sich darauf, drei Wagen zwischen sich und
dem Taxi da vorn zu halten. Pl6tzlich bog es nach rechts ab, und Wester
folgte vorsichtig. Im Spiegel stellte er fest, daR Hellstrém auch langsamer
fuhr. Das Taxi bog nach links ab, Hellstrdm holte auf, bis er neben
Wester war, und beide hielten an. Hier war kein Verkehr mehr, und links



und rechts der Stralie befanden sich Hausgarten, in denen man zwischen
dem dichten Griin grol3e zweigeschossige Hauser erkennen konnte.
Wester kurbelte die Scheibe ein wenig herunter.

«Fahr du zuerst», sagte er zu Hellstrom. «Du kennst dich ja hier aus.»
Hellstrom nickte, fuhr an, wollte nach links abbiegen, bremste aber sofort
scharf, so dal? Wester fluchend das gleiche tun muf3te. Wenige Sekunden
danach stand Hellstroms Fiat neben seinem. «Das Taxi hat angehalten!»
« Raus!» zischte Bo Wester.

Er stellte den Motor ab und beugte sich schrég nach vorn zum
Handschuhfach, um seine Dienstwaffe herauszunehmen.

Peter Hill wartete, bis das Taxi weg war.

Danach ging er auf dem Biirgersteig an den Géarten entlang. Es war
verninftig gewesen, das Taxi nicht direkt vor Ullmans Haus halten zu
lassen, Uberlegte er. Wenn Wester und seine Leute den Taxifahrer
vernahmen, wirde der beim besten Willen die richtige Adresse nicht
angeben kdnnen.

Nach einigen hundert Metern sah er das Haus vor sich. Ein zwei
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stdckiges Gebaude mit Dachgeschol? und einem kleinen Turm, der sich
gegen den hellen Nachthimmel abzeichnete. In dem grof3en Garten
strahlten zwei Natriumlampen und warfen einen orange Schimmer auf
die Giebel. Im oberen Stock waren zwei Fenster erleuchtet, und davor
befand sich ein Balkon mit einer verzierten Bristung. Er lag teilweise im
Schatten und sah aus, als ob er in der Mitte abgebrochen sei.

Hill nahm an, daR das Haus irgendwann um die Jahrhundertwende
gebaut worden war.

Es war totenstill, als er auf das schmiedeeiserne Tor zuging. Zu seiner
Verwunderung stellte er fest, dal? es nicht abgeschlossen war. Ullman
schien kein &ngstlicher Mann zu sein. Das Tor lief sich lautlos 6ffnen,
und er befand sich auf einem Schotterweg auRerhalb des Lichtes der
Lampen. Er machte einige leise knirschende Schritte. Womdéglich ahnte
Ullman immer noch nichts. Er war vielleicht auf Reisen gewesen, was fur
einen Geschaftsmann nicht ungewdéhnlich war. Friher am Abend war er
nicht zu Hause gewesen, fiel Peter Hill ein, vielleicht war er aus dem
Ausland zuriickgekommen und wufte nicht, was ihn bedrohte.

In diesem Augenblick und im gleichen Moment, als er einen Schritt in
das Licht hinein machen wollte, horte er ein Gerdusch. Ein Gerdusch, das
ihm sicher entgangen ware, wenn um ihn herum nicht eine derartige
Stille geherrscht hatte. Er stand regungslos da und sah gespannt in die
Richtung, aus der der Ton gekommen zu sein schien. Ein schleppender
Laut. Ein Scheuern. Irgendwo in der Nahe des Balkons. Er sah nichts und
glaubte einen Moment, er hétte sich etwas eingebildet, aber als er den
Fufld hob, um einen Schritt vorwarts zu machen, horte er es wieder. Jetzt
kam es vom hinteren Teil des Balkons, aus dem dunklen Teil.



Was war das ? Sapo ? Waren sie ihm trotz des Tricks vom Hotel aus
gefolgt? Aber dann hétten sie nicht vor ihm hier im Garten sein kénnen,
sondern muften irgendwo hinter ihm sein.

Weg vom Licht! schol3 es Peter Hill durch den Kopf, und mit drei
lautlosen Riesenschritten befand er sich auf dem Rasen, auf3erhalb der
Reichweite der Natriumlampen im Schatten eines groen Rho-
dodendronbusches, wo er sich hinkauerte und tief durch die Nase
einatmete. Aus der Ferne war der Verkehrslarm leise zu hdren. Aus
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seiner neuen Position konnte er erkennen, dafl Baumaste gegen den
schattigen Teil des Balkons hingen. War so das Gerdusch entstanden ?
Aber es war absolut windstill. Nicht die kleinste Brise. Ein Vogel ?

Er zuckte zusammen, als ein Hund zu bellen anfing, gar nicht weit weg,
laut und knurrend. Unmittelbar danach horte er wieder das Geréusch,
und als er aufblickte, hielt er den Atem an.

Auf einem der herabhangenden Aste bewegte sich eine Gestalt, sehr
langsam, kriechend wie eine Larve.

Und bevor Hill noch richtig hatte begreifen, aufspringen, schreien
kdnnen, oder wie immer er auch hatte reagieren wollen, hatte die Gestalt
sich mit einem dumpfen Laut auf den Balkon herunterfallen lassen, und
im gleichen Moment leuchtete das orangefarbene Licht einen Moment
lang auf einen Arm, eine Hand und eine ziemlich grol3e Pistole.
«Berggren!»

Hills Stimme Uberschlug sich, hérte sich schrill an, echote durch die
Nacht, wurde vom Giebel zuriickgeworfen. «Mats!»

Niemand war mehr auf dem Balkon zu sehen.

«Mats! Ich bin ein Freund von Chris und...»

Hill war aufgestanden. Auf dem Balkon blitzte ein Miindungsfeuer auf,
und hinter ihm horte er das pfeifende Geréusch, als das Geschol3 durch
die Rhododendronblatter fuhr. Hill warf sich platt auf den Boden und sah
fassungslos, wie eine Silhouette plétzlich hinter den erleuchteten
Fenstern auftauchte, sah einen Arm, der den Vorhang zur Seite schob.
«Nein! Mats!»

Der Schul3 betdubte ihn, aber er hatte instinktiv den Kopf umgedreht, sah
die beiden Manner am Tor, beide mit ausgestreckten Armen, beide mit
Pistolen in den Handen.

« Die Waffe runter!»

Peter Hill lag immer noch da. Es war, als ob er einen Film sah. Auf dem
Balkon 6ffnete eine schwergewichtige Person die Turen und brullte:
«Was ist hier los, verdammt noch mal...» Das Mundungsfeuer flammte
auf, blau, wie ein Teil eines Feuerwerks, der Knall horte sich an, als
schielle ein Korken aus einer Champagnerflasche.
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Die Person auf dem Balkon fiel vornuber, und obwohl er nun die beiden
Manner auf dem Schotter an sich vorbeilaufen hérte, blieb er regungslos



liegen und beobachtete den Balkon, auf dem die schwarze Gestalt jetzt
durch die Tiren verschwand. «Er ist hineingelaufen!»

Hill kam auf die Fil3e, sprang ins Licht der Natriumlampen. Die beiden
Manner standen an der Haustur.

«Er ist ins Haus hinein verschwunden. Er kam von...»

Da erkannte er Wester. Blieb abrupt stehen.

«Mats Berggren?» fragte Wester. In dem rotgelben Schein glanzte sein
Gesicht vor Schweil3.

Peter Hill nickte.

«Okay, Lars, tritt die Tur ein. Komm mit hierher, Hill!» Der
hochgewachsene Mann neben Wester hob den rechten Ful3 und trat zu.
Die Tar krachte, aber Wester zog Hill auf die Seite. « Lauf auf die
Ruckseite!»

In der Ferne war der Ton von Sirenen zu hdren. Sie kamen néher.
«Gut», rief Wester. «Der Schweinehund kommt hier nicht lebend weg!»
Trotz seiner Korpulenz rannte er mit federnden Schritten schneller als
Hill und kam als erster auf der Riickseite des Gartens an.

«Dal»

Hill zeigte.

Im Obergeschol3 war ein magerer Mann zur Hélfte aus einem Fenster
geklettert, mit einem Bein schon an der Regenrinne. Das Licht von innen
zeichnete einen Heiligenschein um ein schmales Vogelgesicht mit
glitzernden Augen.

«Um Gottes willen», rief Hill heiser. «Das ist nicht Mats Berggren !»
«Keine Bewegung!» rief Wester, als der Mann versuchte, sein Bein
zurtickzuziehen. «Ganz ruhig, sonst schieB ich dir den Hintern weg.»
Der Mann blieb wie erstarrt, ein Bein drinnen, einen Arm um das
Fensterkreuz gelegt, in der anderen Hand die Pistole. «Lal die Waffe
fallen!»
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Einen Moment sah es so aus, als ob der Mann mit seiner Waffe zielte,
und Hill sprang zur Seite, wdhrend Wester anlegte, aber dann fiel die
Pistole und landete lautlos im Gras.

Nur einen Augenblick spater schallte das Ger&dusch von splitterndem
Holz durch das ObergeschoR.

«Lars?» Wester ging auf die Hauswand zu. «kKomm nur. Er ist
unbewaffnet.»

Kurz darauf sahen sie den groRen Mann neben dem mageren mit dem
schmalen Vogelkopf. Er sagte etwas, aber der Larm der Sirenen, der von
der Vorderseite des Hauses kam, Gbertdnte seine Stimme. Der Mann im
Fenster liefl3 sich von dem GrofRen hineinziehen, und als das Licht auf sein
Gesicht fiel, sah Peter Hill, dal? er kaum &lter als fiinfundzwanzig Jahre
sein konnte.

Wester hob die Pistole aus dem Gras auf und begutachtete sie, ehe er sie
in die Gesaldtasche steckte und sich an Peter Hill wandte.

«Fein», sagte er. «Ich bin ganz Ohr, Hill.»



Von der Vorderseite des Hauses waren Rufe zu hdren und die Schritte
vieler Stiefel, die auf dem Schotter herumtrampelten.

XVII

Obwohl man es ihm beschrieben und er es auf der Karte gesehen hatte,
fand Kroonen es unmdglich, sich vorzustellen, wie dieses Labyrinth aus
Inseln in Wirklichkeit aussah. Sie waren jetzt beinahe sechsunddreifig
Stunden umhergefahren auf einem Meer, bei dem der Horizont die ganze
Zeit Uber von Inseln, Eilanden und Schéren begrenzt wurde, deren Farbe
je nach Wetterlage von verschiedenen Grauténen zu blauen und griinen
Nuancen wechselte. Kroonen konnte sich nicht erinnern, jemals eine
solche Landschaft gesehen zu haben, auch wenn es ihn ein wenig an die
Hebriden und Schottlands Westkuste erinnerte, wo er einmal mit
Freunden gesegelt war. Aber da war es nicht schwer gewesen, die
Landmarken zu finden und den Weg auf der Seekarte zu verfolgen. Hier
schien es, als ob ein mythologischer Gott eines Tages aus reinem
Ubermut eine Hand
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voll Granit ins Wasser geworfen und daraus ein neckisches Muster aus
Myriaden von Inseln geformt hatte. Ein Wirrwarr, bei dem es keinen
Anfang und kein Ende zu geben schien. Und trotzdem hatten sie bisher
nur einen Bruchteil der scheinbar unendlichen Inselwelt abgesucht.
Von Saltsjobaden aus waren sie in ostwartiger Richtung gefahren, durch
schmale Fahrwasser und tiber Buchten zu einem offenen gréRReren
Wasser, das auf der Karte als Jungfrufjarden bezeichnet war, ein Name,
den Ole Bendix in einem dummen Witz erwahnt hatte einem der
Madchen gegentiber, die er mit auf seine Insel hinausgenommen hatte.
Von da aus hatten sie Kurs auf NAmdo genommen, eine grol3e Insel, die
sich von Jungfrufjarden in nordostlicher Richtung erstreckte. Kiki
zufolge mufiten sie Namdo auf der Backbordseite passieren.

Zu Anfang war er optimistisch gewesen. Es herrschte perfektes
Bootswetter, als sie sich auf den Weg gemacht hatten; das grolie
Motorboot war ziemlich schnell und lag ruhig im Wasser, auch wenn es
auf den offenen Gewassern ganz schon wehte. Ein bif3chen fiihlte er sich
wie auf einem Sonntagsausflug, ein Tag auf dem Wasser, wie friiher mit
Heleen und Chris auf den Vinkeveenseen. Beinahe.

Es war warm gewesen, die Sonne schien von einem wolkenfreien
Himmel, und in den schmalen Durchfahrten hatten sie viele Boote
unterschiedlicher Typen und GréRen getroffen. Kiki hatte sich auf das
Vordeck gelegt und ungeniert den Pullover ausgezogen, so dal3 er hin und
wieder die Konturen ihrer Bruste sich gegen das in der Sonne glanzende
Wasser abheben sah. Sie hatte kleine Briiste, fest und spitz wie bei einem
kleinen Madchen. Eher riihrend als aufreizend. Als sie das offene Meer
erreicht hatten, war die Sonne hinter dichten Wolkenmassen
verschwunden. Der Wind wehte scharfer, und von einer Minute zur
anderen hatte das Wasser eine bleigraue Farbe angenommen. Auch der
Seegang hatte sich gedndert. Die Wellen wurden kiirzer und starker, es



war ein ganz anderes Wasser, unruhiger, als Kroonen es von den
hollandischen Seen und dem ljselmeer kannte. Der Schaum spritzte um
den Bug, und hin und wieder spulte eine eiskalte Welle Giber die Reling.
Kiki war zu ihm
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ins Cockpit gekommen und hatte sich neben ihn gestellt, dort, wo er die
Karte und den Kompall im Auge behielt.

« Féhrst du in Holland oft mit dem Boot ?»

«Jetzt nicht mehr so oft.»

«Mit deiner Frau ?»

«Ja. Und friiher mit Chris. Sie ist geschickt auf dem Wasser. Kannst du
segeln?»

«Nein», antwortete Kiki und lachte. «Ich bin so eine richtige Landratte.
Mit Freunden zusammen bin ich gesegelt, aber ich wiirde mich nie allein
mit einem Boot aufs Wasser trauen. Holland, das ist doch nur Wasser
Uberall, nicht ?»

«Nun ja.» Kroonen machte eine ausladende Geste. «Nicht so viel wie
hier...»

Nach etwa einer Stunde hatte der Wind sich gelegt, und sie umrundeten
eine Insel, die auf der Karte als Bullert bezeichnet war. Namdo hatten sie
schon lange hinter sich gelassen. Kiki war mit Kaffee zu ihm gekommen,
und als sie jetzt wieder in siidlicher Richtung fuhren, mufite er den Kurs
etwas andern, denn das Boot lie3 sich vom Wind ein wenig nach
Steuerbord treiben.

Als sie das Boot in Saltsjébaden abgeholt hatten, war er tiber die Qualitat
der Ausristung erstaunt gewesen. Wenn er sonst irgendwo ein Boot
mietete, fehlte immer irgend etwas, aber hier schien man an alles gedacht
zu haben. Alle Instrumente zum Navigieren waren vorhanden, eine gut
ausgestattete Werkzeugkiste, zusatzliche Batterien, Lampen und
Sicherungen, Seekarten vom gesamten Skargard, das schwedische
Kustenhandbuch, und es gab sogar ein Funkgerat.

Er hatte sich weiterhin an einen stidlichen Kurs gehalten und versuchte,
so nahe wie mdglich an die Inseln heranzukommen. Er hoffte auf Kiki,
die ja gesagt hatte, sie wirde Bendix' Insel erkennen, wenn sie sie zu
sehen bekam. Viele Inseln waren nur flache Felsen, spérlich bewachsen.
Da und dort stand ein Sommerhaus, auf den groReren Inseln sogar in
Gruppen, aber die meisten schienen leer und verschlossen zu sein. Nur
manchmal sahen sie ein einsames Segel- oder Motorboot drauf3en auf
dem Wasser, es war deutlich, daf die Sommersaison vorbei war. Kiki
hatte erzéhlt, dal3 es Dérfer gab, in denen die Bevilkerung des Skargard
das ganze Jahr Uber
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wohnte, und Kroonen konnte sich nicht vorstellen, dal3 es ein Vergniigen
war, Uber Winter hier drauf3en zu leben.

Er hatte sich vorgenommen, effektiv und methodisch dicht an jeder Insel
vorbeizufahren, aber es zeigte sich, daR das in der Praxis schwer



durchfuihrbar war. Er mu3te die ganze Zeit Giber auf Untiefen achten, und
immer wieder tauchten Inseln auf, die er auf der Seekarte nur schwer
identifizieren konnte. Seine Unsicherheit und das Bemuhen, sich jeder
denkbaren Insel zu ndhern, hatte das Vorankommen so verzdgert, dal3 sie
nach einer Fahrt von mehreren Stunden erst wenige Seemeilen geschafft
hatten.

Keine der Hunderte von Inseln hatte Kiki an die erinnert, zu der sie mit
Bendix gefahren und zu der Mats mit seiner Galatea gekommen war.
SchlieB3lich hatten sie nicht mehr viel geredet, und als sich der
Nachmittag neigte, war Kiki in der kleinen Kajite eingeschlafen.

Er war an einer unbewohnten Insel an Land gegangen, hatte sich den
letzten Kaffee eingegossen und die erste Zigarette seit Stunden
angesteckt. Seine Augen waren mide, denn er hatte lange Zeit an-
gestrengt in das Sonnenlicht sehen muissen, in die Sonne, die jetzt Gber
dem Festland mit einem starken blutroten Schein unterhalb der dunklen
Wolkendecke strahlte. Der Wind hatte wieder zugenommen, und weil er
zu frieren begann, ging er auch hinunter in die kleine Kajtte, wo Kiki
zusammengerollt und leicht schnarchend in der Koje gegentber lag.

Er war hungrig geworden und machte sich Vorwitirfe, dal3 er nichts zu
essen mitgenommen hatte, nicht mal eine Tite Erdnisse oder ein Stiick
Ké&se. Und ein bilichen Schnaps gegen die Kélte. Er hatte eine Zigarette
an der Kippe der vorherigen angesteckt. Dann hatte er die Seekarte
studiert und an Westers Kommentar gedacht, dal es unmdéglich sei, in
diesem Wirrwarr von Inseln zu suchen. Auch Hill hatte ihm abgeraten.
Hill, der nach Malmd gefahren war, um einen Mitgesellschafter von
Berggrens Vater zu warnen. Das war eine wahnsinnige Geschichte. Es
war nicht mal eine Geschichte, es war eine Idee, die ihm gekommen war,
als er das Foto von der Ullstrém-Fabrik gesehen hatte. War das richtig?
«Viel zu ungewéhnlich, als daB es ein Zufall sein kdnnte», hatte Hill
gesagt. «Jemand ist dabei, diese ganze Mannschaft auszurotten.»
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Hatte das etwas mit Chris zu tun ? Wester hatte von Erpressung
gesprochen, nicht mit einem einzigen Wort die Mitinhaber von Berggrens
Vater erwdhnt. Nichts von einem Mord gesagt.

Aber Wester hatte ihn belogen, davon war er jetzt iberzeugt. Gelogen, als
er behauptete, Chris nicht zu verdachtigen. Nattrlich hatte Hill recht, die
wrden sie nicht ungeschoren lassen, ebensowenig wie Mats.

Eine Geschichte, Giber die der Mantel des Schweigens gelegt worden war,
hatte Hill gesagt.

Also wollten sie auch an Chris heran. War sie mit jenem Ruter ins Bett
gegangen? Nun, was das betraf, brauchte er sich keine Illusionen zu
machen. Wieviel Geld war dabei im Spiel ? Herrgott noch mal, wenn sie
in Geldnot waren, hétte sie ihn doch nur anzurufen brauchen!

Indem er sich hier befand, hatte er jedenfalls diesen Wester Ubertrumpft.
Er hatte sich die Finger verbrannt, drtickte die Zigarette aus und ging
hinaus ins Cockpit. Der Himmel war violett geworden und das Meer



beinahe schwarz mit weillen Schaumkronen. Das Boot schaukelte, lag
aber zwischen den Klippen ziemlich geschitzt. Er hatte eine Weile gegen
das Kajutendach gelehnt dagestanden und in den Himmel geblickt, der
immer dunkler wurde, und als er sich dem Meer zuwandte, sah er keine
Grenze mehr zwischen dem Himmel und der See.

«Huch, ist das kalt!»

Kiki war bibbernd aus der Kajite gekommen.

«Und hungrig», hatte sie gesagt. «Weil3t du, wo wir jetzt sind ?»
«Naturlich», hatte er geantwortet. «Warum?»

«Wir sind vielleicht in der N&he eines Ladens. Du hast ja die Seekarte
hier. Vielleicht sind sie hier eingezeichnet. Uber Sommer gibt es viele
L&aden hier draul3en, auch Tankstellen an den Anlegern fur die Boote, die
jetzt sicher zuhaben, aber es muf doch welche geben fir die Leute, die
immer hier wohnen. Kannst du mal nachsehen?»

Kroonen hatte die Touristenkarte herausgeholt, die er gegeniiber von
Centralen gekauft hatte, und da stand, daR es eine Tankstelle mit Kiosk
auf Kymmendo geben sollte.
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«Okay», hatte er gesagt. «Wir versuchen es da. Dann legen wir uns
irgendwohin und schlafen. In den Kojen gibt es Schlafsécke.»

Es war spéat geworden, als sie ankamen, und der Kiosk war geschlossen,
aber sie hatten Gliick und trafen die Inhaberin, die fir sie noch mal
Offnete. Dann hatten sie mit dem Boot an dem Anleger gelegen, Wurst
und Kase gegessen und alles mit Leichtbier heruntergespult, bevor jeder
von ihnen in seinen Schlafsack kroch und einschlief.

Jetzt, zwolf Stunden spéater und nachdem sechsunddreiflig Stunden
vergangen waren, filhlte sich Kroonen wieder ein wenig besser, trotz des
unrasierten Gesichts und leichten Anzeichen von Mutlosigkeit.

Das Wetter hatte sich gebessert, und jetzt steuerte Kiki, nachdem sie sich
wieder im Fahrwasser vor Namdo befanden. Kroonen blickte auf die
Seekarte und versuchte, die Inseln, an denen sie vorbeigekommen waren,
abzuhaken. Ein langer unubersichtlicher Streifen meist ganz kleiner
Inselchen.

War Mats mit dem Geld hierheraus gefahren ? Um, wie Wester auch
angedeutet hatte, abzuwarten, bis der Seeweg frei war ? Und dann ?
Soviel er verstanden hatte, war die Galatea ausreichend seetiichtig, um
eine langere Strecke zu verkraften. Vielleicht nicht sehr bequem, aber
solide. Man konnte damit vielleicht bis nach Finnland kommen,
Uberlegte Kroonen. Oder jedenfalls bis nach Aland.

Hatten sie das bereits geschafft ?

Und was sollte er selbst tun ? Noch einen Tag weitermachen ? Weiter
nordlich suchen ? Kiki konnte sich ja geirrt haben. Sie wul3te ja nicht
eben viel, weder Uber Boote noch Uiber Skérgérd, und auBerdem hatten
die meisten Frauen seiner Erfahrung nach ein schlechtes
Orientierungsvermdgen. Namdo war vielleicht als Ausgangspunkt richtig,
aber hatte sie sich Uberhaupt klargemacht, in welche Richtung und wie



weit sie von da aus gefahren waren ? Die beiden konnten sich in einem
ganz anderen Teil des enorm grof3en Scharengartens befinden, auf jeder
beliebigen der vielen namenlosen Punkte auf der Seekarte.

«Hallo!»

Er merkte kaum, daf? sie gerufen hatte. «Ab, komm mal her!»
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Er drehte sich um und sah ihr aufgeregtes Gesicht schrég tiber sich, das
dunkle Haar wurde vom Wind nach hinten gepustet. «Was ist denn ?»
«Dal»

Er war bereits drauflen im Cockpit, und der salzige Wind schmerzte auf
seiner Haut. Kiki wies mit ausgestrecktem Arm nach Steuerbord, und als
er in die Richtung blickte, sah er im Abstand von einem Kilometer eine
kleine Inselgruppe.

«Was ist dort ?»

«Ich glaube, mir kommt das bekannt vor!» behauptete sie. «Jedenfalls
LD

Sie z6gerte ein wenig. Dann sagte sie: «Die habe ich schon mal gesehen.
Siehst du die Insel links ? Da, mit dem offenen Wasser an der rechten
Seite?»

Kroonen blickte in die angegebene Richtung. «Die mit dem Waldchen
und den beiden Kiefern auf der Klippe ?»

Sie antwortete nicht, und er blickte sie von der Seite an. Sie zeigte immer
noch und hielt die andere Hand vor die Augen, damit sie nicht geblendet
wurde.

« Das ist sie », sagte sie leise. « Das ist die Insel, zu der wir damals mit
Bendix gefahren sind. Ich bin mir ganz sicher!»

Sie sah ihn erwartungsvoll an und nickte mehrere Male, so als ob er an
dem, was sie gesagt hatte, gezweifelt hatte. Aber er schwieg, Ubernahm
das Steuer und schwenkte nach Steuerbord. Jetzt lag die Insel, auf die
Kiki gezeigt hatte, direkt vor ihnen. Er konnte das Haus oder den
Anleger, von dem Kiki gesprochen hatte, nicht sehen, aber das hatte
nichts zu sagen. Das Sommerhaus konnte versteckt hinter den steilen
Granitklippen liegen, denen sie sich nun ndherten.

Sie waren jetzt etwa dreihundert Meter von der Insel entfernt, und er
ging mit der Geschwindigkeit herunter. Er blickte einen Moment Kiki an,
die an der Reling stand und sich in die Unterlippe bif3, wahrend sie in die
Sonne blinzelte.

«Was machst du, wenn sie nicht hier sind?»

«Wie bitte ?»

Kiki wiederholte ihre Frage.

« Keine Ahnung », antwortete Kroonen ein wenig erstaunt. « Fahre
zurick, nehme ich an.»
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Erst als er schon geantwortet hatte, dachte er Uber die Frage nach. Ja,
was wollte er dann tun ?

«Wir kurven einmal drumherums», sagte er. «Wie sah das Haus aus?»



«Wie die meisten Sommerhé&user hier. Rot mit weil3en Eckbalken. Und
nicht sehr grof3. Unten davor war ein Anleger, ich glaube, der ist an der
anderen Seite der Insel.»

Kroonen nickte. Er fuhr langsam ndher heran und weiter an der Klippe
entlang, ungefahr dreilig Meter von der Strandkante entfernt. Sie waren
jetzt so nahe dran, dald sie die Spalten in den Felsriicken unterscheiden
konnten. Uber ihnen flogen einige Mowen, die sich hin und wieder ganz
oben auf dem Felsen niederliel3en, um dann gleich wieder hochzufliegen.
«Da liegt ein Boot!»

«Wo?»

«Da, drinnen in der Bucht!»

Trotz der veranderten Farbe, grauweil? vor der grauen Klippe, erkannte
Kroonen das Boot sofort.

«Das ist ihr Boot», sagte er aufgeregt. «Das ist die Galateal» «Woher
weildt du das ?»

«Die haben sie neu angestrichen, aber das ist das Boot. Ich erkenne es
wieder.»

Er fuhr ndher heran. Die Galatea lag hinten in einer tiefen Bucht mit
steilen Klippen auf beiden Seiten. Sie lag da mit dem Steven gegen den
steinigen Strand, der nicht breiter als ungefahr zehn Meter war, und die
Vorderleine war an einem Erlenstamm festgebunden. Kroonen lachte
auf.

«Was fur ein Idiot, dieser Wester», sagte er, und Kiki sah ihn fragend an.
«Wen meinst du?»

Kroonen schiittelte mit dem Kopf. «Vergil} es», sagte er und drehte am
Lenkrad. Er steuerte hinaus, und sie umrundeten weiter die Insel. Hinter
einer runden, gewd6lbten Klippe entdeckte er plétzlich den Anleger, und
danach sah er das Haus oben hinter einigen Kiefern. Kiki hupfte vor
Aufregung hoch.

«Siehst du es jetzt ? Dort ? Siehst du ?»

«Ja», antwortete er und fiihlte die Spannung steigen, holte tief
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Luft und krampfte seine Hande so hart um das Rad, dal? die Kndchel
weild wurden.

«Die sind nicht da», murrte Kiki. «Sonst wéaren sie doch heraus-
gekommen, als sie unser Boot gehdrt haben.»

Natdrlich nicht, schwante Kroonen, ganz im Gegenteil. Wenn sie nun
Uberhaupt da waren. Sie wiirden sich im Haus aufhalten, sie durch die
Fenster beobachten, darauf hoffen, dal? sie Ausfliigler auf einer Tagestour
waren und sich bald wieder davonmachen wiirden.

«Ich lege an», entschied er. Er sprach mit leiser Stimme, so als ob
niemand sie horen sollte. «Dann gehen wir hinauf und sehen nach.»
Kdnnen sie mich sehen, tiberlegte er, sieht sie, dal? ich es bin ? Er
mandvrierte das Boot an den Anleger und blickte zum Haus hinauf. Der
Abstand war zu grof3, als daf sie mehr erkennen konnten als zwei
Personen in einem Boot. Sie wiirden sich fragen, wer sie waren und was



sie hier zu suchen hatten. Hatten sie Angst? Natirlich hatten sie Angst.
Und das letzte, was sie sich vorstellen konnten, war, daf3 ihr Vater sich
hier befand - Hunderte von Kilometern von ihrem Elternhaus entfernt.
Ein scharfer Knall hallte zwischen den Klippen, und das Echo war immer
noch zu hdren, als der nachste kam. Ein Schwarm Mdéwen erhob sich
schreiend in die Luft. Kroonen liel? das Lenkrad los und stiel3 mit dem
Bug gegen den Anleger. Kiki stolperte, griff nach ihm und schrie etwas
auf schwedisch. «Leg dich hin», brillte Kroonen und zog sie zu sich hin
auf den Boden.

Obwohl der Motor noch tuckerte, schien es plétzlich totenstill zu sein.
«Warum schief3en die ? Sehen sie denn nicht, dal? wir es sind ?» keuchte
Kiki.

Kroonen mahnte sie zur Ruhe, erhob sich auf die Knie und schielte tiber
die Reling. «Ist das Mats?» fragte Kiki.

Auf halbem Weg zwischen dem Haus und dem Anleger auf dem glatten,
grauen Felsen stand ein kraftig gebauter junger Mann. Er hatte die Sonne
hinter sich, und Kroonen konnte im Gegenlicht seine Gesichtsziige nicht
erkennen. Kiki kam hinter ihm auf die Ful3e.

« Mats! Hallo Mats!»

Sie stand auf, lachte und winkte mit beiden Armen.
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«Ab, das ist doch Mats! Schie doch nicht, du Dummkopf, du siehst doch,
daB ich es bin!» Sie zog Kroonen am Arm. « Steh auf, das ist doch Mats!»
Er stand auf und horte sie etwas auf schwedisch rufen. Der junge Mann
stand regungslos da. Er hielt den rechten Arm gesenkt, aber schrag vom
Kdrper weg, und in der Hand hielt er eine Pistole. Wahrend Kiki ihm
wieder irgend etwas Unbegreifliches auf schwedisch zurief, kam Chris aus
dem Haus. Er war sicher, dal? sie es war, obwohl er nur eine schlanke
Silhouette im Gegenlicht erkannte.

« Chris!»

Kiki winkte ausgelassen und wandte sich an Kroonen.

«Aber nun geh doch schon rauf, Ab. Sie steht doch dort. Er schief3t jetzt
nicht, weil er sieht, daf ich es bin.»

«Ja», sagte Kroonen tonlos. «Ja, nattrlich...»

Er sah, wie die schlanke Gestalt die Klippe herunterkam.

Er griff nach dem Rad und mandvrierte das Boot rickwarts an den
Anleger. Kiki sprang schon heraus, als er noch gar nicht richtig dran war,
aber statt die Achterleine festzumachen, lief sie Giber den Anleger auf den
jungen Mann zu. Kroonen stellte den Motor ab, nahm die Leine, kletterte
auf den Anleger und machte sie fest. Als er aufblickte, sah er Chris auf
sich zukommen. Hinter ihr standen Kiki und Mats. Kiki lachte und wies
auf das Boot, wéhrend sie etwas zu Mats sagte.

Chris blieb einige Meter vor ihm stehen. Sie sagte nichts, blickte ihn nur
steif an, so dal} er sich plétzlich véllig hilflos vorkam. Ihr kurzes Haar war
von der Sonne ausgeblichen und die Haut braungebrannt, aber sie sah
trotzdem muide und abgespannt aus.



« Hallo Chris.» Er lachelte ein wenig unsicher und ging auf sie zu. «
Chris! Sag doch etwas!»

Er wollte sie in den Arm nehmen, aber ihre abweisende Haltung
bewirkte, daR er nur die Hand ausstreckte. Sie nahm sie z6gernd.

«Was hast du hier zu suchen, verdammt noch mal?»

Ihre Stimme zitterte und hérte sich heiserer an, als er sie in Erinnerung
hatte.

«Ist das da Mats?»

Er nickte hintdiber zu dem jungen Mann, seine Hand hatte er im
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mer noch in ihrer. Etwas schimmerte in ihrem Blick, vielleicht Erstaunen,
bevor sie antwortete.

«Ja, das ist er. Was willst du hier ?»

«lIch habe nach dir gesucht.»

«Warum?»

«Weil...» Er unterbrach sich, nicht weil er nicht gewuRt héatte, was er
sagen wollte, sondern weil er plétzlich Tranen in ihren Augen sah. Er zog
sie zu sich heran und nahm sie in die Arme.

«Mr. Kroonen.»

Er blickte auf. Mats stand schrag hinter ihm. Ein grof3er, muskul6ser
junger Mann mit kraftvollem, braungebranntem Gesicht, umrahmt von
blondem, halblangem Haar, das an den Wangen in einen gepflegten
rotblonden Bart Giberging. Er trug Jeans, die Hosenbeine hatte er in
Gummistiefel gesteckt, ein rot und schwarz kariertes Oberhemd, dessen
oberste Kndpfe offen waren, so dalf man das blonde Haar auf der Brust
sehen konnte. Er hatte immer noch die Pistole in der Hand.

«Ja?» sagte Kroonen.

«Wie sind Sie hergekommen?»

Seine Stimme klang kiihl und unfreundlich.

Kroonen lief? Chris los und wies mit dem Kopf auf das Motorboot.

«Das meine ich nicht. Wie haben Sie uns hier gefunden ?» «lIch habe dein
Boot da driiben liegen sehen. Die Galatea.» Die blonden Augenbrauen
wurden gerunzelt. «Wie konntest du das ? Wir haben sie neu
angestrichen.» «lIch habe ein Foto von dem Boot bei deiner Mutter in
Brandbergen gesehen.»

«Bei meiner Mutter?» Einen Augenblick entdeckte Kroonen Verwirrung
in den hellblauen Augen, dann wurden sie zusammengekniffen. «Was
hast du, verdammt noch mal, bei meiner Mutter zu suchen gehabt ?
Welcher Schweinehund hat...»

Er brach ab. So als ob ihm plétzlich etwas eingefallen war. Leise fragte er:
«Wer weilR noch davon, daR wir hier sind ?»

«Niemand», antwortete Kroonen. «Ich habe...»

«Kiki sagt, daR du mit einem Journalisten zusammenarbeitest.»
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Jetzt hatte er die Stimme wieder erhoben und griff nach Kroonens
Windjacke.

«Verdammt noch mal, du Idiot! Wer weil3 das noch ?»

«Mats!» Chris versuchte sich zwischen sie zu dréngen, aber Mats stieB sie
zur Seite, schnauzte sie an und richtete unvermittelt die Pistole auf
Kroonen.

«Na? Ich scheiRe drauf, daR du ihr Vater bist! Nach dem, was sie mir
erzahlt hat, bist du sowieso nur ein Haufen Scheif3e!»

Die Pistole beriihrte Kroonens Brustkorb. Er blickte auf Chris, die
regungslos dastand und seinem Blick auswich.

«Mats, palR mal auf!» Kiki trat einen Schritt auf ihn zu. «Der ist in
Ordnung, horst du, Mats, er ist okay...»

«Hau ab!» Mats machte eine ungeduldige Handbewegung zu Kiki und
blickte Kroonen wieder an. «Na? Raus mit der Sprache! Was weil} dieser
Journalist ?»

Es dauerte einige Sekunden, bevor Kroonen den Blick von Chris lief3.
Trotz der Bedrohung mit der Pistole war er vollig ruhig.

«lch weil3, was du so alles treibst. Ich kenne die Sache mit der Ullstrom-
Fabrik und den Morden an den Kollegen deines Vaters ... »

Aus den Augenwinkeln beobachtete er den betroffenen Ausdruck in
Chris' Gesicht, aber er blickte weiter in die hellblauen Augen vor sich. Die
Pistole driickte weiter auf seine Rippen.

«Der Journalist ist ein guter Freund von mir. Er weil3 nicht, daB du hier
bist. Er ist nach Malmé gefahren, um Ullman zu warnen, bevor du den
auch noch umbringen I&af3t.»

«Wovon redest du ?»

Chris flusterte beinahe, blickte erst zu Kroonen und wandte sich dann
fragend an Kiki, die erstaunt mit dem Kopf schiittelte.

«Er redet ScheiBe!» rief Mats gereizt. «Alles Ablenkungsmandver ! Ich
kenne gar keinen Ullman in Malmé, und ich habe niemanden ermordet!»
Kroonen spiirte, wie die Pistolenmiindung an seiner Brust zu zittern
begann.

«Aber sicher», widersprach er. «Dein Vater hat Selbstmord begangen, als
er von seinen drei Mitinhabern betrogen worden war. Jetzt rachst du
dich. Und darum versteckst du dich hier.»
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Komisch, ging es ihm durch den Kopf, wahrend er sprach, dal? ich
Uberhaupt keine Angst vor ihm habe. Glaube ich nicht daran, daf er mich
abknallen kann ? Nur weil Chris hier steht ? Er lachelte, hob die Hand
und griff nach der Pistole, fuihlte das kalte Metall unter seinen Fingern.
«Was willst du ? Mich hier auch erschiezen ?»

Er drehte die Pistole von sich weg, blickte zu Chris hinldber, die Mats mit
verschlossener Miene ansah.

«Weil3t du denn nichts davon?» fragte Kroonen seine Tochter. «Im
letzten Monat ist ein Mann in Goteborg erschossen worden und in der



letzten Woche einer in Véasteras. Jetzt ist der in Malmo dran. Das waren
die Geschaftspartner seines Vaters. .. »

« Schnauze!»

Mats brillte so laut, da das Wort von den Klippen zurtickgeworfen und
scheinbar von einer Moéwe beantwortet wurde, die irgendwo dahinter
schrie. Mats streckte eine Hand nach Chris aus.

«Glaub ihm nicht.»

Ihr Gesicht war straff und bleich, sie ergriff seine Hand nicht und
schwieg.

«Okay», lenkte Mats ein. Er verzog den Mund zu einem schrégen
Lacheln. «Klar, er hat recht. Deshalb sind wir so lange hiergeblieben.
Lennart kimmert sich um diese Schei3kerle! Einen nach dem anderen.»
Das Lacheln verwandelte sich in eine Grimasse. «Und das wird dieser
verdammte Journalist auch nicht verhindern...»

Er blickte Chris an, sie schwieg weiter, und ihr Mund war nur ein
schmaler Strich.

«Chris, hor mir zu! Ich konnte dir das nicht erzahlen. Verstehst du mich
nicht? Du hattest damit nichts zu tun. Du warst ja Gberhaupt nicht mit
dabei, damals...» Er hatte die Stimme wieder erhoben und schien véllig
vergessen zu haben, dal Kroonen und Kiki dabeistanden. «Das war mein
Vater! Die haben ihm alles kaputtgemacht ! Lundstrém, Svensson und
Ullman. Wirklich! Er hat recht!»

Er machte einen Schritt auf sie zu, und sie trat automatisch einen Schritt
zuruck.

« Chris! Liebe Chris!»

Seine Stimme klang bittend, und er hatte die Hand mit der Pistole
gesenkt.

161

«lch muBte das tun. Du hast ja selbst gesehen, wie es mit meiner Mutter
jetzt ist. Du hast ja gesehen, was die angerichtet haben...» Seine Stimme
wurde wieder schrill. «Verstehst du nicht, was diese Teufel getan haben
7%

Das letzte Wort hallte wieder durch die Klippen.

«Wolltest du deswegen nicht weg von hier?» Chris trat einen Schritt vor.
«Mats!»

«lch will mit dir weg, Chris. Sobald Lennart anruft, machen wir uns auf
den Weg. Liebling...»

Kroonen blickte seine Tochter an. Sie sah immer noch abgespannt und
bleich aus, aber das hatte er gar nicht feststellen wollen. Er sah ihre
Augen und den Blick, den sie auf Mats gerichtet hatte. Ein harter, leerer
Blick. Kroonen-Augen, fiel ihm ein.

«Lennart», sagte sie langsam. «Diese Ratte. Du wolltest mit ihm nichts
mehr zu tun haben, hast du gesagt!»

« Chris, ich brauchte ihn. Ich konnte doch von hier nicht wegkommen 1»
«Und du hast ihn bezahlt.» Das war keine Frage.



«Ja.» Mats lachte hohnisch. «Wovor hast du Angst? Hast du Angst um
dein Geld ? Er hat nicht viel bekommen, Liebling, es ist noch genug fur
uns beide da...»

Er wandte sich mit einem Ruck um. Blickte Giberrascht in den Himmel,
wo surrende Motorengerdusche zu héren waren. Die anderen sahen auch
in den Himmel. Mats wandte sich an Kroonen.

«Verdammt noch mal, was hast du getan ? Du Idiot!» Er hob die Pistole.
Chris schrie, und Mats blickte wieder nach oben. Uber inm tauchte ein
schwarzweilRer Hubschrauber auf, wie ein Raubvogel in einem Schwung
und einem blitzschnellen Abtauchen, und das Surren wurde von einer
metallischen Stimme Ubertont.

Kroonen begriff plétzlich, dal? Mats schie3en wirde. Er kniff die Augen
zusammen, und seine Gedanken wirbelten, blitzschnelle Bilder rauschten
vorbei. Heleen und ein kleines Madchen mit einem Dreirad auf einem
sonneniberfluteten Sandweg. Aber als die metallische Stimme wieder zu
hdren war und der Motorenléarm und das Gerdusch der Rotorblatter
starker wurde, 6ffnete er wieder die
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Augen. Er sah, wie Mats Uber die flache Klippe rannte, beinahe stolperte,
das Gleichgewicht wiederfand und hinter dem Haus verschwand. Im
nachsten Augenblick klammerte sich Chris in dem starken Windzug der
Rotorblatter an ihm fest. «Ab ? Alles okay ?»

Peter Hill kam vorniibergebeugt auf sie zugelaufen. «lIst alles in Ordnung,
Ab ?»

Kroonen nickte verwirrt, konnte keinen Ton herausbekommen, sah
hinter Hill Westers dickliche Gestalt aus dem Hubschrauber springen
und nach ihm drei M&nner in Overalls mit Maschinenpistolen. Wester
machte ein paar deutliche Handbewegungen auf das Haus zu, und die
drei Manner liefen Uber die Klippen. Kroonen hérte, wie Chris aufschrie,
und sah, wie sie hinter den drei Mannern herrannte. Sie sprang dem
letzten auf den Rucken, zog ihn an den Haaren und schrie auf
holléndisch:

«LaBt ihn in Ruhe. Lal3t ihn in Ruhel»

Der Mann im Overall lag plotzlich Gber ihr mit einem Knie zwischen
ihren Bristen, eine Hand um ihren linken Arm und die Maschinenpistole
auf ihre Kehle gerichtet.

Kroonen wollte hinstirmen, aber Hill hielt ihn zuriick, nickte Wester zu,
der véllig ruhig, als ob er auf einer StraRe einen Spaziergang machte, zu
dem Mann hinging und ihm etwas sagte. Der Mann mit der
Maschinenpistole stand auf und lief weiter auf das Haus zu. Links und
rechts von dem Haus hockten seine Kameraden mit angelegten
Maschinenpistolen auf den Knien. Wester half Chris auf die Fil3e und
fuhrte sie zurtick. Sie weinte, als Kroonen nach ihr griff und sie in den
Arm nahm. Im gleichen Augenblick wurden die Motoren des
Hubschraubers abgestellt, und es war still. In der néchsten Sekunde
horte man in der Nahe des Hauses einen ohrenbetdubenden Knall und



dann noch einen. Der Mann links vom Haus sackte zusammen, lie3 seine
Pistole fallen, drehte sich mehrmals um sich selbst und begann dabei
langsam die Klippe hinunterzurollen.

Wester fluchte. Er sprang den Hiigel hinauf.

«Die schieen ihn tot, Papa! Die toten ihn!» Chris weinte und schrie und
drickte ihren Kopf an Kroonens Brust. «Papa, Papa!»

Er streichelte hilflos ihre Haare, wahrend er Hill ansah.

«Wie hast du hierhergefunden ?»
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Hill antwortete nicht, sah den Huigel hinauf, und Kroonen folgte seinem
Blick. Mats war aus dem Haus gekommen. In der einen Hand hielt er
eine kleine Tasche, in der anderen die Pistole. Einige Meter links und
rechts von ihm waren die Ménner jetzt hinter Steinen in Deckung
gegangen. Weiter unten hatte Wester sich ins Gestripp in eine Spalte
gelegt, aber als Mats zu rennen anfing, richtete er sich auf und hob den
Arm.

Aus Mats' Hinterkopf schien plétzlich eine rote Blume zu wachsen und
sich zu entfalten. Kroonen drtickte Chris fester an sich, fuhlte, wie ihm
die Magensaure in die Kehle stieg, und blickte weg tUber Chris' Scheitel.
Die beiden bewaffneten Manner pirschten sich zu der Stelle vor, an der
Mats hingesunken war. Der eine von ihnen stie? mit dem Ful3 gegen
etwas auf der Erde, blickte dann hinunter zu Wester und gab ein Zeichen
mit dem Daumen nach oben. Wester nickte, kam auf die FuRe, klopfte
sich den Staub ab und ging langsam auf das Haus zu.

Epilog

«Glaubst du, daR du das verdffentlichen kannst?» fragte Kroonen. Peter
Hill 1&chelte und hob sein Bierglas.

«Das kann ich», bestatigte er, nahm einen Schluck und wischte sich den
Schaum von der Oberlippe, «und das wiirde ich auch gern. Aber ich
werde es nicht tun.»

«Wie bitte ?» Kroonens Hand mit dem Glas verharrte auf halbem Weg
zwischen dem Tisch und seinem Mund. «Warum denn nicht ? Nur
deshalb hast du doch tiberhaupt in dieser Sache herumgestochert. Weil
du diesem Olsson ans Leder wolltest!»

Hill liel sein Glas kreisen und blickte auf die schwappende Flussigkeit.
«Na klar. Sicher wollte ich das. Olsson, der den Staatsapparat
milbraucht, um die sexuellen Seitenspriinge seines guten Freundes zu
vertuschen. Der Etatmittel seines Ministeriums dazu verwendete, um
einen Erpresser zu bezahlen! Phantastisch! Nach all diesen Jahren wiirde
das fuir Sven Olsson das Aus bedeuten.»

Kroonen blickte ihn erstaunt an.

«Und warum nicht ? Darauf hast du doch gehofft. Und daftr wirdest du
doch ein saftiges Honorar bekommen!»

«Allerdings.» Hill lachte auf. «Aber so grof3 sind die Summen dann doch
nicht.»

«Aber warum schreibst du den Artikel denn nicht trotzdem ?»



Hill blickte zu Christine hinliber. Sie lag auf einem Ledersofa und schlief
mit einer Tasche unter dem Kopf. Vom Griff der Tasche baumelte ein
KLM-Anhé&nger.

« Erinnerst du dich daran, was ich Giber Wester gesagt habe ? Dal? er
natdrlich deine Tochter nicht ohne weiteres laufenlassen wiirde ?»
Kroonen machte ein tberraschtes Gesicht. «Aber er hat es doch getan?»
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«Ja», bestatigte Hill und trank noch einen Schluck. «Sicher. Aber das hat
er nicht vorgehabt.»

Er wartete einen Moment, weil die metallische Stimme aus dem
Lautsprecher einen Flug nach Edinburgh ansagte.

«Wollen wir noch ein Bier trinken ?»

Hill war bereits aufgestanden. Kroonen blickte auf die Uhr. Sie hatten
noch eine gute halbe Stunde Zeit, bis die Maschine nach Amsterdam zum
Einsteigen bereit war.

«Sehr gern.»

Peter Hill ging mit ihren Gléasern an die Bar. Kroonen schaute auf seine
schlafende Tochter. Dachte an die kleine Insel hinter Namdo. Wie sie am
Ende in den Hubschrauber geklettert und nach Stockholm geflogen
waren. Wie Hill in dem Hotel in Gamla Stan erzéhlt hatte, was in Malmo
alles geschehen war. Da Ullman in Lebensgefahr geschwebt hatte, aber
wahrscheinlich durchkommen wiirde. Dal} Lennart nach einigen Stunden
Verhor zusammengeklappt war und gesagt hatte, wo sich die Insel
befand. Dal} Wester gezwungen gewesen war, Hill mitzunehmen.

«Er konnte gar nichts anderes tun», hatte Hill gesagt. «Er wul3te, daB ich
sonst zur Zeitung gegangen ware und alles veréffentlicht hatte.»

Sie waren nicht lange im Hotel geblieben, hatten nur Platze fur den
nachstmaoglichen Flug nach Amsterdam gebucht und Kroonens Koffer
gepackt. Chris hatte gesagt, daR es nichts gab, das sie mitnehmen wollte,
weder auf der Insel noch bei Kiki. War das wirklich so ? Er blickte auf ihr
mudes Gesicht, wie sie da schlief, so wie sie, soweit er sich erinnern
konnte, immer geschlafen hatte. Auf dem Riicken und mit einer Hand
unter einer Wange. Wester hatte wahrend des kurzen Fluges nach
Stockholm nichts gesagt. Er hatte mit seinen Leuten zusammengesessen,
hinter ihnen hatte der tote Kamerad gelegen. Was sie mit Mats' Leiche
getan hatten, wuR3te Kroonen nicht. Hill war der Meinung, sie wiirden ihn
spéater abholen, denn in dem Hubschrauber war kein Platz mehr gewesen.
Vielleicht hatten sie sie auch ins Wasser geworfen. Eine Angelegenheit,
die einfach unter den Teppich gekehrt wurde.

Hill kam zurtick und stellte das Glas vor ihn hin, bevor er sich setzte.
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«Naturlich wollte Wester sie festnehmen», sagte er. «<Er muR ja trotz
allem irgendeine Art von Bericht fur seinen Vorgesetzten schreiben.»
«Fir Olsson», ergdnzte Kroonen.



«Ja.» Hill hob sein Glas, als ob er ihm zuprosten wollte, und trank dann
einen langen Zug. «Wir haben dariber auf dem Flug von Malmé zuriick
gesprochen. Er war damit natirlich nicht einverstanden. »

«Womit nicht einverstanden ?» Hill blickte Kroonen fest an.

«Naturlich wollte ich das alles verdffentlichen, Ab. Was hast du denn
geglaubt ? Und nicht nur des Honorars wegen, obwohl ich das gut
brauchen kann. Also, Wester wollte mich zuerst festnehmen, aber
Tatsache ist ja, dal? er nichts gegen mich vorbringen kann. Das einzige
Illegale, was ich wahrend dieser Tage getan habe, ist der
Hausfriedensbruch bei Mats Berggren, aber davon wuf3te er ja nichts,
und wenn er es erfahren hatte, kénnte er mich deswegen jetzt nicht mehr
anzeigen.»

Er blickte auf seine Uhr.

«lhr muRt bald gehen.»

«Ja», nickte Kroonen und wartete darauf, daf Hill weiterredete.

«Also. Nachdem ich ihm erzahlt hatte, was ich wul3te, fragte er gar nicht
mehr danach, ob ich es publizieren wollte, denn Wester kennt mich. .. »
Er trank wieder einen Schluck. Kroonen hatte sein Glas noch nicht
angerihrt. «Und?»

«Auf dem Weg zu euch habe ich ihn gefragt, ob er sie hierbehalten
wollte...»

Hill nickte zu Christine hintber, die im gleichen Augenblick aufstéhnte
und sich bewegte, als sei sie kurz vor dem Aufwachen.

«Das hatte er sich wohl so vorgestellt. Chris und Mats hatten das alles
gemeinsam geplant, und Wester hatte eine Tonbandaufnahme mit einem
Gestandnis von Lennart, aus dem das alles hervorging. Sie sollte
wahrscheinlich nach Holland ausgeliefert und dort verurteilt werden,
und du kannst Gift drauf nehmen, dal} diesem Riter etwas eingefallen
ware, um sich zu rachen. Anonym natarlich.»
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«Und Mats?»

Hill zog eine Grimasse und blickte zu Chris hintiber. «Nein. Es war wohl
von Anfang an klar, daB sie ihn erschief3en wollten, wenn sich zeigen
wurde, dal’ er bewaffnet war.» «Wirklich?»

«Aber klar. Mats hétte geredet, was zu einer gerichtlichen Untersuchung
gefuhrt hatte, und das war das Schlimmste, was ihnen passieren konnte.
Nein, Chris auBer Landes und Mats tot.»

«Um Gottes willen!» sagte Kroonen leise.

Chris 6ffnete die Augen einen Moment und schloB sie dann wieder, aber
er wuldte, daB sie jetzt ihrem Gespréch zuhdorte.

«Ja», fuhr Hill fort. «Als ich die Manner aus dem Hubschrauber springen
sah, habe ich das begriffen. Wer weil, vielleicht hétte er sie auch
erschiel3en wollen. Wester...»

Er schittelte mit dem Kopf und suchte in seinen Taschen nach
Zigaretten.



«Nun, auf dem Weg zur Insel habe ich gesagt, was er tun kdnnte, damit
ich die ganze Sache nicht veréffentliche.» Er steckte sich eine Zigarette an
und schaute Kroonen ins Gesicht.

«Verstehst du ?»

Einen Moment lang starrte Kroonen Hill an, dann begriff er. «Ja», sagte
er leise. «Ja, ich verstehe.»

Er blickte wieder zu Christine, die jetzt die Beine hochzog und die Arme
streckte.

«Danke», sagte Kroonen. Hill nickte.

Kroonen trank ein wenig von seinem Bier.

«Aber wie erklart Wester das denn dem Olsson ?»

«Tja, die sind beim SchuBwechsel mit Westers Leuten umgekommen,
und die beiden haben strikte Anweisung, die Schnauze zu halten; sie
haben Ubrigens keine Ahnung, was S&po an das Justizministerium
berichtet.»

Die metallische Stimme dréhnte Uber ihren Képfen und rief die
Passagiere nach Amsterdam auf.

«Jetzt muf3t du gehen», sagte Peter Hill. Er stand auf, wahrend Kroonen
zu seiner Tochter hinging. Sie gdhnte und richtete sich auf, und Kroonen
kam zu Peter Hill zurtck.
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«Danke», sagte er leise und legte die Hand auf seine Schulter.

Peter Hill nickte wieder und begleitete sie durch die Abgangshalle. An der
Sperre blieb er stehen und schiittelte Chris und Kroonen die Hand.
«Macht's gut», sagte Peter Hill.

Chris nickte, und Kroonen wollte etwas sagen, bekam aber kein Wort
heraus und druckte Hills Hand.

Dann nahm er Chris beim Arm und ging los. Weder er noch seine Tochter
drehten sich um, wéhrend Peter Hill ihnen nachsah. Ein kleiner
untersetzter Mann mit einem Koffer und eine junge schlanke Frau, die
ein wenig an Jean Seberg in ihrer Rolle in dem Film «Aul3er Atem>»
erinnerte.

Wéhrend Hill durch die Halle zum Ausgang lief, steckte er die Hande in
die Jackentasche. Er runzelte die Augenbrauen und zog ein Buindel
Scheine heraus, die in der rechten Tasche gelegen hatten. Er starrte einen
Augenblick auf das Bundel. Sicher zehn Tausendkronenscheine. Dann
lachelte er ein wenig, zuckte mit den Schultern und stopfte die Scheine in
die Tasche zurtick.

Er blieb an einer Fernsprechzelle stehen, blickte zu der Tafel mit den
Abgangszeiten fur die Inlandfliige hinauf. Die Maschine nach Malmo
sollte in einer halben Stunde abfliegen.

Dann zuckte er wieder mit den Schultern und ging mit energischen
Schritten auf die Glasttiren zu. Die 6ffneten sich lautlos, und er trat in die
Dunkelheit hinaus.
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